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¥ie die byvoeglike verbuliging in hedendsagse $£r§kaana met
d4ié van modernc Tederiands verg@lyk,.wcrﬁ onmiddellik deur die
redikele verskil tuscen diec tweo stelseln geiref. Albei tale
gaak gebruik van adjoktiewe in attrihutiewe fnnkéie nét en géndaz
- die unitgang /5/, maar Afrikeans doen di% op ‘n haezzemallanﬁer
-'aaniar &8 ﬁe&azﬁa&ds, ¥ear ons sﬁ. “tn, die, my ou b&akjvrien "y
Vﬂ'n, die, my groot huzs/ﬁogter" “’n, ﬂie, oy vricndelike
antuaard/buurm&n“, gebruik die Hederlander van elke aﬁ;aktief
'n verbo@ of onverbdod vorm ol na galang van die vﬁ@r&fg&anée
 bepaling enfof die volgende substentief, soos “een gud %aék“@
mear "bot, mijn gude kosk” en ook "een oude vriend® ens. In
Hederlands ie dic gebruik van die sdjektief met of 5mnd€§'jé/"n
sintaktiose kwessic, MeR.®w. die‘verbol en onverbot vorpe Yan 'n
adjektief verskii ven mﬂ?aér in sintakiiese valensies ia»ﬁfrikaaae
desrenteen is dio optree ven die fleksisformsas f3/ &l dan nie
ouafhanklik van die sintekticse varuang waarin dic adjektief stasng
die fleksie word bepazal denr die struktuour van die sﬂsaktiafzﬁelf
en nie deur die ongewende woorde aie. In &ie seldseme gevalle
sanr wisselvorme voorkom, het die vorm wat nie die normale is nie,
meestal 'n bosondere stilistiese en affokiiewe waarde; by hod
uitsondering is die verbod on cnverbot vorme van die adjoktiel
pemantien gedifferensieer.

Vir die taalhiatarikﬁ@ ontotasn die vraag: hoe en woanneey het
san die Koap 'h eie sisteem van byvoeglike verbuiging ontwikhkel?
wep dit die rosultaat ven ianterne of cksterne faktore? Hn in hoee
verre sluit die nuwe sisteem by die 17de-aeuse ¥ederlandee tasl-
gobruik aan? Die beontwoording van'dié_vra@ verg 'n ultpgebyraido
ondersoek ven 17de-acuue Hollandase toestande en veral van ono
Enapse bronne van die stigting van die volksplanting inmi6§2wtat
in one eie tyd. Daarmee wmord alréeds die mard en doel asnpedui ‘
van hierdie studie, wat ' bydtéﬁ‘fil lower tot ons kennis van die
vﬁﬁﬁkia&enia van Afrikacns deur 'm subsistesm van die Afriksanse
teal in sy wording na te goan on te beskryf so ver ons bronne dit
toelast. | ‘
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In ‘n artikel cor "Die ondergeng van 4ic nominale twecklassee
gistoon in Afriksans” het prof. J. du FP. Scholtm die vé#léb%ivaﬁ
die byvoeglike varbuiging alreeds in 1958 in bred trekke ge@kets,l)
mosr san die slot van sy studie &8 hy dat weens nateriasleknarste
veral vir die tyd voor 1750 ong nog lank nie in staat is §m 'n'
beskrywing van die ontsatenn van die atrigaansa b}voeglik& Vare
',baiging te gee nie. Intussen is ondor sy leiding inténa%?wé
argivale naveorsing gedoen deur L.C. van (ordt uat belangrike Kaapre

"fmaterinal viz ver&ere ondersoek. beskikbaar gestel het. Dit het |
:5';vara1 gegevens cor die tydperk voor 1750 esn die lig gehriiél}
~ ¥ir 'n kKorrekte siening en interpretasie van éie‘vrﬁeﬁlKaagae
gogewens is kennio van die Holiendse flokelegewoontes in ﬂie 17&@
en 18de ecu noodsaskiik. Alleen teen 4ié agtergrond kan Xaapse '
eiensardighede in ons bromme op hul taslkundige waarde gﬁtaétﬁvﬂﬁté.
Dit sou nisleidend weogs on die hedendsagse ﬁederﬁandse'flékgig‘éa

uaiteangspunt en vergelykingsbasis vir die Kanepee ontwikkeling te

heon Omdat 4i¢ Pederiandse adnominele verbuiging vas vandag nle
- eonder meer met 4id¢ van die 17Gc en 18de ceu gelyk geatel ken word '
nie, (

Toe ek met die cog op die Keapse bLuigingsgeskiedenis die
17de-cenge Federlandse flicksioc won ondersoeck, hot ok dssr inge-
wikkelde toestande aangatrﬂfluaﬁ die rosnltaat van 'n %zng¥vereen«

voudigingoe en defloksieproses, van éialukvarﬁenging en van die

- §ngryp en voorskrifte ven renaieaancxstiaae grammatici en taal—

rariste was. Resite van 'n corspronklike, ouexr verbuzgingspacroon
_in die 17de«eguae tsal het oy gedwing om verder terug te gasn en
die wortels ven die Nederlandse fleksie in dic ﬁiﬁdelme&arkaﬁdea
ednominale fleksie te soek. " Op €ié manier het die terrein van
studie en ondersoek algnande bredr geword en pieks*van slege 'n
174e-vouse Hederlandse sgtergrond vir die Esapse antwikkazing te
goey het 8it my die nmoeite werd gelyk om 'n deurlopende héeld'vsn

4i¢ Hederlendse byvosglike vorbulging van Middelnederlands ﬁot

1) Tydskrif vir Wetenskap en Kuns, CGkt. 1958. Opgencem in
Yaplhistoriese opstelle, Pretoria 1963, p. 122 vig.
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vandag te eket#.v Trouens, 'n dergelike bhistoriese norsig ven die
Federlendse adrnominale verbuiging is vantevore nog nie ssngepsk
nle, en ‘n groot gebied wat nie dour Van ﬁelten oe werke gedok wag
nie, het nog braak‘gélﬁ. Dic Yederlandse gﬁakiaﬁeéis‘ia‘agt@r oral
- met die oog op die latere ontwikkeling ann die Koep beq;uagpgt
danyom is verskede ampokte waarin die Neerlandicus wel belong sou
stel mear wat vir hicrdie cndersoek nie relevant was nﬁe@vapﬁetiik
torey gelaant. | - ;

~ Dbie beskyywing van die ﬁiﬁﬁe&n&dérlanﬂge adjektiaid@éfﬁérw
buiging is op die btestaande vakliteratuur‘gehaaeer en.mﬁagjéﬁgn
eonaprask op volledigheid of corspronklikheid nie. .Bisaézfﬁé geld
’ van?dia'&fdeling sor modepne Nederlands. ble h@afétnkkﬁzoérrdie
v'léde-, 174e~ en i8de-couse flaksiatnestanda, daarenteen, is in
. grect mate die rasulta“t van eie &asarsing en wil 'n hyﬁ;;ﬁ 1euez
tot ons keunis van die Hederlandse atiributiewe a&gektief.-'aigen
.ﬂiﬂn van 'n ui%gayreide teksondersoek, versl ﬁpviﬁﬁe~éensérgé§ied,
- word die grammatici Be.vodrakfifte on waaynemings onder hadkaﬁing
genecem, omdat hulle kritiek dikvwels cop die fleksiataasf&n&e van
halle eie tyd lig gooi. In die verieds is hulle miskien te
sensydig as "taslreglementeerders™ en "iaaldesge%e“ beskon on ié
die studie van bul ormerkings cor elietydse spresk-« on skryfgowoontes
veronagsean of dié wanrde ven hul cordeelvellings onderskat. Het
- die nodige versigtigheld kan weardevolle inligtinge uit hulle werke
gehaul word. Al was die meests ven hulle bevoorcordeel teen die
"gowone spreektasl”, hot hulle tog neder gestasn anan &ié lewende
taalgobruilk ven hul tyd ao ons.

Die tekete on ander materisal vir die Nederlendse sfdeling
van kierdie studie was van 80 'n sard en onmvang dat 'n aaaév#gn die
veriede na die kede toe kon werk. Bowendien werskil dies mmidige
Bederiandse verbuiging in sy grondsiag nie van die’ﬁid&ekua&se nie,
éaﬂat ‘s mens ‘n.deurlopende lyn in die ontwikkeling kry. énﬁ
Kaspae materiasl plane ons egter in 'n ander posisie. Ten cerste
hat dic teenswoordige Afrikoannse byvoeglike varbuiging *ﬁ-ander

gzbndsiag as die 17de-ecouse Bederlands waarvit Afrikasns ontwikikel



hgt, en ten tweede word cons éeguwenﬁ al hﬁevseiﬂgamer’eu twylel-
agtiger hoe meer ons terugreik 4n die verlede. Vir dle tydperk
1700-175C laat ons bronna mog steeds heelwat te wense oor ten spyte
van die nuwe saterissl wst onlange bygeﬁom bet, en wvir die sersts

5¢ joar ne die vﬁikﬁplaﬁtiag in 1652 het ena:naé@neag geen e
Raapeo bronne van teslkundige belang nie. Onder die ocmstendighede
zect ono met groot versigtigheid en oo te of tmatend von die bokende
na die onbekende toe werk. Uitgaosnde ven die huidige buigingstelsel
aord eers aiévszrikaanﬁe gepkrifte van die 19de cou onderscek,
daarna dle Kasps~Refderliandne tekste en argiefstukke van 1775-1630,
en ten slotte die tydperk %an gragtgte matorisalsksarste en vere
warring op fleksiegebied. 'nief;méaﬁana,van die 164e eeﬁfaoet
gedurig ne twee kanie toe getocols worﬁ,'nla na 'n ﬁnﬁnklika OOP-
ecnttenming met of afwyking van 17de- of 18de-eense ﬁﬁllénﬂaﬁ
spreektﬁalvarme, en.na,takens van 'n sordende Afriksanse stelsel.

By die beskrywing van elke periode in die Federlandse 6n dic
Afrikeanse afdeling moet die metode van ﬁﬁéergnek.by'aie aerd on

verspreiding ven die materisal cangepss word. Dacrom word oral,
 waar ¢it modig is, san dde begia ven 'n hoofstulk 'n‘uiteenﬁatting
ven die aced ven die béenne en die werkmetode gegee.

Die verspreiding ven attributiowe adjektinwe in die verakillende .
goskrifte wié&ei banie na gelang ven genre en styl. In drames en
hetogende pross is byvoeglike nasmwoorde meestal seldsasn, soms
byna heoltemal aftgsigo Daorenteen is hulle in beskrywings, reisw
joernale a.d.m. wit die sard ven die sask volop. On 4ié rede was
baie teksote met andersing interesssnte tsalvorme vir hierdie onders
sozk onvrugbsar, auder weer het bimne 'n klein baatﬂk.ﬁaie;maﬁeriaal

opgelower. Ket 416 moeilikheid 4%, wat betref dic lengts ven frag-
monte wot gaﬁkaerpear‘is, rekening gohou.

In Bierdie ondersoek word die torm byvoegiike, en selfe

Aﬁd-aktiwiese, verbuiging dikvels gebruik ss sincniem met sdnominale

verbuiging. it ie ook nie nodig geag on telkens te caderskei tussen
soorde soos ons, ander, ieder, sommige en “egte” aﬁgék%ieue BOOS
mool, perm ems. nie. Hulle gedra hulle wat die verbuiging betref,

nie andors as onder adnominsle wvoorde nig.



AFDELIEG 1

DIZ BYVOEGLIKE VERBUIGINRG IR HABDERLAEDS



-Yir *n s*‘&aﬁie en beskrywing van &ia a&n@miaale vnﬂmiging in

aie l?aeseeuse Hollands en die 1&%& Raaps-Hollonds s °n kort
m}mig van aie vaurgeaﬁeﬁeﬂia van bepaslde byvoeglike vorme in
Eéiﬁda},neﬁerlwﬁa onnighsars ﬁﬁns&er kexmia van am méeeleeaae vor-

buigiag kan 17de-ecuse en pelfa h&ﬂeﬁaggse ﬁialektieae vorme maklik

' gerkeerd geﬁntazpzﬁﬁwr o5 geonslisser word. Dit 16 nie bimme dde

. hastak van hierdie etuﬂia on *a volledige niteensctting ven ’iti-e

vverhuigmg wvan die adaeminala gdjektief in mﬁﬁelnﬁeﬂmaa te gee
A_}i-nie - dit eon tn piudie op sigaelz‘ ueee, Baar Ais &ringmz& méig

; ’Véat 41 onderwsrp 'm keer in besonderhede ondersoek wm -am«t;
taslkundiges 'n betroubsre beeld wan geografiese wrskill& oh dié
‘ historiese antﬂkkaelmg krm kz-y Tat mg tee het ;iaia niarﬁie

- sspek niec die nodige baxaugateniag gekyy nie.. .In an;m;gao- atudi:es
 ;; oor die tanlgebruik in sfsonderiike Hiddelnederlendse WQ‘ﬁf'ﬁ; is die

’hymeglike ver&uigmg ¥ afgeskeep bi gla& nita beapmek niﬁ, en in
21e bekende Middelnedsrlandse gramstikes kry ons ook nie aie |
duidelike boeld van die historiese ontuikkelins mot inagmenm,g
vean geografiese verskille wat ose zraeg son wil h€ nie. ﬁwenéieq )
is daur niskien nog te veel gesteun op die werk van Van Helden, wat
80 jser gelede ongetwyfeld baenbrokend was, pasy non « met die ge-
| gmrens ven 'n noukeuriger bromnestudie gebeseer op nuve Zbétm’b_am
teksultgaves - hersiening dringend ;naﬁ-i‘g bet.

Pie beknopte corsig wvat hier volg, magk nie meﬁmak op yol-

; leéighuid niey dit dek slegs dié sspekte vat yir die dosl von
biexdie studie noodsaaklik is.

In Hiddelnederlands on selfe in *n vroedr tydperk was die
buigingsisteen van die byvoeglike nasnwoorde onderhesig sen ver-

andepings, veral as gevalgr ven d4ie neiging tot kongruensie, 1)

, 1) A. van Loey, Schinfeld's Historische ;
~ lands, 6de Aruk, Jutphen 1953, par. 124.



.
sedai toe al die wisteen gomeng ens. In Iadogermssnc is die by~
voeglike nasmwoorde ?&ﬁ&ﬁkﬁﬂiik‘ééré onvarbeig gebruilk, mser toe
reeds het‘hn11a ﬂi@ invioed van die fleksie wvan die seifoteandige
neamwcorde oadergomn (nomimale verbmiging), wat dn Qerggrgggns
weor denr dic werbaiging vmn.aiaivaarafg&anée pronomine, gedeeltelik
onder invieed van *a kﬁﬁﬂ&ﬁﬁrﬁéﬁy'ﬂiﬁ‘yzoa@ﬁin&i§ adjektiewe, ge«
wysig Sa (pronominale vertuiging). Wess biordie flekeie, die sg.
“siork vorbuiging™,; hot diev”swak vaz%niging“ ontwikkel deourdst

byvorglike nonmwoorde gosubstsntivesr kon word on don die buigings-

-_uitgunga,ﬁgglﬁn-ﬁgy?} von die p-steamme van die aalfs%&ﬁ&ﬁgE ga&mw

- woopde aaﬁganeem ket., Dié uitpenge wag Rennerkend vaﬁ die kﬁn&ew

nantieae of swak verbuiging van dip seifstandige naﬂmﬁﬁbfﬁe. Pit

‘> dic attributieve gobruik ven 6ié soort selfotandige aaam@wgzﬁglaé

'~ 3) ¥Van Helten,

die selfstondige nomavoorde wat hulle bepmal bet {vgl. Gﬁiiéa

abao oa meihe, letterlik goes eilige

#iddelinoderiandse tyd die vwok fleksie van die adjektief Dot die

die }y ontetsen in die vz~
kennerkende uitgsng -g{nj. Diec twee flekeiestolsels het in veor«
skiliendo ﬁin%aktiana‘?arbéu&& @aargﬁkaﬁs Gie swak verbuiging na
'n bepaling {bv. bepanide lidwoord, manwyoenfe sn besiilike voore
nasmeoorde)} en by @uhatéamiﬁieae gebruiks &ie sterk vorbuiging
ae geen Bepaling of '» onboépaside lidvoonrd of voornacmwoord
vooralfgegean hets Dic cwnk vorbod vorme van die pdjekiief het
aarayrﬁnﬁlii 'n individualiserende funksle gehad., Huile beklemtoon
*n bepanlde konnerk on word dearow mét die bepazide iidwoord
gebruik in teenstelling met dic sterk verbod adjektief {vgi. "4
grote mon¥ teencor "een groct wen").

Yan Helton hét die;gggg\fxaksialin Cud-Nederfrankios gexékénu
struser.’) £k lset hier sy parsdigws van die swak flekeie
volg by wyse ven vergelyking pet dies latere versnderinge in die

baeiese buigingopaniroon,

e s g

2) Beey pare 07 en 1243 vgl. ack K. ¥eisen, Al 1480
Graswatik 11, Formenlehra, Sammlung Mednzler, Stuttgart 19 1,
pare 29 vige

Yondelts taml, grammmticu van het ﬁe&erlan&aah‘éar
zeventiendn souw, Groningen 158%, p. 83,




 Ekve ml, 4die goede
des goeden
dea goeden
den poeden
" Hv. die goeden
_der gueden
den goeden
die goeden

Oﬂ‘ﬁ £

- -

dat goede vrl.
dos goeden
den goeden

dat goede

die gpoeds

der gogden
der goedon
die goodan

'n Aanduiding van wat die sterk verbuiging in Qu&—ﬁkﬁn&ﬁ&rm

. fraskies wet sy vermengiug vaa.nnmiaaia en pranomiﬁalavnitgango

- moet gowees het, vind ony in die paradigeas van die Guﬁ-ﬁakaieae

3{gaterk aﬁjektiaf,q) en seifs wesr nog in die flekaie-uitgaage w&ﬁ

wvolgens Corijn in die *Fachiendockae Faslms",ﬁj Qua invﬁuﬁutﬁamederb

- frenkies, voorkom.

hulle sicronder nass mekssy in een peradigma.

Cm d4ié twaa”mtelmels te Ran vargélgk.'plﬁaa onsg
Die Gud-ﬁakﬁieae

- proncninsle nitgaaga staan kursief on die Guﬂ-&aanederfrankieae

fleksie~uitgange tussen hekies.

Bkve wles blind (=) Onse. bliind
biindes (19, ea) vlindes
blindug &a, en, in) blindun
blindan (an, in, en, on) blind

vri. blind (=)
blindere (erc)
blindegu (ero, era, iro, ora}
blinda  {e) v
S Bve ml. Vlinde, ﬁﬁ(ﬂ,&% Ono. vling

' - tlindaro 80 blindaro.
blindum in, on, un) blindum
blindg, -a {Bee) biind

(-)

iﬁ
in

vris blinds
blindarxo
blim&um
blinda

Hierdie Oud-Hedor{zropkicge on Oud-Sakslicoe paradigmes kan ae

N agtergrond nuttig wees by die onderscvek ne die gdnominale verduiging

Cin Hiddelnederiands, wsar geen ﬁuiﬂelik‘anﬁera&sie.stéxk ﬁa gﬁak

- groepe mear sangetoon kan word nic.

11 Die verbuiging in Hiddelnoderlands

Pie héigin@ tot assinmilasie van die Luigingsuitgsage y&u dis

sdjektief san d4i& van die voorafgasnde bepslendo woord was 'n kene

. merk ven die vifr-~iliiddelnederlondse periode.

. 4) . Heigen, 6.¥., paTs 50«

8} P.J. Cosiin,
Cngeiukkig gean B.Keds

bo Qudﬂeaeriaﬁ&sche

Aierdie neiging word

Faalmen, Haarlem 1873, ﬁp 15=17.
Cowan in sy uitgawe van JDe Cudnederlandse

{Cudnederfrenkische] Feolmenfragmenten (Leiden 1957, Textus Hinores
Pl. XXIII) nie op éic kwepsice van die cdnominsle verbu&g;ng in

nie.
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in Middelnederlands voortgesit, veral by die swak verbuiging,
waar‘die.gedeeltelike verlo@p na die pronominale verbuiging die
verskille tussen die sterk en swak fleksies nog meer uitgewls het.

In plaas van die orgeniese swak verbuiging néd die bepaszlde lidwoord
soos in "des goeden ridders” kom byna uitsluitond "des goots ridders”
voor. Die uitgang -en, kenmerkend van die swak verbuiging,‘is ge-
assimileer aan die -g van die bepsalde lidwoord. Daarmee het

sommige nasmvalsuitgange ven die swak verbuiging gelyk geword asn
dié van die sterk verbulging. Die gevolg was dat in lliddelnederlands
die twge stelsels so deurecnloop en vereenvoudig word det ons streng
gesproke nie meer ven 'n suiver sterk en swak fleksie kan praat

nies Dit sou egter 'n vorvereenvoudiging van 'n uiters komplickse
toegtand wees, om nou van cen gemengde fleksiesistcer te wil praat

soos Van Loey dit im sy Middelnederlsndse s raakkunaté) doen, Dit

lyk reaadsaam en selfs noodsasklik om die twee fleksies apart te
behandel omdat reste van die ou sisteem oorgebly en lank bly leef
het. Uit 'n dergelike skeiding tussen sterk en swak wat eintlik
net kunsmatig deurgevoer kan word, moet die oorspronklike-taéstand
blyk, en op dasxydie bhasiese patroon sal die afwykings aangeioon

)

noet word.

In Niddelnederlands kom dic =dunominale adjektief in -verskeie
posisies voors v66r of nd 'n selfstandige nazmwoord, enh verbinding
net ander sdjektiewe wat dieselfde selfstandige nsmemwoord bepaal.

Vir 'n velledige bespreking hierven verwys ons na Stoett, Frauck

6) A. van Loey, Middelnederlandse spraskkunst, 1 Vormleer, 3de
druk, Groningen 1950, par. 21.

7) 'n Indeling scos dié ven E. Allard in Een gremmaticazl onderzoek
van het proze van Hadewych (¥ijomegen - Utrecht, 1937, p. 15 vig.)
is ook nie bevredigend nie. Tit skep nog meer verwarring in die
beskrywing van die alreeds moeilike toestand van die Middelneder-
landse adnominale verbuiging. Mej. Allard skei dle sterk en die
swak verbuiging in elke pogisie van die adjektief, maar groepeer
dan onder die twee hoofde van sierk en swek alle uitsonderings
sodat geen verskil gemaak word tussen byv. 'n reélmatige sterk
vorn en 'n onoorspronklike sterk vorm nie. As mens ~ 8008 mej.
Allard dit doem -~ slegs *n keskrywing van dic adnominale verbui-
ging ir 'n bepaalde teks of skrywer wil gee en nie die oorespronk-
1ike patroon wil blootl® nie, is Ven Loey en Schonfeld se inde~
ling {waer net ecen cisteem met sterk-swak vermenging arken word)
meer bevredigend.




..9_

8) In die volgende ocorsig word die klem golé op

en Van Belten.
dic adjektief védr die selfetandige nesuwoord, omdet die adjektief
iﬁ hierdie posicie verreweg die frekwontste is, en vorder omdat
die adjektiof postpositum in die 1l6de~ en 1l7de-ceuse tékate tut
die podsie hephrk bly, dus nie neer - indien oot - taé die
gecproke tazl behcort het nie. 1

Die adnominale adjektief kom verbuig of onverbuig vdbr;’dikueiﬁ
iz -¢ die buigingsuffiks. Danr iz egter ook *n groep aﬁzektieue
waot eindig op 'n stam -g. Hierdis stamuitgong meg dus nie ap 'n
Euigingﬁuitgamg bepkou word nie. Die asdjektief in "een soete
woori™ byvoorbeeld, is cnverbuig. In die vrocd Hid&elneﬁérlanda
word die adjektief met 'n otamuitgang -g onderakel van die suder
adiektieve, 'n Pubbele proses vervorsask egter 'n geleidelik toe-
negende vermerring: ne anslegie van adjektiewe op - as stamuitgang
kry vervante adjektiewe ock 'n g, bv. groie in plass ven groot
annlogles metl cleps, arme na snanlogie von gijke, euns. Andersyde
word adjektiowe mel 'n oorspronklike stem-g deur foneotiese hpakopee
sangetas, versl in die jonger Widdelnederlards, en vericor bcms
die stem-g. By 'n bespreking van die sterk én swak verbuiging moet
ons die bestuan van hieprdie groep adjoktiewe en die veranderinge
deny annlogie en mpokopee in gedsgte hou. Afgesien van 4ie ver-
skuivwings in die flekeoiestelsels het cone hier reoeds cen faktor wat
verantweordelik ia vir veranderings in die adnominale verbulging in

Middelnederlands.

Niddelnederiands, wat oor 'n tydvak van meer ag drie eoue
strek, kan nie as "n eenvormige taal beskou word nie. DBie groot
chronologiess verskille ook in dic adnominale vorbulpging maak ’n
dinchronicse benadering nocdssaklik. In dle twanlfde eeu is die
kenmerke van 'n sterk er 'm swek verbulging nog duldeliker as
byvoorbeald in die vyftiende cen toe ook 'n ander prosos, nl. apokopee

heelwat veranderings in die fleksie-uitgange veroorsask het.

8) F.A. Stoett, Middelmederlendsche spraskkungt: Syntexis, 3jde druk,
*p=Gravenhage 1523, per. 13%35-1%9; J. Pranck, Hittelnicderlindische
Graummatik, #de druk, lLeipzig 191C, par. 202-203; W.L. van Helten,
Niddelnederlandache spraskkunst, Groningen 1887, per. 314-317.
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1. Die sterk verbuiging in ﬂiddﬁlnadgrlaﬁds

Ple paradigma van dic sterk vorbuiging in Hiddelnedeorlands

ie ascos volg:

Bke. mi. goet ons. goet vri., goede
goets {goeden) goets {goeden) gceﬁ(e)xfa;
goeden goeden goed(e)r{e
goeden goet : goeide

fal N goede
gueder

© gooden

goede
Soos in die v46r-Hiddelnederlandse perioéa‘kam‘ook in Middel-
nederlands die otork verbuiginmg voor by die adjektief sonder voore
afgoande bepaling, na een, geen, en ocorspronklik ook na die besit-
1ike voornasmwocrde. Heeds vrogg vind oas hier heelwnt'uits@nderanga,
en sommige van dié onrcélmetighode neem metteriyd so toe det hulle
teon die einde wan die pericde die ou vorme verdring en 'n verondere

de fleksiesisieon veroorsank.

e. Bominetief enkolvoud

Die roflmatige Yom. panlik en cnsydig is scnder buigingsaffiks.
Voor 'n menlike substantiof kom ona egter ook verbod varme'téa,
veral later in die 15de ceu, bv. "gogde wijn", "een grote storm'.
In diec ouer periofie is hulle uiters oksars., Ha die besitlike
voornasuwocrde on voor eiocname {bv. vette Florens) word die unitgang
-¢ selfs raﬁl.g) {Onder invlced van dio swak verbuiging na die be-
paalde lidecord - bv. "de guede wijn", "de fellg gast” - vind nens
ook “"goede wijn"”, “"een felle gast". Die verbo@ on onverho& vorme
het nsaos mekaayr in presies diegelfde sintaktiere verband voorgekon.
In die vroed Uiddelnodorlandse tokete is hulle egter minder frekwent
as later.

in die viir-Kiddolnederlandss periode was die sterk Home.
vroulik sunder bulgingeuffiks., In Kiddelnederlarde is dergelike

uitgangloece vorme ook bekendy dis opvailend det vernl grooct dikwels

9). Van Helten {¥ondel's tosl, par. 85a) meen dat verbo# vorme by
d¢ic allcenstasnde adjekiief voor eiename {bv."goede Karel”) cers
in die 15de evn voorkom. Volgoms Stoett {¥nl. spr., par. 133)
en A.J. Barnouw (Beatrijs, & Middle Dutch Legend, Inl. par. 65)
vas dio swak vorm altyd die normsle. ¥Ygl. ook Franck, e.w.
par. 204.
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onvertuig bly, bv. "groot claghe®, "grooi coude™, "een swaer
last?, "een hulf nile” ens. Het ons hier met apokopee van

*n sterk ouer fleksieuitgang te make - soos Van Loey dit ver-
klaarlg) ~ of is dit 'n deurwerking ven die ocorspronklike on-

verbo® Hom. vroulik ekv.?

b. Genitief enkalvoﬁd'

Dic gewone buigingsuffiks vit nenlik en onsydig is -g wat
met ginkopee van die vokasl uit -gs ontstesn het. Desarnazs kon
ook nog die oorspronklike vol uitgang voor. Die vroulike adjek-
tief eindig op -ere, -re of -gr (-der); -ere is in die vroed
poriode van Middelneﬂerlands,meei frokwent, later oorheers -er;
adjekiiewe op 1, n, en t kry reélmatig -z& 28 buigingsuitgang,
veral in die jonger tekste; en by gdjektiewe met -gr as staw-

uitgang verdwyn soms alle bulgingsuffikne, bv. ®der lecker spise®.

¢. Datief enkelvoud

Cok in die DPat., ekv. vroulik gebeur dit det adjektieowe met
'n stamuitgeng ~er of -en die bduigingsuffiks afwerp, bv. "ene
ander werf", "in donker nacht", “metten gulden crone”. Deur ver-
lies van die -r in die buigingsuffiks, veral in die jonger taal,
eindig die Dat. vroulik soms op =g {(bve "mit eenre starcke
vergsderinghe", “met eenre fressche nonnen").ll) Die Dat.-nitgang
van menlik en onsydig is -en, maarqdeur ngehwund koem sok hierx
Dat.~vornme Op =€ VOOr, sodat die drie.geélagte in hierdie nsamval -

deur verekillend&_prosesse - aan mekear gelyk word.

d. Akkusatief enkelvoud

In onsydig en vroulik wes die Akk. gelyk azan die Nom.; wmanlik '
het die aﬁffiks ~en in die ikk., meer 'n uitganglose Nom. Onder
inviced van die Hom. verloor die Akk. maqlik soms sy buigingesuffiks.
Lndersyds ken ock die Nom, ondex invloed van die vierde maemval 'n

énorg&niese -en-uitgang kry. Hierdie verskynsel is tipies Limburgs,

10) Van Loey, Hnl. spre. I, par. 23b, p.29.
11} Vgl. Ven Helten, Mnl. opr., par. 299e.
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maar ig ook in die ander dislekio bekend. Dis sgnai vﬁra&fiﬁ
_&te 15de, 1660 on eolfs nog in die i7de eou 'n belangrike w0l toe
- ﬁie_kwaﬁéie vun 4ie¢ Bom. -gh akiel word. | ”
| Sok die iAkk. ﬁuayéig; wat ﬂammﬁniweg Govsrbod 15, kay 'n afe

~ opganiess =g kry, bv. "een hewelache kint”, "ene bebrecuvsche wijf®,

Diw Akke. vronlik toon ook skekerings. ﬁn&af’invl@@ﬁﬂvaﬁ fie
}iluéxaﬁﬁﬁnkiikﬁ'ﬁéiwm@. vé8r die ¥iddelunederlsndse ﬁyﬁ@ﬁtﬁ_aéﬁéaa}
'":gnffikalﬂﬁa Hom. kom sdjoktiews in hierdis nanaval ook aagﬁar*&ie

- nvitgeng =g voors Vorme soos grost ere®, “groet pine®, “eaijn

seoen dochter®, “ecn hall mork™, ?awari)ga&aﬁﬁ“lﬁ} i volops by
adjektiewe op -iijc, ~Boer, -sesm is apokopec van die 8lotes

£ mkﬁn%'.

& Heervoud.
| Hiddelnederlunds bet slegs een mcorvoud vir slle geslagte,
met die uitgang =g in Zom. on AkK., in toonstelling met *n'éﬁﬁr
pericde tos die*ﬁéﬁ.~ﬁk@»‘vn¢r ueutrs sonder ultgeng sﬁam1§}}&ﬂa
kom egter horboaldelik éitgﬁﬁsio&ﬁ adjektieve in dio Home-ikk,
uv. tob, boofesuklik by onsydigs woorde, bv. "glesy ogen®,
*fuerboer cledor”, ® ehoerason kynder™, mser ook by saniike en
- yroulike mnorder “git venaihgﬁenﬁ, *heal voeten®, %gggg[h@@nﬁ&“‘lé)
Biopr het ono veste van div ou ultganglose Kom.-ikk. onoyiig wat
- soms ook die monlike en vroulike neervoudsverme beinvived het.
Faas bierdie anulogiewerking het ook die fonetiosc apokopue by die
vﬁr@i@n'vﬁﬁ‘éiﬁ buiginge=g b «iijc, ~bier on saen 'n xol gespoel.
Bie Cone= on Dule-uitzange is konetunt, masr by di¢ vorleds
dé@l#@ﬁt&atﬁéﬂfﬁaﬁ.‘ﬂ noiging ot dafle&#ie met veriies van die =iy
boe &Vﬁﬂ,ﬁeﬁﬁﬁlgziﬁgﬂﬁéﬁ‘&ﬁﬁééﬁ“w Vaz Nsiten gee voorbaselde vﬁa
die tyd vifr die begin van die Iﬁﬁé eguy hy vind div verskyneel
egter besonder eterk in die jomgste pariose van Hiddelnederiands.

 Pit is nde fot die peervend beperk nieg ons wind 41t by woxrlede

12) Van Helten, c.w., par, 300e.
13} Van Leey, Hist. geam., pare. 12%, po 152
14} Van ﬁilt&ﬂ@ BeWey pore 0o,



- deelwcorde in alle geslagie en in sllec n&ﬁmvalle.lﬁ)

2. pDie swak verhui,‘ﬁ‘,in.middelnederlanéa

Die sulwer swak verbuiging met die kenmerkende buiginge~g
{~gn in die oms. obl.) Bet in Middelnederlends byna héeliémal ver-
duyn omdat ‘dle uitgange van die adjektinf in ver%keie nonmvalle ean
&ié van dis voorafgssnde pronopina geassinileer is. In uidgel-

' nederlsnds kom die swek verbuiging voor néd 'n begnling, nl. ka 'n

bersalde lidwoord, sanvyvoende voosrnoomwoord en besitlile voornasoe

*. wnaré; corepronklik is nd laasgencende dic adjektiefl ster&xveztuiga

Die pavedigme verskil min van 4id van die sterk.veﬂbﬁigings

Ekv. ml, de goode ons. dat goede vel, die goede
des goots, goeden des goets, goeden der’g@e&arga}
den goedon den goeden der goeder{e
den goeden dat goede . die goede

NV die goede
der gocder
den goeden

die goede
Fom. ekv. en mv, het in alle geslagte gg,aﬁ"arguﬁiese_uiigang.
. Haar nou en dep ontbreek d4if suffiks, bv. "dst lanc gﬁa@ft&";
*dat half jaer®, "dat piinlijc evel®™, “gyslsch vonijn®, “thelick
eruce”, “tleng 11j€", dit erxdsch dal”, "dat yuul ondier”, "dat
scerp yoer”, ﬁﬂath;gﬁviautﬁ, *dat grm iant", "dat ggg*@iaﬁﬁﬁ *die
ghehoel atadt”, “dese loos katijf”, "dic groet hitte", "deerste
Iﬁgglﬁeh gouing”, "die arm ridder”, “die arz mensch"; e.8.}
- ook die meervond ken dieselfde verskyneel {vegl. die nv. van die
sterk verbuiging):s “"die claer ogen™, "die guwner wonden”, “dié
yruchtbaer wercken®, "die geeatlec liede*, "die groet wonden™, eﬁs.ls)
In Van Helten se voorbeslde corwecg die onnydige gevalie; diee
aelfde'vczma:&nm’agter ook iﬁ.mﬁmlik en vroulik voor.‘ By viﬁﬁ
geen verklaving vir hiérﬁie onverbod vorme wat, afgesien von die
| adjektiewe op aigg,;fgggg, »ii %,»ﬁgig en%., niks met fu&at&aéa
apokopes te deen‘h®£ ﬁié; ﬁiskién jie ay vermoede jais dat ook

bior invleed varn die ésrsﬁrwnklik@ onverboé nasmealle {nl. Bom.

15} ¥en Heltenm, s.v., par. 31la.
16} Von Helten, &.%., par. 307.



- 14 -

-

vroulik on onsydig ekv.-aa‘ﬁﬂm.:mﬁa} san te wyavis. ¥uor bee
langriker nog:és;diﬁ kwessie van die herkows is m.i. die otr-
weging wsarom dergelike vorsme herhaanldelik in die verskillende
‘tekeate er tye opduik. FHulle is kleerblyklik *'n afwyking var die
nexrme. Is hulle *n ﬁen&uidimg‘v%n die vorme van die a?reé&taal?
Juie in die gevel van Middelnederlsnds weet ons hoegenaemd nike
fomt:aat die gesproke teal nie, en die geskrewe tesl goe ﬁﬁﬁréaanﬂ
&ie-indrak van 'n aekerefakryftgaﬁiaie, 'u vast&, bgna-étarra
skeyfnorm wat onder dfe invioed van stoticee voorbeeide enit#a»
disionele oorlewering stasn. Dit sou indexrdsad die mgaite*gérﬁ
vﬁﬁﬁs om na te goan in waller komteks, in watier iye en ﬁ&ﬁf@é:
. styeke hierdie onverbod adjekiieme dic m@e&te vﬁat&ﬁm,'wéht.dit
'is hierdie groep, of dic vorm ven hierdic sénominale aﬁje&ti&éée,
, wat in die geskicdenis van dic adnominale verbﬁigiag ‘n’aéab@en—
like zol speel ¢n in bepaslde tye en atreke galeidaiikfméér §¢1&
J_'wﬁn. ¥as bogenconde vorms in Hiddelnederlands 'n &g@z@diéﬁ&;&ar»
skynael wat ecors lster met meer krag deurgebroek het, @f'§§§'ﬁnlle
”.-éeaty&s‘al deel ven die gosproke tsel en het net ﬁietarkénﬁé;‘
broigingtradisie bulle uvit dic geskrewme tael gekou? Praﬁcﬁ neem
asn dat khulle in die vrool Biddelnederlends frokwent moet gowees
hety maar later "otwas formelihaft srstarrtes™ he%.l?) Tog, die
folt dat hiordie ultganglose vozme laler aktief word, laat cerder
die teencorgestelde vermoed. Franck self mack die interessante
ocpmerking det hicrdie onverbod adjektiewe in die 1Edeveﬁ 174q
ean {rokwenter warﬁ.ia)

Die Gen. panlik en onheydig wyk ven d4ie ou pstrosn af: ﬁie‘
corspronklike ~on word dikwels vervang deur die voxﬁ op =8y
wat al in die vroegete Hiddelnederlands éié\gebruikliknta uitgeng

gevord het. Die Cen.-seffike -on ie egter nie onbekend nie;

soms kon dil voor mei p-Scheund ("sijne lieve kints®}. fTeen dse
einde ven die Middelnederlandee periode neom die gebruik ven

- =pnevorme weer tos.

17} Franck, a.¥., por. 198.
13) As®e, pars 204.
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Dia -enunitgang in Gen._Bsf.-?ranliu soos "der gdeler-
vrouees” is egﬁer»mitems ﬂeldaaam. Pie norasle suffike s éie
g@&saimilearﬁe{?m@noaiaaie? -gf {vit ~gre) - wat @araeﬁatem met
die sterk verbuiging -~ of die -re by adjektiewe met 'n mtaa op 1,
By en § ) Soos in die sterk v@rhﬁiging ig cok in di@”*&r~au££ika

yan die Bwak Gen. dn die 3mng%r tesl die verlies ven die «x ap {e
-.,merk, sodat -e~nitgaﬁge &1 hoe meer {rekeent warﬁ.v h
! n-Schwund in dic derde naonmvel menlik en ensyﬁig-ié ig1aié
gwak én die sterk Vﬁrbaiging‘békenﬁ. Die Akk. manlik vgﬁ'dieuﬁwak
”‘ verbulging eindig op -en, eﬁaydig op ﬁﬁ;y &a&rn&&s h@é&néﬁjﬁié
}enverbaﬁ vorme wat hierbo by &&e Fom. bespreek is.

Die Gen. pearvoud verloor as 'n vcerafgaﬁaﬁe dér, q__mg in
ouer ﬁkd@einvderiaadn sonpue, in die ﬁung@r taal taamiik ﬂikweis Gie
r von die floksionitgang, bv. "der,ggg_ﬁ,knapea“. |

Dat. meorvoud siem voreen nel diecelfde naamvalle dn éie;.'
siark‘verbﬁiging; die &kk. toon dieselfde eianﬁkaﬁge aé'ﬁaﬁ_ mv@

As ons die meervoud van dio ﬂid&elne&erianﬁa& swak v&rﬁﬁigiﬁg
met dié ven Oud-Rederfrankics v&r@ﬁlykw val @it op dat in &iﬁ
-ﬁiﬁdeinnﬁerlanﬁa@_méervau&ﬁ#itganga die tiplose p-kenmerk iﬁ Home=
Qkk. geapokopeer is. Daarmee het in Riddelnederlends die meorvoud
van die seck fleksie gelyk geword cen die meervoud van die sterk
verbuiging. .

'n Verekil tussen &ie stark &h &ie swak vezhuiging bes%&a&
alleen neg ‘ ‘
 _&. in Hom. ekv. ven dic drie aeslagte on bxk. kv, aneydigx
be in die reste ven ‘n crganiasﬂ;gggg'fiék&ie in Gen. memiik

. on cngyﬁlg, en Gen.=Dat. ekv. vroulik. |
Fiaréie verakille tusser stexrk en swak word deur wederefﬁﬂe bea
invleeding ven kasusee en fleksiegtelsels en deouy kiankweﬁt;ge

. wypigings verder genivellcer. Die vitganglese Bom, menlik é@
© o oongydig ekve van die aterk verbuiging kon anslogles me&fﬁié éwak'

T RO 6Dk verbuig ﬁarﬁ; die sw&k Hiom. daareni@an bet 'n neigiag
g@tann s uitgenglose vorme te gebruik, wesrskynlik euder ﬁnvlﬁe&

van ’n.vrcaér staxk h@m. vrauli& zai uwitgebrei en a&%ekti&%@ voor
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maseuline gerask het. Die ocrspronkliike fen.-gn van die oeek
verbuiging wat eers deur die pronominele -gp op die sgtorgrond
geplasgs is, ver&ring5ia-§i§-1aa$a o veral né-Middelnederiandse

tyd wmeer hevltenal ﬂi&-@ﬂﬁ@?ﬁﬁrﬁﬁkﬁﬂkE‘fgfﬁuffikﬁm

11X S@g@?gttin;,i&ﬁ;shxﬁnﬁlpf¢ﬁ‘;

_ voordet ons rnog 'n pasr besonders groepe a&ﬁaktﬁewe'in
Hiddelnoderliands bospreek, val ons kortiike die belﬁﬁﬁfikﬁﬁé

-éhr@nalegieee veranderings sasm. Ons kan hulle eﬁﬁer»&giﬁ

" hoofde groepeer:

i. veranderings binne 4iec kesusze . _ _
P. die verdringing {ex gevelglik opheffisg) van een k&ﬂuav&xﬁ
&eur ‘n ender ' B

3¢ klankwettige veranderinga.

1. In veoeB Middolnedsrisnds wysig die steri pronominale vorme
die corepronklike awak flék&ia, nase in laet-Biddelinedorlsnds
ven die nevorme im.ﬁie swek fleksie weer veld. Dit resk veral
Gie Gen. manlik en onsyéig en die Gen.«~Pals veoslik ekve In die
1566 vew rask die -gresuffike in dis Jen.-Dat. vroulik okve en
Gen. mv. nd die bepralde lidwoord in onbruik en word Git dour dis
suffiks -@ vervengd. _

ﬁék in Dat. menlik en onaydiyg okve sn Dat. mv; vax&ri&g
=~gevorme dikeels die orgeniese -gneuitgsag. GSporsdiese govelle
van hierdiio defleksie is slrecds uit 4ie einde van die 13de oou
bekend, en dan veral in ¥es- en os-Viaune van dio vroed lide ceun.
In die jonger ¥iddelnederlands word die Dat. ave op =g i.ggvs -O3
bvaerieao deelwoorde n byns redimstige verakynaul.lgj |
2. Die orige wversnderings is hoofoenklik te wyte san die wa&ezv
sydee boinviceding van kasusvorme. Ei&~v§ﬁega§u vergodering is
ﬁelléie vordringing van die Dat. dear die akk., vorsl né bepaslde

voorgetsels {bv. van). Datywaﬁwa&z. vol sl hﬂﬁ'ﬂﬁ@f'ﬁﬁﬂm§20)

Die Sexn. word in laat-Hiddelnederliande dikwels omokyywe deur

19) Stoett, ¥nl. spre, P. &6.

20} ¥. Leenderis, ey Floris ende Slanchofloer yan Dicderic ven
Angengde, Leiden 1912, Inl. p. C33.
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'n voorsetsels-konstruksie met die Dei. (of Dot.wikk.) bv. in’
| plaas van nder erischer wreuchi® sord “van de eertsch&~vréuéht“

‘geokryf. Dit is wearskynlik medeveraniwsordelik vir die ?qgval

, . 21) :
van die -z. In die Jongste ¥iddelnederiands het eintlik npet

troe nassvalle corgebly:s die Bome. of onderwerpsvorm en die §#&.-Akk.
afvwggtwerpsvarm. Dic Vokatief, u&éz.aaaa ﬁie‘éarS@rnnkiikﬁQéwak
‘verbuiging na enslogie van die Nom. ewe veel die aterk fieksie
gebruik is, ken hier verder buite beskouing gelaat word. &mﬂaﬁ

&ie verbot Akk. wsnlik dic sterk {caverbod) Eém. maniik.beigy;asd
bet en doar vir 'n vorz op -g(n) versntwosrdelik was, eﬁ‘gaﬁéragds
omdat onder invliced van die onverbol Fom. die Akk. 5Gﬁév$y:@ﬂffikﬂ
verloor het, het in albei nzamvalle wat in lact~Middelnederisnds
Qgg bestean het, versarrving geheers., in die fSom. wen die verbo8
%@rm ﬁerxein,'@nlslegu by die pdjektief woor 'n manlike Persovnge

naam word konsekwent nd gen, geen die caverbod adjsktief g@brﬁik,

3« Yess die oulwer morfologiese veranderings in die fleksiee
gistoen was daar ook 'n fanetiesa‘pruaea san die werk, nl. |
apokopee. Die afsiytingsproses van die peutrsle wvokeel in éie
auslaut ven die swakbeklemde lettorgrepe word in die ﬁidqgla
nedarlandse pericde voortgesit in alle gebié&e'behaiwa Viagandere,
iin‘ﬂéllands kan 4it slreeds kert né 1300 sangewys word, masr van
éié 1%58¢ veon ar_ward die -¢ hoe langer hos peer gﬁapﬁkﬁﬁﬁéragg}
bic opmerklik dat jJuis in did iyd @ic =-¢ van die awak adjektief .
in die sterk flekeie ingedring ex die neiging tot apokopes ted-
gewaerk het.zB) Sﬁh&ﬂf@lﬁ»?a& loey soek die verklering in die
~invioed van die objekavorm. By die adjektiewe op -gle, -gne en
-ore hatralmaééa vroeg die neiging bestasn om die slotvokaal teo
u@aﬁ&geex.zg) an 41é proses boreik 3uia in die 1%de ecu

haag%eguat.gﬁ) By byvoeglike nsagnwoorde met die stemuiigang -g

21) Van Heltsn, Yondel's tesl, par. 8%
22) Van Loey, Hisis grum., par. 93.

23} vgx. F. Levitacna, De klmnk- an vormleer van het @nl, dielect
$, ~3 e e H._van ?aldeke, Gent 1&?2, pare106.

24) J. Hainnius, Klank- ) ngeleer va
bijbels, Gromingen 1897, par. 174.

- 25) lLeendoris, s.w., p. CIT.
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was gespokopeerde vorme al in die 13de ceu talryker ss die vol
vorme. Dit ly geen twyfel nie dat hierdie kiaﬁkwattige preaesﬁev

Q'ﬁul doal bygedra het tot die tocnemende verwmarring in die sd=.

‘ nnminaln verbniging.

Tir 'n makliker corsig van die Lelangrikste ahraﬁolagies@
vorsnderings in die liddelnederlandse adnominsle verbuigings

i k#&‘amﬂ *n skematiese voorstelling ven sske gee acos d??{gf;_:

fi:in onderstsende tabel gedoen word.  Eierdie tovel in egﬁéﬁ:gké

op noukeurige statistﬁaae'gegevaaa‘gehaseet rie. Dit is met

't_f'n samevattlng van wat in dis peraadpleagde'vaklit&ratuﬁr o

v: f-ﬁie gedrog en veraﬂderings van die Hiddelnederlandse a&jektiei
'?}fia die vorskillende naamvalle en fleksiestelsele ges§ w@rﬁ» éf

' Die indelings in "sporadice - gemiddelde frekwensie - ho¥

 _£:kaensie" dul diec toestand net by dbenadering san.d
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Cuer Middelnederlands

Jonger Kiddelnsderlands

Swak verbuiging

Basiege
Ekv. , VYerandering onder invloed vaun
patroon sporedies ;:::::nt frekwent sporadies :i::::;t frekwent
B ml. |groet groete (groeten) grost groete, groeten| groet swak vertuiging en Akk. ml.
ong. | groet groete groet groete groet swak verbuiging
vrl. | groets groet groete groet groete corspronkl. suffikslose Nom. vrl. ekv.
¢ ml. groets grooten groets groets swak verbuiging
onss | groets groeten groets grosts swak verbuiging
vrl. | groet{e)r(e) groetere groeter groeter apokopes van slot-g
|
P =ml. | groeten groete groeten groete groeten RA-Schwund
OnRB. | grocten groete groeten groste groeten n-Schwand
vrl. | groet(e)r(e) greete groeter(e) | groste groeter apokopes van -g
A ml. | groeten (groet) groeten groet groeten Nom. ml.
ons. | groet groete groet groete groet swak verbuiging
vrl. | groseie groet grovte groet groete sorspronkl. suffikslose Nom. vrl. ekv.
E ml. |groete groet groete groet groeten groete oorspronkl. suffiksl. Nom. en/of Akk.ml.
ons. | groete groet groete groet groete ccrspronkl. suffiksl., Nom. ons. ekv.
vrl. | groete groet groete groet groete oorspronkl. suffikel. Som. vri. ekv,
¢ =l. |groeten, groets groets groete(n) groets groete(n)|| eterk verbuiging; n-Schwund
ons. | groeten, groets groets groete(n) groets groete(n)|| sterk verbuiginge; a-Schwund
vrl. | groeter groete (groeten) | groete groeter groeter groete apckopee van ~%
D wml. |groeten groete grceten grovete groeten a-Schwund
ones. gtootcn groete groeten groete groeten B=Schwund
vrl. | groeter groete (groeten) | groete groeter groeter groete spokopee van -p
A ml. &roé ten groet groeten groet groeten oorsrronklike suffiksl. Nom.-ikk. av.
ons. | groete groet groete groet groete en/of apokopee
vrl. | sroste groet groete groat groete corapronkl, suffikasles Bom. vrl. ekv.

Heesrvoud

K
G
D
¥ 3

groete
groeter
groeten

groete

groet
groete (groeten)

groes

groete
groeter

groeten
Eroete

groet

groet

groete

. groete
| groeter

groeten
groete

corsrronkl. suffiksloe« Nom. ons. mv,.
apokopee van -r na der, dezer ena.

oorspronkl., suffiksloase Nom. ons. =v.
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1% Afsonderiike mdjektisfaoorie

Daar is dris greoepe adjektiewe wat *n aparte bespreking vergs
want hulle toon e¢le wetmatighede wat ook in die later geskiedenis

deurverk en 'n cicscortipge ontwikkeling het.

le _§tofa§g&hiﬂg§de adjektiowe en deelwsorde

Die belangrikste wan die groepe "alleenlopers® ia &ié stof-
ssnduidende adjektiewe, wet in die nessto govalle ﬂ§ ~ijn, -Sg
uitgaan, bv; silveriin, goudiin, gouden, gulden. In die cas. obl..
ekv. en nv, het blerdie pdjektiewe - volgens Ten Belten - 51
vroeg 'n neigling tot sivkopee gotoun en die uitgung ~enen, na

26)

uitatoting ven die twesde -g, tot -¢n last ssanmemelt. - Vorme

goos “enen gulden candelsre?, “enen gelverijn platael“;’ﬁﬂéﬂ steige
molen®, “den gialijn hoed", "syde cleeren®, “gopere vaten, “zaéze
wagenon® is beie gebruiklik. Dieselfdc klankproses ie frekwent

by die verlede deelwoorde op -en; ook hier word fePove =gnOH

.{pgrtiﬂipium-uitgaﬁg'plﬁa'kaﬁuafg&} peestel wgﬁﬁ ‘3Bb%§i$c  e

Auitg&nge ~g en -gn la hier nie geclags- of getalonderskeidend

niej -g¢ kom dikwels in die Fom. voor: "dit voprpereve ghelt”,
"§a yorscreve here. In die dokunmentetenl van die latere Middel-
nederlands is hierdie geoinkopsorde participie volope

Alreeds van die vroegate Widdolnederiends ef het die stofiike
adjekileve on die verlede deelwoordo op -gn *n eie oniwikkeling
oot effens apart stean van die orige adjektiewe. UDie versnderings
is ﬂe>my£@ aan kl&mkweitigé prosesse eu het met die st@rkfagakc_
fleksieverskille nike te meke nie. | fr

By die teenwoordige declwocrde, dsarentoen, wasr ven die
vroegete tye af; noer beecnder dikwele in die jonger Hiddelnedor-

lands, die uitgang -g S.p.v. -gn in die ens. obl, ven panlik,

vroulik en in die meervoud nangetref word, is nie 'n kKlankvettige

proses aan dio werk nie, mesnr het ons te meke met 'n ou sterk

instrumentalis. 27) Von Helten gee talle voorbeelde soos “ven

26} VYan Belten, ﬁnla 8pr., par. 299d, 306¢.

27) Vgl. Vao Helten, s.%., per. 311b; Fronck a.w., par. 196,
Tee 168,
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levende live®, “m@t,bernen@é moede¥, “cen bornende wind® (&kk.),
“"des leyende waters", “den armen bhiddende luden“, ens. Dergelike
vorme het seker in die 15de en 16de eev byzodrs tot die algemens

onsekerheid in die flekeie en asn die -g-uitgonge steun gegee.

2. Hompsratiewe en muggx&étieﬂa

Die komparatief net &ie>au££ike -ore agter die positiefl
A{-xe egter adjektiows op l, x en 2} is oorspronklik awakwyarbnig}
Ook die superlatiefuitgang -{e)st was swek; masr in Biddelneder-
lands ﬁard albei, komparastiews en suporiatiewe, ﬁtaﬁk én swak
verbuigs by eér@geneéade corweeg die sterk vur&egga) sugarlab'
tiews word soos gewono adjektiewe voerbulg. By Sedewijch volg die
attributief pebruikte superliatiel uitalﬁitend die swak verbuie

oo gingozg) Paar egter 'n adjektief 1n»ﬁie positief 'n onvorbol
vorn sou eis, in dic Niddelnederlandse komparatief altgﬂ_swnk
(ev. "grotere coniuc en waser niet").

Die komparstiefuitgang -ere ondergasn dieselfde klank;
wysigings an dia gewone sdjektief; in lest-Middelnederlands is
die ~gr-ouffiks gewoon.

in die konparstief in Akk. sanlik ekv., ontbreek dikwa;n

die -n, bv. "hetere men en vant men niet” (inviced van die Nom.?)

3, Ander bgv@eggikg,vorggv

Aan 'n paar byvoeglike onbgpaslde vscrnaamwﬂexﬁe,'aaawyﬁeade
 voornsapwoorde enm die besitlike voornnamwoord ghee moat ook man-

dng bestee word oméet hulle in adnominsle gebruik ook verdnig kon

word. Van die besitlike voornsamwoorde is vir ons doel met sns{e)
vern hoelonge.
Die bywoeglik gebruikte onbepaclde voornnauwoorde en telwoorde

nl, andexry esnich, nenich, pomich on die onbepsslde Iidwoord gen

is in die vuer taal net sterk verbuig ook in Hom. vrouliky eers

My

later, by een, genich c¢ers in die 15de eeu, kom swak verbo@ vorne

voor; mens vind ook spove ven 'n swak meneghen. Ble en die

28} Barnmouw meen dat deur dio groter getel satexrk uifgenge in die
positief ook in die konparatief hoofsasklik sterk vorme ingoe-
dring het. {Beatrijs, per. 6%)

2?} B. All&mg LeHay p&r. 36'-
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aanwysende voornaamvoord sulec volg die buiging van een. Alhoewel

vorme op ~¢ ock nou en dan in die ouer taal voorkom er waarskynlik

anslogies met possessiva (soos hare, onse, uwe) ontstasan het,
30)

hoert hulle veral by die jonger taal. As ons uitsonderings

en wisselvorme oor die hoof gien, vind ons ook by hierdie groep -

soos by die adjektiewe - die neiging in die jonger teal om vorme

op ~¢ te gebruik. By ander, wat eers net sterk verbuig is, maar
later ook swak uitgange gekry het, kom in laat-Middelnederlands
byna altyd die vorm ander voor wat deur die klankwettige wysigihgs
van die adjektiewe op =-er sy fleksieuitgang verloor het.

Die besitlike voornsamwoorde volg die verbuiging van die
adjektiewe. Maar onge met stam-e ken na analogie van 5335 dijn
ens. 0ok as gns voorkom in alle gevalle waar ‘n onverbod besitiike
voornaamwoord moontlik was, Dus het naas die onvefbo% Nom,

*onge here", "gggg‘broeder" cok "ons here", verder ook "ggé vrouwe"

voorgekom - wisselvorme wat deur apokopee ontstaan het.

'n Corsig oor die adnomiﬁale verbuiging in Hiddelnederlands
skep maklik die indruk ven verwarring. Maar in en deur die
tallose wisselvorme (en vervlog;énde grense tussen die twee
fleksie;telgels) heen kan mens tog die rigting van die ont-
wikkeling ontdek: vereenvoudiging van naamvalsonderskeidings,
en saam met gereduseerde kasusaanduidings ‘n vaster woordvolgorde

en beheer deur voorsetsels.

30) Franck, a.w.,>par. 225,



'ﬁ’ix Me Reaaﬂanﬂe is die 16de seu " oorgangstydpezk vat
B a.a. éeur 'n nuwe waardez-iﬂg van die valkstnal (in teeastaning
met die klassieks tale, versl fatyn) gekesnerk word. Uit 4ié
_hnﬁrAunax&uriag het gevolg 'n strewe na‘sniwezng‘van.@ic'aaéia-
‘male tesl en 'n strenger ordening van sj im&’ Ple nuve eksterne
. twlheakmxﬁng lei due in die loop van die eeu tot ‘n Gﬂﬁﬁtﬂﬁﬂk,
teakming on Mﬁ‘ming wvan 4io interne migﬂg‘emsq .Mfi v‘spnéait
7""_"vsnsa1f dat so *n Mawrémg van die eiw M met al ay ko
skakaziuga eers 'n groter verskei&eaheid 6n verwarﬁzzg - ook mot
beirekking tot die flekoienorfens van ,&&éekt:&ava - in die ;algrifte-
©13ke taslgebruik ssl veroorsaak; masr geleidelik sou 'n bmnte
" - atrewe ne éi;fﬁ,ng en norbelisering op die voorgrond tree. Bie
%mn@eﬁé& vsrék@i«ﬁmm van die ecrste helfte ‘?aﬁ die 15&seeu, v

Lrer o

" én die ﬁniweﬁags- en ﬂglammmmgatwdensies van ng 155@, is
~ts uyte asn 'n reeks fokiore wasrvan die Rensisssnce, dfe

- Hervorming en nasionale trots as die helm@imws beskou mt
vord Ry | ‘ o
As gevolg vau hierdie kn;ﬁumlo. godsdienatige on géiitieke
sﬁmﬂga ﬁn/at geh&uxteﬁiﬂae word die fakryﬂusl van 'mmﬁe uit
verskillende sosiale en gesgrafiese kringe sangewskker, en ons

xxy (of ﬁ&aﬁ) tn bretr literstuur, 'n groter vazakei&enmﬁ* tekate
as in Middeinederlsmde. Baie van éa&a&ie fiéi:ﬁﬁe “iﬁ*ﬁpée%liik“ﬁie; o
: iitawr, saaa bv. die klugte; ender weer is aygeﬂik afgﬁes, %ma
aap%elike s‘mkke wat in n ﬁ’ﬁﬁﬁﬂt‘i@f‘ m.selasrywﬁl spsestel ls.'

_ Dorgelike wverckille in atyl, socinle en geografiese herkoms van

-~ die teksnte blyk dutdelik ook uit die wipselvorne in &i&ja&ﬁé%ﬁi»
wiese pisn- en mmlamri’m. Donrom is dit ‘hemiik ﬂ:@t _én‘a'.
by die 16de-ecuse tasl nog minder oo in Widdelnederlands van dle




paraﬂigga van adnominsle verbuiging kan praat. Die uitsonderings,
wogkerende wisselverome on nasmvalsrelikte wat'cptree naas die

o {l5de-cense) fleksiepatroon wat nog ecteeds die basis - maar
dan 'n verbrokkelende basio - van die sdjektiwiesec verbuiging
gebly heot, mosk dit onmoontlik om 'n vaste sisteem in die wvroed
lﬁde-néusa fleksie ann to¢ toon. Daar wiis nie net esn vaste
sisteen nie. |

En tog was die tocntend nie juis cheoties nie. In 4is nmpte-
like en sireng literzre tekste byvoorbeeld toon die fleksie
feitlik goen afwykings van dle lsat lSde-occuse psradigme nies
‘maar wsar ons stukke vind wat deur 's minder ervere of selfs
aﬁheholye klerk goskryf ia, val dit op dat one in bepanlide streke
herhacldelik op afwykende vorme aikom wet dikwels as vorme uit
die geaproke taal geinterp:ateér noet word.

Die fleksie van dic meeste klugte verskil sterk vea dic
liter8re tokste, maar dit son voorbariyg wees om in hierdis vorskil
‘n suiver weerspiedling van dic kloof tussen gevproke on gogkrewe
tael te sien, went die klugte in die l6de eeu is deurgasns deur
rederykers geskryf. Van den Branden, De Vooys e.a. het herheal-
dalik doarop gewys dat die relorykers in hulle sug ne 'n opval~
lende taalgebruik 'n spesisle liefde vir vroemde woorde eh uite
drukkings ean die dag golé het en mia %eiangatelling toon vir die
vordediging of suiwering van die volk se ta&i.z) Pis eers in
die 17de eon, wannsor klugte deur nic-rederykers geskryf word,
dat ons 'n natuurliker tasl kry; en zelfs desy is die nitdrokkings
en fleksie van go 'n sard daﬁ ong hulle eerder asn *n vaote
klugtetnaliradisie mﬁot toookryf as asn vorme uit die sproektasl.
Dasrom &an mooilik asnvear word wat W.J. De Vriemdt-De Han sonder
afdocende bewys beweor: “Yoor wie een taalkundig probleem uit de
16e eeuw bestudeert zijn het taneél en de poézie der rederﬁkers
een kostbare brom... De RederFkers weren hartstochtelyke tasl-
vorners die verlangden hup allodasgse apreektrant toil uitdrukkingso

«3)

kunsat te verheifen.

2} L. van den Branden, S.W., pp. 26 en 294; C.C.¥. de Vooys,
Geschiedenis van de Fdl. tsal, Croningen 1952, pp. 62-65.
3) M.J. De Vriendt-De Man, Bjdrage tot de kennis van het gebryuik

en de flexie  van het werkwoord ZPULLEN in de 160 scuw,
By Po & )
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In die reﬂarykersklugta ip dsar ﬁngetwyfelﬁ baie 961ks-
taalvarme nanyr Dok 'n duzaeiike reéezykeratrauieia, nat in die
locp vap die een al hoe sterker word, sodat dxeziugte ﬁikggls‘
in 'n soort stereotipe volksiamal geskryf is. Ons ken &éﬁt@ﬁ{,
die tasl en verbuiging ven hierdie klugte nie gonder g@eivag?'
t@fwaerﬂgieﬁling van die geoproke volkstzal beskoun nie, én‘ﬁag
v#el-mindar van die ”aﬁreekt&ai“, Gok in die 16de eem:ﬁeétéﬁn
}ﬁaar ‘n strnatt&al naas 'n fapilissrebeskaoaf on ‘o vatmdike
taalgebruik. En dic drie svorte is sasm en elkeen op azgaelf
“mpreekt&al“.d) 41 boots die rederykers die straattsal na,,gan
hﬁlle dikwels nie heeltemsl wagbreek van bulle ﬁpva&ting}?éﬁ,?n
gestileerde tazl nic, | ) | “.‘ .

. Ay in ﬁie vervolg die tefm; vnlks- of strasttaal geg;uix
word, 4ui hulla die taal esn ven €1€ socisle kringe wat gewoonlik
-~ in die klugte nitgﬁbaelﬁ word, hoofoeaklik die taal, dus, van
die boorebavelking en die praleturiaatIVﬁnvﬁie stede. ',7 

. Die verskille in die tsalgebruik in iédeseeuaeitekate'lééer
die bewys dat dic skrywere toe al stylbewus was, 'n Eybeiveét&lar
gean opsetlik dﬂftig an srgeiserend te works 'n klork skryl in die
nugter, vafﬁmder&e kaasolarystyl; en 'n rederyker gebruik in 'n

klug volkee on plet uitdrnkkings.

I Pzobleme by die ondersoek van lbdewceuse teal

¥anr ons net 1édeueaﬁae~uitgaaan te make het, moet ons

rekening hou wet die toagemenﬁa en ingrypende inviced van die
drukkers. De Vriondt-De ¥Mon goen op hierdie probleen in en kon
tot die gevolgtrokking dat die drukkers die tesl ven die i6de
ceiz werklik bolInvloed hat°5) Some het bulle ﬂié tokste wéﬁ
tulle moes witgee, gowysig. Dis sewste cuteurs bekommer bulle
min cor die korrekte uitgawe van bulle werke. Mnsr‘ona?wéet*hyﬁ
voorbeeld dat Utenbove hem bedrieg gevoel het toe die érnkker.

Van der Erven veranderings nen sy tcko aanbring. Hy het toe

4] 3.h. wor dor Hoke, 5De~meeilikheden ven gen ondorgock nane
de levende teal in bhet verleden®, B.Tg. jg. ¥V, 1911, po 120,

5) De Vriendt«BDe Man, @.w., pps 12-22.
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*n ander drukker geaoek wat oy pa&lmvertaling‘onvervais sou
ultgee. | | | |
' Van 'n eenvormigheid in toalkvwessies by verskillende drukkers
- was dear gaeﬁ aprake nis. Drukkers kon soms ook hulle ta&lkﬂﬂ&igﬁ
beginsels wysig. Namate die boekdrukkuns ontwikkel, toon hulie
'n neiging om die tael van die naburige hultuursentrun éa VOO~
béei& e neem; bv. Leuven, 4ntwerpen of Brussel. 8o on&arskei
 7 mena byvoorbeeld by die Gaugenaar‘ﬁazaert leou "n Gen&aa:an‘:
*n Antwerpse péri@ﬁe.éj _ YJ;
‘n Ander probleen is die‘ﬁnietrnubar@ teksuitgaﬁeé.vén;{ 
" 16de-eenso ge#kxirte. in baie gévalle maet,altéas vcaélg§§§§
dérgeiike uitgnwes gnbiuik iard al ig die ondersockor beﬁtﬁ;ﬁén
die ontoereskendheid %&n ny besiese materisal. Woar &iélﬁéif
‘epronklike teks nic beskikbear is nie, moet ons mear stoun op
'ifﬁat c#@»hetﬁ tne &an,nie #ag totdet al die tekste vulgmﬁﬁfhﬁﬂ
'L §uidige mentateewe bevredigend heruitgegee word nie. bgggéfﬁﬁé
 met gepublisecerde argiefmnteriasl te mnke het, is ook vp?#iﬁ%ig-
| beid nodig. Dikwels is sulke stukks vir historiese doeleindes
vuitgegae, baie solde met die oog op taslkundige ondersock. -
. 5 Daaron moet one ook by die keune van a:giefpﬁblﬁka&&ea‘ap[die
.betr@ubéarheiﬂ by dic wyse van,uiﬁgawe lot.  H
- 14t *n bestudering van iééa-éeuae stﬁkka blyk gou dat dasr
duidelike dialehverskille bestaan, ook in die adnominale vor-
‘buiging ven die adjektief. Die Ylaemse en Brabanise tekate,
#eral in die arglefstukke, toon f{lekunicbosonderhede wat in dio
- suiwer Hollandse stukke feitlik™ onbokend is. ,Dnar_aai nﬁkagaén
moet word in wgtter soort tekste die stteakvarakiiie vna:kémg of
" hulle uit die sprecktasl of uit geweatelike skryftradisies afkome-
stig wasy of hulle vs "beskesafl® beskou ié, en watter invioed

bulle op die 1atax ontwikkeling van die Bederlandse tael gebad het.

) TeflePes Do 14a
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IT 3Studies ocor 16de-ecuss taal »

Bet bogenoemde oymerkings bet ons die maeilikha&e?anng&dai
waarvoor die taaianﬂerseéker by *‘n ontleding ven léﬁe-ésuse:taai
te stasn kom. Miskien is dit duerom dat one nog betreklik min
ven dié taalvorm woet. Verskillende aagekte van 16de~geus 18
wel onderaaek,T). masr ons bosit mog geen onvattende graometilke |

wan die taal van 4ié tyﬁ nie. Baar is nike wat win of meer g&ly&

'kan gestel word mat Van Helten se vanael’s eaal, CVQr&iep ae

Zoventicnde-ceuneche syntaxis en verel met grondige taalkundige

 ontledings sooe Crens de Iongb se studie ven die taalgebgqi%ﬁin

1‘Gacs'van Sgnten's Lichte ﬁ;gggx‘en»Sfa,‘enae,Siit'enia)' §;§5§ﬁ£t

; 13191§1ng‘vnn 3toett tot Drie kinchten uit de zestionde ééﬁis)

vdarsien nie in dnsrdie behoefts nie. Dit iz kenskotsend vaﬁfﬁie )
verwvanrloaing van ﬁié tydperk dat Welnen in sy Eevantiea&a;eénwga
taallo) n kort klank« en vornleer van eewentiendeoeena gea, |

eﬂnacr kammentaar

~ msar sy Bl
i laat, afgosien van die opmerking in die voorwoord dat “dé-ﬁagtiénde
e.uv. een hoogst belangrike ge:ia&e“ is en "ock in taalkﬁ#dig |
opsichte.. alle sondacht (verdient).”

cok in afsonderlike vitgewes van klaugte vind ons geen deeglike
ontleding van die tasivorm nie. Dit word bf nfgeskeep 5f met 'n
summiere epma:king-afgehanaal. Kruyskamp skeyf bv, in ag‘iniei-

ding tot die Pichten em spelen wan Jan ven den Berghe: “De taal

van de Hellustighe Menach geeft gesn sanleliding tot eun bﬁz&ﬁﬁéte

heschouwing, %0 min als die ven de andere werken ven Van den
RBerghe. Het dialect is Brabantis, bet woordgebruik en de woord

vorping vertonsn al de gewone hkenmerken ven de Zuidnederlandce

7) Bv. JeBo Kalthorf, Het substentief in hot Hdl. der 16e ecuw
(Groningen 1894), 4.E. Lubach, Over de verbuiming van het
werkwoord in het Fdl. der zestianae couw (Grﬁﬂihﬁun 1891);
B. van Halter&n, Eet prononmen in hetyydl. der gestienée acuw
(43dervank 1906), e.o. ' )

8) Assen 1959.

9) Zutphen 1932..

10) Zutphen 1960, derde druk.
11} Zutpben 156C.
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're&azykarst&af'uit do ecrste helft van de 16de eeuv;"iz)“ Mons
vre jou af, wat presies is 4ie¢ Bradbenise diaxgk on die Neder-
lendse redorykerstaal van die vrood 168e een?

Bic substantiel, die werkwoord en die proncmina in die lé6de
eeuw is ml jare gelede ondersoek, en beiangrikeldatailsku&ies -
h#. De Vriendt-lle Hap se bydrap teb ons koennie ven die werkwourd
gullen - vul leemtes in die cu studies san. Cor ﬁie-aﬁ;ek#ief
vaa.die 16¢e cou weet ons nog bre min. ﬁéthaa Helten geb *n
paar noemenawaardige gegesens oor nierdse onﬂeﬁﬂary,ly)_ﬂéar 'n
" wolledige oorsig versksf hy nie. Dasrvoor is cok ay hxonne-'
meteriaal te beperk en éensy&ig literfr. Ook Heinsiuve, wal die

aénoninale verbuiging in die 16d4c eou net indirek a&nraak;'baseer

sy paradigmes op elegs "n pesr lpat léde-ceuse tekste in vormelik-
14) ' -

1iterre taal.

Die tekste waarcp hierdie deel van di@ aﬁdersaék‘gebaseer
word, is so gokion dot hazle'taaalik_ver%eenweaxdigeﬁﬁ is van
die skakerings in dic léde-eeuse tacligebrulk en det éaﬁr‘zekaniag
gehau kan nard ret geograficse en sogizle eieﬁaur&ighaﬁa en met

die rol wat &ie drokkers toe gospeel het.

1. Apptelile on dokumontézre etukke

& Opgestel deur ervare Klerkes B

Be _oudste stadsrekeninzen wvan Hotterdan in die gosd vorier gﬁe

uitgawe Bronnen voor de geschiedenis van Roiterdan deur J.H.¥.

tnger ¢n ¥. PBegemor {Rotterdam 1899) is deurgeans in 4ic tredisio-
‘pele {d.%.8. last 15de-souse) smptelike tesl met sy fleksiovorme
geektyme. Steekproewe het goen afeykende buigingsvorme asn die
1ig gebring nie, behalve 'n ankgl@ tuyfelagtige onverbod memvoand

(gﬁa&w,erwgten uit die jsar 1514, p. 475). Dit ken *n semckoppeling

12} ‘ts-Gravenhage 1950, p». XX1V
13) Yondel's isal, psr. 88-89. Vgl. ook De Vooys, Hederlendse
sgxaa&kunﬁt s Croningen 1960, p. 64.

14) Ty geon vit van dio gevrauik in Warniz se xencvrt en in goe
skrifte von Coornhert. (Klanke wn buigingsleer van de tsel
dez Statenbibels, Groningen 18697
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weeg of ook net 'n voorbeeld met elisie voor die substantief
mot beginvokaal.

- Die Kenningboek der stad Leiden 1953-1570 en die Kenningboek...

, 5) | :
1§29-1§801’) in die Reeks Oud-Vaderlandsche Rechtsbronnen wyk
nérens van die amptelike toaltradisie af nie. Die buigingsvorme

stem coreen met die ven die Stadsrekeningen van Leiden van die

16)

i5de ceu. Die stukke in Bronnen tot de geschiedenis van de

Leidsche textielgﬁverheidl?) is gowoon la&t.16deueeuse anptelike

taal.
18)

Die Hiddeleeuwsche rechtsbronnen van sisd en lande van Gooiland

ie elmel ir 'n streng amptelike taal geskrywe. Ook die onlangs
19)

gepubliseerde Bromnen voor de geschiedenis wan fZeist bevat

geen afwykende fleksievorme nie.

b. Opgestel deur eenvoudige, minder ervare klerke en skrywers:

In die Verzameling van kronyken, charters en oorkonden betrekkelyk

de stad en meiery van 'Saﬁertogenbaschgg) (in die vervolg afgekort

as Kron. van 's-Hert.) is 'n groot verskeidenheid stukke opgeneem

wat in styl en sowms ook in die fleksie van die ander bronne wat
tot nog toe genoem is, wverskil. Die kronieke is wveel ratuurliker
opgestel; die stroewe emptelike tsal het hiei min inylaed it~
geoefen. Uaar die geskiedenis wat die kreniekskrywer vertel,

baie opwindend word, wyk die buiging van die adjektief soms sterk
af van dif in die meer besadigde stukke. Ons vind dan herhaslde~
lik onverboé vorme in vionlik enkelvoud en in die megrvoud wat

ong néreng in die noordelike bronne aantref nie. Dit is hoofsaak-
1ik die geval wasr die skrywer klasrblyklik nie 'n professionele,

opgeleide klerk was nie.

15) Uitgegee dsur A.S. De Blééourt en J.J.A. Wis, Utrecht 1936,
en dour M.D. Ceinga en W.5. Gellinck, ?!s-Gravenhage 1930.

16) Dl. 1T 1424-1434, uitgegee dour i. Ix‘s'eerkamp van Embden,
Ansterdam 1914,

17) Uitgegee deur H.%W. Posthumus, 's-Gravenhage 1%11.
18) Uitgegee deur D.Th. Enklasr, Utrecht 1932.

19) Uitgegee deur Fh. J.C.C. vnn'ninebergen, Dl. 1, Assen 1962,
20) Uitgegee deur C.R. Hermans, Ss-Hertogenbosch 1848.



Daar bestaan 'n goeie diplometiess uilgewe ven die Rekeningen

_,21) {afgekort Bek., v, Dord.),

wa&r'inter995&nt9>xekemin@e cpgenees i6 soon dié_van die "Appel-
kcopers« on fruitenieragil&“; wvetl deur 'n baie eecavoudige klerk
geokry? is. Dit e déummgekwmet-verme'nit:die sproektosl. Onge-
' lakkig‘kém'nie‘béie a&jékﬁiewé in sy poste voor nie. |

Besonder vermaaklik is die "Bekeningen wen het Illustre LiﬁV§
v:éuwe‘ﬁreeﬁarsehgy te *g ﬁart@genboaeh ‘liéaaiﬁéﬁ"za) (afgeéﬁzt

Bek. v. Broed.), wear c.a. verseld word dat ne 'n prosessie

3 éleyn Ingelen olc 5 pl.® en “die onse fuer fod was ende
tlertryk droech 2 1/2 at{uivers)” beteling ontvang; eelfs ecn
“den Salvstol...” en “den 12 a§astéiea“'wura fn paasr stuiwors
gegee, Dis ann to neem dat die skrywer{s) rederykers was omdat
di& rekeninge net die ﬁi%gawea.van_d&a rederykersbroederskap
fbehela.’ Die syl is natuﬁrlik,}nie émbehohmra£§; aﬁnﬁer'té vael
ampielife jargon, masar niﬁ die asrd ven die saak het byne elke
post dieselfde of 'n Baartgelyke bewsording. Faén éie géﬁnne
boigingsvorme van die sdjekiief kom herh&aldelzk afwykende vorme
‘voor uat aoreensten met 4i€ van die Kron. yes ‘s Hert. Daar
bes%aan‘eg£6f geen verskil in die éaré en frekweneie van hierdie
afwykings in die poote uit die¢ 15 e ceu en aié vaﬁ die 1l6de eow
nie.

. Yu Rekenboek vsm,ﬁie‘kerkmﬁestéra te.ﬁelfahmvangi)wwat-@§r~éia
tvdperk 1529-1552 strok, sit vol fautiéﬁe en hipsrhorrekte vorme
(esos dst heeyellycht sookorment doélit f.p.v. “éat_heilig |

G I e

aaeramentv&aah”, Pe 4)-maﬁx=an§e1ﬁhkig kom dasr min a&jé&tiene
voer, en van dié wat aésx wel is, is net Yat honccht cuitiser®
on "dat gui hout" noemencweardig. Die cerate van die twee is
vaarekynlik 'B'aamﬁkoppelinghiﬁia *hoogeltaar”). BMe @xigg ,

bmigingsvornein “korpek™, deweas in corecnstesming wet dde laat

21) Deur J.C. Overvoorde, Hisiorisch Geacotschep, Pl. 11,
! gwGravenhage 1894.

22} dit: C.R. Hermena, Geschiedenis der Rederiikers in ﬁoarde .
brabenty 's Hertogenbosch 18B67.

23) In die argief ven die ¥ed., Herv. Kerk wun Belfahavagg ge~
deeltelike afpkrifl dasrvan ds gepenk deur prof. B. van den
Berg, Btrecht, by wie ek dit ken insien.
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150e«couse flekeiepetroon pius die algemeen gengharo wiaﬁelvarmei
Ui4 1574 dateer *n rekening van die kerkweesters van dic Ste
L8ﬁ29n924l wearin slegs eon afvwykende vorm sengetref ig, nl.
}“ﬁet jong w¥ff inde lobort”; die res is normaal verbuig. |

Rekeninge on oorkondes ven dio idde tot oind 164e¢ ceun, opgonsenm

in I.H. van Eegheﬁ se diosertesie Yrouvwenkloosters en Beginmhof in

smpterden (Amoterdam 1941), bovet geen afwykende haigﬁngeﬁarma nie.
- it vel op dnt in die Vieampe on Brabantise ﬁ%&kﬁe7§eelwa£

_onverbog sdjektiowe in vrovlik enkelvoud en in die meervoud

voorkon wat nooit in die egte‘ﬁaiiégése tekste a&ngeﬁys‘ﬁéﬁrﬁﬁré

" pie. 1y 8io toal van die suldelike stukke word blykbser die

leat-fiddelnederiandse tradisie voortgesit met die sporadiose

anoprgeniose onverbod vormec.

‘ wat van die 15&@

tot die 17de een strek, het met 'n vroeg 1Bde-eeuse afé&rifﬂ

1 vowaar gebly wat deur Boorwinkel (Amarsfoort 1939} uitpepce is.

Cps kern nie vasstel of on in hoeverre die tesl Geur die:képiis

gewysig on pan oy eie 18do-ecuse teel ssngopas is nie, daasron

kan ons sen buigingsvorse wat in die léde-ecuse ﬁaaeeltevééétkem,
5nie baie wasrde heg nie. Howendier io danr net cen naemene§$araige
| vvrm wot herhasnldelik opduik, die “onverhod” bemitlika'vngrmaéﬁ-

zjfuwsaré ons voor 'n cubstentief vrowlik ckv. of in die meervcﬁé;

Broeder Wouter Jacober uit gouda®s? da&réﬁﬁeeﬁ

,;"Y'IM‘B.'

in 'n betroubare bron vif‘taalkundige ondersoek. “ierﬁie Prier

:fivan Stein mosk sy santekeninge in die woelipge jure 13?2-13?9.

. maasy die nadoel ips dat hy biykbaar et die cog op pubixkasie ‘

fv geskryl het. WHanpeer hy oorslsan in die gebedstonn, wat~aikwels
ﬁeorkam, word hy deftig en sy buigingsvorme eg “kerklik". 00k
waar by sy persconlike wedervaringe on die politiecke gebeﬁrtéﬁiﬁse
 beskryf, probeer by soms om die nasmvslevorme (vslﬁens'ﬁieflgat

1§&e-eauﬁa‘patraan)'te handheaf; dikwels ie bulle fout, vérsi die

24) Rotterdam, Cemeonto-Archiel E.Z. 172, afekiif in besit ven
prof. B, van den B&r&.

25) Uitgoges deur I.H. van Bo Historisch Gencotach
) Titeogee quz Foghen, Historisch Genootachap,
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Senitief wil nie so reg luk nie (bv. "... dat v} @ie gredie wen

openinge ende verlossinge dooe swoery verdriets... van o ver-

werven™, ¥Naar tvesendenr ip damr stukkiece in natuurlike
voriteltreant.,

In *n roeks bricwe, elmal in min of meer offisiBle styl

goskrywe, kry ons weer die gewone verbuiging van 16dc-ceuse

amptelike geskrifte.

4l die tekete wat tot nog toe genoenm is, het nie die wyaigén~

do invlioed ven léde-eeuse of later drukkers ondergasn nie. Ons

- kan dasyom 'n groter individucle verskeidenheid verwag in soverre

%8

d5¢ skryftanltradisie nie 'a nivéii@reﬁde faktor w&s'ﬁie@-_ﬁﬁa

 sien bv. waer 'nm skrywer met die moeilikhede van die fleksief7

geworstel het. Ny »as vaag‘bewus ven “hoe 4it behoort te ﬁeea@
maay is dikmels geﬂnarsbaog deny die fleksie uid sy eie spraekta&l.
Rog duideliker is die geografiese verckille {tussen Eoilaudee

en Brobantse of Visamse tekste).

3. LiterBre tekste.
De aﬁncmiaaﬁe buiging in die liéeraiuurtaal‘van die l6de
eeu 18 slreeds deur Eeiﬁsina an Van Helten onﬁersaek§ ﬁaﬁréé
i vir hierdie studie neg net die volgende werke, of dele‘&aﬂrb
van, ge&kperpeer: refereine van Jan van Doesborch en van Annsa
Bynss die komedies en dio ¥Yellevenskunsie vua'GOGxﬂhﬂr€§26)

Carel van ¥onder se Sehildereﬁoeck,z?) die ¥sllvstighe ¥ensche

van Jan van dea Berghe, 'n posr ﬁafelap&le,ea) versikeie pam-
flette, en ten slotte cok die geskrifte van die cerste grampatici

en Valcoogh se fegel de tgﬁhﬂﬂﬁehealmeestera.zg) Bit ia te

26) De _come : rohert, Assen 19453
DavVe coorﬁhert, ?eaeknnst dat 1@ ﬁeilaveggg btés uitg. deunr

B. Becker, Loiden 19429

27) Bet Schilder-Boeck, woer in voor eerst de leerlustighe Jueght
den srondt dor Edelwry achilﬁercpaat‘in,vexacbe,ﬂen,éeele&

wort voorghedraghen..., Gaariem 1604.

28) Bv. "Een andor tafeolopel ven ér§ personagion...” en "Fen
tofalepol von twee personag&an...“, uitgegee deur Eo
Ellerbrock~Fortuin, Amst s ¢
zestionde eauw, Groningen 1937.

29) Uitgegee deur F.i. de Plaaaue‘{ﬁraningen 1926) volgmms die
druk ven 1597.
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verragto dat ook die literSre tanl in 'n traéisic vassit. Die
- werbuiging toon in die meecste gevalle die nesmvalsultgange van:
die uitgsande 15de eeu. By hierdie groeyp tekste kan die'drnkkern
tiie {ieckeic gonormolisser het.

Pic penmflette is seker min deur dznkkers gewysig, want
hulle was geleentheidageskrifte vir propogandadoeleindes on het
.geed sansprask op blywende woarde of literSre kwaliteit gemask
- nie. Fredoricg et *n klein gedeelie van die masen pamflotte
eat bowanr gebly het, uitgagee.ga) Aier 18 m.i. nog 'a groot
- gebied braak vir taalkundige\oaﬁeréosk. Tot nog toe is op die
taal van die pamflatfe nin eg geslaoany masr die steekproewe wat
vir hierdie studic in die spesiale versaneling pamflette in die
Bibliotheca Thysisns in Leiden ge&sen,is, wek die vermoede dat
dio panflette 'n ﬁelangrik@ bron vir die studie van éié i6de-
esupe taal ken weea. Die groot meerderheid is notaurlik in die
tradisionele litergre %ﬁal‘met d1§'var@ndefde fleksientelsel
geskrywe. Haar nou en dé& kow mens op pamflette af waar die
inalag von die gesproke taal onmiskenbasr is.

Horcus van Veernewick steur hom nie veel san 4die 1iterére
skryfteel nie. In gemoedelike iyl en in die eenvoudige taal

van die dsaglikse omgang skryf hy VYan die bercerlicke t¥den in

- die Nederlanden en voornsselyck in Chent (1566*156ﬁ§o§1) Sy

natunrlike,'skil&eragtiga taal »it vol spreckwoorde en Franse
basterwoorde; in die fleksie besig hy dikwels onvarbeﬁrh&vuagiike
vorme voor vroulike substantiewe of meervondovorme. Vir. dief
ondersock is werskillende heoofetukke geSkserpeer, nl. Book I,

hoofst. 13 Boek 2, hocefat. 53 Boek 3, hoofst. 14

4. DPielluzte

Daor iz 'n opvall@n&ehvorﬂkil toosen die verhuigiﬁg'in
literSre tekote en &1 in die klugls, maar ons kan nie van 'n

hepenlde fleksiestelsel in klugtgw@xaat nis, Dit 1yk afﬂ&ig

.f§O) . Pr. Fredericq, fet ﬁe&erlanéacb grsaa in de zastien&e~
~ eeuysche psmfletten nit den tyd @_rﬂbgrﬁgrt@n met @@30”
Bloenlezing (1566-1608), Brussel 1907. R

)1) Bitgegee deur Ferd. Vander lseghen, 5 dele, Gent 1872—1&61.
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afeykings afhang van dis rederyker wot die stuk skryf, van sy
vermod en sy bedoeling amvay‘peraﬂnna in bul eic opreckiasl te
lzat grémt. Die graasd van “boertighoid® dis in leder gevel nie
deurslaggewend nie. Ons moet ook omthon dal ons beie kKiupte
nﬁﬁ-uﬁ% 16do-ecuse drukke of uit telkems gowyoigde afskrifte
van ander reﬁexykerkamers kons Hear in uitgawes goos Yier
excellents cluchten dovr Juds Mak,gz) Prie kluchton uit de

zeﬁfiaﬁﬁe,eeuw;aeur Stoett,

33)

(=3 6155. deoy DeF.¥,

van Hoghen,

Drie zestiende-ceuwse esbatementen deur M. de
30ng5g)‘e.a, word betroubare moieriasl verskaf omdat die vite
gewers teruggean na dic hendokrifte. Heas bicrdie 13 klugte

18 ook gobruik gomask van Kolff se uitgewe Trou moet Blychen -
w35}

Die sdrominale verbuiging in bogescemde tekote het die
volgende kenmerkes |
1. Sominstief snkelvoud
8. Die Hominstief akv@‘@psgﬂig nayg£§g>gggg ef sonder-voorafe
goande bepeling is nooit verbuig nie, masr die Nominatief panlik
ken n&aa‘di; oorspronkliike uvnverbod vorme ook verba§£vormee b -
?ersaenabepalen@eraﬁjmktﬂef bly eltyd onverbuig; uita@nﬁeringa
op hiérﬂi@‘resl is ui%erﬁ seldssam, inder (d.w.¢. nie persoonse
bepalende) cdjektiewe kom in die Nominatief maniik ook af en toe
verbuig wvoor, alhoewel nie to dikwels nie (vzl. Middelnederlands).
Yolgens Van Helten het bhiexdie vorme “blfFkbesr in sonsluiting
aan deon swokken vora” ontetamn, en Van Haeringen gean daaimee
akka@id.§6) Voorbeelde ulit verskiilende léde~ceouse tekote mask

egter 'n ander verklaring panneemlik, nl. die indringing ven

32) Klessieke Galery, fir. 46, 1950.

33) Antwerpen 1937.

34) Amsterdas 1934.

3%) Groningen 1899.

56} “Opmerkingen by de apocepe van -g™y HoTge XEXI, 1937, pe 2474
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Akkupetiefevorme in dic Woninatief, veral waosr die uitgang -gn
so dikwels in die'ﬁaminatiaf aaﬂge%refvﬁerﬁ. ‘Pie jonger Hiddel.
nederlands het el aie_néiging getoon on ‘n Akkusatief 1eynv; n
Boninatiel te gebruik. 353 §fVQtﬁé in die ﬁominatiwf‘k@m egtor
'terdik@els vaar\om‘ﬁﬂlle net aen hiperkorrekts spelling te kan
taegkryf; voorbeelde smas’diey#ﬁléenﬁe is talryk: “Doe wast ooc

genen swaren dieren t¥4" (Tefelspel ve 5 pers. v. 147)s "So was

~ ons nekende eon groten thoren” (Eotmeecker r. 472). tie vam§@§,
. en poverbo# &ﬁjek@ieﬁe'kaa‘nane mekaar stasi coo® in “Een?g@eﬁe,

goude cude engels Bduardus off Ricardus nobel (Rekening van S,

Lucia Elooster, Amsterdam & 155?)»3?)

Pie Nominatief vroslik eindig in &ie Hollandse teknte altyd,
in Brobantse en Viaamse stukke gewoonlik op -g, mear ‘n.onverbod
vorm i$ if-die Suide niefselﬁaa&m\nﬁe, bv. “Date gloen seke™
leikan),ﬁﬂ) "een groete sghoon clouck,

- {Beb. Saardelic P

dacrnen mede clepten... Jock isser moeh mede verbrant oen gchoon

heerlyek, verheven orgelen® berig 'n kroniekekrywer {Krom. y.

?s-ﬁﬁrﬁ.g Po 394) in 'n sanhengsel by dic verelsg van *n brand
rondon 15705 en Broeder Souter Jaeobsz vertel "dat dascr...wederom

groct oproerte gheweeet was™ {Dl. I, p. 21). Karcus van

Veernes§oek gebruik berhaaldelik onverboé vorme soos “een ﬂl@@é
nile®; "die vermoorée edel coopsiadt” (I, p.d). Cok By Carel

var Fander vind ons voorbeelde, verder in peafletic, selfs in n

Leiﬁéa panflet uwit 1585 (Zoerschtigh verhesl vant' vroom ende

lofweerbich feyte...) loes ons: "Het wzs een groot ellende en

ismper om eien®, en im ‘n rekentng vanm Dopdrecht: Te.. det 2f
'”(nl. die stad) aia@&n_ﬂiemani ghehouden ia deelyngoe te doen,
alsos een yry coepetst is ende alle men dser moch coemben coopen

ende verkoopens..” (Rek. v. Dordr., p. 112}). #Baer ‘n substantief

met beginvekaal wvolg « soos ia.die pas gencemde “eon groot

eliende® - kon die "onverboed® aéjekﬁieﬁ die gevolg van elisie wees.

37) 1.B. van Reghen, ¥Yrouwenklocoters... in smsterdam, p. 191.

38) Uit Spelen van Cornelis Eversert, uitgegee deur J,.¥, Maller
en L. Scherpé, Leiden 1820. L
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Fonetiese apokopee is wearskynlik die corsesk vanm uitganglose
adjekti@ﬁe ages die vezgnnﬂee "de gedaachdeleen aggnhae"coep—

vrouws... es" (Kenningboek v. leiden Di. 1I, pe 8)3 by Valcasgh

vxnd ens "een gerbaser vrouwe”, "een edel Vrous" in aansluitiag

'aan~die Hiddelnederlandse vorme.
In die liter8re tekste wet deur Van Helten ondersoek io,
ron ﬁ@fgﬁlike “kRopt" vagma ook herhasidelik vbarf(inéél‘s

. tasl, p. 99).

b. Ha 'n voorefgaande bepaling (bepaslde lidwoord, aemensﬁraw
tief en poesessief) eindig die ndjektief manlik en vranlik op
-8, msor in die neutrum, veral ns die yoeseasiaf, ie die anverbod
vorm frekwent: “het gneet weder®, “het schoon uer-wereck™, v' ;ﬁet
sle

n_en. sober middel van provsade® (Eron. v ’s—ﬁezt., pe 297,

39¢; 338)3 “@ulge lengeren Boe wort 4it scheon water vesﬁaueet”

Drie sotien, r. 11?)539) “Dat wroom ende cgcaék'

Tafolapel v.

. fext”, "dat dit Enmpelsch schipe.. is @nﬁcom&n" {Pamflet, Leiden

'i5&5)s40) “Het jong wiff 1aﬁe lobert®™ (Hek. v. Kerkmn@stcre Yoo
St. Laurens, p. 11), "dat out hout” (Rekenboek v. die Kork-

meesters in Delfshaven, p. 4 en 25); "U got bestier en nach hier

"

nyct queken® (Zob. v, Tielebufs r. 35‘9)'4ﬂ By meerlettor-

grepige onsydige adjektiewe op -1k en ~igh gebruik die meeste
skrywers hoofsasklik die geapokopeerde vorm. <Coornhert doen
dit byns uitsluitend in sy "Voorreden ven de noodich ende
nutticheit der Hederduytscher taelkunsto® wvan 1568,42)‘ b¥e

"het redolyk verstand”, “het gereshelt cprecken®, "het pomelyk |

woord™, *het wervich woord®, esor hy gebruik die vorm met apokopee

net by nitsondering in sy Comedie wi {1582) en in

59) W. van Seghem,

40) Feerachtieh vegﬁgel vant?! vroom ende lofwaeréiﬁh feys/
,ke&raﬁe& on de Cucten van BiaCAVOelese wa&ra@htei"ckrbe~
schreven door Romphrey Hole, Enghelsten. :

41} Uit: Drie seotiende-ceuwse Esbatementen.

42) TUitgegee en toegelig deur J.%. Buller in Tach. voer ﬁ&l.
Ti &l L_., ﬁlo 5&, ppo 1"‘2@.
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die Wellevenekunaste (1586). DRie onsydige eenlettergrepige
’ u&éektief laat hy net by gesubstentiveerde infinitiewe onver=

buig, bv. “het!blindt‘vérkiezen“, “h%tvzotvbﬁgharﬁs ende hoet

onrecht leven® (¥ellevenskunste, y.‘jém‘enyﬁﬁi).ai) En.ﬁie
,.ampﬁéiikq.ﬁa&i is gespokopoerde vorme uniters seldsasm, ook i
cnverbod eenleitergrepige edjekiliess voor neutra na~beﬁag;¢é lig~
of voornasmwoorde; lamegencemde vorskynsel kon i# Elugte wéi

woor,; masr corsgencende nie.

- wot roeds meer literér ig, het egter heolwat ven daerdiée %crméa
“n‘vie:ieh insteecken” (r. 83), “dot gerdich juweelken,” “dat
lieffelyck dreelken® {r. 236-9), "d'onnosel lau"{r. 656):egs;

| - Die Rominatief menlik kom ook na 'n voorafgaande bapaiiﬁg
dikwels met die -en-uitgang voor (vgl. 1 a.). ¥Waar die vﬁlganﬁa

pubstantief met 'n n begin, sovs in “Hwan,er&ahtiggn'ﬁheﬂ macht

al vernislen” {#el. Mensch, r. 1027) het 4i% seker 'n beslissende
rol gespeel. Eaar‘teeﬁccr ﬂezgeiike geialle stann talle voor-
beslde waar die p nie foneties verklasr kan word nie, bv. in

"HY ie den gptxouxenhpeilie&anﬁ {¥wel. Wensch, r. 1046}, "gpinen

besten cost® (Han, Leckertent, r. 64), ens.

Adjekiiewe woanrven die stan op 'n diftong uitgean, bly
gons - soos reeds in Biddelnederlands ; onvetbﬁig,'hvﬁ,“die Eiegn
Kerk” (Rak. v, Dord. pe 165}, ®die nien poorte”, #&gggg.casteel“
{vaernowyek, 111, p. 268, 263), "waorachtige nieun tyaiagﬁaﬁ-,
{Leidse panflet 1662), “gen nieu Inquisitie” {Frederieg, p. 3554),

"gen yry coepstat” {Rek. v, Dord., p. 112}, "dit Juf meejken”

(Tef. v. 2 sotien, r. 121). Naar uitganglose adjektiewe soos
"{de) goe§ vrouw", “een guae¥ conditie™, is nie anverhﬁé vorme
nie. By goed, gusei {Hollands goe, gqua) is die dulgings-g - |
ne. vokalisering of sinkopee van intervokaliese d4 - in die vooraf-

gaande wokesl gesbsorbeer.

43) Vgl. Heinsiuos se paradigme vir die 0.B.S.,s 8.%e, po 127,
44) Uit Kelff,

ou meet biycken.
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2+ Akkugetisf enkelvoud

fie voorbeelde in die Homimatief wat yég beapreck is, kan
deur telle Akkusatiefvornme sangevel word. Die twee noonmvalle
stem in l6de-ceuse geskrifte in vrculik en onsydig ooreen,
terwyl die Akkusstief manlik geﬁ'nag in die amptelike en streng
liter8re taal deur die flekeicoorfeem -gn van die orgsnicse
Hominatief onderskei word. Waar hierdie -gn die corppronkiike
‘Hominatiefuitgang verveng, stem die twee nﬁaﬁva}ie ¥Eer GOTGeN.
8. Sonder voorafgasnde bepaling of nafg__, geen is die menlike
adjektief in die redl verbuig, maar onder invieed van ﬂie Hominge
tief mou en dan ook onverbuim "daer waant een bigeop die g;”_“

schadt het® (Sotalach, r. 3&9}&5)

Dok die vroulike adjoktief kan sonder neamvelsuitgong wees
voral as dit op ‘o nassal of diftong witgeans Thonas ven der
Foot goe die resep "om te makene een)ggggg\a&naa“?s) in *n
kroniek lees one dat "con gleyn, schoon opgelen® verbrand het

(Eron. v, 'seHert., p» 394}«

Carel van Hander gebrulk herhaaldelik gleon, sehoon, gemeen,
fraey, ¥rys picuw e.d.m. onverbuig ongeag die neanvel of geslag:
“s¥nor cleen postsiticheyi® {Gen.); "een schoon heeriyckheyt™

{Akk.)}; "gen schoon Tafel ter Goude"” {akk.); “de gemeon wyse®

{Akk.); ©'t gemeen leven", "z¥n te langh vertoef® (akk. ons.);
"der edel viy sehilder-const” {Gen.}; “een uytnemende fraey
handelingh® {Akk.), ens. Dieselfde gebruik tref ons by Ysn
VYsernewyok {bv. “"gleen reverencie®, 1 p. 24; "uit een ciaen
corzake™, I p. 26%; “esn frsoch gracht™, I p.5) en sowmige
panfletskrywers aen {bv. "pen clers vismme®, Fredericy, pe 79).
Dit is opvallend det hiepdic Bkrymerﬁioak dikmeie die "onverbod”
OB8 i.peve HUEE besig.

By herbaling praat dio klerke van die Illustre Droederakap -

45) Die klug het net in *n afskrif bewear gebly wat deur die
Baariemse rederykorskoamer "Trou moet blyckea" vervsardig

was. Die stuk deteer van ¥ 1950 en iz wasrokynlik ven

Brusselse herkome. o , _

Bet cerste nederlaondsche gedrukie kookboek, Brusesel ¢. 1510,

46) :
Pacoimile-uitgowe, s-Gravenhage 1925, p.lC.
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van "one Jieff Vreou® in Nominatief on Akkusatief. Ook helf bly
eéms onverbnig, bv. in die Bredase rokeninge wsar one 'n psar
-k@er "een half elle” nass "een lap van anderbalve el styf" teSkon
(

groct, bv. "voer sen groot sterre van cattoen te maken® (Hek. v.

[

: 'e-ﬁexto, PPe 202, 204). Geldsamer §z 'n anvarhﬁigﬂe

Broedey pe 188). By 'n redl soos hiﬂr&i&: "yuyl podt 'g&‘-hﬁtew,
zu¥i melck gggw suyvele® (&gb. v.d. Blinden diet Pmelt bv'rref,

T+ 37) Bet ons waar&kyalik net 'n spreeku@ord te mﬁke. f
be Fa 'n depsling vind ons dieselfde verakynsels as@s=by &ie
© Rominstief {wgl. 1 b.)3 beaander frekwent is die ﬁﬂverbaa aﬁaydige

' gﬁaektiai, paar 2ie organicee verbo® vorm het dzeaelfﬁe &iﬁtri-
fman i@o'lﬁeag

| ‘tueie: "doet my tdoot wyLSl vﬁite.“ {Esb. vande Schu
2. 360), "det era bisdos ven Utrecht (brief 4o, 1528)3 41 "ap dat
houeebt outtaepr™ (Eerkmeastere van Delfshaven A0 153@, pe 61),
"deermen duf goet bier off brout” (Sotolach, r. 68); "dit sot

voortetel.e.® {Tafolspol ve 3 Sotten, 1559, r. 228); Thoert

‘doch dit luj meeyken {(Tafelspel v. 2 Sotten, z. 223 "dit 2ok
' bedryf, u lanck snmotgat, v got bestier” (Tislebu¥s, r. 150, 274,
526)s "in 4it gort verbagl® (#iddelburgse panflet ko 1585);

"vant’ yroom ende lofwgerdich feyt, tlgroct perjckel, nese dit

vroom feyt” {Leidse pamflﬁ%'&e‘,lﬁaﬁ}; "van hoer gh aeﬁﬁ%&v&ﬁ%”

*dat greer ﬁgék”‘ ”neffen& tniou csstesi? (Vaa nem?ek, 11T pp.
1249 l?ﬁ, Iti Fhe 268; 269)' ens,
 Onverbod vroulike adjektiewe het ons in "vande heel ende

half vre” { 394). In strest- en eicname

sooe "die Bieu Kerk," “die clein hout poerte® (Hoarlemse
?hssauriersxakéning van 1417},48} *de Cleyn Stege ind de gemeyn:
'asrgidt“ (simtaraée argivalia 15é6)49) kan‘alléxiei faktore *n
rol speecl: vezsteende aiégagglﬂae naamvelile, afslyting van die

flgkaiémarte@m, of samecstellings met sudstantiowe. in die Rek.

¥ Dord. stean in een pos van 1530 “"van die groote Keptk" naas

47) *Brief over &e plundering van Den ﬁé@gﬁ- ﬂiata‘eensctschaf,
Dle 43, Ansterdan 1922, Fe il.
48) Bekenboeke wsn die St.-Bavo in Haarienm (Eerkv&agﬂy, Gud-

rchief), afskrif in besit van prof. B. van den Berg.
49) t ¥ejnen, Bloemleszin JLon zestiendo-geuwse tsal, pe 17%.
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"van die Nieukerk! (p.86). Ook Carel van Mander skryf "by de

npicuw Korck t'Amsterdan”{Fols 233), en "op do nicuw gallerje”

(Fol. 209). 4nder voorbeelds ven uitgsnglose vroulike adjeke
tiewe kry ona by Van Vaernewjck, bve “"die pieu poorte”, "de
gzggg‘k&ercke“ {111 pp. 268 en T707; on in psnflette, bv.’ "mfn

' gleyn saeorschouwinge” (Predericq, pe 393). Dikwols kom aggx’n

- cnverbo¥ gemeon ted, bv. “de ghemmeén plaghe" {Paflett ?artel dexr’

- Bederlantoche @arloghen...), “yande gomeyn stedt” {Eron.

e 278), "dats ghemeen usan%i@” (3. Byns, Bef. XIII b}, "de. gggg__
 wyse" (earel van ¥sander, Fol. 234).

Uit die klugte kon ons nie aflei dat in die apreektaa; nie
mesy tussen W@ainatief on Akkusstiel onderskei ig nie. Die
reaerykert gahraxk byna redimatig die -R7 88 ﬂaamvalsmerfeem in
die Akkusatief manlik. Dis net in die eanvoudiger geaﬁrifte,

kronieke en rokeninge dat in alle gﬂslagte - due nie net vxauliﬁ
1éﬁ oﬂsgdig soos van ouds ef nie ~die cerste en vierﬂe—naaﬁvaiés
uitgenge dikwels cenders ie. De Vooys ia dasrvan aottﬁiéﬁﬁgﬁ die
‘die nesmvals-n in die Akkusatief @l in die 15&@-eeuse follands

‘n guvolg wag van die sﬁuﬁie von die Latynse grammatika 50)
hy beklemtoon: "Te weinig nog is er op gelet, hae 4o invloed
van de Lati¥nee grsamatike op ée‘nnze lang vifr de ren&iaagnce
workt. Hinstens twee souwen voordet Coornhert eg.ﬁaafﬁ-ﬁun
zensissance«proga op Latfnse leest schoeien, voordet de gramma-
tiks . eyotematios beoefend wotﬁtg zien vy een sireven om een l.
'scﬁryftaal' te echepgen." Hy'verwyé ork nu dio Exﬁt¢itium'
puerorun wat &l 13 1485 kouetateerz "Lominativas e¢b agauaa%iva&

habent eaden signa vnlgaria.“sl)

%« Cenitief enkelvoud
Iin die drie l6de-couse klugte wat deur Stoett uitgegee is,

kom nie 'n enkele genitief voor nie, slegs die amahrewa'v32m§

50) "lets over en uit het "Scemecspel'," Tsche. v. Eﬂla ?. en &.,
Dle 26, ppe 243-244. )

51) Geschiodenis van de Fdl, itsel, p. 75«




en dan neeeta1 ﬁet Akkusatief 1.pevs dia Datief, Broeder
Wouteor Jscobsy sukkel met die Genitlel; die klerke wan gildes
yerkiee om die omskrywing te gebruik. Carel ven Mandexr vercor-
loof hom groot vryhedey hy flektoer die voorafgaande bepaling
maar nie dle adjektief niaes Teeer verwvohdert z¥ner cleen
gestalticheyt™, "op den grondt gder edel wvry Schilder-consti®
{Pol. 209). Dit sluit by 'n gebeuik asn wat versl in jonger
¥iddelnederlands bekend was.sz) Manr dit is opmerklik dat
hierdie verliee van die kesusuiigang juis by 4ié adjektiewe
vosrkom wat hy ook buite die Cenitief«konstruksie graasg onvere
buig laat. .

Die nonne van S5int Aagten Convent sukkel in bulle kroniek
pet die Genitief sl asn die begin wvan die léde e¢eu, soos blyk
uit hlerdie voorbeeld: “van ooo grooten weldsat ons Liefs |
‘Heoren ende Haris ons Liefs Vrouwe® {p.20).

In die pamflette kom die Genitief nog baie woor. Coornhert
gobrulik hierdie naamval dikeels in ay omedia en in die Yalleveng~
kunste. Ook by Van Vsernewjck vind ons nog dikwelo die Genitief-
kxonstruksie (ruim 35 keer) sl gee hy klaarblyklik dic voorkeur
asn die omskrewe voorsetselkonstruksie (mecer as 50 koer).

Te oordele ne die gebruiksfrokwensie in die skryftaal, sas
die Cenitief dus nog nie 'n dooic nasmvel nie. In die nmeaste
gevalle okep die Genitief-konstruksies egter die indruk van
stroewe of deftige tanlgebruik, terwyl die omskrywings (van + Det.-
ikk.) veel natuurliker klink. Op grond ven die gedkserpserde

"tekste meen ek te kan afiol dat die Genitief in die spreoktaal

nie meer gelewe het nis.

4. Detief enkelvoud

'n Belangrike kenmerk van die adnominale verbuiging in die
16de eou is die vervonging van die Datief deur die Akkusatief.
Dis veral die uitgang-gx ven die Dstief vrewlik en die Genitief

ov. ¢p =gz wat deur die proses sangetas word. In die Egb. vande

52) Vgl. Van Helten, ﬂnlg'ago, par. 369.
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"u{iéﬂd) ke nog 3 keer 'n Datief ekv. vroulik op -gr

voor; in Henneken Leckertent (1541) ie dsar geen, en inm die

Batement”vaﬁ&s@:Katggac&gg—(15?&) slegs 2 ven dié€ uitgange in
die vesstaande uitdrukkinge "ter gocder trou" (r. 140) e
it goeder minnen® {r. 576}, In die deftiger %asl is dasr wel

nog detiewe op ~er. Jan van don Berghe, die cuteur van

Honnaken le

. Fellustighen Hensch hierdie vorm hog 12 keer teencor 6 keor die

omgkrywing met die Akkusatief in die plek van die naiief;,bﬁie

Datief-gr kom voor na die bepasslde lidwoord of as dasy geen De-

paling voorafgesn nie, maar hoofsasklik na die voorsetsel pet

e

(2 xeor ontbreek die -gr na met). Wa die voorsetsels yan, b,
in, wvooxr, 1ot volg re8lumatig die ARkusetief.

He 'an wvoorafgsasnde beopeling wind ong it die Elugte goeen
Datief menlik en onagdig'nia; slegs diq'ﬁkknsatiefg |

In Coornhert se ¥elievenskunste speel die Datief meelik 'n

belangrike rol. Omdat die derde en die vierde nﬁaﬁv&lléiﬁei op
-gn eindig, ken ons hier nie bepasl of by hom die Akkusetief die
Patief verdring nie. Dit gebeur egter ook dat hy>ham‘§argié on
’ﬂ'ﬁ@ﬁin&tiaf iepev. 'n Akkusstiel skrywe (want dege smoshaaght
dﬁe'ﬁgggig Roning”, pe 22T). Ha pmet en wan volg by hom &ikéels
die skkusatief {("met een godloos hsrte”); as die wroulike
edisktiof sonder bepaling op 'n wvoorsetsel wvolg, besig hy altyd
die -er-vorm {“van godlycker azard”, *"met verfrietiger cllends",

"uyt sngheborener naturen).

e Heervoud

Die basicse paradigoa is 416 van &ic laat 15de eeu. Daar
is reeds verwye ne die defleksic-vorskynoels in die Genitief
ven loat Hiddelnederlends, wear noss die organiese ultgang -or
‘die fleksiemorfeme -g en -gn meer frekwent word. Meer hiordie
naseval word in klugte en eanﬁen&igﬁ’tekute min gebruik;y in
plees daarven trec die konstrukeie yan plue Datfef.

in die Datief is defleksié *n wydverepreide verskynsel wat

tyno el die Datiewe im die klugle keamesz “met oyn greuwe ogen”
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(¥ntmaecker, . 305), “dattet van oude eeden waa”¢§§§§§§;
r. 458), "met ouwe vrouwen” (ZSchuyfmen, r. 144}, "Helpt toch ons
groe capu¥nen ter moot™ (ibid., z. 240). ¥a met volg nog dikwels
die flokeieultgang =-en: "met grooten hcayen"'(Ean.,%eckemtaﬁt;
'r. 138}, Maar in die geheel kan ona koﬁstateé: &at in‘&iek%uét&
die Datief meervoud verdring word deur die Akkusatiefl. |

Die belengrikste aspek van die¢ meervoud inm die paradigmé van
'die lbde~cense adjektief is 'n reoks onverbod vorme wat &analuit
'by die laat~Widdelnederlandse traﬂisie,Bs) d4it kry veral in die
twoede helfte van dio een 'n groter distribusie in mnid-ﬂeﬁgrg
lsndae tekste en word lnter ook sporadices in Hollsndse ieka&oﬂ
pangetref. In streng literBro prosa, in dis amptaiiké,stﬂkke'
en die kivgte is hulle seldssam, masr waer die styi natuurlikar
word en los stean ven 'n tﬁpaalde &kzyfﬁradisia, ig die nnverb@e
meervoudavorme nie ongewoon nie. Uno tangﬁkik dergalﬂkeyvqoxbealde
uit die geEkserpeerde tekste in chrénaiogiesa vclgerﬁeg i

SR

¥ B'aeﬂ., P 181)

142374 Tie~ gegheven om yit roeden... |
1464/5 Item 6 cleyn Engelen vlc 5 pl. (ibide, pe 185)

1514 Yen een hoet garsten,

1519

% 1520 ug :
.1526' %Y s¥n are, crencke abﬁéige vaten /.../ Besiet u selven,

| axm schorfte schapen (Anne Byns, Ref. XIila.) -
1532 Ttes betmelt voer twee nyou crenen (Rekenboek ved. Enipers-
| &11d, Beks y, Dord., p. B7) -

Opme¢ In die Dordtse “"Rekenboek van het Ruiperegiid" wat
ooy die joare 1530-1576 strek, is éaar~6 voorbeelde van
enverbuigde meervoudsvorme, 4 van hulle ia aielaﬁjeﬁtief
',_1_35-44 ltem noch twe myen alven, {Xort dasrop:)

nogh twe nyeuse elven {Hek. v. Dord., p.l00)

55} Vgl. Von Helten, Yondel's tael, par. 97.



1548
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1550
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tweo picu mouwen (Tielebuys, r. 46)

Item betaelt... Jan ¥illemsz ven d4iec vier pien perkene..

85 willen geniert syn als deos loow // sotten die als

¥room schatten // begeven den cap (Sotsloch, r. 355)

~ ITten beteelte.. Jo¥, van die vier nleu perkem.;, to naken

(Reke vod. Ruipersgild, Rek. v. Dord., p. 106}

eces want schamel wichktkens zyn'berﬂaée‘bfaerkena

Lo e

i} en geeft n¥ geen lecker dingen (Tafelapel w. 2
Sotten, r. 176)

~ Opm.: Qespokopeerde meervoudsvorme by adjektiewe met'

1559

1568

* 1570
1573

1576

1583

stemuitgeng €1 en -gg‘ievai_in Hiddelnederlands *n‘.
bekende verskynsel. o

«ss doende schoon wercken scnder caritste (Tafelspel

¥..3 Sotten, z. 336)

.a; ende hadde gleen bouxcxkine; gleer peerdekens; wvecl
sghaaﬁ vraukingsg ﬂi@bgggi vrauven; sippel verauwenj die
dobbel weldaden;y ander quartiereny ander lieden serfgrontcs.

snde andsr lasteni voor ander ghiften; van gnder ceremonieng

ander kindereny coeijen ende ander bLeesten, ens.
{gﬁﬂrnﬁﬂyﬁkg I Do 2, i1X Te 268, Peo 2721 P 2?4’ il Po 125’
pe 122, T poly II p. 123, p. 124, 111 p. 269)

ses 19 cleyn clocken (Rek. vs 's-Bert:, pe 394)

fioch 2 blou sardymmen..., Soch 2 roet ende geellen
garﬁﬁén... (Kuipenﬁgildg Bek, kA ﬂﬂrﬂ., p.llﬁ}

sse @nde die njou paten iieten maken (ibid., p.116)
Opoes Vgl. die pos van 1597: ... et fwee nfeouen rollen
daoracn gedraeyt.

in dees twee schoon kared; van twee gehoon lichameng

£l deas gehoon Goddinnen; maken gcleyn dinghen groot

{Jan van der Hoot, Epitalszpmeon, 2p. 6,8,17)

54) Uit: Van Heghem, Drie schendaleuse spelen.
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1584 Met gchoon beloften...; om nieu afgoden...; 't Syn

guay huyelic...j gehoon camers, schoon beddence.
{"Husrschouninge ean Geni", Fredericg, p. 392-395)
1586  s.. van d¢ gepecn gesellens ... met gemeen stemmen
© (Bek. v. Dord., pp. 162, 196) |
1588 Dat np‘dalﬁﬁamaehAafgoden niot en acht sos3
Leet ong... teenemael deearggaikuykaéa veremooren
frrivaph-liet?®, Frederieq p. 401 en 402)
1597 Om cleyn sakon wiiﬁvuéan vrient niat,veéweraké.
{Valcocgh, ». 31)
1604 ... en scheurde hem in yoel cleon sticken; seer cleen

beeldekens; de schoon dsuren t'Utrechts yeel fraey

stuckeny veel npoer fraey diaghens yeel fraey spolen van

pinne; twee gehoon stucken; de %6. gleen houte Fassie

stucken, veréche‘ren,achacn stacken {Carel wan ﬁaﬁdéé,k

Schil@or-Boek Fol. 234, 236, 208, 209)

Uit die Lysic blyk Guidelik det net bopaslde adjekticws
in die meervoud cnverbuig bly, nl. adjeitiows pet susleotadife

tongs blauw, fraey; en met 'n muslauts-g of ar arm, vroom; cleen,

sghoon, gemcen. Verder adjokiiews op «(gggg, -gl, ﬁggs Roomseh,
Bnegelpch, schawel, ander. |

Ple kKlaskstruktuur van die woord is hier devralaggewend,; maer na
analogis van die gencende groepe kan semsntiecs verwante woorde
ook die nasmvalemorfeen verleor: daar is bve 'n reeks klcurnsme
met suslentediftong: gggggi,=raﬁm; roey (1g. het deur kléhk&ég

. processé gelyk goword san hierdie groep); verder groen, bfu:f

Daaren verbses d4it nie dat ander ¥lenrnems mot 'n hecltemel
o - ander fonomatiese struktuur na snalogle ven die meerderhaié non
" en dan ook onvarbuig bly, bve. wit, swart.
Bierdie woorde toon egter nie net\in ﬁia-maafvnua ?a aeigiag
- tot defleksie nie. Dit Lo dieselfde B&jektiewa val ook in die

% enkelvoud teen die algemene redls in die fleksieformans kan verloor.



H

In senslviting by Middeinederlands kom in die 16de eeuw die

oncorspronklike sterk Vokatief naas die arganigﬁa'awak vorm

?ﬁﬂtsSS) Die onverbos meervond "Lieff geselient {
To §?6} het nit die Ei&dglnﬁéarlaudéelonvexﬁoa-mve onsydig
ontwikkel en bet vandsar ook in die Rominstief maniik en vroulik
B gakomgﬁéj Haar-reﬁiméat is dgar nje. As 'n uitroep baie
emfaties is, word some aen 'n -en~uitgeng die voorkeur gegee,

bv. "lujen draflaert” (Han. Leckertsnt, r. 111}s sacr die ritme

'vsyeei ook 'n rol. In die po¥sie, in léde-ceuse volkeliedere

‘en meer intieme tonele in 'n Xlug oorweeg die onverbod Vokatief,

werel wear ‘n meisie sengespreck word. In die meoste geovalle

“doen dit effens argales fen.

7. 2n FPaar tipiese adiskiiefvorme eon sintekiicue konstrukeieo

6 Adjecktiewe on deslwocorde op =-gm.

ighen, 1verscheidén, yoorscreven ie woorde wat in kingte

nin of ude vvaxkdm nie, masr in amptelike en liter@re stukite

lees ons hulle dikwels. Die fleksie is nesstenby chaoties: die
onverbod vorm in alle geslagte ekv. en ov. is wel die gebruike
likste, bve "zijn eighen viyt®, “huer gggggg‘schanéaw;3“in.£gggg

geken"y "veele yersche;

den stoffen”; "die voorscreven ghetymesters®,
wper dearnass kan in wroulik ekv. en in die meervoud gighene i

geskryf word, en die worm gighe, vurscheide sonder die stam-p

is ook nie onbokend nie. In 45¢ "Voorreden var de noodich ende

. Buttichelt der Nederduytecher taelkunste”™ wan 1568, wat wasrshyne

iik deur Coormhert geokryf is, mesk die skrywer vau alle noont-

likhede gebruik behalwe die vorm sonder stem-z: “ons gynhene laff

“haer eyghene tale”, 'haere gyghene teekena™; “ven veele yerscheyden

steffen”, "verscheydene woorden’} "elke wverscheydenc spracke.

55) Vgl. Stooti, Drie kluchten, pp. 117-118; Ven Holten,
¥nl. ﬂﬁri s P 56?.

56) Vel. Gtoatt, s.¥.y pe 1213 Ven Helten, Vondel's tasl, par. 97.
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Die vorme op -g oorweeg. 1In die eerate bocke van die Kpllevenskunste

kom nog albei vorme voor: “deze bescheydene wetenschappe”,

"tot verscheyden eynden". Iﬁ die laagte boek vind ons cuverbos
voree in alle funkeles, manlik, onsydig, vroulik en in die meer-
vouds in die hoofstuk oor die “Hovaardicheyd® gebruik Coprnbert
bv. 9 keer die woord eighen (1 koer ml., 4 keer vrli., 3 keor ons.,
1 keer av.) en verbulg dit nooit., Drar Bet - indien die
*Toorreden” 1nde£daa& van die hand van Coornhert is - 'n ver-
andering pleaocgevind, msar in die rigting van geslags« en pasme.
valsverwaarlosing, wat by 'n taalpuris mogal 'n vaxraagiﬁg is.

 De verandering is duidelik vorsenvoudiging.

In éie kanselarytaal word eighon, verscheiden, yoorscrevan
gowoonlik nie verbulg nle, | ,

Die fleksie van verlede declweoorde sluit san by die Widdeéle
néderlendse. Die uitgang is meestal -e(n), devw.s. die stame
nitgang sonder fleksiemorfeem. Die prossiste was egter vornmbewus
en gebruik grasg dle fleksisuityang, bve. "wt haerliecder
besehyevene woorden-reghel”, "welbeschrevene kunsten”. Ock wat
dit betref, irce by Coormhert 'n vercenvoudiging in. =y verbulg
later sy verlede decelwoorde nle pmeey nie, 0: slegs by-uitsdn&aring.

Vir die stoflike adjekiliewe geld wet ong vor die toestand
in die laat-Middelnederlandse periode gesé het. Diéselfde
klankprosesse is ook hier asn die work, sodat one voorbeelde wvind
scos “van den silveren kandeleren”, "de gilver kandelers” (Rek.

v. Broed.), “vier goudt gulden”, "een oude gouden Vrankrycksche
schiit” (Rek. v. Oude Homnen of Klocuter v, Marienveld), "een
goede, goude ocude engele Pduardus off Ricardue nobel(S. Lucia
klooster, imeterdam). Lessgencemde voorbeeld toon duidelik

aan dat die okrywer goud as die stemvornm beskad het, en by verbuig
die woord den soos €ie ander sdjoktiewe. Vanneer Broeder Wouter |
Jakobee kiat "Daer en is niet geblevon. Potten, «.. ijserewarck,
coperwerck ende tinnewerck, tis sl weed™ (p. 33}, skuil dgter die
skynbare psamesntellings nmiskien ook edjektiefkonstruksies, "het

ijserc werck”™, "het goper werck” ens.



uéﬂo

b. Kompsratiewe |
Pie swek verbod kampar&&iéﬁ ig in die 16de eeu seldggame

'Byﬂg,@rﬁlag verﬁl in‘&ié‘klagie, vind 'n meng die kgmyaratiéf '

sonder flekoiecuffiks. BiE»suparlat&ef'wérﬁ ségs in ¥iddel=

nederlands vorbuig.

a‘.gnﬂef_byvaeglike vﬁréa
Die veelvoudige gebruik van die demonstratief dees in die

. 16de een iﬂ.@pvﬁllﬁﬂ&. Gno kom dit éweaéikwéls ted in Ka1iaﬂdﬁe
eon Brabtentoe, in amptelike, 1iterye on klugtige tekste. Wears
skynlik gasn dees terug op ‘n Biddelnederlandse vorm figes in -
wvroulik okv., geapokopeer uit deze; bv. ﬁgggg,henneg%@ekéﬂ@,
*deen mens® (mv.), "dees boctechap®, "dees wijfs® {mxn)}:?gggg
-ﬁatte collzcie”; naass “depe quae wijfs", "dese quas ta;ﬁei@ee
: agrat%en“’ ﬂg£§gg,drﬁnc&ea,bléet“ in éieaexfde,klﬁg (K~tméﬂ¢kér)c
Gok in ﬂmytelike\étukke @ﬁ.hy Coornhert ig‘ggggfgevgiieﬂvﬂle§;

Pie onverbod posseasief one in ﬁlle nesnvsile ekv. enﬁmv;
is so wydverspreid in i6de-ceusc geskrifte dot vaar%esl&a naulika
nodig is.g?) < 0ok in Hollondse tekete 15 dit n gewcne verskynsel.
Yan Vaernewyck gebruik versl inm die mesrvoud ﬂikwela ens, bes
"*in ong boesemen®, Zong fouten®, ﬁggg kinderen®, ens. Brna&er
Fouter Jakobag akzyf‘herhaa&dalik'“van,gag prior®, “doer gng
voergaende sonde", en’die,ﬁ@nne.vén Bint Aagten Convent net sos
*doen ons Patey 4ot veréam“, "ons lLieve Heere"™, “ons Suster" ens.
Bearnass ving onsg dikwels ook *n foutiewe "verbod" ﬁggg\w&ﬁrdé&r
ons DOg ‘n‘aaaﬁuiﬂing kry ven 4ie onsekerheid ¢mtrem€‘&i@ VO~
buiging van hierxdie voornesmwoord.

Die onbepaslde voornsemwoorde genich en menich im attri-
butiewe funksie kom in die klugte heel selde voor en dan ﬁef
 onverbuig. Uoornhert verbuig bulle {"genighep vasten reghel by

genich ghetel”, “eenighe woerdighe snken®) en flekteer ook ge-

reeld ander. al, é&%migﬁ-éﬂAﬁﬁlﬁk‘ﬂGﬁﬁ adjektiewe,
“Ander is in nie-literfre tekote byna altyd onverbuig em volg

die groep adjektiese op -er {socos gescker, doncker e.go)gv.ﬁaar

57) Vgl. Yan Helten se voorbeelde on sy opmerkinge in vaﬁdel'
teal, pav. 99«
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die litordre tradismie of die deftige hantoortasl 1nvloe& uite

sefong; kom verbod vorme voor.

d., Sintektieae konstrukeies

'n Tipiese rederykerkonatruksie wat gereeld in klugte,
tafele en sinnespele opduik, is goyt plus (meestal onverbod)
komparaticf plue subatanti&te5g) "poi it queder boeverij®
{Schuyfoss, r. 386}, "noijt beter tijdinge® (ibid., r.»95).‘
¥zl tot sews voorbeelde hiarvan in‘nen.klag iz normanl.

In omptelike taal en in 1iterfre prosa is 4ié konstrukaoie
betreklik scldsasm, mase in die tafelspele van sinne, in |
Coornhert se Comedie en ander stukke koo hulle dikwels voow.

Ha uitroepe aons wat volg die adjektief met die uitgang -er,

bv. “wat goeijer cost” {Ban. Leckerient, r. 128). Van Helten
beskon 4it as 'n»au_partitiewe Genitief,

‘n,Skfnhaar‘verboE adjektief na gl teo, sulck, welck, so of
noch 8o - dis uitgeng is in corsprong die enklitiese onbepaslde
lidwoord sen - is besonder gewild in éie klugte, moar word ock

in literEre tacl gebruik, bv. “dats al te wvuijlan dinck®

(Schuyfman, r. 18); "el sucken cost en hoordick noijt noemeny

"sulcken meesier als ick ben" (Han. lLeckertant, r. 253, 372}

“yan 500 _grosten weldast ong Liefs Hears™ (5. Asgion Conv., p.20)3

"al waert ghij noch o groten droncksert {Katmescker, r. 107)3

D e e

"Merckt doch, m¢lcken personage® {Schuyfmen, r. 442). Later

verioor die enklitiese -gn ne 89.. of 8l.. 8y funkeie en word
not &s fleksiemorfeen beskou, met die gevolg dat die ondbepaalde
lidvocord in die konstruksie voor go en g} opgeneen word: "'t io

gon_soe properen, sceten grondeken” (Eatmaecker, v. 358)§ "dats

wi esen al te grooten verdrist® {Han, Leckertent, re 24)3 “nij
overquam vlius een slien gqusijen viage” (ibide, . 346).

¢. Twes gitributiewe edjektieowe
L5 twoe sdjektiewe voor 'n substantief aitasn, word dikwels
pet die tveede verduig, miskien na snslogie von die difterensﬁ%ging

tusaen bywocord en byvceglike naamwoord wear die sdverbiele uitgang

58) Vgl. die voetnoot in Mek, Vier excollente cluchten, p. 35.




genpokopeer is: “gdel herteiilcke vrinden®, "'t is een yuill

droncksn drincker®, “vullil sleppe leure”. In hierdie voorbeelde
kan ook die struktuur wven die cerste adjektiel 'z rol gespeel
het. Migkien het hierdie konstruksie dié mot die demonutratiefl
gggg 88 eorste 1id beinviced. Naar ewe dikwols vind ons in 'n

verbinding ven twee en meer sdjektiewo dat almal dieselfde

fleksice volg, bv. "dedele, getrouwe en Jodilycke doechde”, ™u

yrolvek, lieflxck en sout gelaet® (Coornhert, Comedie, r. 100 en

429); “ghy leelicke troerighe beest” (ibid., r. 449).

By ho# uitscndering en net in iiterfire (ook rederykers-)
stukke kom nog 'n adjektief postpositum voor, veral waor tweo
byvoeglike nannwoorde ¢en substantief hoepasl, bv. "door sijn

menechelijk lichaem vrij® (Piramus en Thisbe, r. 627).

¥ _Henings van die serste grammeticd

Die "spraake en letterkunste” uit die 16de eceu gee nie 'n
duidelike leoidraad wat die verbuiging van die adnonminale ad-
Jektief bvetref nie. Bowendion bohandel Joos Lambroebt, Pontus
de Heulter, Simon Stevin e.s. in die cerste plek.net die spelling,
uitspraak en woordgebruik.

Coornhert berig in sy "Voorreden” tot die Twe-sprasck dat
by as belling in “vreomde landen... beghonnen hebbe ghehsd te
maken / eenen Woerlandschen Urasmaticam, maar doort ontberen va&
alle ayne arnaeda‘[ benddicht gynde om met mynro handen srbeyd
myn koet te winren / hebbe ick 48t myn voornemen anderwerven
mogten varlnteﬁ.“59) Heel waarskynlik is die fragmentariese
"Voorreden van de Noodich ende Nutticheyt der Federduytscher
Trneikunste” van 1568 wat deur J.¥. Huller uitgegee 6n bosproek
is, die begin van die werk waarvan Coornhert skryr.ﬁe) Onges~
.Iukkig word in hierdie inleiding tot die beoogde grammatika nog

geen kommentiasy op die verbmiging van die adjoktief golewer nio.

59} Twe-spraack, uitgegee deur ¥.J.H. Carcp, Triviwn Re. 111,
Groningen 1962, p. 6.

60) Ygl. L. van den Brandon, B.we., Po 75.
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Ander werke, bv. Pieter de Berd se Hederduytsche lettefkﬂnst,van
1588 het verlore gogasn. Dis eerste Dietse spraakkuns wet op
- @i klank- en vormleer van dic Nederlendse tasl ingean, is Spiegel

ge Two-spranck. Dis jeomer dst by juis op die gebied wan aia

- adjektiefevertuniging baie opperviakkig is. By onderskei net
*manlycke® {onverbot) on "wyflycke® (verbod) vorme, masr bespreock
pie die veel omsirede naamvalle nie. Van oy verhandeling sou 'n

nens aflci dat Resusonderskeidings in die sdjektief nie maéﬁiﬁe-

. staan nie, want hy skryf: “4ls de leden de dFfte hot voorghaan 28

zyn int Manlyke, Fyflgke 6fte Ghonerley ghenlacht / altyﬁ7¢é _

" byvooghlyke namen wyflyck J/ ale men aeyt\de,schana.man,:ﬁeuégh@aa

61)

: vrouw, het schone dier"; na die onbepaalde liéﬁmar&Jéan‘daaren-

teen in 44t "eon schddn man ende gen sehone vronw"., o Gﬁvarﬁoﬁ
.5‘$f‘“maﬁlyake" sdjektief na de {bv. "de schoon vrouw") bestéah vir
non blykbasr nie of is ontoelaatbasr. Dit is nogal kemmerkend vir
*n:aﬁiiaﬁder en vir 'n Amsterdamse rederykerskamer vS6r &ie val
van Antwerpen dat tipies suldelike klanke, vorme en-kanatrﬁkéiea
nie in dic Two~spracgk goncem word nie. Hear us het - al noen
hy'nie die moontlikheld in die opmorkings cor die vamhuigingfnie -
. eryf hy self volgenn die slgenmene 16de-souse gebruik horhasldelik
'n onverbog adjekiiel, en dikeeln geopokopeerde vorme socos Thet

tigh bedrijf™, “het dag

zelyex ghebruyck™, "int syflyck

gheslacht®, “het Enkel gheelacht™, some selfe by 'n vronlike
gubatenticf: “eon ghepien kansse™. Ook na gven, waer hy 'sn "monlyke®

adjektief voorckryf, oods "een myp verstandipgh men®, noem hy self

die voorboeld “een ¥yze zood. Ey‘is=b1ykéaar pie bewus ven die
wisselvorms en dic wasrom van hul bostaan niec.

Pwee dinge word duidelik te kenne gegees ‘'n Hominatief-n
is nie toelaatbaar nie, en op die voorsetsels volg die ikkusetief,
nie die Dstief nie (ten minste in newtrum}: dis nie "op den
ghebasnden ped® (soos Marnix skryf) nie, mumar "t' bahoort

~ het ghgboonds ped te zyn"’*-&?) |

61) Twe-spra:

ck, pe 45
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Spiegel hou hom nie aan oy ecie reéls nie. Vir dic bhepeanlde
lidweord in die Genitief ekv. van aslle geslagto ckryf h&ﬂ&ea

o0, bve des,zeea,‘ﬁes‘vgsnig, hy self gebraik ezter sak,ﬁei

{p. 43). Do Vooys meen dat 4ie Genitief deg voor vroulike sube
‘.ataﬁtiewe nooit in die lewvende Hedorlandse taaltra&iaicbbeaﬁgan
het 31@363}‘m&ar~valgena Kﬁaiman‘w&afggg in die 16de én,ljde eeu
"yoor alle ﬁoarieﬁ van substantiven goer gobruikeliik. ?@eh is
der nooit ?emﬁx@ngen ngee@t; aak Spieghel gelf gebruikt &eﬂen
verm, al is het‘zeer 2e1dzaam. ﬁaaz@m‘yﬁé hij bBown niet mﬁg@nt
v&rmyijg&a.”6¢)

~ Uno weet dr. Kuiper gelyk gaeér “Grondig ie Spiegel sieeﬁt@
dear woer bij grondig zijn wil; weor ﬁi£ niet het govel isg loopt
hij met bepinnclijke gratie er some mesr wat cverh@en,nﬁcﬁﬁgr'
aigh_ai te veel san de gesiremge sischen betroffende de inrithting
65} |

eener spraskkunst te otoren.

Al i3z Spiegel oo

?wﬁ-e‘ra&ck,as *n geheel 'n bolangrike pyle
pasl in die geskieGenis van die l6de<ecuse tanl, ken dit nie
gesé word met hatrakking tot éiﬁ'ﬁ@ﬁki@ﬁ@ﬂiﬁ‘ﬂﬂﬂ die adjekiief

in die 16de-eense Hedorlands nie.

Samevatiend han anﬁ‘aé.ﬁat.ens in di¢ tekate van diec léde

cen 'n woskering van verskillende aﬁjekﬁiefﬁitgange sien wat nie

.. denr 'n A.B. of enige algemeen erkende redis telgeverk is nie.

Haar ten sﬁyt@ von die verwarring ven aagmvalla on ﬁaam?miéﬁi%gange,

van klankprosesse wasd die‘v&rbﬂigigg'g@raak‘he@, en‘éaﬁ die

inviced van &eyaaldé-“ak@le", sous die rederykersn, stel uns vas

dat daay 'n duiﬁelzka vereeaveu&ig:ﬁg plaaavinﬁ en 'n tooname von

'“ﬂngestaarte“ kort vorme aﬂmis?@mbaar g, vok in Bollandse tekste.
Goraigtelikheidohalwe sord die gogewens ontrent die laate

léde-peune adjekiief in die verskillende stylscorte van Brﬁhantae 

on Sollandge ek:yﬁerﬁ in die hicrvolgende tabel ssamgevat. Die

& L,o‘

63} *lets over on uit het *Seaccapel'™, Toch. v, Bdl. T.

Pl. 26, p. 245.
64} K. Rooiman, Twe-spramck vende Hedorduitnche He%tarktnat,
Sroningen 1915, Pe 168, .

65) De waggderinp'van Spiegels ?wesf ranck, Intreclesing,
Hardewisk 1947y Do Oe




tabel is due gebusacer op die roods bdespreekie pegewens uit die
geékperpoerde fekste en op die bostsande vakliteratuur. Aot
ﬁie‘amyiélika er literire tekote belref, is 'n vergelyking ven
Brahaﬁtae en Bolliandge filsksievorme botreklik maklik dourvoere
baar, maar by die sg. Targivelia’, d.vw.s. rekenlage, kronicke,
' dogboske ens. ven senvoudige skrywers, laat die vergelyking te
wenae gor ondat ok nie so veel ep sulke vrugbare Hollandee
stukke kon kry as Brobantso nie. ﬁg’ﬂi@ afdeling “kKlugte”

| word 'n vergelyking selfe onmoontlik omdat deer byns geen eg
Hollandse klugte bestann of bekond is nie. Selfs 9448 wut deur
'émétarﬂﬁmaa rederykerkomers geskryf en opgevoer is, dra kennelik
suidolike korakter.

Oral vaar in die tabel die veorbeeld gehoon opfuik, is

4it verteenwoordigend van 'n bepaslde groep edjektiewe, nl.
4ié wat op nasnsl of diftong eindig (plus enslogiasvorme) en

soms onvertuig kan voorkon.



Die verbuiging van die

~l6do~seuse adjektief

Brabants Hollendes
Teks-scorte  Amptel. en literér Argivalia Klugte Amptel. en literdr hrgivalia
riorn afwyking noram afwyking noOr® afwyking norms sfeyking nors efwyking
Zkve ¥ ml. goet man goeden t¥t (f.; |goet man goede(n) gost man goeden (f.)|| goet goede(n) goet man goede
2 gocde t¥t goeden tyt zoede(n) iyt goeden goeden t¥t
'5 ons. goet - goet - gott - goet - goet -
§ vrl. goede schoon (8.} goede sohooa ) goede schoon goede schoon (s.) | goede -
§ G =i, goets goeden goets goede | - - goets goeden | guete goede(n)
:g: cns. goets goeden (g goeta goede - - goets goeden, sehoon goets -
s vrl. goedor goodcy. schoon goede, schoon | gosts - - goeder goede goede goets
S | D ml. goeden - goeden goede goeden - goeden - goeden goede
: ons. goeden (s.) - - - - - goeden (s&.) - - -
£ vrl. goeder goede(n) goede(r) - goeder (s.) - , goeder goede(n) - -
. | 4wl goeden goet (s.) goede(n) goet goede{n) goet goeden goet (s.) !50¢den goet
g' onse goet - goet - gowt - goet -  goet -
= vrl. goede schoon (s.) goede schoon (f.) goede schoon (8.)|| goede -  goede schoon (s.)
¥ ml. goede goeden (f.) soede(n) T - goede ) ;;::on (£.) go¢;a goeden goede goeden (.-?:-;:
ons. goede goet (f.) goet goede | goede goet (f.) goede goet  goede goet
vrl. goede schoon (s.) goede schoon (f. }’ goedo schoon {8.)|| guede - ' goede schoon (e.)
¢ ml. goete gueden goete goede | - - goets goeden goets goede(n)
g ons. goets goeden goets goede | - - goets goeden goets -
§ vrl. goede(r) sahoon goeta schoon - - goede(r) schoon (s.) | goede goete
8 | D=l goeden - goeden goede goedeon - goeden - goeden goede
- ona. goeden (s.) - - - . - goeden (s.) - - -
vrl. goeder - goeder (s.) - - - goeder - goeder (s.) -
A ml. goeden - geede(n) goet (s.) gocden goet goeden goede goede goede(n)
ons. |goede goet (se) goet goede goot goede goede goet (s.) goede goet
vrl. goede - goede schoon (f.) goede schoon (f.)|| soeés - ) goede schoon (s.)
wv.| ® goede - gosde |achoom (f.) goede schoon || goede - goede | -
[+ goeder goede(n) goeder schoon - - goedar goede(n) goede(r) -
D goeden - goeden schoon . goede Koeden goeden - gowdw -
i goede - goede schoon (t'). goede schoon gcede - goede -

(f.) = taamlik frekwent

(.3 & annvradins
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VI Spreecktanlvorme van die 16de eou en die toestand in die
hedendaogse Brabentse dislekie

i1 oms trcnua vir die bestudering van die l6de-couse tasl -
en trouens ook van lator eoue = in geskrewo tekste; howendien
is dit stokke wvat in *n tradisionele medium geskryf ie, en wasrzin
nie¢ geprobeer is om 'n noukevrige woergawe van die gesproke teal
in al ey skakerings te gee nie, Vir die doel van hisrdie studle
iz 4it egter delangrik eﬁ juie ieis omtrent die verbniging in
die gprocktasl van die afgelope eecus te wete te kom. Um 418
rode hot by die keuss ven ons tekete die klem gewval op stukke wat
miskien spreektanlvorme verrasi. ¥Van die nckond@re, die geskrewe
tesl, wost ona telkens op die prisére, die gesproke taslgebruik
kopkiudeor. Dit spreek veanself dat *n mens by dergelike kon-
klusies met die graatuté versigtigheid te werk moet gasn. One
kan bepaanlde vorme slegs tentatief mo sprecktsslverskynsels aanwya;'
as ogter in die hedondengess dinlekte van die herkomsgebied van
die betrokke tekste dieselfde vereckynasels asugetoon ken word,
kry ons bevindings uit die léde-ceuse {(ookond8re) bromne die
steun van dis moderre prismire tealgebruik.

Onp weet nanstenby nikes van die omgangstesl ven die lasgete
kringe in die l6de ceu nieo omndat die klugte nog nie dasroor uit-
slnitsel gee nie. Die soort sprecktasl wat one uit die getksor-
peerde tekste, ook uit die afwykings en “foute" wat daarin voore
kom, leer ken, is meer 'n beskasfde burgerlike omgengstaal, dié
van die leer kierke en smptencre, van eenvoudige kroniskskrywers,
pekrotarisse van gildes ens.y van tense dus wat wel in stast
»ae op te skryve en wat 'n eckere opvooding geniet het, in teen-
steiling met die ongelettarde laagste siand. |

Ust one tekste lei ons &l det in die gesproke taal van Noord
en Suid die eerste en vierde nsamval esamgeval het, behalwe 4at
in die Nominatief mmnlik na gen ens. die persoonabepalends
adjoktiaf gewoonlik cnverbulg pebruik is; die Gonitief kom brs
selds voor, die Datlef is in.ﬂiﬂ meeste gevalle vervang deur die

Akkusstief. Die besiese verbuiging vir Drabants en Hollands



bﬁéu

{gelykvaardige wisselvorme mord opgegee, ultsonderinge vereaarloos)

was dus soes volge

Hl.: cen goet man; een(en), 4e(n) goede(n} meon
Vrle.: een, 4o goede vrouw _
Ons.: een, het goet {goede) kint

Mo, de goede noneen

By asdjektiewe van die tipa‘geha;m; REWOEn gggggjlgggggiﬂéuiver
wae desr egler in dié Brabantse bronno die fleksielose vorme in
die meerpvoud oo vroulik enkelvoud, sodat by hierdie groep éleg&
manlik enkelvoud na die berselde lidwoord of 'm voorafgeande

S . -

bepaslde voornaamwoord verbuigiic,

¥i.: een klein, de(n) kléiae(n) pan
Yri.: eon, de klein vrouw
Ong.t een, het klein kind

Bv.: (de) klein kindoren

In die hedendangue Brobantso dislekte vind ons in groot mate
ooreenntorming met l6de-eeuse Suid-Federlandse fleksievorme. In
teenstelling net die bowe-Noerdykse dinlekte kom onas in dis
huidige Brabanis onverbod worme te¥ van diepelfde tipee as wat
ona uit éic 16d4e-ceuse tekste leer ken het.

In die suidelikesentrale dielskte wat ‘n groot gebied van
Koord-Brabant t@%‘hy die groot riviere inslult, verloor die
edjektief voor 'n vreulike substsniief die fleksieuitgeng, veral
ss it op 'n wvokasl + liguida of nasaal of 4, of op 'n diftong
65) '

ultgaan. ‘n Groot gedeelte vor hierdie gebied wal volgens

- Pe Potors saon pet die tweee-genera~gebied wot by adunopinele -
woorde net ‘n manlike en *n nie-manlike geslog @nd@rﬁk@iJéT)

Hier eindig die adjektief manlik enkelvond op -e(n) - die uitgeng
ie genuskenmerk, nic meer fleksievorm nie - tersyl vroslik em

ongydig en meestul ook die meervoud sonder ulitgsang dly, bv. Yde

66) &, Weynen, Hederlondse dislectbunde, issen 1958, p. 211.

67) FP. Petern, "De geslachtsvormen van het adjectief in de
Rederlendsche dislecten”, Onge Pasltuin, Dl. ¥V, p. 374.




Reel poréin®, Teen yaal duif®, “een grm vrouw?, "sarn soep”,

"een groen tafel®, "een yuim kamer¥, “klein kinderen”, "de groen
bloenen®, "gehoorzsap kin&ér@n“, Ageneen mannen”, “gwaonr pakken”,
“eén donker ksmer®, “Oﬁnazél'kiaéerenﬂgﬁa) Cornalissen en Vervliet
aeeva.ﬂ. "gen frasi ker koren", “e@a‘ggggg‘aam“.sg) Selfs in
die %$mme1erwaard in dorgelike vorme bekend. Oagelukkip gee
V&élde ¥ater net twee voorbeelde: “Die srmp ninss sjn w61 te
b%klag;“: "'k He liever rooil krisce ea,gfénﬂ”gv&)

Op die keengie of hierdie *kort” vorme 'a direkte voortsetting
ven die l6de-ceuse onverbod vorme iz of as gevolg ven fonetiese
apokopoe ontstean hed, ken one hier niec ingsan ﬂie.?l) Pis
pfesieee verivop wan sake is vir ons dcel nie ven belang miej wnt
wal belangrik iag, 48 die feit dmt ppvallende oorcenkonscte bestaan
in die sard van die kort vagie en die ometandighede waorin hulle
vaorkam. Bit ie dieselfde ﬁasx§ sdjektiene wat onder dieselfde
voorwasydes onverbuig kan bly, nil. adjektiewe op vokeal + liguida
of naseal, of op difteng. Die gebruik ven dié vorme mét of
aén&ar'fkeﬁaieformana varicer egter ven die een dianlek tot die
ander. Ons 16ds-epuse natoriasal wat in hoofsask Noord-Brabants is,
toen'fanolagies en morfologies 4ié meeste ooreenkomste et die
‘ﬁarme van Noord-Brabanise dielekte. Aangesien hierdic *kori®
vorae ‘n vaste patf@anjin»ﬁie cogengetaal van dasrdie 4islekte
vorm, mag ons ook met groter sekerheid die léde«couse vorme as
von die gesnproke tamal efkomstig beskou, a1 word hulle nié iﬁ_&ie

tekste duidelik sigbasr nie. :
| &8 ons hoesef hoe hoog die gobruikefrokwensie ven éiﬂ géapa~

koneerde vorne in die huidige dialekte in, verbaans 44t effene dat

68) Tgl. J.5. Pnuvels, Het dinlect ven tnvschot en cmstrekoen,
: Tongerer 1958, Dl. I, pe 307 vige.; B. Hondshoven, Klunk- en
vormieer wan het dialect wan Helkweger, engep&bla lxe‘a
- verhandeling, Leuven 1953, -

“.169) J. Cornclissen en J.B. Verviiet, Idicticon van pt égtwergac
dislect, Gent 1899-1906, bi. I, p. 451.

76} 4. van de Wator, De volkstesl in het Costen ven de ﬁoﬁmelﬁr»
wonrd, Btrecht 1904, Pe 38. ST

71) Y¥ir 'n bespreking van dic eaak versys ek ns . ﬁlaacqaart Be
#tudie "Cenve-onderscheid" in Album Bené Yerdeyen, Bruss&l,
Den Hoag 1945. ~
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onp hiordie vorme tog mser betreklik sclde in die ibde<ceuse
tekete vind., Bit sal peker asn die skryftesliradisie tosgeokypyf
moet word, tensy ons ssnnoem dst die verskynsel ven spokopering
wai ons 8l ven Niddelnederlends sf ken, vers nd die 16de een 'n
graétakaalse ontwikkeling in die spreektasl gekry het.

5008 reods cerdor te keune gogee, vind ong in die hedendasgse
bove-Moerdykee dislekte geon spoor van dergelike tleksieiaéé
vorme nie. Dit stem ooreen met one gegewens uit 16de-eeunne
Hollandse tekste, waar onverbod vorme voor vroulike en msarvou&ige
subatantiowse onbekend is.

Doar die verskynsel van onverbe@ sdjektiefvorme tipies
Brebants was en in die besksafde tesl voorgekom het, is ait egter
te vervagte det dour die geaag var Bréabanis en deur die vefmenging
van Brabanders met Hollsndse kringe versl na 1585 dabbelvorme van
die tipes schoon{e), srm{e), klmin{e), fraey{e) in die Foorde ten
minste ?n tyé iaak‘méaa anekear bestean het. Y Destudering van

die l7de-ceuse brofune snl ook dearop lig moet werp.
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D1E YERDUIGING 18 DIE SE¥ERTIRNDE £ED

. By die beopreking ven die sdjektivicoe fleksic-in léde~
. eeuse Kederlands ﬁct'&ie-klﬁm op suidelike (Erﬁbantse en'v1anmﬁﬁ)
rtskate geval on §ie seavondige rede dat in danrdie ecu die bronge

"pnnt van die kulturele en liter8re lewe nog in éie Suide gels

-',“Bnt en ook flollanders in hnl skriftelike taslgebruik aaﬂdalik

‘ngﬁcriﬁuteer a8,
. In die lsaste jars ven die l6de on die bagin van die l?éa

' pen verskuif die sentrum van beskawing al hoe meey na dﬁe Eaarﬁa.

‘”:;Dit ia Gete @ wyte arn die grovtskaalee vitsyking van vauraan-

" vstaanﬁe ﬁrabandax% en Viaminge ne die Noorde, waar&eur die p@aiﬁie

" van versl die yr@vinsie Helland aﬁnmerklik verster& ip. ﬁiarﬂie
Do iy
"j:bovolkingﬁmeagang het ook taalvazmenginﬁ in die hanﬂ g&wgzkg -

- boofeaskiik in Gie hot en middellse ven die burgery.

Dearnsas bet 'n ander soort bevolkingamenging taalverskai&en»
jj:heid vercornaake die npblaei van die groot stede &eur~han&el on
seeva&rt heat talle mense vit die omsaviﬂg en die veré&r af gel@e
fgglattelnnd” e rpsterdam getrok., As dialeksprokers van hapa&lﬂe
‘otreke het hulle woarskynlik 6ok 'n sekore iRV1éed46§'§£éL§£;?ek~
' taal uitgaoefeul) al is dit moeilik na te gaan; So ver-ﬁit §it
die beskikbare bronne van dia 1742 eew waosgestel kan mrdf naa
daar geen wosenlike verskil in die adnominale varbuiging van j
}ﬁoliandae en Utrechtos dislekte nie. Die toestand in die   } 
--Abuiézga hcw@a&eexéykae streektale bevestig hierdie 1néruk, el
'  mcﬂt ons hy die hedendsagse dislekto met gsterk Aﬁater&ams« o
Hgllandse uitatralings rakﬁning hot.

¥ir 'n bestudering ven die 17de-cense aénaminala fiekaie ia
due die tuae&e sgort bevelkinganenging minder'balangrik. Die
Suld-Noord-vermenging desrenteen {8 ven kardinale beickesnis, en

dit lyk of die taslvermenging wat dsardeur ontstsan hﬁt."ﬂbg~te

1) De Vooys, Geschiedenis van de Rederlandso tmel, p. 85.
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oin onderncek en dan cok conderskat is. Juis op dic gebied van
die flekeie vind ona nsas mekanxr tipies suldelike on die "nogmale®
noordelike vorme; en blykbasr was die meeste skrywers van dié.
dubtbelslagtigheid nie eono bewus nie, enders sou die Deventer
predikant Jan vap der Veen ook die gebruik wan onverbod sdjok-

tiewe in die Brobantse tesl gehokel het « hy 4dryf tog in sy

2)

Yexksor-Gpel

met endepr konmerke soon 4ie "nen®-gebruik ven ay
suideliko teenstanders wel die spot. Bulle skryf bv. ocor éié
Syayi onautie seden” (mﬁu) van Van der Veen, en "verscheyden
schoon victori® wat hy verkry het. Dergelike vorme ken Van der
Veen pelf nie.

4s mens die vraeg,l?de~eeusa~£ekste leces, verbaas ﬁit nie
dat monne wat ocor die suiwerheid van kml moedertsal bekoumerd
wsn, *n graomatikale ordening negestireef het nie. Die werk van
die gramnatiei is in die verlede, veral dour Kolles¥n er Do
Vooys, niskion in 'n verkesrdc lig goplsss. Hulle is te eonsydig
teskou as taslregleonentesrders wat die slsgieer von die matyaaa
gramnatika.ap éie Hederlandse tasl wou afduwing. A1 het die
Lotynse veorbeseld hul strewe befnviced on sl hei bulle retls gaan
opstel vat some teen diec lewende taslgebrﬁik ingedruis hot, sien
ons in hnl worke tog ook dikwels 'n groot sate van taslwaarheming,
van sulwer beskryeing van die gesproke taasl. Hulle opmerkings
oor wat “ncéhtann in spreken en schriven gebruykelic® ig, iS.GﬁS
enigete direkte inligting cor die apreakmedium,: Cns sal dus
verstandig handel as ons huile bevindinge nouvkeuriyg ¢orweeg on
hul werk mie sonder meer as latinistiee vercordeel en gsoddoende
die kind wot die hadwater weggooi nis. Van 'n‘ﬁiegga&nd@ invlood
van die grammatici op die taslgsbrmik in die 17de cou kap ons nie
preat nie, want net ‘o klein grocpie letterkundiges het hulle
san die voorgeskrewe reéls gehou. Eers in diaitﬁeeda helfte van
die cen kon dasny weor cenvornigheid; die wisselvorme wat in dic
cerste helfte nog woeker, neen nerkbanr of en vetdusn byne
volledig.

2} Opgeneen in Jan ven der Veens Zinne-Beelden of Adams Arpel,
Amsterdan 1642. ‘ "




Dear besteen 'n taswlik ultgebreide vakiiteratuur cor die
taol van die 17de eou, masr die adjoktief kom niec im al die
werke ter sprake nie. In Overdiep se Zev&n%i@nﬂéyaﬁnweche‘

syntaxis bvs kon one geen besprekiang van iots beireffende die

voramleer vorwag nie. Die inleiding van ¥Woinen by Ze
eeuvsche tasl bevat 'n kort en dasrby vae'haaﬁraking van aieg*
adjektief en sy‘verbuigﬁng-waé ong nie veel verder bring nie.
Deeglike atudies dasrenteen vind ome by Beinsiue, wat die Bybel-
tanl ontleed, en by Van Helten in sy beskrywing ven ?ogael o6
taalga%ruik teen die sgtorgrond van onder literére 17&&«&@%#2
tekste.

Dnder die studies cor individuels skiywors ﬁﬂnt die werk van
A.C. Crena de Iongh, L. animaﬁs eﬁ FoEs Eullei uit.a) JolleBe

ven dor.Veen se studie Het Tasleipen van Brodero doarenteen is

uwiters onbetyoubesar, omdat by nie ondershkei tusaan‘ﬁfedazw se
liter8ra on sy klugtetsal nie, ook nie tussen verskillende pasn-
valle {bv. Wom. en Vokat.) aﬂéazling, of taﬁaen'vexskilleﬁae
sintalttiese funksise van'die attributiewe adjektiof nis. Ock
Jehe Routs 4) differonasienr nie die stylsoorte nie, nogtens verskaf
hy veer insig in EBredero sge ﬁa&lgebrnik deur asan te toen waar ig. .
enverbod i.p.v. verbod vorme - wat origens éia nnzm is - akryf.

In dic inleiding tot Haﬁ,ﬂ@art,e van Bredero bespreek Foh. Sioett

dio tealelie van die verskillande gersone, naar 53 het byns niks
oor die adnowinala verbnging te 2& nie.

Iz bosprekings cor varisnte by Vondel er Hooft denr Walch en
5)

Rossmon word die adjektief nie in besonderhede behandel nies

dicselfde geld vir die studies cor die briefstyl san die begin

3} 4.C. Crena de Iangh; £.C. ven Santen's Lichte Fizger en
Snappende Siitgens L. Koelwans, Teken en klank b¥ Michiol de

Buyter, Assen 1559 - wvepdsr ook die nog ongepubliseerde
Yoraleer van De Ruyter se teal; en FPoB. Nuller, Pe dichtwerken
yan Philibert ven Borsseien, Groningen 1937.

4) Tsslkundige sentekeningen nacr senleiding ven de werken ven
Gers Bredero, Gromingen 1893.

5) Ja.l. ¥Waleh, Dp varianten van Vondel's Palamedes, *s-Gravenhage
19063 P. Kassmas, “De variantes ven Hoofts Granids”, Tsche
X ¥dl, T Ry & La XXX?I, Fpe 9?-1519
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en teen die einde van die 174e eeu deur J.H. Eern; J. Hendels
en B, Jaﬂgﬂjaﬁ-é) Telkons toet ong met 'n pasr terloopes Q@—-'
merkings tevrede weesy of, wiar die adjekiief wel heﬁpra&k‘wgrd,
kon byna deurentyd net die gfkwesase ter spreke.

Pes te wsardevoller is &ié'matériaal van en oer die gremnee
tici wat Zwaan verskaf, en die studies oor bepanlde aspekte‘v&ﬁ
die adjektiof deﬂﬁ Yan Haeringen, Verdenius, H. ﬁakkar?) ﬁwéo'
neas 'n reeks artikels van 'n mesr algepene aard mat iﬁ;ﬁi@ii&ﬂp

van die ondersoek ter sproke sal how.

11 Feksheskrywing en melode

‘Die 17de-cousz %aal toon in die skriftolike corlewering
veel bredr ckakerings @ﬁ‘dié van die voorafgaonde eeu. Die
bogkeproduksic was ssnoienlik hoér en die skrywers éfkcmatig van
haieo verskilleade sosisle kringo. Die styl varieer van die plat
- Amsterdéamse klugtetansl hy Bredoro bv. 0% en net die hoogs geé
stilocrdo Rénaiseanﬁaprosa 1ﬁ Hooft se BistoriBa. SHommige van
hierdie stylooorte is reeds ondersoek, sooe blyk nit bagﬁnaemﬂe stu-
dies. .ﬂit'ig‘egtar venelik om 'n totemnloursig van die atttihutiewe
sdjektiefl in nlle tekzsoorte van die 17de een to gee, in soverre 4it
ﬁkarﬁaﬁptvpﬁantlik is vanwod die veolvoudige wisselvorme, indivi;
ducle,; diaslektiese on sosiale eiensardighede binne dieselfde |
styleoort. | | ‘

Rennis omtrent die buigimésisteem in die gpreckisanl isc ook
hier weer die hoofdcel van @ﬁa ondsrsoek. Haer ondat 4ié nie
schder meer uit dic tekste aéﬁgewys kan word nie, hegin‘angktelkene

by die liter@re tasl wasr opsetlik akryrtaalﬁerae in die fieksie

6} J.H. Kern, “Over de taal von de brieven van Huygene! zusters
en Dorothea van Dorp™, Tech. v. Bdl., T. & L. XLVIII, po 45 viges
Je Eendels, “Locuwenhoek's taal", H.Tg. XZLI, pe. 125 vige;
E. Jongejan, "Van Leesuwenhcook's brieven en de Yederlendse
schryftanl in de 17de eeuw™, R.Tp. XXXIV, p. 300G vig.

7} C.B. van Heeringen, "Opmerkingen by de apocope van ~g", H.fg.
XXXI; po 241 vig. (ook in Heerlandica, p. 167 Yige); hed.
Verdenius, "Over de vormen ven het adnominale adjettiefl on het
Iidwoord van bepasldbeid in de l7de-ceuwse Amsterdsmse volkstasl®,
FoTgo XXXII1, p. 97 vig. (ock in Studies cver seventiende eeuwg,
Pe 235 vig.): FE. Bekker, "isntekeningon by een paragraaf uit
Ger%g@hiﬂoyens buigingsversehynselen”, Leuv. BYdr. XIVII,

e b4 go
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gebruik dg: nl. litexére en ampﬁaiike betogende etukké, ﬁxn die
reinjoernale en briewe ig nie-literére mense ean die woord wet
 §3£ deur seckere skryfiradisies belinviced is, paar oz ﬁieaﬁﬁﬁr-
- brask van die eis taslgebruik nie heeltexsl kan of wil ver%erg
nies UDie 17de-ecuse klugte, in teenstelling met dié van &ié{ﬁ
voorafgasnde eeu, kom los van die rederykertredisie en:wﬁrﬁ-i#

opaetiik plat imsterdamse volkatasl geskrywe. Moor 4it seu

7j_ vaurbarig wees on van die Llugteteal direk op die mmgangstaﬁl

&e kankludeer. By die lees van die klugte kom ons gau‘agte:__
‘dat ook dear weer 'm soort tradisie ontwikkel hot: die éméteéw
 § &amse*&iaiek‘word die klugtetaal ook van die nieaameter&aﬁéevf

komiese spele. Dit is besonder sterk in die serste halftékvan
die cen, lster vind ons klugte en blyspele wat kl&arhiykiik aie
- mesr beskaofle omgengetanl wearspiael.,
Vorme wit die spreoekteel kor ons dus in verskilleande tékaﬁ
aoorte tef: in die klugte en blyspele, in vrieﬁamkaplike brieue;
af es toc im reiajoernuln en engteiike ptukke wat deuvr 1awr
smptenare opgestel is, en eeifs in die beskaafde vernmanklikbeidne
lekivur.

Tydgenootlike opmerkings cor {asligebruik, oor wal as plat

| beskou moet word en vat mens "behoort™ to ed of te skryf, word
ﬁet‘vnozbéhaud as uispangspuntogebruik in ons bespreking van
die 17dc-ceuse verbuiging. Die eksterne gegewens {(opmerkings,
refils, kritiek) help om die interne gegewenmz - Of by wmyse vau

aanvuiling 3f van kontrastering - juis te interprotecr.

l. Die Gremmatici

ae 1In 1624 verskyh k. de Hubert se "Noodige maaracﬁouwinge aan
© alle liefhebbere dor Nedorduytze ta;e“ﬁ) ae taslkundige inleiding

by ny vertaling van die Psalmen des Propheien Davids. Die

"Yaarschouwinge” is 'n neerslag ven die "letterkunstige Vergo-

éering“ oor die jare 1621-1624,9) waanﬁan ock Booft en Vondel

8) F.b. Zwaen, Oit de geschiedeniz der ﬁeﬁeglangéaA@graakkunst,
Groningen 1939, pp. 123-131. ' ——

9} Sien Zwasn, GeWey PPe F=13.




deelgeneen het. Hoar, ea@S’Bian&ﬁ be&igg "deeze taalschikking
iz sedort aexﬁély& vaerbetert, er docr den nrnﬁsaarﬁﬁleﬁ Yondel
tot genceghsaame volkoomenhoit gebracht“.lﬁ) |

De Hubert wes "n Soou ven geboorte en #és getroud met *n
Intzerpse peisie, later woonegtip iﬁ‘&mﬁté:&ama Hagr in sy
haigingareﬁks‘u wazr hy ain te o8 hot cor die sdjektief - vind

ons geer ven die tipies ﬁr&bantﬁe vorme nic. Hy ic bele beﬁﬁe

- van die vol vorm of wst die val varm var Yo vroulike ?@ﬂgé

»beh@art te wees, danron sk“yf hy orale "in 't aynﬁe d3it teeken%;e'.a,
gynde *¢ selve econ teecken van u¥itwiszinge dor lettex;gﬁﬂil)
Vondel en Hooft pss hierdie re®l later stiptelik toe by sdnominele

woorde.

b. Kcrt as De Haberi se"Wﬁarmchauwinge“y in 1623, vwr&?yﬁ De

_ﬂgga:ﬁu;tncke:Gzammatieacofzaiﬁyr&ae~kon§t denr die. matemaiikas

Christisen van Heule. Dis moelik om sy herkoms te bﬁp&&lg Yol-
gens Ceron se ondersoek ié‘ﬁy‘miéki@ﬂ~'n‘391%enaarf naor later
atuaeem>em woen hy in Leiden.’ Noontlik wae sy ocuers uiﬁgeﬂeke'
'ﬁlﬂmiagaa In Van Heule se faal kom woorde voor wet Viasms agne
dosn. Dis ook opmerklik dat sommige ven sy vrieade uit Suide
Rederland sfkomstig is, (bv.‘g’ van der-SGhnere, Jo de Bréme,
De Hubert, P. d¢ Huyter ec.s.)o. Daarom apreekiﬂaﬁon diec mening
uit dat "het geesntelik klimast, woarin Van Hewle ademie® deur .
"het Zeeuwe en Vlisams® sterk eorheera worﬁal?) | |

In sy Eeﬂﬁrdg«ﬁaahc,ﬁaammatiﬁa ofte Spracc-konst van 1625

{(8) en 4ie bersiene uitgewe Hederduytsche Spraec-kenst ofte Taale

beschr¥vinghe van 1633 {B) mmak Van Heulo belsngwekkende oprerkings

oer ¢ie verbuiging van dic adjektief, oor walt Yo nens booy en wat
wiskion “eicrliker¥ sou wees, of wat "men na de meeste bevallikboyt

oo X

4 _ g Leven ven Vondsl, 2de druk, uitg. E. Vermﬁg,
bewerk deur Je Haeksm&, Amateréam 1905, ps 27«

11) Zeaan, a.w., p. 126.

12) oOnristieer van Heule, De Nedorduytsche Grammatica ofte _
Spraccekonet, witg., ingelei en toegelig deunr ﬂ.J.E. Caran,
Triviam Hr.l, Dle. 1=2, Groningen 1953, Inleiding BPl. 1,
e ZVII,




13)

dep gehoors / zoude behoren te seggen™s
Van Heule het die grammatikele gereamte van sy werk in groot

trekke byna ongesysig van Lithecomus se Crambpetics Lating corge=-

. néen, masr Caron beklewtoon herhaaldelik dat Ven Heule van sy
selfstandigheid blyk gee éeﬁr‘allea aat hy positief cor die tsale
gebruik ksn mecdeel. Dis hicp mia die plek am‘ua‘tafgamn:inv
.‘boaverré Caron ee in&arpretasgé Suis of éalﬁ *n resksie agréiﬁ
Koliew?nane Vooys rigting ie nie. Vir ons doel is heiaﬁgrik~waﬁ
'_Vap EBeule direk oor "het achtsbaxa 8ebTYCes . deQr het gemeyn
_.aprek@nﬂ vﬁn-&ie‘Qerleae en van sy ele tyd opmerk, en éiq.éérékiilev
" ‘tussen 4 en B wat betref die buiging ven die eﬁjaktief;"'éfis tn
granmotiko “weer in.ﬂé geneyng deelen der ﬂed@rauytsahe'aégaéﬁa
{nce de manier der Grieken ende Latynen) beschreven aﬁﬁ”, BOGSH

die titelblad vermeld in teenstelling met die “faelaheseﬁxyvingheﬁ
van B Paner in slle gemeyne verapderingen der ¥oorden, ende
Sgreaéen grondelic vertoont ende gelaert_wéréen”.  0it die vere
endorde i;tel_ﬂn'vurskeie wyaigings in éie horsiene nitgawe word
duoidelik dst Van Bevle hom lster minder dig a#ﬁalnit_bg a8y Létynse‘
voarbeelﬁ.lé)

Van sl die l7de-ceuse gronmatidéi gee Ven Houle die brecd-
voerigote beapreking-van’ﬂie»aanominala verbuiging, mét veraelding
ook van die wisselvorme van die gesproke teal of die maéﬁtlik@ade

:vw&t 4ie "Bymers"™ het om "de¢ byvouglicke wmorden s@m&?&# te
bi»vaékarten“o |

in 1649 ve?morg»Van Heple die derde druk van Amyzingv$§ ;
'?Q&élberiéhtﬁ en mack dasr Oese ‘o teevnegiﬁg by dle a&n@&im#}e‘

i verbuiging oor wat “eymentlyker gebruykelyker® {sic) i5. Deur
*n dorgelike opmorking en die»ﬁ§gaué van wisselvornme 1# 8y §ie
werk gee Ven Heule rolisf sen diec direkis kema@aﬁexingahamnéér

meer veo Ampzing, Kok en sndor gramunatici.

: 13) ,NB' Fe 23.
~-18) Vgl. Cavom, Inleiding Dl. I, p. LIX.
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¢. In 1626 verskyn S. Ampeing so "Nederlandsch Tael-bericht®,

 corspronklik as tsalkundige fnleiding by sy Beschryvinge ende lof

. der sted Heerlem, later afsanﬂexlik mi%gsgea.lﬁj Dieiﬁﬁééiémmer
p:eéitant 8tasn onder invlieed van oy vriende Be Kabert,ﬁﬁ@ﬁéﬁ
.ﬁeula en bulle taalbeskouings, svos ﬁy'uitdruhlik'iﬁ die ﬁ#béiw
'u1 Réden” verme1d.16) Gek %y'hbm,viﬁ& cng *n roeks apmerﬁ&n§9 éﬁr
die adjakﬁiwiége verbulging wat viﬁ ocne van belang isg vurgl‘éy

behondeling van die noutrem.

5 ﬁ. Van 'n heeltenmal eander card is die ?aefnemihfeﬂWé: de Hol-

- isndoche Tael, t'semengesteld door Pr. caﬁ.ﬁoefé.l?J In ﬁie?éie
125 asanmerkings sonder enige struktuor of orde sien oné hméi&i@‘
groot digter eon prasaia'van,diafi?éé eon hﬂé rekengkap p#ébeér
gee van bepaalde vorme of apellingksénaiﬁs, of hoe hy sy eie
opvatting teenocr die wvan ander mense, bv. De Bubert, plaass. Iie
mecate Faernenivngen in tussen 1635-.1638 aaamgenial, die leaste
{119—1263 waarskynlik cers in 1641 volgens Zwapn se anﬁereaei.iﬂ)
Hooft stel Gikwels net wat "men zﬁiat“ en eindig in 'n vraag.
betreffende die spesifieke taslvorms some wil hy ook i&ts iév@er
"on reghel te nocken™, Dis opmerklik dst hy invﬁﬂe iﬁ%ﬁrﬁr”ﬁéﬂf-
nemingen® af an toe herr@apvnaé hy vreedr gesé het, bv. in 2% on
80. Eers wil hy "reghel nreken” en "hot sterk paerdt” ('a on-

" varbo® onsydige adjektief ne bep. lw.) afskaf, later senvear hy
albei vorme, mot en sonder buiginge-g na het. &s hy egter dinge
. begkryf "8ie men seidt®, het dit betrekking cp”dia vorme eat hy
iz déie gesproke tsal ven sy sosiale kringe gehoor of watl hy ﬂ@lf
gaﬁruik het, dus 'n verfynde, beskaafde {nslon-) tsal, ?év§é91

- waarde mag wearnkynlik nie aan 'n dergelike Wman‘zéi&t” aﬁj‘ﬁ-
wﬁarépieﬁlingiéaﬁ die geeproke tael g&heg word niej in 'n brief

aan gy seut irnout {27 Okt. 1648) gee hy bv. 'o les oor die vere

15) Zwseny G.%ey DPo 135-191.
16) Vgl. Zwann, a.¥., Pe 13%.
17) Zwesn, 8.¥., ppe 235+256.
18) Pecegos pe 109,
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buiging ven *ik b1§f UB. Onderdeanighstic zoon® en vermaen Arnout
om oék af en toe in‘paiaefﬁﬁategiég&te.leag ton éiﬂde “uwe .
méeﬁerlﬁke tael wel te schr¥ven en ie gprecken”. Hens twyfel
sterk of enige eeﬁn of volwasge péraaan 6aiﬁ in dic daaglikee

omgang & la Hooft se Histori®n geprsat het.

e. Interepsante kovmentear op lTae—éense taaiﬁﬂrme viﬂé bna ook
in die annmerkinge van Vondel en Eas?aer* op Haphwerck en ﬁuygﬁnﬁ
oe weerlegging uld 1639.19) Baie selde canvaar Huygens 'n Tor-
'.‘anﬂering-wat Yondel of Eostaert voorstely by verdedig ag~ei¢f
tanlgebruik deur te 88 dat bv. ietﬁ‘"by OnRs 800 ge%rnyé&elicﬁ"

is of "dewjle het bF meer als eene provimeid in gehrﬁ?ck'isﬂg-

of dat hy skryf “meer *t o¥ irn de penn komt"., Buygens is Ee#us
van die provinsisle verskille, veral &ié tussea Brabents en
Bbllsida en gebruik vorme ven albei as hy hulle "voor goed, en

heel goed sangesion" het.

- £, Uit 1649 deteer é5e Dni-TVerp der Neder-dulitsche Let%effgbgst
' 20)

deur A.L. Kok. Bié& spreakkuns 1o net om gy beskryniag.vgﬁ'
die neuirum vir one van belamg. * Kok se paradigma vir onsydig
ekv. geeo steun asn ¢iéd wat one by Aspzing gevind het, en gen
opmexkings deur Van Heuls oo Haoft oor onverbod aﬁsgéigefgéaeg-

~ tiewe na die bepazlde iidwoord.

ge Uit dic twoeds itydvak, d.w.s8. né 1650, is dour net P.

Leupenius se Aanmerkingen op de NHeederduitsche Taale-van 165321)

noemgnewaardig. Sy verspreide kommentasr op die verbmigﬁng-van

adjektiewe lower niks nuuts op nie. Hy breek egter beslis net

19) Die "Aionmerkingen® vorm "5§lsge II" by die ertikel van Pheod.
Jorissen, "Da handschriften van Huyzena", VQDsl. en Hodee
deelingen der Kon, Aked. v. Wetensch., Af8. Lettorkunde,

2de reeks, Dl. III, 1873, pp. 234-239. -

Ont=%erp der leder-duiische lettor-Fongit, Uit de Ratuur der
Heder-duitoehe Taal / de redelfke ghe-soonte en '¢ ghobruik der
ghoede Schrivers / ten bLesten van alle Lief<hebbers der zelve
in de noddigste Uytbeeldingen / schiftingen cn ghrondt-recghe-
~len t' zefm-ghestelt.door A.L. Kok, Amsterdem 1649.

20)

21) UYitgegee deur W.J.H. Caron, Trivium IV, Oroningen 1958.
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- die Latynse kasuspatroon en onderskel slege drie meamvalle by

die substantiewe; "de byvoeuglyke nasmen voeugen sik ook by de

selfstandige im alle drie geslagten / maer met seer weinig
on&erachﬁid."za) Vearin d1€ onderskeid geled is, word nérens

sistematies boaspreek nie.

2. Stetevertalin

Die sdnominele verbuizing in die Statebybel is graﬂ&ig.:f
onderscek en beskryf deur J. Heinsius; die Resolusies en anéar
stukke betreffende die tael ven die Siatebybel, gepnbliaa&r-ﬁénr
23) |

Fel. Zwaan, ' werp geen nuwe lig op die buigingetelsel nie.

Literére tokst

3e
8. Tekate op ryms

Duar 84e klem in hierdie studie nie op die skeyftaal val
nie, is maar *‘n beperkie getal liter@re tekstie gelkserpeer. ¥Wat
Yondel betrof, ken one op die studie van Van Helten steun, masr
om die verskille tussen dia vroed en die latere Vondel aﬁh fe

dui, word Pascha en Adam in ballingsechap met mekeer gekontrasteer.

i8 vroe® verteenwoerdiger van Hooft se werke het ek die
Granifs gekies.  Die vroe stukke it gokies om te ken bepasl
of en hoe die lsat l6de-ceuse liter@re iradieie in hulle voort-
gesit vord, verder om die Hrabantismes in Vondel se tasl en
verbuiging te vergelyk met Heoft se styl.

Die adnominale verbuiging in die digwerk van die $éeu
Philibert van Boreselen sluii direk by die pas g@néeﬁd@vaui&ea
like literére ﬁraﬂin&e»uaﬁ, veel meer as enige van die andex
skrysers wie se work vir’hier&ie.naﬁarsoek gelees is. .229
Binckbhorst (1613) en Strande (1614) is heruitgegee deur F.E.
Hulleyr en deur breedveoerige "taaslkundige beschouwiagen® vooraf-
gegsan.aé) Muller beskryf 4ie fleksie van dle sdjekiief taamlik

volledig, macr scnder verklsring van vorme wat sflwyk van die

22) AeWay e 2B,
23) Zweon, @.%., Pps 193234, _
24) P.B. Huller, De dichtwerken ven Philibert van Borsselen.
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Hollsndee en Qie sireng literfre Brabantse skryfiredisie.

Van die gonoonmde stakke van Hooft, Vondel en Van Boreselen
is telkens 500 relils gelees oﬁ"n-sek@re-vergel&kﬁngsba515 vix
die frakweﬁgievswh@uéinglte hé,

In Zachariss Heyns ee Esblemoia en ay :

Dry BoofeDeuchden wat im 1625 in Rotterdam verskym het, in die

b'aééektiez‘na die bepaalde lidwoord omsydig dikwels amvertﬁiggv

Y sok 'n pasr uitganglose wroulike en mpezvaud&»adé@k%iew& kem':

”*~daar VOOT. Dﬁe Eablemata {sonder paginering) is voileﬁig geleea,

van 4ie Finne-zpel npet &ie sorate 50 bladsye.

Constantfn Huygens steur hom nic veel aen die refls van die
grammatiel nie en gobruik grammetikale kamatrﬂkﬁi&é*ni% die volke«
tasl in sy po€sie wasr dit hom te pas kﬂﬁﬁ al is hy in andé?i-
f'_epsigﬁe.'n *tasl-avintokesat™ sooe De Vooys 0@&%ﬁk§- in_ﬁef&igkés)
iz sy taal veel natuurliker ag in dde gaminist;msg vroedy, werke

| sooe Daghwerck. ¥oar akippers en boere aen éié woord géat§1
Pgﬁﬁﬁr&, prant hulle die Noord-Hollendse omgangsteal {Eé«'ﬁf}]&éxﬁ;
'; '22?2); Tie grondslag ven Huygens se tasl - vélganﬁ'ﬁw vééjef-
is Brabants, maar waarakynlik sterk getemper deuy ay ﬁasgséﬁﬁgm

26)

-ﬁﬁedingg tipies Erabontise verme ven die last 16de eeun, nio
‘onverbcﬁ vorme in die faminxnum ekve by die aﬁkatiei tip@ eeheon.

'wf‘klein, blauwx, kom by hom agter hoogs selde woors ﬁnﬂ_vinq;

 75fsnverbo§ adjekilewe nog af on .toe in dﬁ@‘ma@rv@ué;_»&ngéiﬁkkig‘

ﬁg;iﬁ Bymeel se uitzawe von Hofwick gebapeer op die druk van 16?2

f_,(KQréaﬁloemea) omﬂat dié deur Huygens self beporg is, ternyx.ﬁﬁa

die eerste druk van 1653 in die hende ven sy andgtef@éu§+cgq§§ant§n

. _gel® het. In die uitgawe von 1672 gebruik Huygene sti#ﬁéi&kfﬁie
'“’afkappingstekem volgens die voorskrif van De Hubert.  _A‘ ~h

By 4. Catey 'm Soen van gébenrte, is die ﬁerbuigiéﬁuggiﬁér

" Hollands sonder enige tipiese Srabantiemes. I By ¥¢fz&§élé;ééxk

© 25) Uitgeges deur H.J. Eymael, ‘Zutphen 1920, 2de druk. Die
cnderaoek word gebaaaer Op TPe- 1-150 en 1700-230G. -

: 26} CJ0.H. 40 Vooys, Geschiedenis van de Wdl. tasal, p. IQQ. =
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{snoterdam 1655) vind oﬁé nérens spore van sy SggggﬁJherkgms
._nﬁeo Qie fleksie is deurgsasns redlumetig Hbllaﬁ&sw_ By neutra
- met onbeklende snlautsillabe gebruik hy dikwvels - in aéreéé#"
stexming met ag&arfl?ﬁe«eeuﬁe‘sérywers - dic vorm sonder
fleksiesuffiks.

Naas die Sinne- en Minne-bselden is veral gebruik gemaak

van Het §§aene Hey&ianeﬁ{e. '*n Vergelyking van die atyl in

hierdio stukke het geen verskille iz dic adnoninnle varbuiging

¢ aen di@ lig gebring nie. Het Sgaena‘ﬁexﬁznnetie is in auxwer‘

Ii::varteltrant geskrywe, nogel jets angenoana in Cate se. ﬁyﬁ, want

N 27)

- diéd genre is na dis veertiende eev tasnlik verwaarloeaa

h; Liter8re prosa.

Die magtigste prosawerk wat die 17de eeun o?geleﬁer'hét,;ié
Hooft se Hederlandsche Eistoritn (1642),2%) in cwierige |
Renaissancesiyl eé goed geproporsioneerde sinne geskrywévvnigana
kleesieke voorbeelde. Hierdie duelbewus gestilecrde prose is
begryplikerwys vir die onderhawige studie van minder bei&nﬁ,
5@3# trovens al die sulwer literSre tekste. Vir ‘nJvcllaﬁiép
beeld van die flekeie in dde 174e een ip dsardie e@arﬁ'%ekﬁﬁé
egter onmisbaar. Ti¢ die ondergenoende praséatukk@ is angévser
20C resls omdersook.?d) |

Veel wminder prelensicus en soms selfs bepsald iig van aaxé
is die prosa wst ek by snler skrywers ondersoek het, bv, Jak en
Erpst deur Jan de Brune de Jonge (1644)5 ) en dise pittige,

kernagtigd geformuleerde Bsukket-werk van goede gedagton deur

Johen de Brune de Gu&e.gl) in teenatelling met die Seeuso ﬁiéi&r

27} Sien G. ¥nuvelder, Hendboek tot de peschiedenis der Hedar«
' lanﬁsﬂ letterkunde, Bl. 1Il, p. 218.

 28) Episodes uii Hooftfa Wederlendsche FistoriZn, uz%gﬂgﬁa &eur
Ee Verwys, 4&@ uitgawe bewerk deur Fol. Stoettes Zutphan, Baje

29)  rr. 174-375 vit die Historidn.
3¢} Jen de Brune, de Jonge, Jok en Brast: Dat is sllerled

doftige Hofredenen, Quinksls ar, B erter‘xﬂ... Ple 35
Imsterden 1 44. Die eerste 10 “runtreden™ is gedhkserpeer
{ppe 3-13).

31} ¥e¥nen, Zev.-ceuwachke tesl, pp. 251-25%5.
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VYoo Borsselen vind ons by bierdie Seeuse prosaistis geen tipies
" Brabantse of suldelike buigingsvorme nie. “Hollaads® is'ookr
diec fleksie in J. Qudesn se werk, bv. in oy vertaling van ﬁ;gié.

_van Kettenheyn se Onzekerhoid en Yaelheid der Fetenscheppen sn

Kegsteu,jz} wast by.Pgﬂ..?airters kot one wg&r,ﬁie vorme ted wat
in die 1l6de-geuse geskrifte en nog by Carel vén;ﬂan&er ac-vaiey
_ iv-’E) Yan hierdic Hrabantse Jesutet iz gosfl: ’“ﬁy echr@ef
:zealn ie eprak”. Sy prosa is van die astuvrliksie van aie I?de
34) B
Deftig en streng literdr is weer G. Brendt in sy LeveﬁLQQR
;Cllgggggggﬁﬁj met die verbuigiﬂg volgens die voorskrifta veEn die

'.1“zegel—makeude“ groep skrywere en grammatlci.

¢. Fopullre geskrifte _

Dis opmerklik aut in die *literstuunr van die volk?, dio'ligte
leeslektuur van die burgerkringe, van 2 £ 1645 ar gEen noemonge
waardige afwykings van die Hollsndse buigingoicteem geviﬁé word
'nie;.d,t.s, afwykende onverbo? vorme by vronlike aﬁjektiéué en
in éie,meervoude Daar is wel'ﬂitganglaéé vormeé voeor neuira ne
vao?afgaanﬁe bepsling soos ookt in die ander Hollandse tekste.

Die %eni&ief en Datief ie betreklik éeldsaam in dle neeste niukke.
‘Etyl on verbuiging sluit aen by die ligte liter@re tekotie, szodat
nie.maklik 'n grenslyn tuseen Gie literére en die nie-literére
leesntof getrek kan #orﬁ‘niea ﬁiglie egter duidelik dat hierdie
boeke nie 1iterér bedoel is ﬂié. ‘n Fasy van dic gelose tokate.

is Hot Overtooms Prasties die Zuyd-hollandtasche Thessalie

(Gorinchen 1663) en die Dordrechische Agc@ﬁia;(Amaﬁer&aﬁ.lééjjg

en vermaeckel§ok Coffy-huys
- {Zeendyk 1678)3 vgistarie‘der’ necsters op de Nvorder cilanden

- &lbel deur L. van Bosg

Hat auyni

-32) Reotterdam 1661. Sien J.A., Knuttel, Froza uit de¢ zeventienﬁe
eeuw, Amsterdam 1913, pp. 98@166.

33) Het Mesker vande ¥ereldi afgetro cka s Antwerpen S.j. (1ste
druk 1646), p. 75=95.

34} A. Voynen, "Opmerkingen over de taal van Pater Poirters®,
¥ondélkronisk 1939, p. 324.

. 3%) G. Brendt's Leven ven Vondel, rr. §43~657.
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van Hollsnd gebruikelik {Queestendanm 1683),,ﬁetf&aeveﬁ,gnv§§ﬂ~ f

“¥en de hedendsagsche Haapuche on Bmatgrdgmgﬂhe5Za1ét~inffara :

(1696) Cetis Die taal is neeatal natuwrlik en geaﬁtig,'ﬁég§ 
' _6$@ aﬂnomin&lﬁ‘verbuiging stes &eﬁrgaans ooraen'met &ié'f§§u&§a
5 ihe&andamga§ ABN. Hoe na%uurlikax die styl soos in die laaste
»twee, hee ael&eamer word ook die onverboB heutra. -

'n Bale intereaaante ‘bron is die Haegse Hercurius vaﬁ é:e
fjare 1697a1599’6) met &l die last 17de-coune p@litieke en scsiale
;skindersﬁeriea, in geestig cetiriese verteltrant gﬁekryve,: ﬁit iy

. geen. teyfel dat hierdie styl die deskanfde sprecktaal ﬂeerspxe&l
'fnaa. Tipiese éialekvermkyﬁsels is daar nie, ndbg in die Liaake
m?g die voordgsbruik. Die fleksie wvan die adjektief a%am-oar@ea

pet 416 vez die hedendoagoe ABN, afgesien ven diémfégganffiésw

wat in die Akkusatief versl ne voorsetsels voorkom, en aék'$ﬁ°'

- die Romimatief opfuik.

Met die Beegae ‘eﬁguéius‘is ons wer verwyaériyan dié atatig-
deftige liter@re proes, Uit derpelike 17de<veuse “kr&ﬁté“’ﬁf
nuuéblsﬁie en die §0§u1§ra~?etm&aklikﬁéi&alektaﬁr plyk duidelik
dat in die itweede helffe van die 17de eev &aar:fn beskasfde niew
literére mediun 6ﬁtatéan fict wat met gomek en oor ' bred

terrein gehoadhaafl is.

4. Anptelike en betogende stukke

Streng omptelike stukke van die 174¢ &eu soes Het Groot

Erevilegie en Hantvest Boeck ven ¥ennemerlandt en Eennemer~

Gevolph (Amsterdem 1664), wat deur die burgemeester van Worner

gaamgestel is, on die Bepondere Privilegien ende Handvesoten,

¥erleent asen d'invoondors ven ¥eotzasnden en Crommeniteccs

{tmoterdam 1661) het nike opgelewer nie. Styl en verbuiging van
hicrdie geskrifte sluit direk by die tredisic van dic 16de-couse

awptelike tasl sen. 'n Pasr afwykings {bv. onvertsd noutra) kom

56) Haegse Nercuriuvs, Behelsende vernakel¥ke, Satyrique, Galante,
StigtelFke, Politique, Acedemische, Emblematique, en andere
Reflexiong .. doopr He¥v 's Gravenhage 1698, imsterdam 1699;
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- woor in Het asrchief van hei seer oude eh vosrnane ee11$gi¢'v§g

e Melen op het Hooglend bulten de sted Aversfoort

afskrif, gedstoer 29 Fov. 1686, van “Vertsooninge van de eituatie
en gelegenthe§t vant lant vant cog, hoe tselve ?scr‘endé naé? ﬁe

inundatie 1570 in a¥n d¥ckasie is gaws@st‘..“.sg) Het ultson

dering van Hel srchiof... van de ¥olon is sl die stukke ?ah_gé

1650, | o 4“f»<v

Intarﬁsaanter naterisal vind oneg aan die Kaap in Van Riebaeck

' meer spesifiek in 'n pesr briewe wat da@rin
opgeneen io, bve. die van "Barour Eobbeljimert ernde dewseh%§é£; 
hoéder Fieter Sorgers (21 fug. 1654) aen de Commandeur van ‘t
Fort de foede Hoope®™, tce hulle op Robbeneiland gestauionear f
was, verder die briewe van laer amptenare van die Kaap. Ble a@gie
van die joernaal van Skipper Symon Pietersz.  Turver 40) %evat a
#aaﬁ caverbod sééﬁktievﬁ voor masculina on feminins. Die neeste
afwykings wat hier voorkom, vind ‘a mena,marhaaidqlik ook in die
skeepsjoernole. Die tesl ver die Daghregister self 8&&55

noder aan die str@ewelamp@elike styl wat in die @nkumente'ih:h

. die mo&deﬁlana sebruik is o ean die styl van die éﬁarnglé%'

Tets punts vind ons nie in hierdie Koapse tekste rie. iﬁﬁa
viné dieselfde socrt onverbod adjektiefvorme in Halianﬁﬁe.gea&r;fte
van lper amptenare en van die joernaslskrywers. Enigsiﬁa\
werrasgsend is net "o sporadiese verbo¥ i.p.v. onverbod var# §é
£en voor nentrum.

'n Voorbeeld van betogenfie pross Kry ons in intoni van

Leeuwenboek ua briﬁwe.él) Hierdio “"self-nade” Delftenssr beskryf

37) Ditgegee deur J.P.X. van den Bergh, Il. IlI, Rekeningen,
ta=Cravonhage 1896,

38) Fotokopie in die Dielectburesu ven Ameterdan.
39) )

aiebéeck.'uitgegeehéeur“n B.’Besman en'ﬁlﬁ.”rhem; Pl 1-1IL,.
Eaapstaéd 1952-1957.

4C) Daghregister Di. I, pp. 385-391.

41) Alle de brieven van Aatoni van ;geuwenheak, umtg. émar«ee&
sen Commissie van Nederiendse geleerden. Ampierdam,; Dl. 1
(1939), Dl. 1v (1952), pl. vI {1961).
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in 'a sangeonsme, ongckunstelde teal sy aeteuskapiike«heviaéingau
Heestel goe hy kale verslag ven gy werkprosedure, af en toe
probeer hy defiiz wees en gsen ckuil agter geleerd klinkende
vreemde moorde versl in briese:aan.éie Roysl Society in &Qn@én;
as die “Entdeckungsireude” hom beetneem, soos in die hrief Qo
die sysurs {11 Julie 1687}, of wonneor hy verontwaar&ig is oor
die klepering ven die kant‘?an medegeleordes, rask hy Q?ﬁéﬁﬁﬂﬁea
A1 is dsar heelwat veyskil in ay styl ae gelsng van die pﬂraaon
tot wie hy ey briewe rig, bdly sy sdnominale fleksie ﬁeurg&ans
4ié van die beskasfde Delfise omgangotanl, ook né 1683 toe hx
gy apelling ooderniscer. -In‘gy‘varbﬁiging van die aﬁjekﬁief vind
ons ﬁiks van die literfre fleksiere@ls sover hulle in etryd met
die gegproke tasl was nie. ﬁ@é..é; Hendeln wyo daarocp dst Van
Lesuvenhoek veral iz die cerste jare vaﬁ sy k@rr&spoﬁ&en@ié'fﬁ
suiwer Delftse zﬁaﬁs@ialék skzyfl, menr hom later ﬁy-'n_meér'
genivelieprde taanl aﬁnyaacdz) aoklvén dsé waﬁﬁing.aien.nna‘gmea
- neersleg in die ve#bniging nie. Die fleksie bly = &fgééieﬁ‘v&n
'n sporadiecse nasmvelsen in Fominatief on ¢as. obl. on in veste
uitdrvkkings « dwarsdeur konstant. | |

it die omvengryke verssmeling briewe ﬁs'éieekyr@awe genask
an sewe byriowe wiilekaﬁrig‘niﬁvﬁie trdperk &6?4-76, en ar rie uit
die pericde 1683-87 gekies., Vanuit *=n t&alhiaﬁnrieaa oagp&n%
18 Van lLesuwenkoek se geskrifte belangrik a@»*n‘weérsyiﬁéliﬂgv
van éie 17de~epuse besksafde spreekieal 3) sanéaf.direkte inviced

van grommedikas en skryfiaslredie.

Reisjoernale

In die 17de~sevee reine of skeepsjosrnale ven Roopnannc,
skippers e.d.m. ie 'n bepsalde tradisie van #tyl, wﬂorégabrnik
en behandeling van die onderwerp onmiskenbser. Die houer wan 'n

degboek of joernsal watx*n goeie opleiding geniet het,; skryl *n

42} TlLeeuwenbosk's tasl”, R ‘.?g.“x&zg pe 125,
43} Ygl. J. Mendels “Leeuwerhoek's teal", Alle de brieves,
.. ﬁl- Igg ;30 %2{}0 '
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byna stereotiepe tnal, versl as by besondor sasklik en réaiié-
tion vien senleg is. Onder die skrywers 1g daar egter dikwels
cok manne met 'n gebrokkige akoolépleiding; by bulle viné aﬁe
dan meestel 'n vermenging van ele spreektaslelemeste met die

tradisionele joernaalsiyl.

Die Cort verhasel vant gene wedervaven is Fraderick de

Bottnenes s 44}

is in flot, ongekunstelde 2tyl geskrywe on getuig
van die opleiding van hierdie Seeu wat op 4ié rois (1598-1601)
kaptein was. Die kepwerke van die last-lfde-eecuse literfre tanl
onibreek in De Houtman se verbuiging. Die naamvele-n in Akkusas
tief en Nominatisf is seldsaam; voer*néatru gebruik hy dikwels
onverboé adjektiewe,

Fieter van den Broecke was 'n minder sericuse tipe sa

Fr. de Boutman, maar sy Journael van nyn voisgien gedeen nser

Capbo Verde... (1666)45) is veel snskliker opgestel, waarskynlik
bndat dit ‘n "Joernsel” en nie 'n "Cort verhael"™ wys, Ven den
Broecke 45 in 1685 in Antwerpen geﬁore, maar sy ouers het nog in
dieselfde jsar met bale snder mense die stad verlaat en hulle
later ecrs in Hamburg, uiteindelik in Amsierdan gevestig. Dasr
ontvang Fieter sy opleiding as koopman. Van de& Broscke se
skryfetyl herinner aan die amptelike ta#l; in Skkusatief manlik
ekv. gebruik hy stiptelik die suffiks -en, wat egter ook in die
Fominatief voorkom. In ons. ekv. hou by van die “kort" vorm, en
ook in die meervoud skryf hy herhaaldolik onverbod sdjektiewe,
hoofeesklik by een-lottergrepige sdjektiewe {clijn, starck, cloeck).
Dit ken te wyte wesg san sy Brabantse ouera, mear dsordie vorme
wos ook in Holland asn die begin van die 17de eeu nie onbekend
nie. Diecelfde kennerke wat siyl en taulgebruik betref, vind
ons ook in die ander joernsle yan Van den Broecks, bv. in sy

"voiaghe naer Oost-Indien® (1613-1614) en in sy "Beschrivinghe van

44) De cudste reizen van de Zeeumen naar Oost~Indid 1598-1604,
linsch. Ver. LI, uitgegee deur ¥.S, Unger, 's~Gravenhage 1948,

4%) Reizen neer F¥ept Afrike wvan Pleter ven den Broecke, Linsch.
Yer. LI1, uitgegee dour X. Ratesldband, 's-~Cravenhage 1950,




den Conuckxrick Loanga®.

Die uitgawe in &ie'Liunehcteﬂ»veraeniging‘hemua op 'n Dontie
skrip wat volgone die bewerker a; Batelbend ”aenia@raprag%eiﬁkﬂ
bewerking door Var den Broecke zelf van diens degelfkse Afrikeansce
@antﬁkeningen"ﬁs) is en as so&&#ig viﬁ-taalknﬁﬁigg onﬂnré@ek'%ea
troubaar. Sy Jjoernsle wat vroedr in druk verskyn het, is “byge-
scheafd en hier on dasr opgemackie ten gerieve van hat,lazaﬁa
 ‘publiek, ala cok voor reraoonlike doelninﬂen“,dT} merk die

© destydes bowerker op. |

- - Of dpardic skesfwerk deur die 1?&9»96@&& drukker gé&ae§ iﬁ
of deur iemand andors, west ons nie. “ Hosy by‘qanmigﬁ’ioérﬁaiﬁ
het die drukkers 'n ingrypende rol gegéaéli' Gaar gie core
”@pf@ﬁk&ik@»%ﬁ;verldée gegasn het, is &aa.mie in stoat om die
5Vskrywer se olie styl en toclvormo te sgterhssl nie, soos in die

-vgvval van Bontekoo.

in die lewendige Yorhoel van de svoninrelycke Reyse... nsar

Y (1618*152§)4&) is die adnoninale werbuiging verbasend

sictennties en los van die literére on &mp%ﬁlike‘trgﬂiaieaa Baesr
16 41t indordacd die atyl van dic skipper Baatekae?“ Hee};wa&r-
gkynlik sie. Die verhazl ven dié‘uitrais is ssam met die'dé§¥
verhaal on Gie verhasl van die tulereis deur Jan Jeneg. Deutel
- in 1646 as vciksééak'ﬂitﬁegEQ. ‘$.d. Hoogewerff, wat die ﬁitgawe
vir die lLinschoten-Verveniging versorg het, neen det oan die
dagregioter "in_ geen geval een aigenhandig munnscrzyt van don
~schipper ten grondslag is gelggﬁ' Eon Ropij werd veele?rpget
gebruikmaking van het nanwegige daggeschrifi in gemeeﬁhéié‘gb;
bracht. Die kopil was op vele plastsor moor eanvyaraphrasﬁzénae

_ bewerking dan een woordelijk sfschrift.*®d) pit 1gk nanneemlik

Qé) zﬂ}.eidiﬂg' Ps LXIX.
4?) 'ﬁ’,a.p., De XXx3.

48) Journsien yon de Geéenek&aerﬁiL Reyoen van UVillen Ysbranter.
Bontekoe 131&-162 9 “linsck. Ver. LIW, witgegee deur G.d.
angﬂw@rff. ta=Grovenhage 1952.

49) 1imleiding, p. XXVII.
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as»maag'&iﬂ‘“ﬁaghgeschriit“ van die raiﬁ‘ma,§aecausg} net die
verhasl van 1646 vergelyks manr 8068 L.vﬁﬁalmans opmerk, selfs
43t ie mog nie vnlgﬂnénﬂe zéde ﬁm'%a‘bewyﬁ dat hier Bontokee
self aon die wourd is nﬁe.si) Die hs. §& te netjies vir 'n
eenvondige skipper, en bowendien stem die skrif gled nie coreen
pet dié in 'n eiehendige brief van Bentekoe wat ﬁr. Koelmane aaﬁv
hasl nie. ¥Wat die buiging betref, kry ons in die “deghgeschrift”
~en in die hriéf vorme wat sterk afwyk ven ﬁié in die "Verbsal™,
Die briof en die T"daghgeschrift® toon meer«anieens%emming net
wmekear as met die volksboek. Waszr die volksboeok waarskynli¥ 'n
geredigeeriec “garaff&serenﬂe‘bewerﬁing“ i of ontstaan het "uit
ecn dictast van Bontekse a&if“,gza‘em die deggeskrif miskion 'n
afskeif v&é 'n klad van Bontekoe 1553) - slbei dus in &ie‘ﬁhsV 
bekende vorm die werk van 'n ender perscon @a.van 'n later tyd -
iz die brief Garﬂprcnklik. |

A1 kon ons in dle goedrukte verhale on ﬁia.afskfif nie ven
ﬁéntekaé proat nie, het ons hier nietemin l7de-couse skrywors
en 8s sodanig is dic tekste bolamgrik vir 'n ontleding ven die
taslvorme. Van 4ie coerste gedeglte ven ﬂie'ﬁalksﬁﬂek.‘die TAVOn-
turelijcke Reyse™ von 1646, het die kopie wat miskien deur die
drukker bewerk en verwerk is, verlore gegﬁaﬁ@ Hosr in varge1y«
king van die "Doghgeschrift" met die 'Verhaal van de 1oCht fees
neer de kuaten van Chine” {ook deel van die volksboek) lewer
. intercessente varissics 6p. Verder is dsar ovk verskille tussen
die‘genﬁem&évvorhﬁle en.ﬁiaiantograaf van Bontekoeg.

Die verbuiging in die “Avonturelijoke Reyse® ia-reﬁlmaﬁig

" en na san dic begkanfde spreektanl. As 8it dic werk van die

50) Hoogewerff, pp. 99-135.

51) L Koslmens, "Bontekoe welf™, H.Tg. LVI, pp. 153-158.

. %2} FHoogewerff meent ®"Voor het eerste gedeelie wordt zulk cen
dictesat (bij mebrek nan cen grondtohst) aongenomeni voor het
twecde godeelte gijn or asonwijuingen, welke de verondersiel-
iing wvon het dictast staveny voor het derde geticelte moet in
plasts van een rustig on geregeld dictant een letwsat hoostig
naschrijven van het verhesslde worden verondorsteld® (p. XXXI}.

53) Hoefluans, se%ey po 154
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drukker of dié se klerk is, verwonder dit ons bynn acg meer,
omdat hioer nike van dic onnatuurlike gromeetikaslour of die
rederykertradisie te hespeur ig nle.

Verskille in die fieksie van &1élﬂévan£uxeiijaxe Reyse®
en die geskrewe “deghgeschrift® van 1624: In die doggeskrif is
Hom. vorme 6p -gn volop, ook die Dat.-Akk. op -gn in sanlik ekv.
neas vorme op =&} 6pvall@nd ie ook die anorguniese vornme ﬁ&ﬁi
_somn deur die skrywer van die gedrukte joernsal {B) {wat cp die
geskrene *daghgeschrifi® (A; gahaee&r is) 'r -e kry:s A "ﬂ'Eﬂg@lsg
Beer®, B “de Engelsche Baer® (QAMa@), 4 "de twee Enpelsz schepen®,
B "de twee Eng?;sch@'§chepen” (é} EuniQB; A het by, twéévkeer
agter mekagy &ia fonvoarbod? bes. wnw.: “lieten wij gns anckors
vallen®, B verander dit na “gns encker” (24 Junie). aﬂderram-
verhss vorme wat in A én B voorkon, is bekende 17de~ceuse kone-
strukeies suos "het duynich lendt™., Masr A het meer onveybod
eenlettergropige adjektiowe as B, van die tipe "vant groot
eylandt®, "daer istvrugt duynich landt™, nass verbod vorme in
dierelfde posisie. Die verskil tussen A en B is sensienlik.
Die flckoie word nie drosties gewycig nie, masr "moderner® on
fodlmatiger. Hoogewerff konstateer: ©wij ontdekken in {dic
skrywer van B) een penc met een geheol andexg, mneer nodorne
aéhmalkgnnia. Bij Bonickoe vergoeloken was hij bepsald een fye;b
eenvoudiger'” {p. XX?IIZ).

Iin die brief bexig Bontekoe die slag voor Msccao san die
“hoer Jeeneracl Jan Piotersen Coenen™. Dieselide gebeurtenis
is in dio degverhaal asangeteken. Hior het ons verscker 'n eieé
handigoe teks uit dic juar 1623 ﬁaq‘ﬁie een%su&ige skipper wat
klacrblyklik sukkel met dic nasmvelle torwyl die skrywer véa.&ie
| "Avontureld jeke Reyse™ op sy gemek die tasl en gxammatikala vorne
" henteer. R
Ia die rmpport van Fiet Heyn uit Beifshaven van ay ﬁeso»i

.Lfrikaanae reissg) is die¢ Suid-Hollandse spreekieal cnaiﬁkeﬂba&x

54) De ¥estafrikssnse reis van Fiet Heyn, 1624-1625, Linsch.
Vor. LX1l, vitgegee deur K. Ratelband, 'e-Gravenhsge 195%.
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 4n die diminutiefvorne, die weglaat van elot -pn in werkwoorde,

subgtontiewe en adjektiewo; dus sal cok die verbusiging ven die

adjektief die Suid-Hollandse omgangstabl weerspiesl. Dear is

 'n verrassende corecnstemming met die fleksie im die briewe van

. Huygens se susters.

| Dis moeilik om te 88 6f en in hosverre die _joernasl van die

: Sehﬁmdammar kopmandeuy ¥athis Esndrickssz. Qmaat55) deyr die -

kopiis gewyaig is. Die uitgewe deur dis Liﬁscﬁoteaa?ameaﬂigiﬂg-

ia gebaseer op 'n afskrifl wet kert na Quast se terugkesr in

 Batpvis gomaak paer cers in die 19ﬁavaaa‘gayubiisee£ is. Die atyl

45 anptelik en 2asklik en verskil oterk van Bontekoe en ook

Heyu se lewendige werteltrant.  Die fleksie in klearblyklik

. nie '‘n wesrspiefling van dio spreektaslbduiging nia. In Guast ee

Joernenl is die traﬂisie van die amptelike ta&l meﬂ t&llﬁ ver-
ouderde nssnvelsvorme opniskenbaar. '

¥ichiel de Euytarﬁﬁ} skryf ‘a affens natunxiikar ta&l

o Quaat, maar hy sit ock nag vas in die offisidle 3oeraﬁalatyl en

- vaste verbindinga. L+ Koelumsns het die klank--en vormleer van

diec taal van De Ruyter om&erseeﬁ57} en govind dat De Ruyter ef

" en toe adjekticwe sendor buigingeuffiks gebruik in teenstelling

met die moderne beskasfde Federlendsy dit is woer die tipe kleen,
moey, greu, bleens ens. wet by 'n men ven Seeuse herkoms nié
verbagend ié‘nieo Die vérme is meer frekwent in Do Ruyter se
bricws ~ ol was hy in sy briewe, selfs asen sy gesin, owe formeel
on daftig - en.in'auﬁar stukke wven hom as in &y jaézngai van

1664=-1665. Dis sgtor opmerklik dat ons dasrdie vorme nog in die

 tweede helfte van die 17de een kryi in die mesate ander Hollandee

stukke uit dacrdie tyd is hulle beie seldssam.

55) De reis van Mathys H&nﬁriekﬁ . Guast en Abel naeg,faz-z*,;ea
ond dakkiad van de Coud- en silvereilanden (1639}, Linech. Ver.
IVi, uwitzegee deur J. Verseput, 's~Gravenhege 1934.

De reis vaor Bichiel kdrisatssoon fe Buyter in 16641665 Linsch.
Yere LXIl, uitgogee deur P. Verhoog ot Le Kaulm&na, ' s-Graven—
hage 1961.

. by ; De_Ruyter, Assen 195%. Dr. Kooloens
het dze s&uk oor die aﬁn&min&le verbulging by De Ruyter uit
sy nog ongepublisecerde vormleer tot my beskikking gestel.

57)
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Daar is reeds cerder vorwys na die Joghregister ven Jan van
Ricbeeck. Volgene dic onderscek wvan J.&. Verhage is dit "'n
tipieae voorbeeld van die 17de-couso amptelike ztyl",ﬁa) ook in
dic fleksie. Eancr verskeie Lylacs, bv. die verslas van Pleter
van Mesrhoff cer 4ie twee roise "nae de Namaqguas® (1661)39) of
din aantekeningn-van S¥mon Pistersz. Turver en die Groninger Jan
Danckeert sluit meer onmiddellik by die reisjocerncalstyl sen. Die
raﬁpexte'vah die¢ beekhoner Verburgh en snder “opgevoede" nenae
dasrenteen is weer boekerig en in streng smptelike, noms in Gore
drowe deftige stadbuictasl apgeaﬁel,-mamr eeifs by hulle viﬁﬁ‘oﬁs
af sn toe onverbod vorme wat vﬁa dio nore afwyk.
| Fredorick de Spit van Koningsherg, 'n Duitser ir diens van
die Oos<Indiese K@mganﬁie. berig oor sen van die Kospee ontdek
kiﬁgﬁt&gﬁﬂ.ﬁg) By hotr, ©00s by alle nie-Nederlanders (bv. ook
Pister von Beerhoff), moct ons van die nora afwykende vorme vore
sigtig beoordeel en vreemfelinge-Hederlands ven dialekiles ge-
kleurde Rederlands onderskei. Bulle moet sgtor by die shryf-
sork hulp gekry het, want dis joernele van De Snit en Van Heerhoff
in in viot en toanlik korrokte Federlends geskryf. Dit blyk c.a.
uit die verskil in teslgebruik tussen 'n briefl wvan ven Kaerhaffﬁlj
en die twoe bogencemde verslse ven hom. |

Die roisverhale van éie skipper Gerrit Gerrits Riddér Buys
en Sleuwert Jane Boom, “een goet stlerman ondo ervaeren caertien-
macker op Batavis gebruyckt wesende”, wat clbei die tog wan “de
Hoeckar d'Grundel” lengs die Easpse coskus meegemask het, i8 in
ecenvoudige taal opgostel. Intorespant is hier 'n vecks onverbod

vorae cor de-spbatentiowe veral by diec kaortemsher, wie se

58) Daghregister, Dl. I, Inleiding p. XLILI.
59) bl. 11X, Bylae iV en ¥y pp. 4768-499. -
£0) iy : :

dour E.c. ﬁa&eéiﬁelshefgea,'ﬁinnch. ?af. XI, ‘B-Gravenhage
1916 oV p066 Vlg.

61) Aangehsal deur G.0. Rioske, He n
: Afrikpann, Leiden 139%0, pp. 322-323.




joernmnal ™in s¥n kist b@fonﬁen en op vorsche¥de pepisrtjes zeer
casnyn geschreven” wnsugz)
Die joernsalhouer{s) v&nhﬁlaff Bergh se twee 30&25&1@53)

- okeyf af en toe 'n afwykende vorm, bv. 'n onverbo¥ adjekiief
voor 'n de-oubstantief of 'n fontief verbod vorm voor 'n neutrum.
By di¢ Leidss veendrig Isag Schriver, &aareatéea, kor one nfireas

~ dorgelike afwykings 0% nie, sl $v ook sy joornsal in‘eemv@ﬁdigé

styl gaakrywaaﬁd)
Die 39@:&%&1-?an éiman van der Stel se ekspedisie na
ﬁam%ka&ian&gﬁ? stagn ha son die amptelike tealgebruik. BDie éde
nnninaie‘verbniging stem feitlik deurgseuns met 4ié van @ie lent
17de~ccuse nis-literdre gedruik #or@en. Van der 5Léel se joormelis
skryf geenysn?axbaﬁ vorme voor vroulike substentiewe nics voor

sreutra ie hulls seldssom.

6. Briewe

Die brief het in dfe 17de cou *n literfre genre geword déuz
die vooraansteande digters en prosaists. Hooft hyvootbeg}&,he%
- 8y keriéapanﬁeaai@ tot in dis fynste besonderhede versorg on vun
gy briewe 'n suiwer epistol8re kune gemsak. Uit blyk duidelik
66)

uit die briefwisseling tuseen Hooft en ﬂhyg@nﬁ, wasr ons atrEﬁg
iiterére beginsels ook 1n‘ﬁia adnam&aalﬂ verbuiging ssntref.
Die briewe van vriende ¢én fomiliclede damrenteen ic gewoenlik veel

minder deftig, nl is 4n die moeste briewe 'n bLopoalde bpiefstyl-

62)
- witgagee deur h.sa magsuy, van 3iebeeck ?ereniging ﬂz. 12,
Enapotad 19351,
64) Reizen in Yuid-sfri a, Pl III, p. 98 vlge.

" 65) Simen ven der Stel's Jovrnel to Hemsguslend (1685-6), edited
' from the MS in the library ar %rinity ﬁallegﬁ Dablin, by
2ilbert Eﬁterﬁa&sﬁ, Tublin 1932. :

sgens, Dl. 1 (1608-1634),

656} De X geling % ! : 1
uifgegae’denr Ja&. ﬁbxy, 's—Graxenhaga 1911.




trudisie eﬁmiékenhaar, in sommige meey es in 5@6@3. Ap 3. Byite
in dle e¢orste jare ven die 18de eeu oor die verskillende siyl-
poorte in briewe skryf, ie ¢if opmerkiamg 'n samé#éttiag ven die
prakiyk in.éﬁe‘17ﬂe_eeu,eemﬁer'as *n sanduiding ven 'n bepaalde
ontwikkeling in die loop ven die eceu. "De styl der br&avén“ van

vriendo san wmekear moet “njet grsnta n@ch heﬂgdr&vendt, maar

'ffgemeenmaam..@ ®ezen, byna of men met elkandere spreckt, on de

- een den enderen iet verhaelt: mydends hﬁchtana slle onzuiverkeit
‘van tale en slegto woorden, ﬁie in 't schryven nezgaﬁa kunn&a
geleden worden. Zo de brieven van meer belang zyn, en dat men
"Jevez grote on gewigiige zaken gchryft. dan moot de styl naax
 wvereisch der stoffe wat storker en verbeweaer‘ayn;_hehanﬁeﬁﬂe
eehtef fict van de gemaenza&mheiﬁ. opdat 'er onderscheit biyﬁé.

" tusachon dern styl in ene redevoeringe, en tusschen den ﬁtyl der

. brieven. “6?) Die meen "gemeenzeme® styl akryf aeker G@natantia
B en &eertrgzd\ﬁaygmna‘aan hﬂile'broer-sa) in huil@'bxiewe'i§¢§aa@

g geen speor meer van die literére nf‘ﬁtaﬂhnianaamvaiQVWrma'nié.‘

- De envarbo? vorme wat it suidelikeo tekate bokend ia, viﬁﬂ @ﬁﬁ

"abg by hiarﬁia Haagme meipien, ndg by hui Brabantse mﬂ&d@:;» e
';Ifxakaia van hierdie vroeg 17de-ecuse beskaafde suia~301;anag wyk
btyna nérenc yan die heﬂaﬁaeagse'bﬂak@a£BEzHuilandaﬂ.ayieekﬁéal

af nic. Lo -
Mario van Reigersberg is deftiger in hsar briewe nen ha&r
man, Hugo de Groot. 69) Hnay verbuiging sluit aon by die laat
16de-cense tradisie. GSeeuse kenmerk of selfs suidelike invloed
ie die vorme op ~gh in Nom. meniik ekv. en iﬁ‘dia‘éaﬁ. obl.
menlik, meay die {vercuderfe) nasmvalsnitgange -g of ~gr gebruik
gy nie. Dis wel opmerklik dat die briewe aan basy broer in 'n

ligter natuurliker trant geskryf ic as di¥€ san hear nmany lg:

67) Jacobus HylSe, Aanleiding to Nederduit
- {Dexde druk), imsterdam 1?23, PP. 34-35»
638) De Briefwisveling van Constentin Huygmens, Dl. I {1605-1634),
Fr. 1335 134, 135¢ 146, ITét 188,
Bricven ven 7 Mapin van Rei graberch, ﬁitgegae dear

E.C. Rogpe, Leiﬁen 1902.

69)




briewe is hartlik, maanr tog effens formelor.

Toon en styl varieer in Gie briewe wan Nicolaes van Reigers-
berg asn sy suster, masr by word siroewer in die briewe aman
De Groot.

*n Reeks briewe ven Gollebrandt Geleynsz. de Jongh (De
klkaaar@er ﬁees“),?o} wat ip ﬁians vah die V.0.Co ves, van en
aan &y Tamilielede en sy n8i in Koord-Bellsnd is ongekunateld;
die adjektiowe, ock stofasnduidende, flekteer op -g; -en-vorme in
Hom. nanlik ekv. cof cgs. 0bl. ken hy nie. Oneydig ckve. ns die
bep. lwe bly dikwels onverbnuig. Die korrespondensie (12 briewe)
strek oor die jare 1634-1648.

'*n Natuurlike, hartlike styl kenwerk die briefeinseling
van die akademies opgeleide broers Adrisen en ‘iillem van der

) gelfs waesr hulle palitieke vrasgstukke bespreek, word

Goes;
die styl nie stroef nie. Die Foninetief -en is frekwent, maar
nie roélmstig nie, ook die buigings -gn in die ces. obl.; in
onsydig ekv. ontbreek bier en daar die bulgingsuffiks-eg, nmear

in die sg lang vertelbrieve wat ek gelees het, is die fleksie
origens gewoon beskaaf Hollsnds,

Die tmal ven die meeste briewe weerspieBl 'n sekere skryf-
tradisie, mear dis deurbraak van die spreektasl veral van
beskanfde kringe is dikwels onmiekenbasy, \Viesr die briefskrywer
met sy pen woratel, bv. HSontekoe, is ergzalese nass foutiewe vorme
seer frekwent. Dit was seker nie skryfonwennigheid nie, wel 'n
gevoel van deftigheid wat net die geskrewe woord verbonde was,
dat De Ruyter bv. in al sy bricwe, selfs in dié aan sy kinders,

styf en formeel was.

7. Klugte, blyspele e.detfe

In'teanstelling met die ander geskrifte wat ons bespreek het,

is in die klugte 'n opsetlike poging gedoen om die plat veolketaal

70) Uittt H.E. van Gelder, Alkmaarse Opstelien, uiigegee deur
die Vereniging "Oud Alkmaar® 193@.

71) Briefwisseling tusochen de Gebroeders ven der Goes {16%3-1673),
ui tgegee deur C.J. Gonnet, Aimsterdam 1909.
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fia te boots. Veral vanafl cﬁatex en Bredero het die klug ven
die redarykerégreép losgekom en ”agter.ﬁoliénﬁe” geword. G.H.
Breughel, 'n gﬁhmﬁ@ Antwéryenear wat hom later es bockdrukkey
in Amstordan gevestiz hot en 148 van die Vlaaﬁae ka§e£ “§e¥ wit
lavendel™ was, toon in sy klug ¥an 8'een on 4'ender (1612) nug
baie mterk Brrbanta-?laﬁmse kenmerke en tipi@se reéerykarsu
:4kenatruksics (o, ol~n‘rméerﬁerga‘ verériet") wat in sl die
Amsterdonse klugte onbekend is. Breughsl gebruik byna deurgnaﬁs
vorouderée datiowe (“van,ggggggg hitten“) en aqgaiese vorme.
Bie klug es ' g&hﬁel en veral die taal. npeaifiet die flek&i@,
lewer 'n bewys ven die tﬁﬂih&iﬂwvxﬁ‘dla redarykezstzadiase.Ta)

Af en toe steek apﬁ'nagiﬁy Coster die rederyker die kop vit,
tog verskil sy verﬂaiginglmin van dié in Brederc se klagtes s
8y beken&avhlyﬁpal Teeuwis de ﬂeer,(i&l&) gebruik hy - géaa'ﬁrédern
in Het Foprtie - die aéngminale verbuigiag i styiun en ﬁtané-
verskiile nan te dui. bo knm dasr bv. ow éatiew& in &i@ lied van
die raderyker voor fop hooger tinnen“ 1712, "net _ggggg keeia“
1753, "een gggggg,nagl“ 1714).  1n die toal ven die Limanrgae
 %Joncker® en in &ié v&n'aie b@aelaar‘is'éergalika vorme volops
naar by‘?eengis_acekvnns hulle verniot. Bie flekoie in sy teal-
 gebruik sten met 4i¢é von die volkemense in Brodero se klugte ooreen,

nie in diecelfde mate met 4ié van dio hoBr ét&aﬁﬂe,‘meer~ﬁe~

skonfde mense in blyspele soce ﬁeé'ﬁqo?tﬂé;hie.‘

Hosr hoe betroubesr is dié Eiugte a8 sﬁemgﬁiééiing‘Vaﬂ.aim‘
gesproke taal? Verdenius wil Kollowijn ae.iaafskuwiﬁgAd;t die
Hollandee klugte ‘n aﬁbetranbarﬂ‘beelﬁ v&ﬁ dierv&l&s%a&ivaauigéa,
nie sanvasr nie. Juis by Yeen 20 intieme taalaangaieg@nhciﬁ“ -‘
die verbuiging, meen hy, ken *n mﬁns nie aan Sui&-ﬁederlan&aa of
‘vreemae akzyftaaiiavleeﬁe ain&unie.75) B4 'n ondersock van die
_ ta&lgebruik en flekoie in weer as 20 kiugte roet ok Verdoniue én
Kollewijn golyk geer die fleksie in 15 Hollandse Klugte is

72) J.J. Mak, Vier excellente cluchten, Inleiding, p. XXXV,

73) A.bke Verdemius, “"Over de wvormen von het adnoninale adjectief
en het lidwoord van bepaaldheid in de 17deﬁeeuwse Mmpterdemnse
v"lkﬂtaﬁlnw’ go?ﬁn XXXIII; Pe 99- )




"suiwar'ﬂoiian&a”, tipias suidelike figkaieéorme kom net by hoB
uitoondering voor. In die meeete &lugte_raa Gaar nie 'n enkele
veorbeeld nie. Ook wes dnar geen spoor ven skryftoelinvioed nie,
behalve in Het Moortie. Aan die ander kant het dit duidelik
goword dot die tasl van die Hollandse klugte nie sonder meer as -
'n weergawe van die gesproke volketsal beskou mag word nie. Die
_ taslgebruik en fleksie is so ecenders en e ﬁmst@r&ﬁ&ﬁ-ﬂ@llanéﬂ
in al die klugte, of huilc in Aunsterdanm, Dordrecht of Hid&elhurg
verskyn het, dat 'n klugtetssltradisie onmiskenbsar is, m&gr n
ander soort tradisie as dié ven die rederykerstukke. 'AsiﬁiéTQ |
akryweé werklik die volksta&l wou karskteriseer -« Vea Santen
doen 4it in 'n gekere pmate - moes dear meer tipiese dialcke
verskynsels wat ven die Ansterdamse patroon afwyk, opgeuneem
gowees het, OFf was dasr inderdasd geen verskil in die duiging
van die verskeie Hollandse dislekte nie? Selfs in ﬁie‘ﬁgggggggg‘
klucht deur %illem van Bruyningenu (Amsterdam 1645) wasrin die
| Vlaminge»gehekal vord, vind ons geen Vliasamse kenmerke in die
verbuiging nie,

pen_sonder soeticheydt

in Bredero se RKlucht vande koe, §

en,Defﬁnienaer?4} volg d4ie verbuiging "'n taanlik vasic sistesn.

By 'n noukeuriger antleéing'vun-ﬂi@‘teks%e‘kan ’# nens nie meer
met Van der Veen saametenm nie as hy 58, pBs 'n voornasawoord of
bepoalde lidwoord gehrnik Bze&erb'“aan‘ve:bagan en den aaverhbgan
vorm docreen".Tﬁ) Groter verskoidenheid en invioed v&n'akzyfﬁaal

neas besksafde vorme kowm ons in Het Moortie te®, terwyl in dis

meer van die
bewerkor ae tasl zevind 2ord o Breders e¢'n. In die fleksic ie
danr egter geen soocmenswaasrdige verskil nie.

RNane Hooft se Yarenar is mog die volgende Hollandge Elugte

74) Eitg&we A.4, van Rijnbach, De kluchten van Gerbrand
_Adriaenaz. Brederc, Amsierdam 1926.

75) CudeS. van dér Vesn, 8.%e, DATe H3e. _

76} "Bredero, by hem in syn overliyden onvolmseckt ghevonden [
en voort ghemaeckt door een Liefhebber der Poesye™, nl.
Cornelis Lodowijckez. von der Plesse, ultgewer wan BErederc
ge vernanslde werk, Apsterdam 1638,
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nagegaénz Van Santen ce Lichte Vigger en Snaggende,§iitggn,77)

Starter se Klucht ven Jen Soetekany (Amsterdem 1627); F. Sodewyox

18

Witte-broots Rinderen [/ of Dedorwe Jonpelingen (Dordrecht 1941);

Frik ia 't Venr-huys deur H.G. Tengnegel {Ampterdan 1642); Jen Vos _

se Xlucht ven Oene (De tweeden Druck door hem zelf vermeerdert en

verbetert, Amsterdan 1643)3 die RKluoht wvande Ketel-Boeter deur

H. vender Huyr {Gorinchem 1644); die Hiddelburgee Klucht van 't
Ealf (1662) dear Joos Rlmerbout en Lemmert Neese of Klucht vande

Helck-bosr deur A.v.Stoyn (Delf 1661),

In Huygene se Trinije Caxneliaﬂr‘7a) word FHoord-Hollandse met

Suid-Hederlandse dialeksprokers gokonfronteer, -en volgens Smout
se ondersoek is Buygens se weexrgawe van intwerps geslaagd on bee
trnabaaf.79) Onder die Suid-Federlandse klugte wat nie rede~

rykeragtig in nie, is die tanl ven G. Ogiecr se Gulsigheydt

{snteerpen 1635); Rooveerdigheyt (4ntw. 1644), en Gramechap (sntw.
léds)vag) besonder interessant en ook cortuigend in die natuurlike
dislcog van die aprakeéa,.al ie daar plek-plek stork Franse ine
vloed bespeurbasr. vaallﬁn& is in daardie “Eoeftncﬁden" die tal-
ryke caverbod ediektiewe in vrzulik ekve, en in maervouéavo:me wat
presive ooreenctenm met die léde-ceuse vorme en met die haﬂenﬁaagae
(Brabantee) dislektiese verbuiging. In die cerste klug van die
onbemiddelde, 17-jurige strsatslyper ven Antwerpen kon guiie selfs

13 keer voor (Do Culsighoydt), versl in die dialcog ven bcexé;

Ock in snder Suid-Nederlandse kilugte kom ons deardie vorme

ted, nl is hulle dasyr veel ninder Lrekwent sa bytﬁgier, pv. 4n

neus {'n verwverking veu Lommert Heese "tot vreughdt dex Brueselache

Jeughdtv), en Megster Coenrnodt Bier-Borst,
81)

Einten, uit die lasete jare van die 17de eéu.

77} Oitgeges deur Crens de Iongh.

178) Uitgegee deur H.J. Eymaal.

79) H. Samovt, Het Antwerp

80) De Hooveerdigheyt, herdruk en uitgagae deur U. ven EBeghem,
Antwerpen 19343 De Orsmschsp, keruitgegoe deur A.A. Keere-

meekers, Amsterdam 1955. Vgl. ook De Seven Hooft-3ondene..
deur G. Ugier, Antwerpen 1682, hervitgewe Antwerpen 1889,

81) Het Brusselsch Klucht-tooneel: Bestaende in verscheyde eorlycke
Bly-spelens..., smsterdan 1?ﬁu.
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'n Aenduiding van die meer beskaefde Hallandse spreektaal
?z? ong in *n recks blyspelﬁ deur Aspwlijn, Fﬁcquanbrenh en

¥o Langendijk.

1. gggiggtiaféagknsatieg,aqgelvéggﬁ |

In die loop van Gie 17d¢ eeu word die neiping tot kasus-
ssoinilaeie (dgvas.-gelykaakiag'van nasmvalle zan mekaa: ﬁai_:
uitwissing ven onderskeidends naamvelsvorme) 4n &ﬁe mneeste tokoe
'eaafte g0 sterk dat}?n'besprekeing;gabaaaer op die tr&diéiénélé
nesmvalle kunematig ie. Slogs in die &éfﬁig@,_ligerﬁre taai
bestaan:neg Bia#dia onderskeidingas in die aaéér géékfiffe ving
‘n mens hier en dsar naamva}sreiikﬁé» naaram-énz&_by onder-
ét&ﬁnde flekéiebeakrywing net in literﬁr@.%akcte die Béﬁinatief
en Akkusatief spart behandel. ¥Wasr die nasnvslavorme eonders iz,
word hﬁlle sasm gegxnapeara In baje goskrifte vord manlike en
vroulike woorde eenders verbuig afgesion van die uitgenglose
Heminatief wat net by mascuiine voorkom. Heete van dic nassmveloe
| en geslageonderckeidings is egiex'meg‘in beie %ékséno:&a,,vezal
véﬁr'iéﬁc, te vinde. Dasrom is ait in hierdie stadium by 'n
voliedige flekﬂzebas?:ywing aog te vroeg om nat die an&erskeiéing
‘do- en het- woqwﬁe te mask. BAan die einde van die 17de esu is

'n dergolike groepering geregﬁarﬁigs

e Henlik

In 1iterdre teksic is die toentand ﬂéoﬁ‘vaig: _
;tz,(i} #a een, geen ons. of sonder *n vaérafgaauda beyalingiggﬁxnik
:J ¥cnde1 in ¥opinatief ekv. die verbod en dis aorayrﬂpklikﬂuépvérha§

wprs by peréoonsbepaltnﬂe a&gektiewe ﬁeuxﬁekaar{ mher hg‘ﬁaﬁé*vir

o ‘__ﬁmera, voorwerpe en abs%rakta ovrigeg die vorbod adjaktiéf.; Pis

opmar&lik dat hy in die aaﬁga in verboZ vorme hoafsaaklzk aie

"«-annsaniAs iep.v. die -G-uitgaag heglg, mie/mear in 1htaz atn&ka

| VnAe, bv. "esnen atarﬁxeg muer” (Paacha, r. 361}, "een hli;ﬂe ggestﬂ
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(#¢am, =. 208}; "oen krachtelooze kiamjek™ (idem, r. 44).

Booft verwerp al vroeg baie van die Foninatiof-en-vorse in
'die‘ﬁraniﬁg en akrﬁp hulle in sy habbianing von die ha. vir die
 eerste druk in 1625.52) . Wenr bolangriker us die Nominatief-pe
Lkwessie ig vip Hooft en die grammatiei 819 vraag: uitgong 0f

goon uitgang, “mﬁt eeae E ende zanﬁar E op bet aynde”. Van Heule

"maan Yhet ?alt asengenaner / ﬂat man“ by woorde soos Bang meggmgx

”altiét de e in hat byvougiic woort nalaeiv, niatamin kaﬁ,’n mena
eibei vorme gebruik voor die waniike peraa@anamn. 3} ﬁq%xaﬁaek-

* tiave wet op 'n -gch eindig, scos FPhilozoophisch,

- Yzeor gualic ecne E op het eynde,', hebbern.* H@eft warﬁtéi;-
B | klaarbiyklik met bestaande WisseZVanme in die geapr@ke ta&l wat
hy wie onder 'n re&l kan bring ni&z “’Hsm zeidt EEF 7320(535 x;mz,
EEN WAGHTIGH KGRIEGF, EBW ROHSTICH SCRILDER; masr BEN smsax”
- LEEUGY, EEN WILDE STIER, EBF FELLE WOlLFye.. EEY¥ Lﬁﬁ&ﬂ_ﬁﬁlg?, seo
'BEN GROCTE GRUWEL... Mon zoude moghen stallen dat aileon de

- Substantiver die eonighen manschﬂiijken pwrnooa betsekenen; de

'E in *t Adjeetyf op 't leist uiet 1ijden willan, en ot aadere
1'_ ¥asculynen ﬁie geonan munﬂcheliékeu persson beteekenen, de'ﬂ;_
.} in 't 1et&t van 't woorgoando Adjeaﬁyr veredjechen, Mooy hiar

- tegens sirijde, datmen zaédt EER RYKE BOER, REH G&Eﬁ%E 912?, ﬁﬂah
mon zoude moghen zeggﬁn,'&at men behoort te stellen EER RYR DOEH,
en dat EEE GAKUWE DIEF moot genomen worden voor een Lasshuoord, c..
¥nor wor seidt EEN JONGE, EEN GROOTE ZOOK; ende nemmor EES CHOO?,
ERN JOHS 200H: desgelijks EEN BEQUAEKRE BODE, niet B&Qﬂk?ﬁ %BH.
Doeh om reghel te macken, moghte mon invoeren to zeggen EE? Jﬁﬂh
700K, EES BEQUAEK BODE."®4) @y self pac deardie reél toe en
iakﬁyf altyd die sterk {onverbod) Nominetief nasc. %;?persoo#aa
»»bepalinas One slen duidelik syﬁsixéué aafaistamatiserﬁng; $orwyl
Vondel hier klanrblyklik nader stass san dic wispelvorme van dic

(gesproke) teal. In die 92ote "Waerneming” erken Hooft egter ook

82) ¥. Kossman, “Do varianten von Hoofts Grenida™, pe 109. -
85) ‘¥an Eﬂulﬂ“g BeWes Ay ¥a 16.
- 84) Hooft, Weerneningen 28 & 29, Zwanah, 8.%ey De 281,
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besteande wisselvorme: "SRN RYE NAH, EEN DYKD BOER, ER# LANG
vzsﬁsn, EEF RYL BOER kan gaiaidt marﬂan¢”85) ﬁierdi@’wis@ﬂivazﬁe
wat vir hﬂm‘bsafhéekenm gaa, is &ia'skynhaar‘verbaﬁ YOrme THar
die ultgang ~g egter 'n corblyfoel wvan die cw ~j§rﬁtaame.en nie
bulgingauffivs is nie. Wasg die geBlidecorde vorme ia halle by

Vondel nog gled nia aeldéaam nie.ﬁﬁ)

Ook- in die statevextaling
sta&g vorzme med an‘sﬁnﬂez die uitgang =g naes mekasry die vorme
‘met die ou staomuitgang -~e is seifls frekwveatsr éﬁ;in die lbde-couse
_ &ekete.s?) " -

Qck die snder 1&tér§ra'nkry#efé volg meestal die redl in
d4i¢ Hominetiefl, maer by'éie'tieéyérsaanabepslende adgektiews is
die verbod vorm normsal. In die Statebybel kom el drie vormé.
vaérs die vitgangloss, 4id op - en 418 op -gg,ﬁﬁ) By Suygens
en by die Secuse on Brabantse skryﬁara is die —gg dikwels oor-
gnngaklank voor 'n toksal of k in die anlautail}a@e van &iﬁv
#ﬁigenae woord. By Cats is die -gn-nitgang uiters seldoaan.

ik eindig ir die literfre tek@%ﬁvngoanlik

op -en volgens die voorekrifte wan a&lg'grammétici. Van Heule
beklemtoon dat hierdie kasus 'n -n in die‘huigiﬁgauffikﬁ'ﬁasﬁ
kry.ﬁs) Hoar Ampzing merk op: "Het schijnt ook wel dat de
sonkloger (sAkkuo.), onde do ofnemer (w=Ablat., G.w.s. Daticf

- na voorsetéels) dor monselijke woorden zomwijlon coocter vellen
nger de wijsoe ven den posmer (sHomzimat.) uytgcesprokent insonderhoyd
‘met con by-worplg woord {esdj.) te saem govoegd: ende noch matw‘
aencn met het oneygenilijke ledekon gen gebruyki: ... ik aie ne
gen vroom nan uyb, ik ken hem veor cem vrocn pen® lepeve die
"korgekte” vorm aenanAvrﬂamenimany, Hy voeg egter ammiﬁdgllik bys
", .eik nchte dat onse Hbllanﬁnehe,verke:tiggha oude af-bijtinghe
hier vaﬁ ﬁﬁfaaée'ie, endeo ﬁ#t sulke onse gewoconts dat omoe oren

ook dsercon best doet gnvaiiﬁna'ﬁnde meyne oversulkz, dat wy onse

85) Vgl. ook Waerneming 75.

aé) Van Helten, Vonﬂel'a tenl, par. 95&
87) EBeinsiuc, s.¥., par. 171.

£88) Heinsius, a.v., per. 175.

89) TVan Heule, Be¥e, A, Ds 33s
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monden, ende oren liever aen regelen behoreu te gewennen, ende
dat wy daerom in sulke manieren van spreken eetig moeten wesen,

om den vasten regel niet te verbreken tot ncdig ende zierlijk

90)

onderscheyd der gevallen."
Yir imp2ing se gevoel was 4it 'n Bollandse en nic 'n suide-
like verskynsel nie sl is dit reeds in l6de~-ecuse suidelike tekste
bekend. Vondel gebruik die skkusatief manlik in die ouer periode
cok onverbuig, maar minder dikwels in die later werke, socs Van

91) bv. "van een tyrannich Koningh" (Pascha, r.

Helten mantoon,
1414), "een trou gezel™, naas al die onverbo?d adjektiewe met -gr
en <en as stamuitgang., Hierdie laaste groep bly ook later in die
reél by Vondel en ender skrywers sonder buigingsuffiks in die
Akkusatief, 1In die fragmente uit Oudaen se werk is 'n enkele
onverbod Akkusatief tedgekom: "be Epidauren... verkogen alle

92)

Jaars... gen voornasam deftig man", in sl die ander gevalle ge-

bruik hy die -pn- of -g-suffike. Afgesien van twee onverbo&
Akkusatiews in Hofwyck {"een spijtig' gast" 1937, "met gnnoosel
joek™ 2111), skryf Huygens orals die btulgingsuffiks -g{n), ook
in die gedeeltes waar boere e.d.m. aan die woord gestel woxd.

By Brandt eindig die Akkusatief altyd op -en.

(ii) Die amdjektief na die bep. lidwoord, possessief of demonstire-
tief eindig in die Nominatief op -g, in die Akkusatief op -en

93) -Maar "eenige geleerden

in a'a.ne‘luiting by die Dietse tradisie.
begeeren", skryf Ven Heule, "dat men voor de waorden van het
menlic geslacht / welke met cene E ofte met eone klinkletter be-
ginnen Den zoude stellen {in die Nonminatief) / sls Den outaer,...
Den Henel, onde alsser varscheyde byvougliicke woorden voor de
gelfstandige staen / 20 heeft het byvouglic woort wele by het
zelfstandig woort staet / alleenlic cene § op het eynde / als

de hoge ende neyligen Outaer, de schoonen Kemel."gd) Die Homine=

90) Pael-hericht, Zwaan, BeWe, Pe 145.
91) Yondel's taal, par. 91b en 98,
92) Weynen, Zev.-tesl, p. 265.

93} Vgl. Anpeing, opm. IV {Zwaan p. 144); Hooft, Wasrneming 78 en 79
Yan Heule, A, pp. 15-17.

94) Van Deule, A, De 15.



tief-n is in Vondel se FPrache nog volop: “den gwerten Hacht®,
“den drosven Aekaxmnﬁ“; “mﬁnen‘ggggggg_staat“, *den blinden deg®,
"den stouvten hoochmoad".ensa, torwyl in dio Iragment uit gggg{ |
glle Hominstiews op ~g eindig.  's Onverbo¥ vorm na die bep.
11v007d on na die possessief, is hoogs seldseam.®>) Fnkele
gevalle by Van Borsscelen en Huygens is "de droef ye-voghel®
(8irsnde, r. 137) en “jouw moy beckes” {Hofwijek r. 1747). Die

‘. Akkusatief eindig by vsndel‘én die ender literBre skryeera deurgasns

 op -gn, by fuygens dikwele op -g.

In die popul@r-liserfre tekste, die briews, reisjeamnaia en
veral aie‘glngta is 8ie Hominatief- en Akkusatfefvornpe ép miﬁ
wvitsonderings na esnders.

(i) .Eg_die onbepanide lidwoord gen, na geen of sonder 'z vooraf-

gaande depaling vind ons in die ligte loktunr goos Ee%Av&ggakelgk-

¢offi huys e.a. die onverbod edjektief by persovonsbepalings, en
origene die werbod vorm op =g 800& in die literére iekata; -ghe
vorme is sporasdies. Dle Bsegse Eercurius (16979 gebruik hulle
net as corgangeklenk voor vokaal en ht "die een seer groot

Eoning «.. en die¢ een grooten Neilig was" {14.5.1698), “eon
Ear&chalén.Gorlﬁg“ (S.}.lﬁ?ﬁ};*bé&og een wvurige regen® fiulz.lﬁg?),

#in een donkere keldor” {6.5.1699) ens. In die objektief (S.w.s.

Dot.-Akk.) eindig die perssonsbepalende sdjektief dikwels op =g.

de ¥alen kom ong een keor 'n onverbo® wvorn ted:

hebber de beeren wigedsen” {p. 63), origens is die otukke in gé@bne
aeptelike siyl geskrywe.

Antoni van Leeuwenhock ekryf in sy briewe slegn in geykte
bv.- “van pijinen

G

geringon dienst®, "ten hooghst verplichten Dr.™, "gedert .enigen

slotformules on in vaste uitdrakkings gyﬁoxma,

£ijt" ens.y 'n uitsondexing io'uyt eon liecht groenen souleup”
{72.2.1676). 'n Onverbod vorm kom net af en toe by 'n adjektief

95) Yan EEIQ‘!%; ﬁ.ﬁﬁ? Fatle 92 ary 345
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met -er as stameinde voor, bv. “van een seker Heer” {22,1.1676),

"een gnder couleur® {22.2.1676). Die normsle ultgsng van diec
sdporinale a&éckt;ef is «g.
. ﬁnygens 8¢ pusters (1622) kon geen -n in die Kcﬂinaﬁief nic;
hierdie nnamval, ssook die objsktief - &;w,&, natief-&kkuaatiaf -
eindig altyd op =g, 00k by sdjektiewe 0p ~px, -gn en =l 68
 onbeklende stamuitgeng. Voor h, 4 of vokesl es beginklemk ven
die volgende woord skryf hulle - soos an&er‘SnideHalianﬁexagﬁ) -
@n'eurgangﬁ~ni *hoe ggaetea}hgebt‘ﬁat ickt heb™, "don healga &&ah“
“goeien navont® {Forp, pe 9%, 86, 96) tesnoor "iek krygh ggg
vaock”, "we benne im en sobre steet®, (P.117); msar die kampara*
tief bly onverbuigt "iek heb tech ne leve geen meerder treck
gehedt om $e hoore spele® {9;117)5
Soon Karnméaatoaa,g?).behau Dorothes vau Dorp oral die "aun-
1ike®™ -n in sobjeks- en ohjaksfﬁaksie met on san&ar’vaoxaféaande
bepalinga, Slegs 1 keér gebruik sy dio "sterk™ Honminatief: 5@13
haer goedt vrindt” (p. 166) teenoor 8 nasl Nom.-en en 8.maa1.éie
Akkow=on. Die uitgang -n by ha&&bis dnidelik 'n genuge, ﬁie n
kasusaandulding nie.

Barin ven Reigersberch gesecls nie s8¢ lekker noos 4le Haagss
Juffertjien nie, haar styl is effens formeler maar nietenin no-
tourlik. In die 15 briewe aan Grotius en B briewe aan haar broer
Ricclees, wat vir kierdie studie geﬁksarpeer‘ia,ge) kom net dio
volgende envewb#ﬁ Rominatiewe en Akkusatiewe voorr “oen gestelysh
perscon® {XIX p. 81), “een groodt man" (XXX p. 122), "een ggﬁgi

cheleerdt man” (XLUI Qo.iﬁg), "wt een hovigh econtrasremon-

strandt” (XXITI p. 95), "zl heelt zeer gusedt kouleur® (XIX p.82),
"mot eon snder edelman™ (XLITL p. 163}, "door een Sweedts edelmsn”

{(LXVI p. 222); onders eindig die manlike ad joktiaf altyd og_a!a).gg)

§96) Hie net by adjektiewe nie. Huygons verdedig bv. sy corgengs-a
o “in gien ick tecnoor sie ick wat Vondel woorsiel, went “pion ick
gebruyck ick sonder onderscheid tegens sis ick, om de vooalis
wili, naer 't mij in de y&ﬁnkﬁmt-" (”aanmezkingan van Vonfeleoas®
P 235)
97) J.E. Kern, "Over de taal ven de brieven van Huygens' zustors
an Dorcthee wen Dorp", Pach, w. Hdl, 7 & L. XLVIII, p. 105.

98) Rogge, I-IV, £, TIX-XKIIT, XXVIII, XXIX, XXXII, LXXI, LXXII aan
paer mens VII, IX, XEVI, XXX, KLIIT, XLIV, XLVI, LXVI san haar

99) " Rern ondersgeh dig aaaggbmik' Do 99 en pp. 105‘195.



- 93 -

Die geapokopeerde vorme ﬁgg en gua is by hasz ﬁaiefséléaaaz_
Hlegs twee gevalle is gﬁviﬂd: “beﬁende zeer Q;, wech ... ghehedi®
(XIKII pe 126), "si} 2idt sen een meer gus veedt® (KLI&S po 164)
‘noss meer g6 20 goeds(n)-gevalle..

Pie adjektiewe Qp‘fgg gebruik ay met en sonfer baigingsuffikse

“ap cen ender tijdt® {XLi1i), ”ﬁeﬁ'andeﬁen deach® (ZXXIT), “"geen

sekeren ti3d” (X), musr die kKomparatief bly altya,enveﬁﬁuzge

Haria skryf hear briewe dikwels “met scer gro@ten:ha&ét“.
en het dus nie die tyd om hasr styl te versorg nie. ﬁaat,ha&r
aprﬁekﬁaal‘kan tog nie sc onbelemmerd démrhreek poos by die
Fuygeng-meisios nie omdet die aangeleerﬂé skyyftanl en seker ook
die pomgong met hasr geleerde, t&albewuste‘aan";h;ea;@a&e inviced
uitgecefen het. MNens kry selfe dig.inérnk dat ay aan hapr broex
meer geselserig kap skryf as asn De Groot.

Huge ¢e Groot self is verbasend "modern” en redlmotipg in sy
'flaksie._via die 8 bripwe asn Msris is daer nie *n enkele Roming-
tiaf-n by die adéakgigf nie, en slegs een gcvél van 'n objektief-n
in die geykie uitdrukking "in seer lsnges t1jat" (VI p. 260); die
6 Akkusatiowe watl véorkum, eindig op ~g; die Hemﬁn@ﬁia&e is
- ®"aterk™, bv. "De &mbaas&ﬁaur,a. is een zOOn VAL een graﬂ?e |
Puritein ende zeer &root vriend van den Biasohap {VIZ p. 285)
De ﬁrao% ge r&elmatige vervuiging s *n vexr&esing in *n $yd wvan
wisselvorme, flekeiestzryd ea;taalreglﬁﬁentering. |

By Nicolacs van Reigersberch daarenteen corweeg die -gn-vorme

n'ﬂ 3

in subjektief on cbjekﬁief. Hy tcken neestsl “EE. ‘d enstwiil: @

some "UE. dxengtwiiligy br@sder“, en kls oor “een guwen hoet®
{fom.) of skryf ven "geern gusden sin®, "goeden diemst” ens.

n Onverbob nassval is by hom nie aangetref nie; wel val d4it op
dat hy adjektiews op -or soos ander en seecker nie verbuig nﬁé, |
ndhg in enkelvoud ndg in ﬂie»aagﬁvgnd in teenstelling met Hulg wat
ander ens. altyd verbulg soos déie hedendongte ABﬁ»V Eicalaas'ée
briewe nan Harie is plesierige leesstof en in patuurlike taal
geekyyee veral wasr hy - en dit gebeur &ikwels - besorg ie cor
die een of ander kiedingsték wat ey vir hom na "het nﬁauaﬁé endé

frayste fatsocen® most meak.
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Die bric¥etyl van die h?cers van dor Goee (1659-1673) sluit
by dié wvan Riceolaos vaﬁ ﬁeigar&herch asn. Veorbod en osnverbod
Hominatiews bestaan naas mekaarg Adrisen ﬁnderteﬁy altyd “UE.
genezene® of “gotmoedige ﬁienaer" ﬁenwyl willem gexeeid aetmaaézgh
ekxyf ns "we ga*%, Die suflfike «n in Nominatief on Akkusatiof
kﬁﬂ‘ﬁ@%@ﬂﬁlik in manlik ekv. voéz nans 'n yeeks ﬁﬁ??ﬁﬁﬁﬁt‘

Qniex die r@igjaernale i¢ Fr. do Houtman se "Cort verhasl®
(x 1690) in scemige opeigte verrassend. Sy bnigingsuitg&ng ne
 $¢2,‘5~§; ens, ig in die @bjekavﬁrm gevoonlik -g. Onder 13 gevalls
chliekesvorme in die eersto EG'hlaésye van sy werhasal eihdig net

5 op -¢n, wasronder vaste uitdrukkings is scos “tot redel

1ijiken
prijs", “"tot eeaigén prijs®. Voor *a volgende by ps oy h anv.
vokesl skryf hy die oorgangoklonk -p. dnverho% varme kaa slagu by
peracne voor {"een jJong edelman” “gan out man®, “eea Eg;
boataaan“), nsar hy skryf ﬂeuu g;gxgg Jjongen” in Hopinatief en
Akkusatief.

In die joernsle ven Pleter van den Broocke eindip die adjek-
tieée in manlik enkaivnnﬂ in die resl op -gn ongeng die vooraf-
goeande beg&ling; kort vorme 16 uniters selﬁsaam.»,xn3ﬁie joernsnl
ven 1606 is-daar wnie *n.énkele~g@va1 nie {in *n oin.acos: ;ﬁit volek
drineckt aearigiggég,taeback die hier vait;..“viaigigggg,waaxakymlik
*nvhﬁaaéxé); in die joorneal van 1612 ie die volgende g@iinds
| “aﬂﬁ,ggggﬁ inwoonder vant landt” {Akk. p. 76), *daer hebit ghifeeo
oo clijgrondsr (pwéBP; in Van den Broecke se verbuiging is die
«gn-uitgong 'n genvssanduiding in teenstelling me%~vran1ik a0
( onsydig.  DPit is copvallend dail hy adjektiewe op ﬁgg,s&@amaa&a-g
soker nie flekteer nie.

Bontekoa se flekspieunitgahg vir manlike adjekiiewe is -g, &ié

a in vif hom corgangekliank. DBy Piet Eeyn'ig dasr nog net'egyvormeg

die enigste -en.vorme in die hele stuk is 2 keor "den heelen duch”
o {p. 10, 11); uitgenglose manlike adjekiiewe i net.R.kecr nange~
.‘tééfﬁ Teen Pn@ri&weesﬁeehiepgez“7(ﬂemé,‘g. 5 s “vétﬁocpanég»up‘
%eé aeet prije” {y. 13}.'

By De Ruyter dasrentesn ia‘d&af‘maer onverboé sdjektiswe in

manlik ekv. gevind - ook omdet *n groter materisalversameling
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gebrulk iss “met een wzw styf wyat® {(1633), "een swaer storm

wynt® (1659/60?0), “geen groot overvloet® (1659/6&152), "met
| gleer mane achyn® (1654?1}, “met groot blyckzsem” (x555/575)’

“by,do;k@r'ﬁ@cht” (1641[215), “een duyts boods” (1655}6633,

“mef.».eaﬁgeh.wgn“ (1667§9), %60 wssmen seashachtyeh gront®
| (1649f3166)'lﬁﬁj

Ook in die joernale van die skipper Gerrit¢ ferrits Ridder
Muys en die kanrtemaker Siouwsrt Jans Boom kom ons hezhéalﬁeiﬁk
dergelike koxrt vorme ted. Die skipperisk:yr minstens 9 maal fﬁ
énvérboﬂ adjektiof in verbindings soos *fijn sant grondt”, fg;gig
steen gront er sant®, “hiex is‘ggggAgia santgrond® {pp. 9, 1C, 13,
14, 19, 2@} naas af en tos 'n vémbo% vorn in presies diesslfde
verbinding. By dic keavtcmsker is &i¢ fleksislose vorme selfe
nog frékweamerg by skryf Yeen groot @usahet-schoat“ (s. 27) en
Xeer op keer "f¥n en groff sanigrondy, fgroff achulysaaéige‘grmna”,
“£¥n prevw sentgront™ naas "fine greuw sandgrond®, "sl fin en
cock sghulpsandip gromdt” ens. (pp. 27. 37T, 39, 43, 42, 44, 45, 66;-

4T). In 'n ander joermssl lces ons *43 vaan wvuyl grond® (Roizen
in Zojid-Afrike III, p; 194) maar "gragwe zentgrond®.

Skipper Sijmon P. Turvesr skryf in sy “Dagelijxe aesnteeckeninge”
{1652} aen dic Kaasp net verbo® vorme op -g afgesien van die volgen«
de gevalle: “Het eijlent een ﬂgggz canenschoot gepaaseerflﬁiﬁnde“,
nsas later in dieselfde stuk: v“een greake e&nan@ch#at van 't
laut“‘(baghregggggg Is ppe 386 en 39&);‘varder Fop 16 vaden ®it
santgrond” (p.385); 'n corgangs-p kom slege 2 keer voor (“o@ #én
hogen bergh”, "onder den blsuwen hemel"). By Fieter van Mesrhooff
eindig slls menlike adjektiewe op -, bohalwme éié volgende:

"met moy, helder sonneschym® (111, p. 494).

in Ziwon ven der Stel se Degh Register van 1685 (uitgawe
¥aterhouse) kry éie edjektiewe voor masculina 'n =g d§9 1ggeni®-
gang kom sporsdies woor en 1lyk na poginge tot deftigheid. 1In

die cerste 60 bladeye van die joernsel vind ons net die volgende

100 )Vervysings socos aangegee deur Dr. Le Roelnens, van wio dis
voorbeelde gokry is. De Ruyter behanfel hierdic substantiewe
88 masculina.
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vitgﬁnglose vorpe: “aa;ﬁch@exﬁeﬁ voor cerst om een groot moeras,
“de selve om sijnde trocken...” {pe. 150 “op half weg" (p. 18).

Die gkrywers'van Q;ofr Bergh se joornele {1682 en 1683) iz veel
mesr onbekclpe sa ?&ﬁ»dea 5t61 se sekretaris. {(Na Hossop se
pening het die nitlender Bergh solf waarskynlik nike aon die
joernele geskryf{ nie). &y hulle leesons O.a.: "deor de vendrigh
2 Bottentote door lensg senspracck eﬁ,halafteﬁ van kreeg"'{p; ;GQ§g

Reon ulitgedrao

. Rivier” (F‘ 120); “over een glein revi&r*fk”
{p. 144). Sovs in die sllormessie 17dec-ceuse xeiaveihale word
ravisr ook in hierdie joornale stéeds as 'n da-substantief ge«
besig. Dit is egter opnerklik dat Oloff Boxgh eelf in n brief
ven 1699 a&# die goeverneur W.hs vER ﬁér 5tel altyd “het rivier®
skryf (bv. "'t Botte rixiai", "t pilde palmiet rivier?, edhd).
In die kiugte is dergelike vorpe nsentenby onbekend, .
Breders gebruik by mﬁnlike adjektigwe konsekwent die uitg&#gegglﬁl)
slego by die'§ersaaﬁgbepalﬁﬁdé zasculine na een ens. viad oms by
. bor gewoonlik die kort vorm, nans &f en too lang v&&me'ig_éiew
selfde posisie. In die Klucht van de koe kom 8 onverbvo® adjoke
tieve voorg simsl is persconsbepalond en almel in aﬁhgﬂksfunﬁgie,
bv. "ien 223,3@1@#&%# {2ﬁ§)$ ¥ien hiel xi*ekrrﬁek‘ﬁﬁnaieur“.(2@6),
"eer goet looper” (268) enn., maar “een grige geot" (436), "een
gauye~-dief (643) ~ of is 1g. 'n "laschwoord” scos Hooft a1t
§r@béer verklasr? In verbinding met eiencme is ook die poreoonse
vbeﬁa&enée adjehtiel verbuig: “doovs Eaﬁ.;.gégggg Klzas, en

droncke Piet" {209). Dieselfde redls vind ons in

soeticheit en in die ¥olenmser {bv. "so wast ien

gost® (115), "en geboui man” (251}, mear in die objekefunkeie word

altyd dic -g{n}-vitgeng gebruik. In '

N¥oortie ie die ioestand

- peer ingewikkeld. Die Brabantse ¥oysal gebruik -gn~vorme in

die Tominatiefe "ean,inasen &nta~n.ggyt” {137}, “een hallefl nmalien
bloste {164), Zosnrasadt heafea&kiik’kgxﬁ‘vorma‘hy=perg9@nghﬁg§1inga
28 hy nie die Vokatief besig nie, by ander maﬁau}inm,aﬁFﬁyﬂﬁgﬁ

*pen groot Keddet® (738}, “een zeer ¥ijs knceht” {812}, nner Teen é

1&1} Eﬂut‘ﬂ, BeFTey PAT, é$¢
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lompe loer™ (588}, "eon mchrickelycke Moordt® (570).

inder kort vorme by Brederc is die gespokopeerde gua, goe,

1snnql$2} en adjektiews op -gr en gl. Laesgenoemde gebruik by

kort en lank scos dit hom “in de pen® kom.

Conter gebrulk in die sermte 1000 rebls vean Teguwis ﬁeuﬁ@&r
4 keer peraconsbepalende sdjektiiewe sonder nitgaﬁg'(bv. “jen goot
costunier, die ... een goedt Advocset vint®, "dats een gﬁiﬁéki@h
| man®, rr. 886 on 966) neas "een piicke Boer”, "'t is zen,gg;gg
~ Yoghel”; dio ander adjektiewe in Neminatief- en ah;ak&fmﬂkgig;
eindig @§ -g{n}, bohelwe *n paar geﬁyckapeeraa Eue-vorne.

Tie klugte van Cester, Tengnagel, SQErterglﬁ3) Jan Vo8 0of.
sloit in hul adnominale verbuiging by Bradero e'n sen. Die
ﬂ&nd@ﬁp@iﬁ en eenvormigheid in die fleksie van 4ie klugtetasl
skep die indruk van Of 'n klmgtetr&disie 3f *n vasie, byna on-
veranderlike fleksiesisteenm in die plat omgangstasl.

Crena de longh vind ook by Van Senten oaverbod pemsaahsé
bepalende adjekiiowe (nnas verboB vorme in Hom.-Akk.:) en meen
in 'n voetnoot: "de toestand by VAN SARTEY e hier dus in over-
eena%émming.set het 'vescheafde' 17de eeuwse taalgebruik?flg4)
¥acr die res van Ven Saﬁtqﬁ se adnominsie verbuiging sluit by
die ander kluvgte san. In éieitweede, tnoterdonse, uitgawe.van

Lichto Wigger (1635} is duaraa:geatraﬁa o die spore van die

Deliftee dlslek sovael ae’mnaﬂtlik‘wég te wezk;lgS)  &1@ véziﬁmta
van die twee drukke is egter meest&i'sysigiags.vam‘ﬁgkcf = @N=VOTREO y
behalwe 2 s@vﬁllé ~ nle r. 1067 pen elcke srm (A) teenvor glek
arm {B), en r. 1669 “je hébt Eroot Meesters flereaijn® (&)
}teaness,ﬁéestﬁ in (B) - wat geen nuwe insigte verskef nic.

‘ Ook in die iggenar ie pers@onsbepaleﬁde adjekticwe &éuégaans
| uitpangloos in Hom. en Akk.t "een goet slocker®, “een gperiijck

burgher”, “ien oud' man® {"ien put men® volgens die druk van 1677),

102) Ven der Veen, GeW., par. Ti. y

-IGB) Btarter skryf een keer: “Ick heb isn glsd asl by de start.”
' {Zan Soetekauw). ' ' _ ,

134} Aeay Pe 9§¢

165) Te@ePes Pe 140



"nit een out man¥, "uit een rijck men® {(rr. 294, 298, 858, Béﬁg
641) - by alle soorte sprekers. Af en toe kom ook 'n ander
uitganglose vorm voor sovs "een hiel pennihgh“ (re ?B&). ‘n
Enkelo keer word in die druk var 1677 'n uitgéﬁs weggewerks
"om de stad in beteren eendracht te houwen® {r. 672) word later
?in beter eendrachi”.

De Vooys en 8. Brom kem tot diec konklusie dat die blyspel
Warensr die eerste aanloop na 'n beskaafde omgangstosl gogee

het "die gich aarzelend boven de volkstoal ﬁla&ﬁatﬁlﬁéj

naar
eors teen die einde van die 17de con kon ﬁeur&ring,lgqj bv. in
dieo klugte en blysyele*van.asaelijnm Bernegie on Focguenbroch.
Hoet die cerste tweo outeurs kowm ons op 'n terrein wat hom,volgens
De Vooys, by uitstek leon vir waarneming ven die lewende taal:
reslistiese tipering'vaa persone uit die eic omgewing, van ver-
skillonde stand en cntwikkeling, on sedeskildering van die
naaste omgewiang. ¥at ﬂie‘aﬁnaminalﬁ'verbuiging‘betref, vorskil
tiog net die hooveslhoid pe-vorme. Al die okrywers gebrulk onvers
bo8 vorme by afdjektieve voor menlike persoonsname, torwyl die
ander éajektiewe in ponlik ekv. op eggalveinﬁig. In Acselijn se

Jan Klsesz of sewasnde dienstmaspt (1662) kom gevorme net in

veste nitdrokkings (goeden morgen) of es oorgangsklank {"een

hielen deg") voor bepsalde klsnke voore In die blyspel De dobbee
&£g£’1§8) wot heel wasrskynlik na 1692 ontotnan het, is dasr 'n
enkele Heminatief-p in 'n enfatiese uitrocep: "dets oen laffon
bloed” (r. 201}, in die objekoverm vind onn 8ié uiigang slegs in
“goeden morgen ea by *n DBrabantse wéardin wat haar gaste na
"cen andren komer" {r. 406) stuur.

In Het studente-leven (1684) en De god vrouw (1686) van

3eraagia kon nevorme ook net in geykte terme wvocr. FPooguenbroch
 dasrenteen het in 8y effoens porofiiBrende, melodramatiepe blyapel

1@6) CaGoE. de Tooys, “Omgenstasl in bet begin en tegen het cinde
van de seventiende eeuw", N.Tg. XLIII, p. 133.

.107) G. Brom, Bockentsal, Verhand.d.Ren.Ned.iked. voor Vetenach.,
. Afd. Letterkunde, Hieuwe Reeks Pl. LXiII, Fo. 1, Amatardam.
1955, e 23
108) Vir die corste kcer uitgegee deur H. CGrisard in Tsche v. Hdl.
?o & IN.XXVIII; PPe 162"2@50
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_ iy (1696) nie ‘n.enkelevaaamvalaf§>#i;@, Syisdéeka
"-:tie*e verbuig konsokwent op -g. Uit hierdie stukke kah‘ané:aflei
'1_7dét die buigingsuffiks -gn iﬁ-ﬁie?ﬂsllandée-beakaafé @gréektﬁ&l

- vea &ievuitgaahaa‘ITde eon nie‘meéz‘hesga@thetwﬁié,'azagg die

uitgﬁng -0, o

{ii) Fn die bepanlde iidwoord, bectl. en aanw. vearnasﬁﬁéax&%‘ie

' @ie buigingeuffike refimatiz -e{n). In die geestigs tﬁﬁi,#ﬁ#‘
g {1683) kom net ﬁﬁ‘?@#ﬁE ngr@ taiﬁyl
: spalia (1565),@&

Het Losven

in éic ¥ominatief on gereeld -gn in die Akkusatief. Onverbos

. vorme na die bep. lidwoord is in geen ven die takﬁtargevinﬁ nice

ﬁie-ﬁaegﬁé HBercurius het -ge on ~en-vorme: “ﬁie,g;§§zan'ﬂéerwchap

>;.v,is een groot Operateur” (1.3.1698), "de Hsegsen Mercurine® .

(5.3.1638), "door den hoormigen Veendrager”, (?¢12¢1697)*“va5 de

Haepee Mereurius”, “met je yuyle

stinkende jampo-acsen® {5.3.1638).
Dis opmerklik dat in &ié.tekate'waar.neg diksele na die

bop. lidwoord 'n Hominntief -pn voorkom, eoos in die Huegse

Wercarius, 41t nie of hoogs eolde na 'n voorafgeendd gen in die
fion. gebtruik is. |

Yitganglose vorme by edjcktiews met -gl on -gr as onbeklende
stamui%gﬁng ia in a1l die iig%e literére tokste bekend, naar
5&11@ io minder frekwent as in die reisjoernale en kiugte.
Bredoro bv. verbuig hulle nooit, ndg in die ekv. ndg in die
‘meervoud vsa die drie geslagte. Ook die kompsratiewe volg
_ dieﬁelfda patroon. P. van den Broecke ken ook net dis kort
vﬁzﬁe, terwyl Pr. de Houtmon en Flet Heyn hulle met en aanégr
8ic Fleksieuitgang gobruik. Pieter van Meerhoff hot wesr met
vitganglose vorme. In die lnst 17de-cense blyspele van ssselijn
en Bernsgic kom hierdie ndjektiowe mot en sonder bulgingeaffiks

voor. In die Haogse Mercurins ®esr die tanl anmisﬁeﬁ&aax{éie

beskaafde épreektaal en buligirg woersplefl, word 24jekilicwe op

-gr, komparsticwe ens. koastant vorbuig. In geen uitgowe van
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.hiardie kletserige nuusblad iav'n anvenb@ﬁgggﬁg'(wga&'&ie
wmoderne ABF sndere som‘g@biuik) teggokon nies Teen die cinde van
dio 17de eceu is die onverbod ander ens. ’klaar%lyklik\ga;glat
beskou altans in die geckrewe tanly die verbod voxﬁe-&&t alreceds
asn Sie‘begin §an-ﬁie eou in litergro tekste en bv. by Buge de
Groot in gebruik vas, het in die loop van die eeu ﬁaaé'éie\aamn
spronklike onverbo? vorme gestean, masr uiteindelik in die

‘beskaafde {spreck)tael geseévier.

Samevattines  Dwarsdeur die een en in alle tokascorte is
per@ﬁanebepalenﬁa‘aﬂjektieae in,ﬁierﬁehinatief’&a~ggg entle bné
verbuig, in al dic andeér noamvaile on ana ander vogxatgagﬂ&a
bepelings eindig die adjektiof gewoonlik op -g(n). Die =gn-vorme
verleer in nie~1iter§re bronne &n'ﬁievloag vsn 4le ceu sl hoe
moer terrein em word vervang deur die vorme op gg.. Bié ~0 van
die corspronklike swak bﬁigingsﬁffika word al hoe minder es
- naspvalsfornans beskou, mzar in ploas daazvaﬁ &f as ourgenghe
klank voor vokele en bepsalde konsonante, 3f as nmenlike gwnus;

sanduiding.

- Onder invloed van die uitganglose Nominatief by persoonse
bepalende adjektiews kom af en toe ook 'n objeksvorm sonder
buigingouffiks by nie-persconsbepalende adjekiiewe voor. Dié
vorme bly egter beperk en is im die klugto bv. nesstenby onbe-
kend. Dic meeste voorbeeldevind oms in reiaverhalelvan die
. eapste &n die tweade heifte ven dle 17de eeus Hao dis bepaslde
iiﬁwuorﬁ,‘@emanatngtief-nf»pueseseief is nfrens dergelike vorme
teégekon nie. Dit is egter opmerklik dat 2l die kort vorme in
hierdie groep sansluit by 4i€ wat ons uit die léde eou kea,vnl;

adjoktiewe van die $ipe klein, swaar, duyts, engels ens.

b. Vroulik

. bie vroulike ﬁdjektiefviﬁ Roninaticf-Akkusatiafl okv. toon
onrc8lnatighedo, In plsas voen die corsrpronklike (é.w.s.-vanaf
miﬁéélneéerlanﬂs algemene} suffiks -g in die twee nasmovelle vind

ope in 17de-ccuse tokste van die mindor sireng 1iterfre smoopt,
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: 1nyhtieve_ea relsjoernale af oo foe onverhod vermengﬂia granno-

| tici gee.nﬁrens 'n sanduiding van moontlike wisselvorme nié,'
slmal noen -g 6o die Remmorkende “Vrmuliké"'ﬁuigiugguffikwc - Vir
anftfﬁeataan deanr ook nie 'n §rahleemfaie,‘&nﬁaravamﬁ ons in
»-sy'”ﬁaézﬁeéinggn“ n opmerking tedpekom het. Hasr by Vondel
teken Van Belien 'n reeks kox£ vormo uit die "muexfgeriad@“ i
aanlgg) ﬁaﬁ die tipe "een klein weereld™, “groen Felm®, “eenf
 sgchoon geheywenisse®, meer dikvels by sdjoktiewe op -Q¥y <Cfis <01
iﬁ onbekiemde ﬁictloﬁfergteay. Later kom slegs die edjektieve

op -¢r en -en onverbulg voor. ﬁywvan Dorsseleon, Zﬁchaxiéé Hoyne
en in Buygens so Hofwyck kom dergeliike “kort” vorme vemakéieﬂkete
voor. Die voorafgoonde bepaling - oy dit bop. of ondep. &ﬁ&ww&xﬁ,
denonstrntiaf of poosessief - spesl hierby gean»rai nig: v”&g
dfou ghewoont" (Pascha, v. 908)3 “in cen blsuw cee{éﬂ {Boraselon,
Stronde, re.2), "een blauw wolck®; "de cromm' Iris®, "do frsey |

Eon~daghuche ﬁlamﬁf "met eyn goherp trompet® {Borsselen, Binckhorst,

xr. 163, 222, 244, 446); “de vuyl netuer” (Heyms, Bmblemate)s
"goor uwe gterek kracht®, “door de gused begeert®, "ven onne nieuw
gebnagt5 {Beyne, Sinnespely pe 13, 17, 26); “een Brebends tongh®
{De Brune, Ueynen, Pe 253); in die fragmente uit Hofuyek is net
Grie voorbeelde gevind alhoewel die sposizreof hier siskien op 'n
erkende meatéwang wyst "'t is rouw® Land-metery™ (4sn de leser,
re 26}, ”in,ggggg' sngenucht™, "een stout' @&waﬁanhéiﬁﬂ {Hofuyck,
rr. 56, 81) nsaz 'n herbosldelike d'een of dtender. |

Die nﬁaaie voorbeelde van hderdieo v@fskéﬁsel kom ons in die

reisjoernale ted: “aon de ander vii", “een halff mijl%, “senich

slup” (¥. Heyn, p. 4, 12); “aen Jdander sijdo", “auieken‘ﬁanéeziiﬂ¢_‘
raddichei jty "de gebeel cust ovexr", “de amceder ... yrij Turckzsse
vzouw sijnde” (P. van den Broocke, pp. 10, 14, 72, 91)3 ﬁaea

wonde®

gleyn nijl® {Fr. de Houtmsn, p. 70); "een dootelyck
{Bontekoe, Brief r. 14). Vatér ven den Bpoecke ckryf in sy
“tfemori Boeck® in 1662: "Den L. Codt wil hom een geluckighe

109) ,Véndel!a tasl, per. 96.
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opatandingh verlennen” by die dood van 'n kind @n‘in.léﬂﬁ-"eﬁn.
" geluckigh opstandingh verlemen® {p. 90). Koolmans het by De

Bﬁyteriﬁie volgende opgespoor: “gen kleen/cleyn koelte" (35 keer)

“aen moey ocelte™ {2 msal), *met gyl lebber coelte™, “met gleen

labberkorlte®, "by de grau eaap”, “&e blaey vliag™, ?ﬁajgggggg
viagge", “over ayﬂ‘ggggﬁ,maetuyiij@hayﬁﬁ.11?) |

Pie voorbeelde in Eaapae joernsle sluitl direk hiocrby sesn.
Skipper Siﬂ&cn F. Turver skryf in 1652 "een groot gartij&*&i&éig“,

“een gngelooffeliik seenichte® (2 mael), "een gtijff topmeijl-

coalte®, “een groot mijl?, "die ander wijde” (B;  register .
v§p‘ 385391} ¢ Frederick Verburg, 'n boekhouer, wat seklik die

tasl kon hanteer, skryf in dieseifde jJasr “een gnitallijck

meenighte™, "een redell eﬁ'garﬁigﬁ robbenvellieon®, Teijn {ro¢

genade”s Jan Danckacrt gebruik die ekeepﬁterm “gen gleyn 1/2
wijl® (1660); Frederick de Smit (1662) het vorme soos “in den
kisyn vsleye¥, "op cen bogaenm pleats™, “ﬂén,ggggg (neas "een
grodie”) 1/2 uyr® e.n.; by Pieter van HMeerhoff {(1661) lces ona
*3'ander reys™, "4'gnder sijde”, “goen gndex natie®, “in de rog
ezister I11, ppe 483-495}. ~ Uit die

{erooie) mutses” (Dag
nﬁgepublisaﬁrﬂﬁ goeskrific van Ven”ﬂeéﬁharf het Rloeke mog die
volgende asugetekon: "een gleyn R@viétﬂg "gen gleyn sater valay™,
“eoan clein wate? kuyl®, “onse gen oo die syn been gﬂbnaeaken hed®,
. "oen goy reit waly®, “eenipe gnder natie“»lll)
Ook in die joernsle van ander secvaarders wai later in-&iev
oot 'n ruk ssn die Kaap was, vind one herhesldelik verbindings
scon “een,gggé& mi§l®, “een grooi i]z mij1", “een groot 1/2 wur®,
"een groct viakie™, "een balff mijlY, "een half uure®, “aenvgggﬁg
k@elte“, “egen Joug koeV, "donker magt?, "een é@hﬁag fontein en

‘gras? 9550112}

110) Uiy die neg ongepublisecorde Vornleer.
111) Gl Kioekn, De¥oy Po 5260

ng) Hl. by Oloff Bergh (Josrnsleeess PPo 174 en 132), Gerrit
Serrits Ridder Huys en Sicuwert Jans Boon (Reizon in Z.8
111, pp. 13, 34, 36, 42), by 4ie joernsalhouers van éie
uenliocot do Paatlenﬁcr” {Beizen in Z.Bs III, pp. 185 en 194),
van die "Centarus” (L.0.py Po 73)s *n by Jan van ﬁe ﬁa@ﬂlla
Yan Sijn Rend® (H.J.J.%2. van der Herwe, Scheoneio ,
Deghrogister, Protorie 1964, pp. 187, 189, 206,
- Die wocrd nur{e) word in die i7de-eeuss reisverhala tyne
deurgeans &8 Yn vroulike substsntief bebandel.
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- Sporndiese gevalle vind oms ook in 'Yn dbricf ven dio Foorde
Hollander Wollebrandt {die “Alkmasrder weee"): “voor sijn India
reyse® (6.12.1638; p. 134)s in 'n pemflei van 1602 "met heylich
veee” (Bl Paternostro de ©13 Spegnoli, Enciysen 1£02); on in 'n

roede “won een fraoy ende begunen

17de-eeuse pos van die Reke¥e |

masieck® (1646). \
By 21 die genocmde skrywers is die kort vorne m vroulik

okve betreklik seldsaan in vergelyking met die normel: wx‘bafé vOIrMe.
Disg opvaliend dat in die Hollandse klugto sléga n paar

voorbeelde gevind is, bv. in dle EKlucht yande ketelboefer wasr

die ketolboeter sing: "By vonter niat te cuypebs../ Als eon on

Turrif-nandt® (p.2); vorder in § 14 oud Liedt...van Broders,

el op
wat dour sy uitgewer woltool is: *wat een braef ghentsli”.

VYorme sooe gus en goe dearenteen is oral b@ket‘z;&.. In die klugte
van die Antwerpenanr Ugler kom die kort vorme by hérhaxmg' voor:

“een gleyn seeck®, “yoor een gu Veou®, “wet de dooy Vrouw”,

"Gy ou Toovercs" {Gulsigheydt, rr. 62, 153, 341, 552)3 “een fyu
vrou", “het Peert met de blaw Ssersie”, "irp dochter® {vok.,
Gramochap, rr. 79, 1004, 1006); "gedenckte 4'oy vriemtochop
nietl®, “dien grooimasccker, die cael Rat™, “hun aalighe#t en grm
hooverdye", "op de gou Bauck®, “t'is goet voor de kow pise
{Boveerdizheydt, rr. 287, 316, 497, 547, 640). 1Ia Triiniife

nolisdr. lees une 5 fick sacher niot Bonsienrs an, Dan en blauw'

cuwe piluijn® {r. 1224).

Die kort vrouliks vorme wat af en tos nase

die enigate erkende en ovk algemcen gebruiklike vorbo® vorme op

-¢ voorkom,; is veral in suldelike gebiede bakanﬁa Ons vingd

‘hulle in wid-lé!ederlﬂadae of . S&aauae literBre én klugtetaal,,

veral in die cerste halfte van aie 17d4e cou. Dle he@xalquk
groot asntal voorbeelde it reisjoernale van oor éi'e hole eou |
dui dasrop dat kort vorme in egte josrnsalstylverbindings soos
®pen groot mijl™, "atiiff t@aﬁi,ﬁc@feitsﬂ gébmﬁt iz en wmékynu

1ik im die seemsnsieal gangbasy was.
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Onder die dee-woorde {manlik en wvroulik) was dsar dus 'n
recks afwykende vorne sondey flekaieuitgang-nahﬂ-die‘“narmale“
yﬁrma'mét uwitgang. Ons kan,hie:aie afwykings ﬁie‘aﬁmamr san
aknyfoﬁmﬂnnigheiﬂ toeskryf nie, want daar is klsarblyklik iﬁ
. pekere re@loatigheid. In hoeverre hulle in &ie gosproke toal
van Boord-Nederlanders voorgekom het, is nia:met—sekerhei&;té
88 nie, in die Saiﬁe wéa hulle baﬁlia gosproke taaivérﬁa. ﬁit
die gegﬁﬂans neen ek egter te kan aflei dat in die fornte ﬁelrte
.'vvan die oeu daar ook in Bolland kart vorne in dies beskaﬁfda

'   3§$@0&£&31 naas die "normale” leng vorme voorgﬁkom hﬁt,fhoqfan&k«

i 1ik onder invlioed van die ﬁitg@weka Braban&era, ‘aa-diéfﬁiéﬁ '

o Hollandse volkstaal het bulle nie deurgesyrer nie, en teeﬁ aie
”einde van die een is dear byna geen spoor van hnlke m@az’in die
l bebkaafde tsel nie. Het die akklimstisering van aiawaui&elinga
en di¢ sterker Hollandoe deurdrask verdsyn die kort éarmé}na N
1650 by ﬁie,ggyﬁaérde. Teonoor die wissslvorme aan‘&£e §egin
van &ie een 1o die lset X?deméeﬁsa»brﬂnn@ baie rebimatig. Slegs

in die reisjoernale kom die kort var§§ nog veér.

€. Oneydig |

{i} BSoos in 4ic l6de eeu is ook in die 1786~eeuse tekste die
gebruik ven die onverbo¥ Jominstief-Akkusatief onsydig ne gen
ens. dwsrsdeur die eeu er in slle tekssoorte konstant. '?erbaﬁ
vorme is niters seldsasm. Van Helten noem *n paar gevelie by
Yondels hulle koo nst by "n atttibntiowe Genitief voor: “Qw&ta

- gechtvesrdighe Cordeel®, “Turnus g;goﬁa lichaen". 113) 4 al

- die Nederisndse tekote het ek net twee verbof vorms teagﬁkmﬁj nls
in Fr. de Houtmsz se "Cort Verhael": "im de rechter handt een
blote swacrt” {pe 85) « by gedbruik swaert pnsydig; en bybz
incharias Heyns se Zmblemata {Rotterdam 1625, sondex gaginexin#):

weven sla con peghere Faert het steken ven de vliegen nist onte
vemmen ken ten ey het wel g@&¥V§fta¢t.W§r?aﬁ In die Kespse tekste
is éezgeiike verbog vorme nie olie seldssam nie. 1; die ﬁagé
verhanl ven Cloff Bergh se eorste 1amﬁ£og-na die ﬁoﬂéde~kam cen

verbod moutram voor: “marschesrden op hoog barete dot uitge-

113} Ven Helten, s.w., par. 90¢
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tekent was sen” (p. 64)s in die joornasl ven die tweede wveis
ic drie gevinds “heete sonneschin woer®; “het was eon gpwears
aaﬁﬁygﬁt g&w&est“ {p. 150} "ruilden eenige vea® (p. 132), ped
en yee vord snﬂera alty& as hetewoorde behandel. Fr. de Smit
skryf herhaaldelik 'n foutiewe “lang" vorm, bv. “een,clagna‘-‘
reviertien”, “een grooite guéerfiét“, "een hooghe geberchte™,
‘"andere geberc&fe“ .83 0Ok Van Mearkoff hetv“een..a\gggetéﬁ>

geberghte®, "een hooghs geberchts®, "pen moy lopende vevierken®,

’._&ﬁdez'voerbealée kry ons by Ipeq Schryver: “meﬁ'gch@ane‘buaeagieﬁ

- Yeen groote éoozn boscehagie” « of was b

o II1, Do 1&6), by Theunin Cerbranteazoon veu ﬂer

Schelling: “een barre oirand" (t.a.p., po l?ﬂ) en nog in die

vroed 186e eeu by Jan ven de Qayeliez "door een Egeute %easeﬂ@ale“,

substentief? (3

:(ii) fla die bepenlde lidwoord, die besitlike en amnwysende
voszneamwoorde is die verho® adjektief normasl en 'n voortsetting
van die tradisic vanaf Middelnederlands. ﬁaax'haae.hier&ie
crgenicse verbod vorme kom so dikwsls die ﬁitgangloée adjecktief
voor, dat albel vorme min of meer dieselifde £rekuansia'haﬁ;

| By Ampzing kry'onﬂ‘&ie eermte'"affiaiaie“‘erkenning.van
4ié dubbelvorme. Vir Hominatief, Bﬁtiéf,‘ﬁkkusatief en Ablstief
goe hy *{ven) het kleyn, ofte kieyne, @#en kleyn kind. 114) VYen
Heule stem dsarmee ooreen in sy voorskrifte en in sy eie tnal-
gebrnikallﬁ) Hy ekryf 8it aan die invioed ven die diglers toe
dat die verbot vorm f.p.v. die onverbod sc dikwels voorkomt
“Hiasghien wel te meor / overmits alle onge geaschtate Autenren
Rijmers sijn / welkon de vorncerderinge of var&indexingé'der

£ilben / wzoer groten dienst doets Deerom men in heve Schriften

menichmal zal vinden / Het kleyne kint voor het kleyr
Also valt het mede onzen ores bevellicker / als men zegt Het

antsehe vﬁlc; dan het gansch vole, ooc he

schijnt zoeter te wezen dan / Het g

11\4) ZwBanly BeWoy Do 143.
115} Van Heule, s.%w.; By pp. 22-2% en 27.
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véneram‘dezevenvalmaokta Tacleprenkest / ons bevallic schijnen.

, in hare onvolkomenheyt / achien sy / het gﬁmeyﬂ.SpreecAgéﬁruya foes

. Hier mg% hetben verschoyde Pael~-kenders geoordesls / dat e E, |
op het eynde der By-woorden des gonorisyen geslachts / eenc vaete
“plaﬂtee~hehaart te hebben f ende aat noch te meer [/ dewi;le ‘voc

volgens onse beschrigvxnge / .wele Deel-woorden in het generiqy

" geslacht evne E op het eynde mogen hebben / ala Het laganée ]‘
wilt..,#116) -
Volgans hierdie apmerking %8s éia anverhoﬁ 0Xm NG het éns

teslreglementering. Cok s.L. Ka? gee in die onaydige paradigm&

‘net die uitgangloaa,verm,hat "ce&t rijf in Dom., Pate, &kk. en
Ablatief. Moar Van Heule se toevoeging tot Ampsing sa,qpmerking
‘ indie derde druk van sy “Teel«bericht® dui op 'n ender gébféik
Iin é;a spreektasi: "De nmannelijke baygﬁnge_&ea neemera,'gééﬁkﬁ,
aeakzagars; roepers, en ofnepers van het geenderley g@&iaehﬁé
net byvaégiﬁgs'ﬂes'byﬁaryigﬂn‘aaem—wﬁerﬂs,>h@ﬁ kleyn kiﬁﬁ,v{s |
eygentlyksr gehruykalykar, als de vrouwelyle het kleyne kindg
Hoewel die (ensea oordeels) ook niet en kan verworpen worden:
alssc die ook in hot gebruyk merkelyk gegrond is. “l17)
ok vir Hooft ié die flekoie hier 'n probleem, en volgens
sy 29ste Wemernening wae dasr uiteenlopende égzgttinga ondar die
grepmaticis "Hubert scht het eevenveel oft men zeidt HET GROOT HUYS,
HRT STREBK PAERDT, NBT GROOTE HUYS, HET STERKE PAERDT, maer ik achte
dat mzen seggen moct HET CROOGTR HUYS, HEY? STERKE FAERDT. Vast.
gaet'aitgua dat mer moet geggen EEH STERK EAEQBT; EEX GROGT ﬂﬁ!ﬁ.gﬁa}
In alle literére geskrifte vaavdia"l?ﬁe eeu is die onverbod
vorn na 'n voorafgasnde bep. lidwoord, pocseseief cfldemgnatfﬂtief
frekewenter as die wverbeé. By Vondel sien ons geen verskil tussen
die vroet en die latere werke nie. Io ﬁie»éerate 356 redls
van Pascha gebruik by 6 keor die verbo® en 26 keer die onverbed

verms in 'n fragment van dieselfde lengte uit adan is die vers

116) TelioPey Po 276
117) Zwaan, 8.%., P 145.
118) PeBoPes Do 241,
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houding 4:12, in Huygens oe Hofwyck 8:14. By Van Dersselen en
pacharias Heyns wemel 4it van uitgonglosce vorme. In die prose~
fragonent uit Brendt daarenteen wseo ﬁie tn eﬁke1a gava; nie.
Titganglose neutrs is versl by adjektiewe met‘die‘suZIika_fggﬁgg,
4g en ~ggem frekwent, verder by ecnlettergrepige sdﬁéatiewe voor
'n substantiefl met klemlose héginsillabe, naar ook 1n verbimdings

soos “aisn,blaét\lijf"M “het traegh schip™, ”ﬁ'@ut:v@e" anse

in Cate oo fpeens Heidinnetis kom die ongeflekteecrde aeutra _
baie voor. In 4ic Haegoe Mercurius word met min uitﬁangeriagé

| éet die adjocktiese op ~ig, 1ifk ens. anvérbnig g@bruik.-._ |

- Dardsnelli skryf in oy Historie der Cusesters cen keer "@§ 'ﬁ
oud ys™. Die res verbuig op -g. By Van Leeuwenhoek is ;ﬁ 671
briewe net § uitganglose neutra gevinds "het ¥it pampier”, "hat
vochtigh ende dampich weder”, “hel veelvoudich bewegen”, "sijn
lpngh en guiver wit haer”, "om het yeel voudigh kammen”, teencor
telryke neutra met vitgang. Nizg interessant dat ons in die
“"Boeck vande Osso” van 1689119)‘$wee keer’lces::ﬂap ‘t_ﬁﬁﬁﬁ&g
Bijlipe landt”, wat na die staddeel verwys wal vandag onder die
otrantnane "Het groetl heiliglend™ en “hed g;gig,heiligiaad"

bekend stasn. Het *n mens toe inderdsad groots hijlige geof of

wou die klerk d4it “korrek" astel scos dit behoort te wmess en

nie soos hy e¢un sy m@deaﬁaarlemmerﬁ dit in dle spreektaal gebruik
het nie? In die dckument oor die "Vertooninge van 31E>5ituatie;g.
vent iant vant cog” word molding semesk van "het meergenelte
sluysgat + out hol”™ (p. 4) S..gensemt t gut hol® {pe 6)a

Voorbeeclde wat in Het srchief ... ven de Balen gﬁvin& ia.

}v pl&as Gnn voor 'n probleem REGTHOE OB hy die neecte neutra te
i .. kampo het, nl, die kwessie van aamako;pelings‘_ Ons lses. éaar

. herhasldelik ven hot Fieulandt, t' Hoochlandt naas Hi&gne;Sand%

LQ'ft HQgg;anﬁt on selfs het Wiclant {p. 37-86). 3ie'ﬁaapéé'§1§k—

__on riviernsme dperenteen is eltyd verbulg by alle joernsalhouers.

Telkens is dser sprake van '} swartelant, hakigandagﬁosshﬁe;; 

v'ffhaﬁ hoge lant, de Zoute reviex, de @diepe revier, de dro ﬁ}?&fﬁez,

{119) Areniof $t. Elicabeths Gasthuis in Hearlem.

Y
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rassische rivier, wat nie altyd in dieselfde vorm in die

hedendasgse Afrikesns gobruiklik is nie, vgl. Suartisnd,
Soutrivier, 1

Huygens se¢ susters hei net verbed neutrs, Dorothea van

ieprivier, mear Rondebesch,

Buveland ens.

Dorp dasrenteen skryf “het goie Colfken” nsees "UE goet geselschap™
‘,en "het gyngels bouckcken"” {pp. 168, 155}. Afgesien van een

uitganglose "Het gheroockt

vleis" (XXX1I) eindig alle neutrs by

1 Haria van Eeig&xs&arch op ~g; Kicolaes lzat hulle alﬁyé.aaﬁérbuig
'r.(5 kéar);ﬁﬁuga de Zroot ken net die vorm op -g in s&~hriewa;’
ﬂie bzo@r§ Ven der Goes gebruik herhasldelik die envembﬁ§7nanﬁza,

- bv. "het nieuw parlement”, “het yerder nieus,” "het yspent volek"

{1x, IXKIXI, VIXI) e.a. In Boeft se briewe agnnﬁuygege‘ié @ie

- werboé vorm ﬁig uitsandering; By Hﬁygana viéé paé i'verbé&pﬁaaq,
7 onverhed neutrs in}ay'br&ewe éaquﬁaaft. In éié'karreapéﬁéénéie
_van_ﬁié,Raardaﬁellanﬁeé,Eallebrghﬂﬁ kom naas verbo? vbrm; é_ké&r
uitganglone &ﬁjaktiere‘vbnrg's ven die voorbeelde iz edjéktiéﬁe
wat ven geogrefiese nsme afgelel iﬂ,.acqs "opt_xaﬂieg‘huis“
{po 143), "net Shinees glaéwerk” {pe 123} ens.

ok in die reieverhale is dergelike sdjektiewe - dikwels

engenag gesleg of getal van die vélg@nﬁe’au&st&gtief af@gestél
onverbuigt “het Prens schip® {V.6. Broecke p. 7}, Yeen gggﬁg boodt®
(Be‘ﬂuyter 1655/65351 "twee Engelaz schepen™ (Bontekde)e Fr.
de Houtmon laat sy noutra dikwels sonder flekeiesuffiks {9

~ meal neas 6 méal verbuig)‘en ogvalléndergys is 6 van die §
voorbeelde eenléttﬁrgrﬁyigg nentre ﬂcoa.éhetﬂgggzg ey}an&t",
Yyant vyreent goluyd™. Van dsn queke het in gy eerste 5@@:&&&}
net twee onverbod neutra; in die Joernasl van 1613 is een'mét;
3 sfnder fia&sieuitg&mg, nl. "cne glijn sehgytiaﬁ".-“hﬁ% sieck
‘wolek™, *het gober Bchaffam“v(pg. 16, 78, 32)¢ By Fiet Heyn

' dacrenteen kom slegs die vorn op =g voor (€ keer). De Ruytor
lant net die onsydige superlatiewe onverbuig, bv. “met bet gerat
koook sater”, “met het eerst hoochwater® (B%). |

Onder die Kaapoe atﬁkke is 45t opmerklik dat Skipper Sijmon

F. Turver al sy neutra flekteer on ook Pieter ven Keerboff in sy




{*n plantnzam), "4it goet en mimnelyck beesje", "dit afschrikelyk
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eerste verslag van 166), wmaar in die tweede van diecsclide jaar

géhruik”ﬁy 4 nentra anvembuiga'v@het'vcorsg,ggdﬁﬁ géb@rghteﬁ,

. "het ender goet”, "'t vast gebevrghte”, "het gedurigh sterck

nmarscheeren®™ (111 pp. 496 en 499) . In Oloff Bergh se cerste
Joernanl iz %, in dle tweede net con ve@rteeid tedgekon: “’b :

hoocsh gebergten® (pp. 86, 122), "door dat los sant” (p. 96},

*in Y4 pwoel heet weor® (p. 122) “het ze enaghtizh weeder'™

1(ps 142}, naes talla»vaiam a@?~e¢ Die tweode jaern&al bévatw*

oor 4ie algemeen neer sprecktaslvorne,; die skryeer was W&@:kaﬁ~

- 1lik *n men vao mindex opvoeding as 4ie wat die serste verhaal
'gaékryme het. 51@@3 van der Stel sé sekrotaris gobruilk nsse

- 11 verbof vorme net 2 gonder uitgang: "door 't groot geﬁa&sﬂ

{p. 18), "het goet hart® {p. 41). Hear in die byskrifte by

die T2 tekeninge is daar § onverbod neatfa: neg Sgaama¢graaﬂﬁ

gedierte”, °dit welriekend bloemtje”, "dit senmerckens wsardig
gewas® (pp. 97-109). ' | | .

| Do gﬂwane~vuzm:iﬁ'§iefklugte is aié‘m@ ﬁg,vmaat nitganglose
néutra k@m‘byjnarhaliﬁg TGO, hv.v“ﬁl wijn moy @@eﬁ&aﬁg “tigggg 

woord™, "jou moy sensicht' (Jan Soecteksuw, 1627), "het ﬁertel

op-~yeeden®, "van '¢ Juaat ‘eaelaah&p“, “yvan ‘t yuyl g@&paya"

%dit bovs gedrocht®, "u hoogh veratant”, “met jou ?ael,aeh*mriw;

pack?, ﬁhat‘ggeen‘gawms“,‘”ghy yuyl geboeft", “"dit haﬁa,gaaguyﬁ“;

- "ait groot ongemack® (Qodewyex ¥itte-broots Kinderem, 1641}s

®het ltelisens vicertjen", "'t Haerlems buysie”, “Harry met 't
- zood heex® (Prik, 1642): "het Duyvels paternoster”; "het reeh$1'
- bescheyt", "op 't Zuyer Kerkhof®, ”het”hﬂls gebroet”, “*{ hels

woeras” (Flucht ven Oeme, 1643)t "'i.blouw 1int® (Leomert Meese,

1661). By Brederc vind ons in,gggea,g verbod, 5 onverbod meutra;

'iﬁ.éié gerste bedryf vanrftrﬂaoiﬁge ig 10 mot, T @éuﬁer bulging-

suffiks, diec moeste van hierﬁiE‘ﬁitgaaglaae adéakf&ewe bepazsl 'n
mosubstantiveorde iﬁfiniﬁief goes Yhet atrafl hé&“iﬁgﬁ&ﬂ“g LS

) : Lo A30
: moorden”., Von Santen verbuig el sy cnayéigﬁ‘adsekﬁiewez

séhricklye

126) Crens de longh,; &oWey Do 35
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0ok in Suid-Zederlandse kiugte is die onverbo® neas verbob

vorne bekend, bv. 5 in Boveerdigheyt, 5 in Gulsigheydt ven

Gglery sporadiece gevalle kom ook in die stukke ven Het Brussels

. klucht-tooneel voor en in Huygene se Frij

n i

In die lsat 17de-ceuse blyspele vind ons in Bernasie se

{1684) 2 onverbed nenivre, in Da_

o wrous (1686)

1, in Jen Kleasz. (1662) 7, in De_dobbelanr (% 1692) ven

Asselijn 1, en by Fosguenbroch se Yerwarde Jalous (1696} 5~~ 
voorbeslde. Dis opvellend dat 8i€ vorme dikwels in enfetiese
uitdrakkings voorkom, bv. in die skelwoorde "dat stout atukke

vieya™, “jou Jog booft” {dan Elaasz., rr. 402, 434).

Semevatting: Op diavgeﬁiﬁd van‘ﬁie'oﬁagdige adjektiene word
in dio 17d4e seu 'n interessante stryd gévmex tussen verbold en
envorbof vorme na die bepsslde lidwoord, besitlike of sanwysende
voornsansoord. In literére en nic-literfre tekste van vidr
1650 kom albel vorme voor, alhvewel die aﬁjektief‘ﬁﬁnﬁar flek-
siesuffiks in die literﬁre styl verreweg corweeg, terwyl die
adjekiief ndé fleksieformans in nie«litcrfre stukke méor gebruik
is., Oresmetiei soos Ampzing, De Hubert on Kok werkics die kort
vorr of laat ten pinste vrye keuae;'vanuﬂenXa‘vin& die kort vorn
ook "eiarliyker®. In die klugie voor 1650 kom albei yorme voor.
Maar in briere van die meisies Huygeno, van Hugo de Groct en
Eorie van Reigersberch is die kort vorm onbekend. In die tweede
helfte ven die esu verloor die sufTikelose neutrz sl hoe ‘neer
terrein in nie«literfre tasl. In die blyspele @n\vermaakzikhéidae
lektunr waerin one 'n sanduiding vind van die beskanfde sproek-
tasl, is hulle 5o seldsean det one ointlik nie meer ven wisgele
vorme kan praet nie. Ons kom op gromd ven ons materissl tot die
gevolgtrekking dat in die nerate-heifte'v&h-ﬁie eau gie verboe
&n onverbo€ vorme naes meksar bestsan heot 1@-&&6 geskrewe, e
waarskynlik ook in die gesproke tasl ven die beskaafde kringe.
Cranmatici hoet nan die kori worm die voorksur gegee @n.epkaié

manier die wvoortbesiasn van hierdie vorm byne kunamatig bGestendig.
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.In die beskaafde spreek- on skryftaal ven na 1650 is egter

die suffiksloge onsydige sdijektiefl meor 'n relik as 'n 1ewenae
vorn. Suidelike invliced kan hier 'n rol gespeel het. In aie

}; hodendnagse Brabantse dislekte word die onsydige adjektiel naoii
-vezhuig nies vorme scos "het g;ggg‘huis“ "het schoon klééaﬁ
"heot wit lsken", "het stork pasrd” is heel gewoon. Eiérﬂie ver-

-y

N skynsel wes egter nocit og Hollends nie {(die apckopee by mvarw

’ o lettergrenge adjektiewe ig 'u anﬁet@ nl. ritmicse kwesaie wat

H:-wel algemaan *Hollands*® ie). Dit is opvallend dat ons éuiagﬁen
tyde van die Brabantee influke so haolde wisselvorme kry, méém,ﬁ
met die Hollandse dourbrask - ook op snder teal- en flekeie-
gebieae - pedvier die orgsniese verbod vorm. Die liﬁér&reé&iiis
-vémkieﬁ‘ﬁgtar nog in die lant 17de veou die adjekitief sonder

fiekeieformans,

41 skryf die grammstici nog oor die Geveér (nﬁatief}.‘héi'
dié nsamval in diec 17de esn op 'n pear relikte na nic meer
bestaan nie. In ganlik ekv. was die Dotief van ounds af gelyk
asn die pkkusatiefy in onsydig het al in ﬁldﬁelnﬁderlaads die
Akkusatief die Detief werdring, #a in vreulik ekve is selfls
deur grammatici die -g-suffiks se grigste uitgang erkent “Dé
Bgvaugliake woorden wan het Vroulic geslacht / en worden in het

Eenvﬂﬁﬁiﬁ / in geen Geval raboogen.“lzl)

Anpzing goe toes
"De eeraste buygirge des gavers ende ofnemers van 't geenderleije

geslechte, het kind, van het kind, wort gemeynsaemer gebruyksd:

 meer de twede, den kinde, vanden kinde, is eygentlijher ende

ziariijker: aleo sy de gevellen beter enﬁezaaheydflzz) butiofe
vnrﬁe nanlik en onsydig kow danrom net in iiterérs gﬁskriftﬁ.¢
" en ook dasr net sporadies -~ voor. In die klugts ie‘&n&r_geeﬁ‘
apoor van 'n Datief nie behslwe aatﬂurlik‘in‘ﬁeréﬁeenéé aite .

drukkings scos ter nsuser noodt,

.matter.?{ﬁt oNBey wat GO

121) YVgl. Van Beule, oWy A, po 243 on Ampzing, in Zusan, ¥,
Lo 145. v
122) Zwsan, B.¥., D+ 145.
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herbasldelik in die reisjoernale voorkom.

3« QGepitief enkelvoud _

Die Datief is deur die Akkusatief opgeslorp, en die Genitief
vervong deur die Datief-hkkuontief, went "hot tweede gevsll
wordt dikeyle uitgedrukt door het bywoord yen”, sﬁ_ianpeniuﬂ.lgaj
Selfs vYondel besig "gemeenlijk den omschreven v&rma“lEQ) Yaar
dit wel nog voorkom, is d4it byma sonder uiltsondering met ﬁié'
swak fleksgie op -on in manlik en oneydigy net fg‘volg@nﬁ Amyzing,
soms nog ~er volgens Leupeniuve (bv. in die Stoteverteling) in
vroulik. Die -gr-suffike is egtor beslis teoe sl verouderd volgens

die opmerkinge van gremmatici socs Van Feule, ADp2ing 6.

4. Heervood

In die peradigme wat die gronmiici ges, veranﬂqr die i~
jektief nx 'n wvoorafgasnde bepsling elegs in die E&%tef‘wgar_
d4it die -gn i.ﬁ.v. die -gp-gulfiks aannesm. Sonder 'n bepaling
moet die Genitief volgens Ven Heuwle altyd op -eg, volgens
fopzing op -g eindig. Van Heule bascer sy paradigma op die
l6de-cense fraéiﬁie mccsméiﬁ *by &= Ouden altije géﬁrayk%»(ie)
geweest / ook by Koornhert / Aldegonde / Crotius / Ampsingins /
ende andere."23) Die fleksie ven die Stetevertsiing siuit
daarby sang 4ié wan die literfre tekste stem met Lopzing se
puradigms coreen. Die Genitief -gr is seldéa&ﬁiaﬁ alreeds vé:u
ouderd, éie Datief ~n vind ons byné uitslaitenﬁ‘iﬁ streng literére
stukke. 1In die meeste tekste eindig die edjoktief in slle
naanvalle van die mesrvound 6p.-g‘ .

S008 in &ievtekgﬁe van die tarﬁgaveeu kom ook in 17de~veunae
geokrifte herhaaldelik onverboé vorme vaar.‘ Vondel beeig hulle
veral in sy vroeB werke. Die sdjektieve wat sonder fleksiesorfeenm

biy, atem oopveen met die van die 16Ge-vouse tekate, bv. te »

123} P. Leupeniue, Aanmerkincen, p. 32.
124> .Van Eﬁl‘ﬁﬁn, BeWay PE:’. 904 .
125} Van Heule, A, p. 25.
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schoen, blau, gwaer en adjektiewe wat op cnbeklende ;ggy-ag;
cf -on ein@igaiﬂé) In die @er&fe‘lﬁﬁﬁ reéls vit Pasche is deny
" 4 voprbeelds von die vershkyneels “zijin wy dus ghestraft om ense
seaer misdaden” (r. 135), "met droeve duyster wsickenﬁ {r. 765},
sen zeylen® {rs T90), "a'snder Soden® (r. 851);

"met opgebl

Yen Helten noenm sltesame % gevalle uit hierdie stuk, masr 1a£er
kos 4ié vorne "naganoeg‘alla@n-bié adjectieven op . «en on -gr®
. woor. Dear was geen voorbeelde in die fragment uit Adam nde.
' J‘In.dia Statebybel iz hulle blykbear onbekend. Heinainé'he%rgu

niks dsaroor te 58 nie. Yan Baraaﬁlealﬁ?}

akryf+ "de geel
Bresijlsche Rosen®, %"op dijn teer schouders™, "ghy... gieyn

dierkens ongescht” {Binckhorst, rr. 241, 312, 347); in Hofwijck

lees ons “van yeel' wegen”, "brugn' oogen™, "blauw acheonen-zeer™,
*yan gehoon' oogen®, "bree Foten-dladen” "weel tiﬁﬂen\werﬁ‘ﬁeﬁaait
mot wuyl' ondanckbaerhedon™, "geen' pinder Metacloeren, (rr. 109,
1861, 1395@ 1993, 2290, 2021). Pater Poirters praat van “die
kleon pottekens”, "preuntel pasteykens en suer aaaakeﬁsﬁ,lgg)t

(Bet Masker, pe 93). Die ontstoke Brabanders

*mijn groep §ée£n5
skey{ in Bul TAntwoorde éﬁﬁ den Lasta:bLoganﬁiehﬁer lan-vaa&ei
Veensoo” van did se "yuyl onnutte seden® en “wverscheyden aéhaan
victori® (pp. 440, 441).

In die "Vertooninge van de situstic... vent lant vant o0ges.”
word meermsle van iﬁe:dnﬁbal.duynan" geweg geunank, ﬁﬁaiskyn;ikr
ket ons hier met *n samekoppeling as eienasnm te meke.

ﬁik@ela kon anverbaé meervoudsvorme veor in roisjoernsle
tofemtsy veral by Fieéaxréan.den Broecke: *"met noch 5 oft 7 eiijn

aaaagijtiens“, *yeel plastssen”, "gonmigh ﬁeest&aganﬁ, "Motoow

. sommigh schoone sppelien®, "yeel schoon karcken®™, "mijnich ossen’

126) YVao Helten gee 'm lyeie ven voorbeclde. A.%e, pare 97.

127} Vgle. F.Bo Huller se opmerking: "De nom. acc. plur. neutrs.
zonder suffix oefende soms inviced op depelfde nazmval ven
hat fem. en masc.: vele dapper geosten D 14, Vervolgens
drong de¢ ace. vorm door in de dat. vornm en zodoende heeft
cen det. plur. van het fen. cons pgeen uitgongs de deughsaem

vrouwen § 1042, (per. T, p. 121).

128) Aangehaal deur Weijnen in “Epﬁerkingen over de taal van
Pater Poirters®.
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{objekavorm, pp. 13, 17, 65, 79, £3); "De vissers sijn oock
extorordinnaris gtarck swesmers eade gloeck vissere”, "doeory

groot proffijten op vallen” (Fome, pp. 14, 72); ander is byna

altyd onverbuig bv. "de ander schepen®. Fr. de Houtman het het
esn kesr “yeel oliphanten® (p. 71). Piet Heyn se meervoude
einﬂig k0natant 0p =g+ By Fieter von Heerhoff vind omns 2 keer
'n onverbo¥ yeel, verder "in de roo mutoen”, “gens vol levendigh
-_;éormen“, volippachtigh bergen®, Simon van der Stel skryfe
"met diorgelyck bomen" (p. 36).

In.éie briewe kom yeel, weinigh on ander, seker ens, nou en
dan esondar fleksiemoxrfeem veor. By Dorothes van Dorp lees ons
een keer "Allee die¢ goet{e) kindere die verdreoten mijn soe"

{p. 166) wasr ¥orp in sy uitgews 'n ¢ tussen vierkantige hakiﬁ@ -
aahgalae hets Bk het nérens in die boek 'n vorklaring vea aié
bekies gévind nie. Het Dorothes hier gsoet geskryf?

Heelwat ounverbod meervoudsvorme vind oms in die Erabantea
en ’uid—ﬂullenﬁse klugte, mear nie by Ere&@rn of ender og
Eallanﬁse ¥lugekrywers nie: "mit een paer bloeus ooge® (Steyu,
Klueht vanﬁe ﬂhlck_b§ér‘pa 30)s "ouw schoon oogskes"; "van guw'

en niewe taije® (Pri

intie Cornelipdr., rr. 1396, 340): "nieuw

schoenen aen de voet” (Lemmen met 8Yn neus, e 15}3 veral by

dis Antwerpensar Ugler: “Syn cock d'ou wyfe niet dot te Trouwen®’
(Guls., r. 152); "die gau Sehéeywanen die groote Pronckers, die
csel Jonckors, dis wuyl Baerden® (Guls., ». 259)3 "by dic yuyl,
rotte, bepockte... Fryeni* {Guls., r. 316); "aen die bdlau Ogen®

{gules, . 655)5 "met licgen, en... duysentich schoon fluyten®

(Hoy., =« 262)s "0 det syn gueey Wyfe" (Hov., w. 464); "die arm
Sottinnen” (Gram., r. 152); "de cleyn Arm Eoerkens" {r. 473)s
sg? Syn al Lyn Hane® (r. 696)3 "de irm Soldaeten” (r. G44);

"Yel gy, an iek, an Arm halaen“ {rs 956). Selfs Asseiijn $kryf
rog ‘n keer in be dobbelgag %eon helf dozijn aieuw steenen” (2.4?8)0
Die gegewens dui dearop dat die @nflektear e meerooulifn-
vorme boofesekiik tn Suid~Nederlendse verckynsel is. Die Smovt
sdjektiewe wal goen fleksiemdrfeen kxﬁ nie, is dicselfde ag 416

in die 16de-eeuaé ték&ia.
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S5« Yoketief enkelvoud on meeryovd
| . In gl die geskrifte tref ons die verbo® nases die‘anverbué
 ?ckatief aan, bv. by Vondel. 3Brederc besig byns a;éyﬂ ﬂié753ﬁk
vorm op ~§§ﬂ&ieae1fé$'gebrﬁik vind ons in die Halian&ae‘klngta.
‘Ha 1650 is die Vékatiame sarsvegend awgk, die stexk vorn ia
"&@fti@ en literér.

s e e

,fféﬁ Ander adjekiiwiene worme of verbindings

{ :£,_ Aﬁdektiewa en deslwoorde op -gn. |

| 'n Reeks sdjektiewe wal op -gn eindig - did met di@ s%amw
‘uitgeng -ep, sterk verlede deelwoords en stoflike aﬂgektiewe -
voerg 'n ekstra beskrywing. ﬁée neiging on nieride ~en-m@rfaem
ae fleksieuitgang te beskon, word in die meests teksaaerte‘g1 
hoe meer verbreld in die lcop van dis ceu. | .f
(i) adjektiewe en verlede deelwoorde Op =gn v&mbuig'?@ﬂéél'ééma
spabloatiag”, égffa,.net die‘naamvalamarfaamvna(diéeﬁgg aB atéﬁa~

;of partisipivonitgeng, bv. "sijne éggpne_asﬁslzg}

in Fascha

| bly hulle meestal onversnderd, bv. "syn yerkoren bloet",”ft xgg#
Egggg’veic“,_”in>syn eyghen sweert®, “Neer syn gyshen noeders
borgten®, Ea&fneas.alideervky soms die -p. Die Statebybnlhﬂ
apokopeer af en toe die buigiﬁgﬁuffiks en last die woord op'jgg
eindigs daar&gaa kom die normele vorme met -en plus euffiks in
die betrokke neomvalle voor. Hooft wil 'n opsetlike onﬂerskéi&iﬁg
van gssaag en getal iavﬁar; nat egter nooit algemeze gebruik word

niec. Hy onderskei "een geovatigen man", “eon gevapge wvrouw®, "een

yerslegen man", “een yerslage vrous® (melfs in grﬁd;katiewé

gebruik!);13 ) by ekryf dus die (ctem)uitgang -ep-voor vir oanlik
en onsydig ekv., en ﬂie-atamuit@ang g (Qawase ﬁ&ﬁ~§$§lié@ﬁfﬁﬂ’ﬁ§
véﬂ siem) vir vroulik ekv. ea vir dle weezvoud. In sy briewe aan
Euyééns lees onas "in;wugaéheiﬁa s@ért@%“ {p. 178), ?ggpggheiﬁa,
toovallen™ {p. 197)s “ian,vefachéiﬁe stoffen” {p. 439), ®haer

eigen' Vaeder” (p. 440), "in de voorleede lente® (p. 439). iﬁnygaﬂa

129) Van Helten, a.w., par. 180.
~ 130) Waernepingen 89 en 1il.



- 11§ _

. asntwoord 'n enkele keer met “yolkomene toestemminghe® {p. 224),
mear in Hofwijck besig hy eltyd die ctamvorm: “yan gigen toover-min®

{r. 15, Aen den Leser), "sijn eigen' raden” (z. 2209), "by

i*, “die yerheven kruyhen® {rr. 2101, 2073):

e Cornelisdr. ken hy net die vorm op -g: "ew gesplete

- wobr®, “desen droncke ment (re. 615, ?@i), “sen gighe stijve

~scheepje™ neas “"sen gigen Bof", “"Sen gighen hout" (= 262;§)J§&ar

die n weer corgangsklank is. -
Huygene se suster skryf “heur gyge mont® (p. 65). By ¥eria

ven Reigersherch kom die stomvorm "8e ygorleoden sinter®, “yolkomen

asgeurontie” nass hunemstis verboE vorme voors "iot gijne

yolcommennen ghesontheyt”™ {p. 87). "uwe yolcommene ghesondtheyt®

{p. 117). Grotius skryf “versgheide advysen® (p. 284) en die
broers Ven der Coes Yop v&ailgde'ninséaghnaehtﬁ {11 9,\49$}, *het
yeorlede jaorx" {11 p. 411), “in,&ejveorlade;maeat“ {11 pe 15).
Pie gebroik of weglating ven die -n im hierdie noorde stem corsen
met die pobruik van dis uitgenge -g of =-gn by gewone adjekiiews.
Dieselfde toecatend trel ons in die Haegse Hercurius san: “met
8ijn eyge handt®, “sijn syge huys", "'t elpe ompreasement®,
"mijne eyge existentie®, ”mijniggﬁgg Fersoon®™ (1697, Nr. 22, 233

1698, Er. 43, 50). Onder 16 partisipia in die Heegse %gfcurius

‘is slegs 2 -gnevorme, en dié is uit 'n deftiger teslsfeer:

n%gﬂﬁﬁéﬁﬁ@ﬁ geloof®, "een verkoren,ﬁonihg“ (1699, Hx. 79 en 44),

anders kry ons net vorme soos “een yerlope Studeant®, "sijn gesvelle

koenen®. (1658, Hr. 43). Van beeuwenboek skryf konstont verscheyde

- {mv.); eanneexr hy -gne-vorme bosig, bve "in de yoorledene sonmer”,

*het eerst verlatene bace®, Iyk 44t of hy deftig wil weaé» Teoe

meel vind one by hom by neutrs sonder vaorafgaaﬁﬁe bepaling dic

~govorm: “welcke ingeboge puttge” (22/3/76),; Ygestoole glas™ (24/4/74)
Piet Heyn, wie ne taal in alle opsigte n san die omgeangsiaal

stsan, ken net -g-vorme met elisie van dio -p ven di¢ stam- of

pertisipiuveuitgang, bv. "de voorachreve svart” {po 13)}s In diec

Jjoerngle van Houtman, Van den Broecke en Bontekoe, dnaréuﬁgéﬁ, kom
net dle vorm op =en in slle geslagte, enkelvoud en meervoud voor.

By Bentekoe lees ons: ®yerscheyden discoersen” {Bs 52), "bshouden
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- Teyo wenschende® {pe 17)s “vuﬁ.ﬁﬁ‘voorschreven atroet® (ﬁ. 26),

by Van den Broecke "behouden rijsse", "de voorschreven haven™

{pps 4 on 5). In die blyspele van dic leaste &ﬁart van &ie‘eéu

io dasr nog die stryd tussen -ge en -enevorme, d.ﬁ@a.'metjgg-{
eli&gerﬁe‘siamgg of mot wol aiaﬁuitgnngshaxfeem.< nié-is vzéamﬁ
:liéaﬁ Bernagie onder 6 gniaile nét eon verlede deelwoord op,fg‘ﬁet;
8l die ander op -en. Haar ons bronne gee duidelik té‘keﬁﬁe‘hﬁt die

© wverlede dselwsorde in die sprecktual ven die lameste kwart van die

; 1?ﬁe oen op -¢ {met peclisie) geBindig het.

{(ii) *n Interessante verskynsel is~ﬁie_atqflikenaﬁéektieﬁefiﬁ
ong 17de~ecuge bromnne. Die litorntore on grommatici pﬁabeék@om
nregel te maken” masyr skep serder nog meer‘verﬁarringa ‘Sééé ﬁy
dié‘ﬁageno&mﬁe ndjektieve op -&n word osk by dia'hyva@glike stofe
name die stammorfoem -en dikwels &s buigingsuffiks apgevaﬁ. Die
grompatici wil aﬁﬂerékeidiag van geslag en goisl ook by ﬁ;erﬂie
groep hé, dsaron die vacrékrit by Von Heule: manlik en onsydig
eindig op ~gn: serdem, koperen, meer vroulik en meervoud op -g
{pet gedlideerde -n): gﬁgﬁg; kayere.131) Pie Reviseurs van die
C.T. besluit vir dio Statevertaling: "GOUDEX et GOUDENE, non GOUDE,
in plﬂ:;"laz) Pie vertolera het egter dikwels nie &ié héaluita

toegepas nie en skryfl “Ysilvere bekers®, “g@u&é ketenen™ emﬁ.lﬁg)

Vondel masak blykbaar van alle mosntlikkede gebruiky hy besig die
reélmaiig verboé vornme L&ng ~sne in vrl. en mv.), 4ie vorme met

n-elisgie {bv. v2ijda kieetgﬁﬂ), en die stﬁmvaﬁm'in‘alla gesl&gﬁeslzé}

in ﬁie'Paschﬂ lces ons: "een gonde schale® (r. 29}, "amen eemen

zijden dreet® {r. 37), "met syn gulden Torts® fru 88}, "met gulden

eyred” {r. 324), "eyn gulden vruchte® (r. 642). One vind by hom
agtor geen noutrus ven éie;ti@e “ttailver eleeé? nie.

In 21 die broone sonder literfre pretensies, ook in Hofwijvk,
is ~e{n} die uitgang in alle gesleogte okv. en»m&.; in &ie‘iseaéé |
helfte van die een oorweeg die #gfaﬁffikﬁ;v o

Die reisjoernsle weerspiedl die wigselvorne vanvdiel(gesprake}

131) Ven Heuley &4 po 5%«
132) Zwasn, &.%., D 216. v
133) Heinsins, fe%e, pare 173.
134) Ven Helten, a.w., par. 100
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teel. Do Houimsn skryf -g in die noervoud, -gn in manlik en ﬁésg
okve, en ~g of =-gn vngVrauliEa By Ven den Broecke kem net moare
'l v@uﬂsvor$e voar‘@aﬁ geﬁnﬁﬁlik ap =g eindig~teba1we4&i@ v@lgéﬁﬁe
‘verrassende vorme: "veel ggggng en gilyey arnr inghan“ vin groote
'vgggggg~&rmringheﬁ“ {pp. 67 en 7@}, wat miskien anaiogi@& met'di@
aéjekt&ewe op ~8r sonder "nitgang” gebly hot, masy hy okryf in *n
fvanéer 3an:haa1 ven “haiwe gggggg saekers”. Cf moet one die ue~10&e
 ?92@ sen elisie voor valg%n&e/vakaal taegkry£?135) iantePce {of
sy uvitgewer) keu slegs die -en—farmans vir alle gasiagte ekv‘ AN MV
In die kilugte, blyspele en versl in die ﬁae: e ﬁarﬁufine ko
=gn-yorne net by ho@ uitsanﬁering YOOr, dia normale u{tgaag is -g.
| Spesinle vermelding verdien 'n paar u;tgauglﬁae'nﬁntraz
*met t'silver cleed behahgénﬁ {van Borsmsslen, 5?2&&60,-20 341)@
oge hanghe ﬁé wel wat an gg&ggg‘geeﬁ.en,&rseieﬁ“:(ﬁefﬁi‘¢kg 1.1629)
“met iser beslagh” (Van Ger Goes 11, p.2)3 “eeﬁvgr@et yoer bracte

spit" (Coffy-Huys, I ps 187); “een pisel en o

evoelips hert” (g9>
Hercur., 1696, Hr. 1). Hej. Bakker gee veel meer voamheéma
en bespreck die probleen hoe ons drerdie voorbeelde moet wsnxﬁeér.
saﬁa&mékkihg-kan alegs in enkele gévalla aﬁ ooraaak beskou word,
BYoor &ei overige moet men er wel ?ﬂﬂ‘hit@&ﬁﬂg dnt de -ga uiﬁg&ﬁg
niet a&%ijé meeg'gevaalﬁ~wer& als formﬂna %an s%off.-ﬁdj_'eﬁ als
flexiavore werd opgevat." 4is ander nmoontlikhede noen eg"beﬁaviaea
ding deur flekaievnrme smaaex -g, wharby met die &ialskti@se
'j apakayee van «¢ in die vramlzke adjektief rekenzaw-geheu moet wnrd,
en rﬁgﬂﬁraekae of aekonéﬁrﬁ aﬁjektivexﬁngelﬁs>
in hierdie verhan& is 4it iﬂteressant o Ds wvan Huogatra%en
‘se mening @ar'ﬁie‘oasydiga atagname te hoor ai dateeyr 4it wvit
die vroed 18de eeu. In sy "fonspraek tot den Hederduitschen lLezer"
-(@eéta&t‘vacr dén tweeden Druh),ls?)’beeyreek by die flekeie van

onsydige adjektiewe, Bie‘stbfagnﬁaidénﬁe»&éﬁektiewe maa?gnea'aia

135) Moej. B. Bakker gee egter "n hele iyszs ven Tonverbod m&ﬁrvauaae
- vorme uit 16de- on 17de-ceuse tekpte. "rantekeninge bij een
paragrasf uit Gerlach Royens buig?ngaverﬁch*anaelen”, Leuv.
Eijdro X&?KI, i"?g FPe 54")5-
136) AeWey PPe 56=57s

137) ﬁlo van 8y @eaiag&lg&» ﬁggeneem in dia 4&@ érak vam Lyat dex
‘ gobr fatondise Na

van'Hcagatraten...;M&mst&raam'1755.
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ander hyvooglike nanmwoorde verbulg word. Hena a8 nie Tgen
lreffelyko huis” nie maoar "een treffelyk huis”™ - "waeron esn gtesle
xepen, myns cordeels, nlet goed te keuren is in Jan Ves, schoon
men zegt, het stels wapen, gelyk het sterke wapen, niet gen sterke
ggggg;.maetenﬁe de nitdrukkinge zyn, sen krachtigh, een g;oot, gen
sterk, en ult dien hoofde ook cen gimel wapen, inm welk zeggen stasl
byveoegelyk is, Dit godiet, zeg ik, het gedbruik...”  Vir hom

ves dus die -e(n)-formsns van die stofname 'n fleksienitéang wat

by nentras ne gen moet verval.

b. Adjecktieve na zo0, mulck, alte.

Die skynbaar verboé vorm op -sn na,gg,‘ggggg &atte 8 ook nNog
in die 17de eou taamlik élgaaeen gebrutklik. Ampzing het die
volgende dasroor te s8: "De by-werpige woorden voor mennelijke
aelfvatanﬁige vergrotens, ofte beswarens, ende‘nytdruakeha goewi jae
3éateld, willen dickwils niet ongevoeglijk in den noewmer, gelijk
in den gever, ende acnklager, gebogen worden: het is sc vroonen
Maneest het 18 80 frouwen knecht... e geenderleijo woorden willen
desen voet ook wel volgen: het is al te stouten kind. Haer ik'
achte dpt het ledeken gen in het byeworpig waﬁré niet duyoterlijk
basloten, ende bogrepen is: bet is 80 vroom een man... J& het
. echijnt ook selfs in de wvrouwelijke pleetze te hebboem: het ig al
. te swoeren saek: Haerlem is so schoonen Sﬁad."li&) Hooft ﬁaaientaen
sien uél 'n onklitiene éggmin 456 ~gn: "Men zeidt 20 GROOTEN EAN...,

hier is MAF Hominatyf{, ende GROOTER een andre Lasug. Zomzighen

meenen, dat 200 GRUOTEN word gegeidt voor 200 EROOT REN. Yoer men
goude moghen deer tegen meenon, dat nen behoort te zeggen Z00
CRUCTE MAR, gelijk DE CROOTE HAN; ende dat men allenlijk GRODT
moet aseggen als 'er BEW voorstaet. Doch men zeidt 20 GROOTEN VOLK,
enéu aslhier te zeggen 200 GROOTE YOLE geli ik HET GROUTE VOIK dunki
mij niet vel sennecnlijk; waer over ik mij Iiafst houden zouw aen

| | 139)
de nmeening der cersteni te weeten dat het zijn moet I0 GROOT REN MAN."

139) Zvaan, BaWey Jo 147
139} Gacrneming 47. Zwasn, 8.9, DPe 247,
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Daarom skryf by bve in briewe ean Huygens: "uit zoo vriendelyk

eenen ncn&t" {ps- 2206), “"van zoo laf cen' spijze® (pe 440}, maar

Buygense bly by die aigemege‘praktyk‘ “goo ewaren sizaffe® {p. 233),
*hebbe soo redelicken gavéiianag. gehedt™, "z00 gge&eg‘vaﬁrﬁemﬁn”
{ps 245). Sy susters ekryf gerceld -en: "aulken verslensten wyf®
{p« 86), "sulken goen knecht® {p. 117), "hoe grcoten heest® (p. 9%);
| gc ook Dorothen van Dorp, Maria ven Reigersberch, ern die brceré

Van der foes.

1n die reioverbale ia net een afwykende vorms by Van ﬁénfﬁmaaeké

-énngﬂtret: "gulcken gondezriingh raddicheijt” {ps 14)+ Die giﬁgte
lﬁetvneg af ur toe die‘nitgéng:ggg, bv. “zo0 yuylen Hoer®™; moer
'ﬂikweié kom die vorm op -g voor: "te goete dievery™, “uulke

Aroote hoope” {Cene pp. 5 om 6 « by Jan Starier ecen keer Beifs
"daor aae‘auck,acg&r'ﬁeér ig". Py Van Senten neem die sdjektief
in die enkelvoud redlmutig gggaldﬂj'

VYerdenius meen in sy bestryding ven die Kollewijm-kritiek op

Ven der Veen dat vorme socs om sulcken grasmen dsad, om eer £c0

dellen vrouw, sucker onwetendson viay “ven huis uvit niets met

. vuiging, noeh met ganué te meken” het. “ﬁier heeflt men.in%eﬁaiéva
- .363eet1erermen... Deze n is in wezén een affectmiddel, cen affects
aitgangsee 143) -
F6 1650 verdayn egter dié vorme al hoe neer enfdie‘ig'asr§~.
”5épraﬁg enklitiese gen kom tussen te, go, §g§g éh.die‘adgektief

. te stsen: "gzoo een groot Urkaan® {Gverteoma Pragtje, P 21): Dit

'Eifis die normele vorm in die last 17de-eeuse blyspeles 7% ga ggg

}fischiklik Jongean® (Bernsgie, 5

"?ffﬁedryf“ {Pocquenbrock, ¥erw. Jal. re 70} nass “zo sahoénan vt@&“

iavsaa@,ﬁeuﬁ” (Lemmwg wel =yn ﬁﬁus,

7 4n dieselfde stuky “wat gen g

’ﬂgyﬁ 24}; ook P. van Heerheff skryf “egc een sehxa&i laﬁé%“ (IIE 497) «

e VYerbindinge ven twee adjektieve in die meervoud, - _
Beormale vind one in 1Tde-eouse tekste by twee a&éekﬁigwe

”fvver%ind deur en{de) voor 'm selfstandige neamwoord inf&iéfméémvoud

’f i¢6) Crens do longh, Ge%ey Do 96s : o

””-71¢1) Yerﬂenius,‘atuaies Over Zav.«eouwd, Po 237,

S
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dat die eerste onverbuig bly, bv. "seer smacr on diexe stonden™

tie-broots Kinderen), “van guw' en niew taijo” (Tzijint

fornelindr., r» 340). In ¥an Biebeeck se Dagverheal kaﬁ‘huilg

‘dikwels voor, bve "ncht jongh ende cude echapen® (I, 371, 377},

e kocbsesten® (I, 372, 373, 374, 577, 360). Wasr-

- skynlik moet die verskynsel - soos D.B. Bosman vermoed - san elisie
142)

van dis -£ voor ende toegeskryfl woxrd.
4. Eomporctiefl en auyarlétiefyi - -

. In die loop van die beapreking is al norhsaidelik na die
fleksie van komparstieve Vﬁﬁﬁ?ﬁ- Hooft 2@ met E&é!ﬁk: “De »amg
tiven als GROOTER, MEERDER, VAOOHSR eto. declimeor ik miet. "1@)
0ok Van Heule en Leupenius erken net die onverbos kamyaﬁaﬁief;\44)
~In slle tekssocorte, veral in die klugte, word die kwagar&tief:
-go gebraik. . |

Die gresmatiei ia,@engarig wat die @nperiétief hﬂtrﬂfi di&_

- e¢indig ep -ste Gngeng;geﬂlag e£-géta1. Huygens is»eg&ar liéf~vit

die onverbet vorm Lv. “haer

couwelickal gewoel®y "'t peester-

’f} lickat geweld”.

. @« Die posseseief ons on die demonstratief deeg.
Die du nelging on hy ange en fdene die -g te apakage@r, kem
© 'n mons ﬂGk nog in l?dﬁ-agﬁaﬁ tekata tet., In literére stukke ig

- die gebruik van onge “korrek®, moar in die reisjoernale kom onge

' worme voor. Piet Reyn skeyf "ons coers" (p. 13), verder "met ong

2'[ Bogts” (pe 5)y origens beasis hy &ie vol vorm. By Ven den Broecke

is met sen mesrvoudc-ong teﬁg@k@ﬁ'(yﬁ 76); e H&ut@gn aet:&iﬁ
algeneen erkende vorm. Haar Pieter van Meerhoff gebruik met min
uifsanderinga ons vir alle geslagie, okve en mve.y Ly skryf hﬁna’
.Aalty& “gggtaaefﬁﬂ {meer as iﬁ-méal), "one dingen™, ‘“ons af&égﬁoﬂaﬁﬂ@
ens. Fr. de Smit sukkel XKlaarblyklik met ﬁiG §§§f$§E£ﬁVﬂTBki1é

Hy skryf bv. "ony nachirust®, “ons xuaﬁplaﬁﬁ“, *ene reye’,

142} Sien woatnoot Daghregister I, p. 371.
143) Viserneming 55. Zwaen, aste, Do 249.
144) Van Beule, 5, p. 175 Leupenius, fc¥Wes pe 28
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vong doret” en fan weor "gnre nachilaeger”, "onze goedt”, “gnge
- speck™, “onge broodt”. By Skipper 5. Torver bet net 1 maal “ops
coers” {I, ps 391) voorgekom. Oloff Bergh het & keoz ong Jepeve.
onge in sy twsé'joern&ie {bve ﬁggg boesten®, ®ons rois" ens.),
fmon van der Stel 4 keer. In &ia_kiugté,14§) briewe en ligte
ieéﬁunr‘is n geapokapéerde cns geldaaam» #ooder Buygons shkryf
*n keers “in gmg Rerk® {Worp, I, pe. 126). |

Pie gebruik van dges dearenteen is slgemeen bekend en deur
die grammatici vir menlik ekv. ness deese erken.laé} As manlike
vorn kom 8i¢ dikwels in literBre tekate voor; mzer in die ander
geshrifie io dit in alle funksles bekend: “"voor dees t1jdt™
{herhaaldelik by ¥. ven Beigersbereh), "dess beginnende weeck?
{Van der Goes XII, p. 40%), dikwele by Bre&er@lﬂ?) en ander

klugteskryvers, en in die reisverbale.

Die fleksiesisteem het in die loop van die 17de een 'n aan-
sienlike wyeiging en vereenvoudiging onderguan in éie‘gﬁaﬁéeWé
. en mémkynlik ook in dio gesproke tml. Ondar die vénggrende
hoeveelboid vorme in dis adjektiniese verbuiging is daer een
ayvallaﬂ&éiverskyéseie *n groot getel kort vorme veral iz die
~cexsie helfte van die esew. By die de-woorde vervorsack kesuse
assinilenie (golykmaking van skk. ml. ekv. san awao‘ﬁi. @kae
_sonder voorafgasnde determimetief) en inviosd vem ou uitganglose
vorme of apokopes (in vrl. eke.) moms die verlies van die fleksies
gitgang. By die hat-woorde ic daar ook deurwerking van die ou |
onverboé noutra. &L hievéie verekynsels, ook &ie’uitganglasg ~
- meervoud, is nie prosesce wal eers in die 17de esu begin n£g¢;
':Kui oar#prang 18 in die Hiddelnederiandsge of selfs 'a nﬁg'ﬁgueér

 periode. Ons ken hulle uit die 16de-ecuse Bﬁiﬁﬂlikavﬂa&ﬁrlgﬁﬂﬁa

'145) Vele Routa, s.w., par. 98, 1In Broders se Hoortie is nie *n
enkele ons i.p.ve gnge tedgekom nie. '

'146) Hooft, ¥aers. 71lp Zwaon, S.%W., Po 2513 B Loupening, s.¥esps3de
147) FWauts, s.%.5 p. 915, :
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Heor Sn die 17de cew word die stryd wai ﬁia_ﬁge@anrd& betrﬁfi

besleg: In die bowe-Hoerdykse Nederlands se@vier dle lang vorme;

".in'd&e ouidolike Wederiands dosrentesn word die-ﬁ@igiﬁg,tat g@éﬁ@-
v ree by vroulike adjekiicwe wagrtgesit.en.vefalgwéaﬁn seea ait'
die¢ hedondsagse Brabantse dislekte blyk. ‘ng,hy die het-voorie
| -ra detersinaiief {in teenstelling met dis Suide) oorwin die verbo#
'r?.vaxmeviu-ﬂia gespreke tesl, mesar ﬁnéexiinvlaeﬁ.van,gr&&mﬁiibi'

’ bly die koxt vorm in die wversoxgde goskrewe ﬁaal*bea%ﬁan.__%gﬁwyl

in &ie sorsie helfie van_ﬁis'aéu.aﬂgekzﬁéwe sunder fiéksie;@rﬁan&

"'{ﬁggr 8ie hedendasgee Hederisnds *n -e versis) &s wicselverne nase
- 8ie orgeniss verbod a@ﬁéktief in alle taslsoorte gebrnikisik wasy
verdwyn hulle ol hoe meer in die tuwcede helfte van die eeu. _zn‘
:.éie beskaalde S?Tﬁékﬁﬂﬁi;@éﬁféiﬁ‘l&ﬁﬁﬁeHRWﬁtt iu v@ar%eam‘vir'

‘verbod vorme cnnfskesbaar. Pit biyk ock uit die verhod komparaticwe

148)

- Cp d4e 5@bie&'vun‘ﬁierattribntiawa adjektiowe toon die 17de-

o eenme ﬁgiignaa in fic eerste héif%@*vaﬁ die eveun dus 'n neiging

toh kort, &ﬁaﬁakapeﬁrﬁa‘varm@xin‘éarmanﬂtamﬁiﬁg.ﬁ@t»ﬁandeﬁsefin

die suidelike Federlsnds., In die svide kon daardie tendens voorte

‘ ﬁe?&, goos duidelik blyk uit die toeslénd in die hedendsngse

" Brabantse dislekte. iIn die Koorde waar dergelike vﬁrﬁ&-ﬁéaﬁ‘?

©148) "Eort® vorme het ovk op snder %erreine in die vroe® 17de-

seuse Kederlands voorgekom, bv. by die gesubstantiveerdes sl
Jektiewe, HNoontlik het hispdie "kort vorme” eteun gogee son
die reeds bestsande onverbot adjekiieowes By Huygens tres
die verskynsol besonder sterk nz vers, meaar by is verreweg
“nie die enigsie skzywer wet ultgenglore gesubstentiveerde sd-
jektiewe besig nie. In Hofwyck kom ons herhsaldelik vorme ted
soos het schoon, het droogh, myn diep, haer natt (18845, 10028,
221%, 20679} ene. By verdedig ook die gobruik teenoor Vendel
on Hostmort (“AonmerKingeh.s.."; P. 238) wat i.p.v. "1 wol
liewera de vollt' of 'f wervulde sou wil h@., Ook by Bredero
ia die vorme bekend (Waute, s.%., par. 81), verder by Van
den Brooeket "de gommigh eprecken goedt Engels® {p. 13)s
" ngen selven grart nam cen asagay” (pe 14)3 by Fiet Heynr ,
*datte wij daer eon gvart ofte negoro begusenme dot cen viesocer
was® {p. 12). Sijmon P. Tarver skryl van ees Swart (I,
Pe 308}, Po ven Mesrhoff ia 't ront (III, p. ] In die
Baegoe Mercurius kom voor: "dien voorss. Heiligp”, "dien:
milden Heylig™ (1698 ®r, 1 en Nr. 2). Weijnen gee mewur voor-
beelde uit die pen van anfer akryners {Zev.~Taal, p. 46).
Rerpte van hierdie wverckynsel sien ons ook In famiiiensmetd
Te Wit, Pe Zwart, De Grogt ens. - Van Heule beskou die uite
ganglose gosubstantiveerde adjektiows ss mormasl: Fet swert,
het goet, masr hulle "eyndigen ock dicmumel in B, als iHet bosge,
Bet nijno,.s.fet geeotelicke,...Hel suseisticee.®. Leupeunius
dsarentecn s€ het roede, bei gussde wat kenmerkind is vir #ie
gebruik in die tweede helfte van die 17de veu. (Vgl. Van lLoey,
:ﬁhﬁﬂjge‘lé. ] E}ﬁfro g’go v DET. 12@, T Ptle 2)0 '
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. suidelike infiltrasie - veral in die laat léde- en vrocg 17de-
cense tydpérk - ingeng gokry het, is hulle met die taeneﬁenﬁe
Bollandse geseg veer grotendecls verdring. Daezom is geapakogeer&a
vorme in die laaste kwart van die 17de weun in die Hoorde seldsasme
In *a aekeiﬁ mate weerspieBl hierdie *"kori® vorme die sﬂygénﬁa

en dalende gesag ven die suidelike tradisie vensf ¥ 158%. Die

. kort vorme was nocit eg Hollands nie.

Bis opvellend dat die pasgencemée kert:ai‘gea@aﬁdgeerﬁefécrme

'rhoafsaakiiﬁ,by veoulike en onsgdige adjektiewve in die enkeiwauﬂ

 “en die moervoud voopgekonm het, by vorme dus met die buigingsfcrm&na

'fv =g in subjeks- en ebéekefunkai@. HBiordie bevindings ataaf ?ﬁn

‘.. Haeringen e verklaring ven die ayokopee van ~e by aéjahtimwa

149)

:-ﬁie adjektiewe voor msseulina met die buzginﬁﬁuitgang man het
siega apokopea ven die slot -1 ondergasn, die =g ﬁaarente@n_is

ﬁie gercak nie omdat dit dear die «n gedekvﬁaSa .Eierdie ﬂzﬁng“
vorze het den, eventueel in semewerking met ander kasusvorme op
-gn, die léng vorme help handhaaf ook in gevalle woar dic sdjeke
tief op =g nitgegé&n het en dus wel deur apokopee moeg gerseh
geword het. Nou Konkludeer Ven Haecringen: ©ils de hior veronder-
gtelde invlged van,&é onz@ggnnkeliéke'gannaiijkg?g&&gcziefv@#men
warkelidk in het sgpel is gewesst, kan men verwachten dat hiep

of daar, nu of vrooger, ook d¢ ‘klankwettige! {cestamd is waer

.@e negmen, nl. dat de vrouwelijke edjectiefvormen, wasrin éa:ﬁg
‘niet door volgende -n is gesteund, wel e@ecoparené =0T hy~vazwgs
us Fe Poters se artikel asr ﬁie gd jektief in heﬁeﬁ&aagﬁe guidelike
dialgkte *waay de nﬁ¢g1ng'tot apecope bij aa vrauwelzj&e edjoctiva
onniskenbaar is". In éi¢~ké$t'ixéulike aﬂjekﬁiefv@rme van éie

vyroed 17de eeun is 4ié¢ "klankweiltige toestend® herkenbaor, meer

. 'n mens moet gteeds onthou det hisTiie worme &n 4ie ﬁpeﬂ&fieke

.apckeggringsiEHﬁeﬁs‘van suidelike herkoms is. Dsaron verﬁwya bulle
later uit 4ie Follsndse tanl,
By merlike adjekisiewe, veral by persoonsbepalings, aafeen;

- geen enn. sien ons egter 'n ander nelging tot kori vorme, ﬁlﬁ die

149} YVen Haeringen, Keerlsndice, tweede druk, Den Hasg 1962, p. 174.
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uitbreiding wan die onverbo® subjekavorn ne die objektief. Al

wes die uvitgang van die objeksvorm -en net soos by die menlike
sdjektiowe na bepaslde lide of voornesmwoord, moos die lang vorn
dikwels plok maak vir die korte uit die subjektief. Dit kom
honfsaaklik‘by per&acnﬂbepaliaga,vnor sear die oorgpronklike aterk
Nopinatief en 4i€ se invlood op die objeksvorm voortserks af en
toe kry one dit ook by gowona-manlika adjektieve, moor siegs baie
| selde nd 1650. .Aangaaien hierdie verskynsel feitlik net by per-
soonsbepalings bekend was, het Cit nie die meecrderheid ven die

- manlike adjekiiewe gersek nie. Tog het hierdie proses (invioéd
wvan kort Hcminutief op objekiiaf vin persoonsbepalende a&jektiewa}
die ander proses (inviced van lang objeks- 0p subjekavorm) taBa
gowerk, Die aefate proses het kort i.p.v. lang vorme begunstig,
die tweede lang i.p.v. verkorte, geepokopeerde vorme.

Tersyl one san die begin van die eeu on in die vyftiger jara'
ﬁag'heelwat van die wispelvorme kry, is hulle in die laaste kwert
van die 17de eeu alreeds werdring, scdet one in die laet 17de«
ecuse blyspele en in viet nie-literére prosa, 'n tasnlik eenvormige
flokeie vind wat min verskil ven dié van die bhedendangre Hollandse
apreektaal.

Dieselfde fleksieverskynsels kom ons in die Kaapse tekote ven
dis lamste kwart van die 17de ceu te8, en die corcenkomate met
die byvoeglike verbuiging in die huidipge Hederlandse tasl is selfs
groter as wat prof. J. du Fe. Scholiz sanneem. Hy meen dic jéernagl
ven die reis von Simon van der Stel na die Keperbexge in 16895
“verskil van ons ele tyd net in die gebruik van onverbeg vorme
in verbindings sooe 'het groot gebergte', 'het groot gat', 'het
geheel veld'suey dowese wnar die adjektisf woor 'n subnt. van die
het-klas voorafgegsan in deur 'n determinatiefl, insconderheid die
bepalonde lidwoord., Dieselfde verskynsel itref ons trouens deuvr
die hele 18da seu gn ook nog later aan.“lso) ¥rof., Zchaltz ne

ondersoek van Van der Stel se jovrnsal is egter gebaseer op die

150) J. du ¥. Scholtz,
Pe 142.

Taalhigtoriese opstelle, Pretoria 1963,
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tekns wat deur Frangois valeﬁtijn in 1726 in sy Beschryvi

&g Kaa éa;&éede Hoopee« gepubliseer en in 1916 dour die Liﬁéghat&n-
Vereeniging opmuut uitgegee is. Hierdie teks verskil ia baje
vpoigte van die manuskrip wet Gilbert ¥aterhouse in dle biblioteek
ven Triaity Cellege, Dublin, opgespoor en in 1932 uitgogee het.
?alg&aa %atarhauee se onderscek moet hierdie teks as Van der Stel
se offisiéle verslag asn die V.0.C. beskon word eﬁ-éateer ait

dus van 1686. Die mapuskrip wai Yal&ntijn &oebruik het, ia nog nie
gevimd.nie, magy dit lyk of ?alentijn n kagie gehed het van ﬁip
Kommandeur se deaglikse nantekeninge op ﬁie 10%. 151) ?alentijn
of ey drukker korrigeer egter die teal wasr 4it nie "korrek™ is
niey 4it blyk duidelik wit ‘n‘vergeiykiag van die ﬁwee.tekste.

By korrigecr nie net t&nlfcate nie, maar tipiese i?deeeenae vaxme.
soos degs, ons. ﬁiﬁ besonder opvallend dat hy-véral die vorm ven
die sdjektiewve konaskwent “verbetervy wasr Ven der Stel 'n verbod
enéyﬂige adjektief ne die bepelends lidwoord hét, ﬁkrag Yalentijn
altyd die fiekéiaaitgﬁng, + 'n Vergelyking van dic eersts éﬁ
peginas uit Van der Stel {Pol. 671-704) met die coreenkomstige .
gedeelte in Velentlijn gee *n duidelike insig in dfe verhouding

van last 17de-eensv tot vroeg 18de-ceuse taalgebruik.

Yan der Stel (Waterhouse) Valentijn (Linetch.<Ver.)
pe 10 het grocte Gat ps 147 het groot Get (2 anal)
12 ®mild gedierte o 146 het wild gtaéierm_
13 het woedende dier 156G het_waﬁdén§,ﬂie¥
18 door 't groot gerses en 't getier 153 dooxr 't E;ggi getier
. en geraas
21 Het Regonachiige woer 156 Het pegensgtis weder
29 een gangh ver schogne witte 162 van pchoon wit aldsst
alabaqte(r) o
31 't loopende wate(r) 164 ¢ 1aagena‘§g§er
32 het hooge gebergte 165 *¢ hoom gehéigte
41 het goet hart i72 hef goed hart
het siyle gebergte | 179 het gteil gebergte
hat;gantaéhe Saer | - het g;;ggggjaar
56 het gude pad g . 183 oy one DHud pﬁé
57 het gude ped | 184 het gud pad

151) G. Waterhovse, a.w., Inleiding p. XV.
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- ¥an der Stel se verbuiping is in ocoreenstenming met &ié?i?
ieat 17de-aeuse nie-literSre gebruik, terwyl Wﬁleniiﬁu by fﬁi'
?:‘&HQS?_SiB%E@m a&nsiaiﬂ; Die verskil in 8ie twee tekste lykvﬁ
" mie met na ‘n,sgiliatieae nﬂn ons sien biar gerder die begin :
wan ‘n nuwa fskbulﬁ'af tradisie wat die‘verbaiging'in ﬁiafl&ﬂga
eeuse‘(akxyfy}tnal kenmerk. Iun hosverre di4 nuwe tradiaie;ﬁig
‘werk ven gremmatici eﬁ.skaoimeestera vas on of d4it ﬁie-Qeéﬁ%&kﬁ

taal beinvioed het, ssl ons nog moet nagoan voordat die %aeatan&e

- per die Xeap verder onderscek ken word ondet ons dear alfyd m@ﬁ

éze invioed uit patrie zekening moet hou.




DIE _VERBUIGING

- Die 18de ceu is nic besondsr belangrik in &ze.aeskiéaééia
Cvant die adjektiviese flekole in Tederlonfs ais, want né éie ?
groot vereenvoudigingoproses in die loop ven die vcrxge eeu ﬁly
;"die flekaicgebruik taemliik komsient en in oﬁreenstemming‘met die
1'f1aat l?de»eeuqe taslgebruik. Daar ie egter ecen verskynsel, nl.
rﬁidie winselvallige lot van die onsydige aﬁjektiefﬂztg&nga, wa%
‘vir dic studie vean die Hederlandse én die Raspse verhniging nie
sonder beleng is nie. | v
| Het die oog op die doel van hierdiefeadarsaek kaa.bnS'éié
n-kwessio in dio buigingsvorme ook in hierdic periode graﬁeﬁdeels
vervaarloce, want na&m&a&eo&&erékaidingﬁ‘aet,dié‘Baﬁiefe en
Akkusotief-n in monlik ekv. wee beslis aie meer’gébruiklik in
die ongangstasl nie. Hier het alleen die vorm op -g en did sonder
ultgang in ailevgenlagte ekv. en mv. gefungeer. In die wkryftasl,
gelfs in baile nie-litérére tekste,'ainﬂiﬁ‘aia-adjeﬁtief in die
objeksfunkeie byna gereeld op -gn. |
Rog meer as in die latere 17de eew word die #ﬁn@minﬂ1e veE~
':bniging 'n gtylkwensie. Dit leg:hgps uit 4ie ﬁekste, ma@?‘vérai
uit Lembert ten Kate, wai spesisal aﬁtent‘maaklép»“&at onéﬁfgchaid
ﬁan.?@rbuiging, 't welk het verschil van 5ti31 vereiscnt.#l}_
pearom onderskei hy tussen "l. De Hoogdruvends of Verhevene,
ten 2. De Deftige of Statige, en ten 3. De geneenzans atijléf-
- pié drie uﬁylaeérta korakteriseer hy dan as volge |
“Het cerpte sweent ne 't oude gobruik, als‘vervnﬁteaéeviét
ongemaeny, dat hiat d#nvbij geleordon te regt Lehendelt, 5%%@@1
van minder geoeffenden, nits in Letterstoffe niet tan'eemémééi

onvedreven gijndo, nog wel versteen kan worden.

1) Jenleiding tot de Renrnisse wvon het Verhevenc Deel der ﬁe&ex~
duitsche Sprake ee.y Dl I, Amsterdam 1?23, Do 555. -
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“De Tweede komt iets neder sen de deeglijkse gevwoonte, dog
houd zig egter sen de volledige en regelmntige orfe en &#ftigﬁeid
des gosegs, zonder zig veelwoudig ven Wetaplssmata {Afpadigheden)
-en inkortende wijzen te haﬁienen;': B

*De Leetste bekrount zig nlet szeor met de voorgsende @p;
nerkingen, maer voegt zig, op een vrijer vaet,.na de deoglijkache
Taelvoering en Spreektrsnt, sonder te achroomen wvoor Inkoriingen,
20 de Euphonie {tielividendheid) zulks verkiost; en sonder to nacuw
gezet te zijn op de uiterste gereldheid (sic) en opschik; verre
nogtang van 200 10s en ongeschikt te loopon, als die platte
- Spreek- en Straet-tsel, die met de bewoordingen omspringt evén
als cen dozijnwerker met zijne waren, die ze gﬂ@& genoeg agt,

20 e slegte son den nen w#illon en gonghbasr zijn vour 't onkunie
vdigeta-gemeeﬁm"z)

In tecenstelling met die vorige 5xamma§iei werk Ten Kete volgeno
By "Stﬁkrege;" “dat men de ﬁaelwetten noet vinden, en niet makenﬂaﬁ)
- In did opeig goe hy ’n,meer'betrnmbare'weergﬁwﬁ van die destiydee
taalgebruik, ol wil py nike met 4ic "stract-teel? « d.iw.n. dio
gewone, nic noodwendig plat, qmgangsgaal'm te doen hé nie. Die
"hoogdrowende®™ en "deftige” soozte het nog die vercuderdes kususe
.aitgange soos die wen of -gr in die Cenitief ven wroulik ekv.
Die gemeensane niyl iz die natuurlikste, slkoewel nie direk 'n
weeigawe van die Eeskaa{da ompengatoesl nie. Dit is die styl wat
Ten Kate in die hele "ienleiding® besig, met -gn in Datief en
. Akkusatief van manlik ckv. teencoer -¢ in die ﬂaminatier.a? Hierdie
verbuiging is die gebruiklikete in die leeslektuunr van die 18do

eeu vasrin nic volkatasl-affcekte negestreef word nie.

2) Aew., p. 3%4. Uit oy Aenleiding blyk dat by "als deftige
schttende-conwer, de grons tussen 'gomeenzsam' en 'plet' enders
trekt dan wij het zouden doen® (De Vooys, Vorzamelde teslkundige
opstellon I, Groningen 1924, p. 390). v

3) Eo"og Pe 365- ]

4) ¥Vgl. De Vooys, "Bestasn er grondslagen voor een nicuwe regeling
ven het faslkundig mannelidk en vrouwelijk geslach®,” H.Ti.
X1V, p. 164.




Bié adnominale verbuiging was blykbaar toonlik redluatig,
want Ton Kate merk op dst "in 't sechrijven niet alleen, maer
‘zelfs bij de daeglifkne Sprecktesel, die @rﬁé“ (nl. aie drie styl-
soorte) "bijens sonder missen onderhouden words -uitgenomen dat
men in 't Feutrum te metls zondigt met een B verkeer&eliik agter cen
te veegan."s) Eana bekoort nie te s8 “Groot Yerstand, nogte Een
Croote Beeni, nogte EBet Groot Beest, maer GROOY bij de twee |
eergten, on GROOTE blj het leetate.™ ﬁaar hy versuim om te of
in éatter taslooort - dalk 1s:éit in die "platte Spreck- en
.Straet-ﬁael“ - éaardievfmutiewa neutra op -e¢ voorkonm. ﬁy.géé.

egter byns terloops te kenne dat ky vorme scos Het Groot Beest

afkour. David ven Hocgstraten kritiseer ook die “misbruik... dat
het dagelyr gebruik, en onze ooren, die snders gewoon zyn, afvexen

on wraken. Te weten men zegt wel, dit, of dst, of t heerlyk wer

en het heerlyke work: dit, of dat of het troffelyk huiss maer nict

heariyke werk, hoedanige uitdrukkingen
‘men nu en dan vint, die mchoon pemen schyn hebdbende van to mogen
@ehrulkte mnr&en, echter niat aennemalyk 2yt ™ 6) Die krit 1ek van
Ten Rate en Van Hoogstraten slacon dus op twee soorte f@utigwe
huigihg@varn&yaaela by adjektiewe voor onsydige gubstaniieve:

s) die lang vorm né[evﬁ,,gggg ens., en b) dic kert vaxm.nangg,
ééﬁ;neﬁratief on poseessief. Ven Hoogotraten aanvaar.diﬁ tweede
soort {het heerlyk werk en het heeglgkegwerk) maar verwerp die
eorate; vir Ten Kate is albei foutief. In hierdie sunk wil
ﬂuy&ﬁcoper‘@gtar gled nie pet Teﬁ Kate ﬁaaﬁatem niez “ﬁe&atam

aahgyft‘da Hys Ten Eanter ﬁg,ﬁeyﬁcniza komd iyke do T, wannesr

ons BRT (of eonig Pronomen Possessivun of Demonstrativum, 8ls

uYA, OKS, DIT, enz.) tot

rlgoper dient; als HET of HYR ZOBTE
KifiD, BET VOILLE BEESY, enz. Om de wanrheid te seggeén, hier ben

ik 't met dien Tealgeleerden Schryver gansch niet eens. 1k stas

3

5) Ten Kate, sewes I po 365.
6) Q. ven Eaagatra&oa, “Aenayr&ek tug den Eederéu&tschen Lezer.
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toe, en niemand zsl sulks niet toeotann, datmen moot schryven HET
of DIT zoete kindj HBT of DAT vuile besst. Noar, dotmen in goed
en beschoefd Duitsch zou soggen, UIN zcete kind, det kea ik toch
noch niet toostzan. eene tederhortige moeder meg op die wyze, net
_ héaro kindereon stamelende, sprecken: mesr ult die schoole mocten
wy onge regels niet hamlon. 4immers zalmen by geen' goeden
S¢hfyyer; ainta veel jaaren herwoarts, vinden, ZYH wroode geweld,
U% beerlyke bedxyf, HYN scgerpa'zwastd, €0z, ese 7y cordeclen dan,
datmon ne de Prononina gaasesgiﬁa, als Byn, Uw, Zyn, enz. de [

20 wel van cchter de Bynasn- als Deelwmoorden onversnderlyk moot
wegseryan."T) Buydecoper cnﬁer§261 hicr Suidelik tussen “gehrij-
ven” on ﬂacggﬂn”, 1g. in beskeafde spreekianl, on sonvasy die
iang vorm na_ggi—ﬁn dit/dat es korrekte skryfisalvorm; ia die
kort vorm dan beskasfde nprﬂaktaﬁl?'.ﬂa éis possessiel is slleen
die kort vorm in sprecke éﬁ skryftasl vir hon sanvsarbasr. Hy io
die enigste wat daarﬁie verskil sentoon en 'n mcns vra jou af,

in hoeverve wos dit die clgemere gebruik in die vroe 18ds eeu,

Dit otem egtor coreen mot die huidige gebruik, scos later nenge~
toen sal ?orﬁ. ¥Yolgens Huydecoper het Vondel ook sl dsardie
onderskeliding gempak en not partisipia na 'n voorafgoeende possospief
. verbuig, nie adjektieve nie. &y voorbeelde is sgter nioc ateok-
houdend nie, wont in die koambinasie bepaling + adj. + on + adj. ¢
subst. bly by l7de~nsuse skrywers byns altydldie eorste sdjektiefl
onverbuig, bv. "Uw laf en suffonde gemoet®, "zyn klam en glinste-
rendo hooft" ens. In teenstelling met Ten Kate ois hy due na die
possessief die kort vors, masr hy otem gnem wat botref verbod
verag na gon, goen "dat onze taal, in die desl, noch niet goheel
gesuiverd is"s) en gee voorbeelde ook van voorzanstaande 183e~
seune skrywers aoaabk. ¥oonen en David van Boogoatretoen. By hulle
leas hy o.0. "Ulens rug... on leags lyf", "Kaerels gude slot”,
"Zyn bokende pork', en by Ten Raté Pop ong kieins stukjo pronds.”

By 8ie Bybelvertslers vind by die verskyneel "zoor gemeen®™, bv.

7} B. Buydecoper, Proove van tuni- en dichikunde..., susterdan
1730, ppe. 192-1933 kursivering van Huydecoper.

8) T-a-p-, P 193-



"gen dorrs lent”, "een dorre en dorstigh lant” en herhaaldelik
bg.aﬁtfib&tiéwe partisipia. “Hoa ouder ée schryvers zyn, hoe

dit gemeeoner is. ¥y wenachen dat die Dichters, die mu noch lﬁaéen,
an‘néﬂezhanﬁ onder de BDesten van doesen tyd zulisn‘g@teiﬂ worden,
hiervp seht geeven, en ook deeze overblyffels der boersche cud-

heid geheel ten lende uitdryven.?) Dis Quidelik det vir Hupdecoper
disvlang/ﬁorm na gen ¢n 4i& na possessief foutief, verouderd en
boers klink. | |

Keor ac 20 355: vé6r Huydecoper sy Prosve geskryf het, was

As Hoonen en die skrywer van die Linguse Belgicae Ides Crammatica
ia *n polemiek cor die verbuiging van a&jektiewe»%etzokka. Albei
asten sgter coreen in die kwessie van onsydige aéﬁ&ktiewe na gent
hnlile is 0ﬂV§rbﬁigolG) Huilce he@ niks oor afwykende noutra to

88 nie meer impliscer dut neutrs ns bet op -g eindig, YVir David
van:ﬁaogaﬁraten~ia,&ie onverbod vorm *m kenmerk vaer die onsydige
sdjektief na gen en hot:s Dit leer ons .. uit 'n opmerking soos
die vclgﬂndaz “Hiar uit biykt dat de namen der steden (want 8at
ﬁeongn buiten de artikelé ook de byvﬁegalyﬁé woarﬁén) oneydig zyn,

als het volkeyk FParys, -.. het magtigh‘amstefﬁuuﬂoll) En by self

gebruil een~ en neerlettergreplge sdjektiewe ne het ens. in die
kort vorm. J. HEylEe gee feitlik dicselfde voorbeelde in sy
Aanleéiding tot de Hederduitsobe ﬁaal.lz) ‘maar wei némenﬁ,nii~aar
dic moontlikheid ven kort monosillabiese edjektiews ma het nie.

Sewel het meor ie € cor hicrdie onderwerp: "Untrent het Gnaydig

is inspelyks aaamurkely§,<£at;ﬁaeﬂé1 men sgagt, Ben xroot schoop,
nen ndgtans ook gewoon is te zeggen, Dat groote &chagg. tus segt
nen insgelyke, Pen sgroen veld, en Dat groene veld. ﬁén_gﬁawse&
- kusgen, on Jat

he kussen. Zen kleyn kind, en Het kleyne kind".

it -y 0y

9) To2ePsy Pe 1944,

10) “Brief ven A. BooneB... oveér ¢ schetse der Nederduitsehe

Spaekkunst, onlangs in de Lat. tale uitgegeven™ (1708} en
"Brief aon den Hevre Adriacn Reland... van den sohryver der
Linguae Belgicae Idea Grammatica; & c. tot rekenschep van de
Aenmerkingen vanden Heer Arncld Moonen op dezelve 1des...
{17G9)", albei opgeneem in die vierde druk van Von Hoogsiraten
e Lyst der gobruikelykete zelfsisndige neamwoordene.s

11) TVan Hoogstraten, S.%., De 2o
12} Derde druk, Amsierdam 1723, p. 62.
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Gok die superlaticwe eindig apryg,lj) A8 voorbeeld ven die pora~

~ digma onsydlg okv. gee hy het vyuchtbasr land. 4l s@ hy it nic

direk nie, moet ons afled dat hy aonoeillabiese afjokilowo ver-
bulg en die neerlettergropiges nie. '

Dit is dus net Van Noogstraten on veral ﬁnﬁdﬁcayéx wat kort
vorme na 'n voorafgaande bepaling erkem; ne het eltens in die
beskaafde apr&mktaal, na die yoaeﬁaaief v@lgens Huydecoper ook
in Gie g@ﬁkrewe toal. ﬁa&r Valentijn gaon verder as al die gromme~
" tici en gebruik byns deurgaans anvar%oﬁ Gen- en meaxle%tergrcyige

'nsgtxa. Soos wit oy "?agmre&ea” tot Oud

Di. 114) blyk, was hiy baic tonlbowns en gesteld op oy kennis van i
tele, Steekproewe uit dele I en 1V van die lywige werk ééﬁé‘éara

een not die verbulging ven aﬂjeﬁtiewe voor neutrs in die Simon van
der Steludagﬁagisﬂé; wat deur Valentijn of sy kerrekior blykbaer
“gerhetor” is. Valentijn mask inm oy eie tekaig_éexgﬁuldig@ 3,000
va&emnﬁﬁréksidings on nkfyf goreald dia fgg;ui%gang’in Bap&ef éa‘>
fkkusatiof; many slegs by hg& aitsanﬁeriﬁg7verﬁuig by 'n nﬁayﬁige
.'4nﬁjak$ief na,‘n‘vooraxga§n§a~bﬁ§aiinga In *n fxa@mﬂﬁt ne 26 gavelle
"vén neutra is slegs 6 verbuig. Absolute rofils vir verbuiging af‘<
B niesverbuiging is dear nie, alisns nie na,ggg,_ggg ﬁi@. ﬂylakryf
nou "3it gunoch eiland® (I, p. 40) dan "8t geneche eilend® (I,
pe 51)3 “"het gansch Work® {Voorreden) en “het ganpche Legﬂréu(Iv,
pe T3)3 "het groot dorp” (I, p. 52) en “van het ggggm_spaﬁr" (E,

Ak

" pe 45)3 paer na die guneesﬁinf gobroik hy ﬁaurgnana\éiﬁvkmrt vorams

‘;;ﬁunat ayn gansch lighaen” (I, 52)+ “zyn ganech geslacht” (rv, peT4)s

| ~”m§n‘g§nach ¥oxrk"® {Voorroden). Tese on meerx%targrepigv anayﬂign

7f'£&5ektiewe bly =ityd conder die fleksiefornans {*het wacrnaam dorpy
- "bet bewoond efiland®; "het gtoenis hoekje", "dit géerapeligvbeéryf“

'*Zﬁﬂﬁe) By &ié~anubsillahiese waér&@*mpael nlg die ritmieéuf&aeaﬁie .

 }Zn6g éie fon¢3agiese atruktour ven die ad&ektiawa *n rols .

Dio fickais van neutrs in dis work van die predikent Valentxsn

' 1&9) Wm. Sewel, Rederduvische Bﬁsﬂakkﬁﬂﬁtqoc? twecde aruk, Amateté
Sam 1712,

14) Pordrecht 1724.
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stem coreen pet 4io reBle wat Huydecoper aewe Jear later geforzuloer
v‘he%. Moot one danrven aflei dat die kort vorme by VYaleniijn, ten
minste 41é ne het, d4t/dnt uit die besksafde apzaektaal_@fkdms@ig
is? | | |

'n &anﬁuiding von wat die beskasfde amgangstaal BOBE g&meae

het, Lrg ons in die briewe van Johanne Hepis van Eiebaeﬂk aaa hzar

A»jengruel5) Heor vader, &kr&ham van Riehaeek, was foe Eaawernsarb

Genersal ven Cos-Indid. Sy vertel in natuurlike gaaela%raaﬁ,vgn_
 hasy indrukke sen die Esop tydens haar kort verbiyf-dhar vS§f' -
v'ﬂbvégbexfl?ﬁS:tn% ¥oart 1710 op deurrcis na patria. Sy‘gmégﬁzyk

' fvﬁn ‘n,gaéie opvoeding en ven beskeafdheid, soos in hiarﬁiéQ&eagsﬁe

" kringe van Hederland se amptenssro= en hanﬁelswézeié'vexﬁggfﬁéa

word. Johanna ken slogs 'n verbuiging met en sconder -g a9 formans.
Die Qnayﬂige edjoktlewe ne git, dci, het ens. varbuig'ay{réégmatigg
bve “het groote huys” {p. 64), ”ﬁitvggggg,kitmast? {pg«‘éﬁ,'?Q, 681,
86), "hﬁt,ggggg bat®, *dat warmo water? {p. 89), “ﬁﬁz'giggg,védﬂza

smpt® {p. 64), "in mijne

land™ {pp. 69, 112}, “in dat swaarwlpghtige
worige briefée“ {ekv., yea95j; "met het vorige schip® {p. 95).
Slege 4§ koer kom onverbtnd vorme voors nl. by *n substsntiviese
infinitiefs "het stout epreken” (p. 76) - 'n taanlik fzakwant;
verskyneel 1n'dia-18ﬂa saug die aﬂjehtiaﬁ hat hier nsog 'n haif
adverblale funkeie -, voor ‘n Pronse woords “Gocy sijn gﬁgﬁ
compoitemaﬁt" (ps 35) en verder in."ﬁaf dgeefvigh.&fﬂeﬁéydaﬂg'“diﬁ
frcefviph sfscheyden® {pp. 102, 107), wat uit *n ander, moox ver
hewaratyl afkénstig i6e In hany Rondgrﬁvisiabaakje ices ons
sgter een keer “in het warrep water® {p. 134). Uit 'n totazsl van
23 adjektiewo gebruik sy due slegs 5 keer die vorm sénﬁﬁ: {icksiew
-ultgeng ne ‘n voorafgemnde dbapeling.

'Rierdia;briese, wat aliyd "oet wot Oasbee stooris vermenght®

is, bevat heclwat eprecktaalvorskynsels, soos apokopes ne sten~ tirey

loze frikatief by werkwoorde (bv.Agggf, gewoen), die enkelvoudevorns

vaa 'n werkwoord i.peve die neervoud of snderson {bv. groeyt fep.ve

15) Briewse von gchanna Maris yon Siecbogck en g&deraﬁiaéeeckixuy
nitgeges dour D.B. Bosnan, Amoterdam 1952,
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&zeeyen), die gebruik van Jat es betreklike vournaamwoord by ante-
sedente van slle goslagte okv. en mv. Die geslag von selfotendige
nanawoorde on 4ie verbuiging dsarenteen iz byne altyd in corecne
&?&@m&ﬁg met “knxrékte#.ﬁeéerlaﬂaa; elegs ‘n paar afﬁgkiﬁgn‘ia
cggemegks "in mijine varﬁgévbrieéééﬂ; “ia‘deée kﬁua@ kilemast" {pre
93, 95). o : T
in die drie brieve ven baer wan ip 2 uil dio 6 ensydige

pdjentiows sonder floksfsuitgangs in onlbei gevelle atem die
struktucr van sowel die adjektiewe as die bopaslde substonticuo
,"cﬂreen - albei‘pare begin nmet 'n onbeklende Ieﬁtergfﬂegz""véu het

vggﬁggg gabrek™, "ne uijn geriag begrip® (pﬁa 160, 111); ég&rﬁéeﬁ

 yind ons “woor 't gemeone scheepsvolk®, "hetvgggggg.gaér&iﬁag
(vp. 100, 84). - | |

In die dapboek van dic Ansterdasmer Ldan ?aa,zé) wot Op

29«Jarige leeftyd as vzyburger‘aanf&ie Kaap kom en hier 'n bolange
iﬁks rol gespeel hety is &ie‘kn:t vorm by adjukiiawa ne het ‘n ulte
sondering. Tas se éantekaninge wit 17051706 is in maklike &tyl
gﬁskryve en gee blyk van sy opvoeding on bred belesenheld. fne
viéd hier nie eprﬁektaalverakynseis spoe by Jobhanna ¥aris van
Rieteeck nie. Van die za‘vﬂqtbeelﬁe.wat in éie-dagﬁsék ﬁéerkamg

ie net 3 kort vorme, nl. "mot sijn bogsasrdiz wijff" (p. 8), “over
#ijn gehesl 143f {p. 72}, "het h@venataan&a‘gggggaienws" {p. 148)3
in 'n vors soes “‘tvﬁggg;uatex".aost s mens serdsr 'n aamé&@gpﬂling
sion. Al d&i& ander a&jﬁk%iéis voor neoutra ei&digﬁup ﬁg;’"ia‘ﬁ

gggﬁﬁé,hek"; "het onbegchofte »ijf™, “voor 't alese baije®, "sijn

]

iieve wijf" ene. As hy ven “onge kleine Saartie™, hul dogtertiie,
ekryf, word “Sasrtie” auie as 'n peutrhas behandel nie. VYooxr sub=
stontiviese infinitiowe is 440 ndjektief ultyd (7 manl) onverbuig,

"door Y% gestedig hard

ragenenﬂ“{ﬁ;‘BEJQ Pover *4 alegt.aygﬁvea";enaﬂ
s Paar vroeg l8de-cguse blyspeole hcveﬁtig‘dia indruk dat die
onverbo? neutron na ‘o veorafgasnde bepsling nie in die gowone

sprecktasl frokwent was nie. Fileter Langendijk ssel in Krelis

16} Het dagbeek wvan 38z
Pouché, London 1914,

'f&-}, vitgegee dour Loo
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louwer (3315}1?) beskanfde en anbeakaafﬂalspfekera aan ﬁié'éberﬂo
Ble adellike Ferdinand gebruik af on toe nass die verboé ook die
kort vorm, veral by effekiiews teslgebraik: *op myn Egggégggggeu

. mood {r. 458)-, *dat m (_geluk“ {z. 175); mesr versl 'aaﬁr Keeo
;fjﬁﬁ vore Alexaader vir die gek gehou word, mask die kﬂmeﬁi#ﬁ@a van
fAdie~qnverbﬁ§ vorm gebruik in hol biper-defiige tsel, wéar&eﬁi;&ia
kontras met Keesje se Ametordomse dialek nog komieser na vﬁré kamo
Van die 23 voorbeelde ie 6 monosillabiose nentrs {op 1 na almal
1§‘éie komedis) on 4 meemiett#rgrapige adjektiowe onverbuig. Geen
. van dasrdie vorne word ia die mond van Kees, Klsar of Alida geld

nie.

In Het wedersyds huwelijko bedrog (1?14}18} éaarentéeﬂ io die .

lang vornm 'n groot uitscndcring. ILengendijk laat die necate per-
gone 'n letterkundig geklauzﬁe)taai met Pranse ptempel prast. Dit
is duidelik dat die digter aokrin.die fleksle duz die kunsmatiqg
 daftiga en gescfistikeopde houding van ¢ie personc won aantoano
_Gmdat ons hier byne deurgaans die kort vorm kry, word ono im&zﬁk
bevestig dat dic onperbo® onsydige adjektiove na.ggg,sna, in dic

- familiser tudkeafdo spreektasl nia ganghasr Qas_mie;
'3esliktavataantgglgj is ten spyte van dio klugtiga'baeésheid

in *n beskanfde tasl en tesnlik streng jambiege-varée g@skzyﬁea’
Kasr die normele neu%r&muitgang is ~g, 12 maal, teen@nr-A uitﬁ
pondexings wasyvan 2 in ‘n lied {se aria geaipg) vanmkem» '

Btylverskil vzn& one ook in De Schoonste of het eutz&t van

-1 '§eh&vaging? ) deur-hieéexak Euiaeto. wet in 1737 vevahgn hat mREY
- geel eardor geskryf is. Buiserc vas 'n gebore ﬁagenaa:,.m&ar-die
. dislek wat ny in hicrdie "dlyspel” gebruik, was dis zra&;éigneggw .

- HEollandse tonccldialek van sy tyé; dit hlgk uit 'n Bﬂ&miéasegafskrif

- 17) Klasp. Lett. Panth. 128, uitgegee deur C.H. Phe ﬂeijer,
- Zutphen 8.5, -

_'133 Elsag. Lett. Panth., uitgogee deur F.he Stoett, zntphen 192?.
"19) Deur A. Alowyn, Amstexdanm 1715,

20) ‘'s<Gravenhege 1717. Vgl. ook die heruitgewe deur X. Heeroma,
. Amsterdam 1963, , o
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van die ocorspronklike teks wat verlore gogesn kat‘ER} Die uvitgews
van 1717 ie sterk gewyeig deur die uitgewer scoce 4ié self in sy
woorweord to kenne geet ﬂ$ea dient tot ﬁnﬁerrigtiné,aiﬁaaangaﬁnéay
det, de uitsprask van somonige woorden by de Schevelingors, en wel
. voornamentlyk de Vrouwlieden geﬁeel*vaﬁachaiﬂe synde wan die von
onze opregte ﬁeéerﬂaiteeho Tale,; het one ook niet onﬁaartig toaw

scheen, degelve ﬁa@r eene leﬁtezverviaealing; ofte eenige klnakd

. teekens aan te tﬁﬁnﬂn, om dia'be@uamelyk op hunne wyze te doen

uvitepreken.® Auan die vorbuiging het dic uitgewer aﬁg&aian'v$ﬂi§

gevel nike verender nis. Die vissers en vroue besig eltyd éié

verboé neutrum: “het hefle aﬁrpf (r. 337}, "het heele strandt”

{re 156) ens., torwyl die aaggnderitaﬁ.in_éie-aruk van i?iiféﬁ
’i“in dat groot Viek" (r. 25} - teencor die ﬁaariemﬂé'teka ”iﬁgdit
groote dorp® (r. 29) -, en die Held by horhaling onverbo§ vorme
gebrulks "in 41t sehriklyh evontuur®, "in dit groot govasrv, “van 't
vervaarlyk moneter® {r. 520, 531, 589) in elbei tekste. Ligthsrct,

die 5Kaegt‘vaﬁ,ﬂana“, probeer im sy twis met Jerven sy teenstender
'uittart.maﬁ die mpotwoorde: “HMuer BZolk &angerﬁje, met jou bleeuw
wutsje, kom Jy eens hier” (r. 424) wasr die tenlgebruik kennmelik

- emogicneel ia, Uit 'n toteal van 16 wmorosilisbicee adjektiowe
iz 3 sonder bnigingefoxﬁanevia &ie stuk. |

22}

Ock in Het Leidsche Siudentenlosven voan J.d. Heurielus

kom onverbod monogillabiese nevtra slegs in enfuticse taax vaazg
bve. "dat is 't rechi studentenleeven / wat moenen wij een heerlijk

Beal te mplaanl® {p. 15); "¥st wil het ran op dat ond ijs ven

- gistren vriezent® (p. 16), of die uitrcepe "dat fuivelsch gat®

{p. 21) "Jou reohte ligtekooil! ... jou pericos vell® (@. 2&)'

- Raar dio Yoer kls "ochl men arny ﬁtﬁf“ (p. 35} Vorme ﬁﬁ@s "éat

vf':eerli.kvhaxt“ {pe 26}, * 't waeralﬂseh goed® {p. 33) kan byna ap

. vasta vorbindings h@skan worde

inder klugte soos die HRotterdames stuk van 1?19 atkteevaili

: 21) Heeroma, Inleiding p. 6.

. 22) ZXluehtig blyspel 1717. FProgramma, Peestviering in den Schouws
' " burg ter Gelegenheid ven het Vyfiigjierig Bestoan van h&t
Leidsche atudentencorps. .
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dy g miglokt e.o. im in die traﬁiaicnele.klﬁgtedialak geskrywe

&n bevat peen voorbealde van onverboE neuirs nie.

In dic hekelende prosasiukbe ven 3

vordrewe defiigheid tot eafatieee nmgangstaaiu Die pustoor wat

”Eéﬁ woer Heerlyk en deftig sermoen uytgesproken op het Peest der
E; Driekeningen A.0. 1314% houn, gébruik die “hoogdrawende" styl
}ﬁanneer hy oor die heiliges praat, msar word ﬂgumcenaaamﬁ a5 hy
een van sy tcehoorders mien "don genscher tyd te leggen gopehe..
terwyl ik son gesloge uur als cen Gok op den stoel sta ﬁﬁ.ﬂ§IE§k“
{pe. 86). Slegs eon keer kom 'n onverbod monosilladicae noutrum
voor wat sgler ook 'n semekoppeling kan weens "het groot autasr®
{ﬁi.?ﬁ)é In die stukke oﬁ»rym‘daarenteén kon @nvarbaﬁfvﬁrﬁg voor
pooé “"van het oud en koud / gebruyk®, "het klimkend aaarﬁ*i "het
goed gencegen™ ens. | .
.. Dit wil duc voorkom - sltans volgens hierdie tekote - of die
:'k*oaveﬂboé onoydige aﬁ&ektiaf-iﬁiﬁia sorate kwart van dle lfide son
‘hia deel van die ongsngotsal was nie. Des te verrsscender is

VYan Effen se stukke in die Hell

ndache apeciator uit die dertiger
dare. "Tijsbuurs Go® bvs is in 'n bale natuurlike praatiza#t net
dinlektiese irslag geskrywes near ven die 5 ensydige a&ﬁektiéwa
is 4 onverbuig: “op 't goed succes®, "dat groot beest®, “het koel
waer®, "dat gelukkig ncenblih", naas *het heoele smeer'. In dfe
“Burgervrijege” ven Kobus en Agnietjﬁ daarenteen bly d1éi;one~
sillabiese adjektief slege 1 mnal onverbuig teencor 1% ve;baﬁ‘
;f_varme. en die meerlottergrepige is 8 keer sénder, 4 keer'wéﬁb

- flckeieformens., Dic "Conversatie in Trekachuiten”, in 1igte, viot
- skryftaal, bevat 'a enkele verbod vorm nees 3 eon~, en 6 ﬁﬂeﬁé

" lettergrepige sdjektievo sonder buigingsuffiks. Uit dle veertiger

© . jare doteer wasarskynlik cok Lengendijk se postume siuk ﬁeiaiig el

riandsche Xo _li¢6e324) pet die opvellende voorkeur vir

23} %y cen gebragt door cen zodige snaak, Dl. ¥, ’a-eravenhage 1728.

24) Uitgegee deur C.H. Ph. Meljer, Sde ﬂﬂxk, Elons. zeva,, Pmm,,
zﬁtx}hﬁﬂ 5030



- 139 -

: _ver§o§ cnsydige adjekticwe: Van 13 voorbeeclde mis net 3 die
buigingsformans: ®op uwlégg'én e&géﬁaﬂig,ieven" {po 11}y “uw
kostelyk huisread® {p. 65) en “al je gesuikerd poppenwerk® (p. 98);
4l drie kom woor in emosionele of _gmfatieaev taalgebzruik. De Vooys
Eeskaﬁ hierdie stuk as die bron wat "ons de meeste gageven§ ver~
schalt voor die toenmalige cmgongsiazl onder lmaﬁerﬁamsa_gﬁﬁﬂten
vargers.25) o

De volmagkie Hollandscha kenken-moid... "Heschreven docr Rene

voornaace Mevrouwe onlengs in ’t Grevenhage cverleeéen“zé) is
_gééruk'“valgena hasr eigen Hundsehrift®, mesapy ﬁie-niﬁgaﬁéz‘hﬁt dis
| nodig geag op "dit docrwrogt Terkje® hior en dear e varbeter;

“e grootote versndering®, s& by in die "Opdramgt®, "bastagi ih

een verbeetering wan schikking en spellingg ... en ﬁa verhﬁét&riug
&er'aﬁallingvﬁas ook zeer aooﬁzakalyk; dog men benadeelt de Bor
von die deftige Mevrous daar door niel, want mon weet wel dat
Vrouwen vaﬁ:gdboarteﬁ‘nig zelden dsar op toeloggene..” {ﬁ#&ael

hy met "schikking” ook “verbuiging®?). Vergeleke met die Huip-
houdelyk woordbock van 17432?) bevat 41t nog baic sprecktssle ¢
elénente en ia.dit elieabehalwe aiséeﬁatﬁes in spelling eﬁ'véru
buiging. Onsydige adjeokilewe 15 seldeanm en kom met en sondex

buigingsuffiks voor, bv. "dit dosrero

t Werkje" - "dit berosmde
 ; Werk3eﬁ (0péragt), "het gerookt vieesch™ {ps 12} ~ "het gésaé&an on
7 gégxsgareex&a vleeseh” {p. 26j5 "het groot banket ken menJigf: | |
“i‘:ﬁchatelsﬁ.. en het kleine in fruitschanlend.. epﬁiﬁsgﬁéﬁ#i(ﬁgilﬁﬁ)»
'? Cor die aigamﬁeﬁ ig dsepr 'n voorkeur vir kort vorme; ﬁié g&ﬁp@r&-

tief bv. is zlityd onverbuig in ooreenstenning met die gewéng'lﬁde-

*__eeuse gobruik. Dile doftige en pretensicuse Huiahngéeifk*ﬁﬁﬁff

'25) De Vooys, Jeschiedenis ven de Rederlsndse tsal, pe 130,

| 26) Amsterden 1746,

27} Huishoudelyk woordboek, vervattende vele middelen om zyn goed
te vermeerderen en gyno genondheid to behoudens.. Joor H. Noel
Chomel, priester en pasicor der Parochie wan St. Vincent te
Lyon. In't FHedorduits vertasid, in orxde geschikt, oo wer-
meerderd met nutiige irtikelen, deocy de Beeren Jan lLodewpk
Schuer, Uitgever van "¢ Groot Algempesn ¥Yoordboek, AeH. -
Wosterhofeoey, Die I en 11, Leyden en Amstexdsn 1743.



ginit nan by Valentijn se verbuiging van neutra en gean solfs
vorder, went al die gevelle wat in die aﬁeek@roere‘geviﬂ&‘ig,

het geen buigingsfornmens nie, b¥e “vaﬁ 5t:£@gg§_ﬁoapitual in Lyon®
(I ps 4), "*% groot Woordenboek® (I p. 6), “éa%(gggggg geh@igﬁ‘

(3 p. 4), "Hen onderecheidt bet goed vap kuesd yger® {I g; 1@@85;

"ot 2zyn tydelyk em 1ighsemlyk ; 3
sproetis Aengesicht (I p. 5), het bovs ﬁggnoemﬁ &rinkba§ ¥ Bound
of glgemeen Genees-middel” (I ps 259), "dit gebrand Koper" (I

pe 449), ®'t smedig yzer® (I1 p. 1408) ‘ens. | |

Baie ordinére tealgedruik met heelwat volkstealvorme maar '‘n

"ux

ednopinsle verbuiging econ dié van die huidige ADE vind ons in

. moeerietiergropigo e&éaktiewe bly ef en tos sonder flekaierarmans.
Yie enigete opmerklike vorn kom in aie "Hinnedig® ven die vériietée'
Louw voor: “Mariocne zoete diertje, / Die een gloed en havigr
viertje / In nmyn boezem hebt gestookt, / Dat g&étadig smenlt en

smookt” {p. 17)s Ono kzy auit hierdie boek weer dio indruk dat
| onverbod rveutre in dis minder boeskeafde sproeltaal feitlik one
be&eaﬁ .1:7: 1

'n Pear sporediese onverbol vorme vind one im die aﬂgekunateian

daghoek van n dorpseun op een vaun die Noord~Hollandse gﬂlﬂera~aiﬁ
die jaar 1??1.29) Dear is bve 'n sdverbinal gekleurde ggre vozrm
“infinitisf: "door bet sterk sneeuwe dat het die winter &éﬂe~(.) het
.aﬁenw&ﬁ die winter in Januery ¢8ns 24 ure annenkander® (3/34)3 halal
' en "het gnder lant" (3/33), 'n vora wat in die 18de ecu taamlik
. frekwent ig. Oxigeﬂs'wor& al die neutrs verbdnig. Wanneer ?g’a&myf "

"i~ “met eenstywe kouw wint” ig hierdiec kort vorn maantlik_die_é@?olg

' wan elisie voor.dic volgende u»klann.,

Die verbaiging van die neutrs in die Jara Bur arhaxt.k&m 8008
... 'n verrsssing, went dasr Kry ons dyna ewe veel kort as;laﬁgiverae.

" Die totasl voorbeelde uit 43 briewe is a§,'ﬁaﬁrvan‘die ee@léﬁfarm

.28) BRottexdem 17 52.

'29) ‘Fotokepie ven die ¥s. 4n besit van die Dialertbureau. L
imeterdam, ’ |
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- grepige neutrn 17 keox afnder, 22 keer néi buigingsufliks, en

die prerlettorgrepiges 36 keer sondexr, 10 keer nmet suffike vﬁrakyﬁ.
Dis poeilik on *n sistesx in die sl-of-nie~verbuiging van mono-
pillabiesy adjektiewe ie ontdeks Jie kort vorm oorveeg ester by
affaatieaé:t@aigehrnik, terwyl by gewoue beskrywings ian vertel-
briewe die leng vorm gewoon is. sorﬁkryf\ﬁa&rgjé in haer woede:

"Je puls enragéﬁ, op het opd #yf =~y Op myne Tente" (ﬂx. 1&) on
ﬁenﬁrik.ﬁﬁeling in ey besagiheid oor Sera wat met die Heérkﬁa

| ui?gegaan het, roep wit: "het Brm, ggg‘méiﬁgei“ {Br. 126). In dde
,benste gevalic wany emovie *n rol speel, sy dit verontveardiging,
blydskap, verlief&hei@, oywinding, kxy ons kort voxme by Sera,
BEdeling, masr ainder by Blanksert., Die bedearde ianas willis, wie

se hziewaAtelkena knmmsntasm;qy en berig Van‘gebaur%égiaae verﬁkéf«w=
sn 8¢ 'n bistjie die rol wsn die verteller moet epeel, gebruik
aiegaiﬁefhaé monosillabiene neuttaghaak die meerlettergrepige oo o
‘adjaktieﬁe-Vﬂrhuig sy by voorkeur, net in opeindende of verbews
comblikke vsl die buigingoformans weg.

Uit die Sara Burgerhart ert'cns aflei dat die onverto§ one
ayéigm‘aﬁjgk%ieﬁa‘(veral &ie.eanletteggrapige) wel in die beskasfde
gmgangataalavnn die lant 188e ceu in emfatiese en‘&ffektieﬁe teale
gebrulk bekend was in te«nnt&lling'ﬁet die gebruik zan dié bogin
- ven die weu. Of is die Sera Burgerhart en saartgalyke gés&rifta
net nit 'n ander taclafeer aas ons vroeg lBde-eeuse tekste? Hore
die skryftradicie cors meer los rask van die klugtetasl enersyds
. en die literf@re styl andersyds om die gebreik van hierdie vorno
in meklike proas moontlik te mesk? 'an Dergelike axgumeﬁt’wqrd
weerlds deur die styl van Langendyk ce blyspels « al skryf hy nog
nie prosa nie « en deur Ten Kate me taslbeskrywing. Hy son sekeyr
melding gemask het van 4ié verskynsel as 4it in die “gomeenzame”
atyl voorgekon het. Dat Huydecoper beswasy gentoken en die gebruik
ven kort vorme verdedig, 1&#9: nog geen bowys dearvoor dat dit wel
in die fonilinsr-beskaafde 6mgaﬁgatﬂa1 g&aghaar vas nie. wguyﬂeﬁugqr
woe to kRiassiek gooriZnteor en te wveel van 'n tsairgglementser&a:
tersyl Ten Kate meer 'n taﬂlheakrﬁer was, wel nie in die huidige

oin nig.
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Pie meeate snder lB8de-eocuse grammaf{ikes mis-earsp:anklikﬁgi@

en gee ook nie 'n betroubare beeld wvan die lewende; veral die gé—

sproke tazl nie. Jan van Belle volg in sy Rorte |

{Baarler 175%) basesr hy heeltemel op Lanbert ten Eate. Kornelie
van der Paln gee in die Nederduitsche Spreckkunst voor de Jeugt

Pi. IX {Rotterdam 1769) vir onsydig ekv. net die verbod v@rﬁf

"het Jonge Paerdt" sonder alternstiof. MNatthise Eramer se gramme-
tika wes blykbasr bale gewild, anders ecou die work nie so. dikwels
heruitgegee gewees het nie. Die latere uitgawes kan egteriaiﬁ'

meeyr op rekening van Xramor 3gstai word nie, 51 verskyn-hﬁiié

-nog lank na sy doed cnder ey naam.ﬁg) In die ultgawe vanj1?5$3l)

verskyn in die paradigns vir onsydig ekv, woer Sewel ﬁetvaatbeela*
die uitgawe van 1774 dserenteen is 'n vooruitgang on gee blyk ven

groter selfstendigheid., Hieprdie ?ellkammene nieder&eutaehe a&er

Foninatief: ‘het goede {goed) Kind

Genitief:  des goeden Kihdes, oder van het goede Kind
Akkusatief:s het good Kind
' Ablatiefs wan het {goed) goede Eind.

: Iévdia bewerker ven hierdie Kramer-graantike slegs vollediger as
 53‘?@0:§3§3@:& of het die onverbod gebruik toen §if€ tyd meer slge-

. meen geword im die beskasfde dasglikse omgangéiaal? Die gugewana

it one tokste stoun sepder diec tweede moontlikheid, ﬂakﬁie.&ig

boskie opgnétal em‘aliérlei aa@fta'vreemdeling@ (”st&atﬁ:iﬁanﬁels—

" und Eriegsileute, als auch sndere, welche dieaeASpraﬁhe in kuf%ér
. Beit ese richtig lesen, voerstchan und reden «ce vailen“) met die
' oBgE: ngeteal vertroud te mesky dit is dus suiver heekrywen& va& tonle

toentande goos hulle deur ’nﬁvzeenﬁeling wnargenscen word en io nie

n spraskkuns wat vir puristiese toeleindes saamgestel en ggbtnik

30) Vgle De Vooye,; Yersamelde taaikun&ige agatellen IIX, Gra&iagen
19471 P 266 ° . .
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diennte van Mingevorderden, nesr den piouwersn smaak® oygestel

}3} het oor die wiaselvurme niks te 88 nie. ¥a het volg ﬁie

ad jektiel meot die bﬁigingsutflks--eg Hierdie boekie is OOk mnet

vir “mingevaméer&en" bedoel vir uie die wargkeidenheid ven die

lewende tealgebruik delk verwarrenﬁ BOU ¥W8eS.
Lanmbert ten Kate het al psn die begia van die een fn:mening

geformulaer wat die hele periscde kenmerk: “Dacrenboven, voraits

- bij ecne 2elfde Redevoering nl de saken nict even hoogdrvavend

nogt? even deftig zijn, za_kcﬁt gevolglijk éen vermenging van
8tij1 en onderscheidene gedeente van Velbuiginge niet oagevoegijk««

Iomers ik sou '{ voor Wijsheid sonzien, wanncer fjmend zijn S$iji

~ govoeglijk weet to lsten dalen »n vijsen, ne nste dat de vaerde
. der zaken af on toe-ncent, sn de agting en sendagt van den too-

hoozder of lezer behoort %s niaderen of meazﬁereno"33) By goeie

skrywers goos by Wolff en Doken is die voranderlike verbuiging '‘a

vﬁaaltreffen&e stylvariesie, mear seker ook 'n weergawe van die

gesproke taal.

1I 3Bie sdjekiief v

. Ten Kate - en nd hom byna al dis snder grammaiiel -:Qnﬁaiskei

tucson bv. "een groot man” en "sen groote men® wear e.g.beteken

#{imand van groot bedriif of bostier” em lg. "een die hoog @ﬁ

breed ven stetuer iﬁ“@34> In verreweg dic meeste 1&d@*€9uﬁﬁuﬁéﬁﬁ'_

ate ic manlike persconsbepalings in Fominatiefl en a?kus&tiéf

‘;vonverbmig; 'n verbod vorm in 4ié posisle en funksie is sel&saam

 ' Die verb¢§ vorme vind ong byns altyd in *n taslsiiuasie metb neer-

‘helende, spottende of kleinerends toon. In Krelle Lquwea-%vw

" gebruik beskeafde en onbeskasfde sprekers die vorm sendér_ggtia&r

32} %Tor Bitgave opgesteld door Klass 5tijl (en Lambsrtua van
Bolbuis), Groningen 1776.

~ 33)  Aenledding I, pe 335, Vgl. ook Ten Este ee ”Qenmexkiag by

¥aerneming 92 van C.P. Booft {Aenleiding I, p. 739).
34) ﬁo@'cg Pe jé?yo
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kort vore {5 meal): "een deft:

“1447'

'n wenrdering uitgocproek word soos "een geriyk man®, “een kloek
‘vsmldaat“, Yeen machtig koning®, “een yraa£>kaméﬁiant"@ Haar

Klasr vir FPerdinand eé; “ﬁyi,heei,jé bent een graat‘?aﬁet?rleﬁ

die plan vir 'n komedie gemask sord, wil sy kreg Filippyn ovk

" mpoedoen: "Gans bloed! wat meen ik moe te veegen, en te iikkens 7/

'k Bon mee eon halleve pofet®. - Raes self_geﬁraik‘k@rt,vufm&s'

s g

*5e bent eea,séhiklgk borat®; naderhand word hy vortaig "dat ik

‘gen hiel groot keuvning ben”, masar hy kyk met vrees en v&ragéimg
o "een gworte morisen', "eon gwarte vent®. Yexagiing gproek ook

- uit Perdinend se opmerking cor ¥ees: "want ‘% is‘gen»gzax@véékﬁh

ticed¥. Die studente en selfs die'ﬁialeknprakag Eees in Het

stufentenleeven gebruik herhaaldelik die kort vorm, bv.

Leideche

“Je bent ... cen braaf slag van sen vent" {3 mael), "met een

‘gerlijk man® (2 masl), "eon gerlijk® mensch", “det is med zobn

hiel yergisndiz man"; near emfaties 2n emosioneel is ik bin fen

armen boer", "je bent ... con goven Remmelase™. In Beslikte

~ Ewanntie kom one 3 keer verbod vormo teﬁ-{“Faberﬁ bheeft cen zyke

vabzr®, "Het is een rechie fymelalr®, “het is sen rgch:jsnaak?)
teencur 1 koer "Je bent een heel goot praster®. lLengendyk

skryf in sy Spiegel der vederlandsche koopiisden gewoonlik die

aansionlyk Heer®, “cen gleeht

eekelanr”, %een gprecht Jongmen®, mesr "je oyt een arme bleed", “een

‘ouwe kennie®, Uok in die Sars Burgerhart kom sna alleen vorme op

=g {e€ waar afkeuring of spot anitgedruk word. “So skryf Blankasrt

"Ik ben een guwe gek® (Brief 136); Edeling beckou diec Heer R. as

 “een geweldige Dougniet" (Brief 126). Die normele vorm o 418
sonder fleksieuitgeng: "een cerlyk edelmoedis san', “eern fateosnlyk

stu&entﬁg veen hupseh jongman®, “een niets beduidend oud Vryer”,
'“eenigggggggggg Heer", "een broaf msn”, "een pinsess Vader”, ens.
In die Datief en Akkusatiel word die soort woorde soms ook verbulge
By Adan Tee speel die affektiewe waarde geen vol niey by spot,
goedkenzing en bewondering skryf hy die kort vorm {13 keer), bv.
rgeen goet profeet®™ {p. 66), “eengggggi ouderiing® {?e'&g)’hﬂ@eu

&In man'; behalwe by tiperende eienane (krnmmevPie%}'ea voor zoon



— AR R

- ‘bokend en het prodlene gﬁskep\vir die grammatici en vir Kooft.

l;’;in subjeka~ én objcksfunksie.

(bv."een jonge zcnn“v Z keer).

YT e

Lambert tan Kete wy ' tasmlik leng stuk sen die bespreking

~van die verskynsel en vind dit nogal moeilik “@m slgeneene Rogelen

en Verdeeclingen uit te vindem op zulke Guistere, en wijduitges
otrokte zaken" (p. 367). Onverbuig bly "Onze Personelis, die in

ons het denkbeeld van sen Amptehaer, Bedrijver,; Bestierder, of

Dienser verwokken, neemlljk die -8R of -AER of aIﬁB of -LIHG Qot,',

wen toegevcegde termiﬁatie hebben (8ls ARPEIDER, LEER&E&, ...)
uRor bij ook te wosgen 2ijn onze ?awrﬁen BORING, oo ﬁgﬁsmga, KEEGT

 en GNDERDAEH, VRIEND en YYAED, en HOISVADER, als mede MAN, KAREL,
'ﬁen.ﬁﬁﬁscﬁ (20 het lactste els Mescul: sengesien word), geliéklaak

'>PEBSQGH...“3 en selfs woany die deftige styl onderskei tussen *eon -

groot man™ en “een gggg_* nan”, 15. as 'n senduiding van sy voor-
koms, word in die "gemeenzene stijl" die “Varkortiag (els VAN BEN'
CROGT' Man}e.. neest gebraikt®, omdat die “minder gemaskt klimkt®

" {ps 367). Hasr nie sl die psrsconsbepalende maniiﬁa adjoktiswe
o ia.nnverbuig nies ﬁaat3is 'n groepie manlike peraeanéname'néas
Zoon, Jongs, Broeder, Reus ons. wat 'n verbod adéektief vereis,

: due "een jonge voon" {pe 367). En die tekste kom hulle indexﬁaaé

é@k 80 vopre Hierdie aaderakeiaings ¥as alreeds in die 174¢ een
| 35)

Die onverbo8 vorm is ‘n regstreekss voortsetting van die ogre

spronklike sterk vorm in Feminatief manlik ekv. Im &i@-lﬁde;’en

| !l?&e-eeu&e taal is ook die vorm o ~g rabrui&* in sommiga,gevalla
 mes die - egter nie buigilngsformens nie mdar.'n ou stamuitgaﬁg,
vbv. in zyke, goete. Die l8de-ecuse tanl endarakpi bow dus van dié
:taalgebruik van die vorige eeu deur 'n intensicwer gebraigvvga

7};aitganglcae menlike porsoonsbepalende sdjektiecwe na_asn,ﬂgﬁﬁgfeas;

111 Stofesndnidende adjektieve

Die verbuiging en gﬁbruik van stofesnduidende aﬂjektiewﬁ toen

“tp dnidelike patroon wat 4i€ ven die last 178e eeu voartsitaT 

35} Vgl. Yaornemingen 26 en 29.
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- verwerpen der leate BV gevornm moet word,

kdjektiews soos houtem,;lingen.jkggeren ans. eindig by "ﬂgmmige
schrijvers, en velf bia sulke dic roem hebdbben, eon ook 2eemwvér~
dienen, woornaemlijk bi} de hedendesgache® - sooe Lambert tég

Eate 'n bietjic teSsinnig moet sriem ~ dikwele op -g metiieriiea

~ wsn die stan-n, dus kopere, houte ens. "in da‘v@rhagwne~7é3é$*
" {pe 377)+ In ekv. on mv. is dis uitgang dus die s%am‘aeﬁ«ef -é
. _met geapokopeerde en. Dit is taamlik algenens gebruik; vorme @ﬁﬁﬁb

" houtene klink gekunsteld en verouderd en kom selfs in liﬁer&re ge~

skrifie selde voor. A. Hoonen eis»da¢‘die meervond "door hat}
36) .

Ten Eate sien egier

“Pzulk éen_verkort sechrijoen asn voor een Inonmeltiing, die inge-

velgt word, om aen de deeglijkeche Spreektacl te meer te gelijken;

want dewijl onze Spreektacl niet gewoon is de § agtersen die klem-

on Zacklooze Sildben voort te brengen, 20 heeft ze ancdﬁen&ig tot

die Inomelting moeten vervallen, so dra die Particlipin tot Adjek-

Jiye's overgingen. Ook ig in Dichtmaet die afknodsing verschoone

linker, om dat de dubbelstacriigheid daer t'onpas kemte"37)
Huydecoper kritisesr ¥en Hoogstraten omdat 4ié “oen ggggl,mapén" .
wil vacrakfyf’anél@giﬁa met ‘cen glork wapen", danrneas egter “het 
ggﬁgg wapen”. Ock Moomen word verwyt dat hy "don bsl missleat®
met sy stoflike adjektiewe met gﬁagakayaerﬁé siot ﬁ§ VQQéfo0n£ikQ“
substantiewe. Op Boonen se argument: “Hen zegt‘gggg Aerde kruik,

gone Tinne gohoiel, gene Kopere kroon” enss, sntwoord Huydecopers

. "masr wy zegsen, dat hier weder het zeggen niet geldt, want men

zegt ook gon Aerde poi, een~¥1nna beker, sen Koper becld™. Hyseif

- het vroedr verkearﬁe vorne gebruzk, maor nou meet 'n mens. skzyf

zilveren, Darperen, koperen ons. "gonder eenig enﬂeraoheid ia

Getalon of Geslaechten. Dit, ock van Plantyn em Xiliaen altyﬁ

f waerge-nonen, y ons voortaan eene sitsalen weﬁﬁﬂia) Eiermee ‘bet
. die "taaldespoot® die wet bepasl wat ook nog in Gie 19de efm -

. stiptelik gehoorssan word.

36) Eneﬁen, Ee&erﬁnitscbe

ppsckkunst, swotordenm 17&6, p.»112¢»

37) Ten Ente, D.Wey I Pe 377«376.
38} Huydocoper, BeWay Pe 351
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Die Huishoudelyk wcmrdbgak'gébraik bve "in een ander sarde
Patﬁ {1, 5)s "in een kleine sarden Fot (II, 1409), “in cen sarde

Schotel...", "met een houte lepel”™ (I, 5}, “met een yzers Staef"
 &n “met de yzere Staven" (1T, 1408, 1409) ens. Dies Hollendsche
keuken-meid ken alleen vorme op -g, "in itinne schotels¥, “"op een

houte bort”, "een linne doekje® ens.

Ten spyte van Hugdeecyer se redls is die “onvorbod® stqf-
asnduidende neutrum in die 18de eeu nog teanlik frekwent. Valemtijn

skryf "uwit szyn goud dovsje" (IV, T4), "1 gzer stuk (I, 152)

 en Johanns Marie van Riebeeck "een kleen koper doppie” (p. 132)

nsas “Een fysere hengeeltje” {p. 135). In De Hchoonste word gee

‘praat van "dat yzere wammes® {r. 197} Glaucomasctix b@ukrgf Teen

rond ijzer bougelije dat om het hoofd sluit®,. 39) in "0 ﬁaapse

 ®Jourpaal van eenen landtogt™ met H. Swolleagrebel in 1776, in

suiver Hederlends opgestel éeur‘&ie Kapenaur'?ieter~Claeten,da)

lees ons “een koper hsrt” (p. 5) en gen keer selfs by *n de-voord

 ®dat is Zout R(ivier)", sndere alﬁgﬂ'“ﬁe Zoute R(iviaz)“,;'ﬁéj.

ﬁo Bakker gee 'n hele reeks woorbeelde van dergelike neuirs uit

laﬂe—eeuse tekste,dl) bvs Yeen blik keannetje” (1?84); “ean klajn

- blik vnaja" {1787); “in een xg r mesje” {171%); "aen k gg Fennea

'; '%39“ {1786} e.a. Hierdie "kort™ vorme is egter beperk tet &ie

bepalings voor hetevoorde. Voor fdg-woorde is hulle uiters "}

- seldsaanm..

§

IV Adjektiews en ander woorde op =gk

Byvooglike wcorde met die onbeklende uitgang‘-er soce g Ty

zekex; bitter, dapper, donker ene. moei volgena Ten ?ate, 3ewel
&n ander gremmatici spaa gewone sdjektiewe ne gelang van geslag,
" getal en neamval vertuig word. DAt is dan ook die gebrnikfiﬁ%alie

_1i%erﬁra en dic mecgte ander tekste van die 1836 ceu. In roio-

39) $Ophe ﬁexin‘en en &agw&xk;n en over de vermserde Fsalm&ezzging@
yan Fetrug Dathenus... door Juvenalis Giauuomastiz, Be&q&@ﬂmar
der ?erﬁrﬁkte snnmokelhezd. 1758,

| 46) Godée Holsbergen, Reigen in Zuid-Afrika, Bl. IV, Linschoten-

Verceniging XXXVI, *s-Gravenhage 1932,

41) *iaentekeningen bij een parsgrasf uit Sorlach Roycnes %uigingso
verschi jnselen®, Leuv. bijdy. XLVII, Br. 1-2.
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Joosrnnle en nie-liter@re ¢ekete kom ons hier en dasr in sspsiuiting
by ¢is 17de«eeuse vorme 'm cnverbod apder tof (bv. "een andexr

» Eeégazﬂ, “een gnder deg feijaens“ - Van der Morwme, Eehamgggdar-

| m.mlw. 260, 203; *de ander Dootor", “im een gggg_@_ aarde pot" =

Huishoudelyk woordboek, ppo 45 5)3 “bet gnder land” - Dagboek v

| dorpseun); zeker is, wersl in verbinding met 'n mgniike persocns«
nsan, dikwels onverbuig in subjekse~ en objeRsfunksie. Aéaﬁ Taa
ekzryf bv. "gegker man", “gesker franschman” {pp. 32 160); éaéz
dnsrness ook "een wacker steenbracssem” {p. 44)s Onverbo® adjeke
tiewe op ~gr ic sgter betreklik ﬁékdsagm‘hehaiwe”vaar ‘n neutrum.
In verbindings ecos “bet gg;ggg»1icht“g>“heﬁfdit/ﬁai dobker gat®,
"dit donker hol" tref one barbarldelik in nlle soorte geskrilte
die ~g=losé vorm nen. |

Tie komparstief deerenteen is s00e in 4ie 17de een volgene
die vagrﬁkrifte van grasmatict en'in die praktyk van 1iterére en
nie<literére skrywers deurgnans onverbulg. Ten Kate stel dit
eksplisiet:s "Nogtens wil *i gebruik onzer Tale dat de Gompare-
tivug anve:bﬁigsaem blijve in slle Gonere, zo wel in Siaguli 519
in Flurs niettegenctaende de Positivus en superlativus even alg
de sndere Adjectivs in de verbuiging behandelt worden. Op wat

rede dit gebruik steunt, of waor uit het bij ons gespraﬁen 21,

heb ik nog niet konnen Segrigggﬂ,u43)

Orals lees one verme Boos
“twee kleindor schotels”, “het hooger einde”, “een gggggvéanﬁhoek"
ens. ' ' |
| Dic lBde-eeuse adnominele veibuiging 19 dus byﬁa‘ﬂmaaéﬁaﬁe

D4t verskil von die hedondasgoe ABE-flaskeis in die_valgeﬁév épaigtez
;(1} die frekwents gobruik vas coverbod eenlettergrepige'ensfﬁiga
adjektieve na het, possessief en démonotratief in bepaalde styl-

 soorte; (2) die frekwonte gebruik ven kort vorme van onsydige

. gtofsanduidende adjektiewe; (3) die byna reflmatige gebruik van

*;;anv@rboa vorme voor manlike persoonsname ne vaarafg&aﬁﬁe?éeﬁ;fen
{4) die onverbuigbaarheid van komparaticws en sg@radieéé“&ei&ékaié

by ander byvoeglike woorde op =-gr in die onbeklemde uitgahgg

42) Ton Xote, G.%ey I Po 328



Iin aie‘akryftaal van die vroe® 194e esu bly die bulgings-
re@le.éan ﬁéﬁnen'an Huydecoper gesgaghobbend veral deur die stoun
van Siegenbesk met ay-ﬁigeQaaefﬁige ekryftrant, en later ook demr
¥. de Vries. Die meeste skrywers en welsprekende predikante gee
uiting een deftigheid o.s. denr hul voorkeur vir ou 5uigi§gsvérme.¢3)
@ie-ﬁpvailemaeﬁe vorme $e die adjektiewe op -en wat almel oudere
wets verbuig words Die eg romentiese serncut Drost bve shryfe
"mel yerhovenen ijver”, "de gestalte dier yerbevene wezens®,

"het gebogene hoofd", “ven Hersingerd's bedrevene hond® enée Gok
ig die aﬁsféige adjektieve nd ‘ﬁiﬁeyaliﬁg by vaarﬁeux'keﬁt by cen=
én mﬁ@riettergxegige'u&jekti@x&; » ’

In dieselfde jare ghryf Jiegenbeck se tydgencet Jacoch Géél
natunrlike ®gtijl in hulegewead®, Soos in al die ander 19d4e~cense
geskrifte vind ong ook by hom die -ggyverﬁa in Daticf en ékkusa-.
tief, maor origenc verskil sy verbuiging in nike van\&ﬁa‘ha&@hf
daagee nis. Dic kort neutrs is by hom 'n ultoondering. In'?nv
fragment uit "Over bet reisen' gebruik hy net 5 cnverhaﬁ,ﬁenéxﬁ
in posisies wear hulle ook vandsg 20 esou voorkom, en veﬁder“la lang
vorme. Geel word verai denr die jonger geslag dbewonder en nage-
volg. By Beets vind ons dan ook *n sckere vermsntskep. In sy
verbulging van neuira méak\hy eglor nég-meer van kort vorme gebruik

ae Geel. KFa hei, ﬁit{&at,is die lang vorm frekwenter, gemiddeld

ptaan I 25 leng teencor £ 15 kort vormo in sy sketse. Hear ne

die pomsessief is die lang vorm 'n uitsondering. In Fotgieter

- oe pross, bv., "Ben dsg te Kieef"; in kort vorme bra aeidsagm;na

“ ‘;6ie bepaalde 1idwoorde en &emcnétﬁﬁtiet. M;fbif

By adjektiewe voor manlike pﬁrs@ansﬁamé kon die "sterk” vorm

. nog dikewels voors veral voor man, heer, mens en nomino agentis is

hulle byna algeneen. Hoar tog iyk dit of die kort vorme ﬁnﬁ"

pinder frekwent is as in die 18de eeu. Dit is pedeeltelik daarcan

_te wyte dst ook in die ligter literatuurstyl daar naﬂkeurig tnsaén

43) De Vooys, Ggsohiedenie van de Hederlsudse taal, p. 159«

s
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- Hominstief en Datief of Akkugatiof manlik ekv. onderskei wﬂfﬁi
" in 4ie objekafunksie word dus ook dic porsconsbepalende msnlike

 sdjektieve na gen verbuig.

Pie "kort" stoflike adjektiewe ns gep woor oﬂsyﬂige aubstan-

‘tief ken ook Beets, bv. "een zilver horlogs", “zﬁjn,gguﬁﬁbariase“

ens. Andeyr voorbdeelde uii tekste van vwiér 1850 gee mej. ﬁaﬁk&r

in baar reeds gencemde nrtikel: “'t stesl rapiert (1&45), ”zién

e

-‘s%aal gebit” {1012) e.n.p many ﬂie "naraale“ worm, sok by Beeta,

dis did op -en vaax de- en hot-woords, ekv, en mv.

Hans die ouderwvetse floksie by Siegenbeck en sy skool bes&aan
darr dus al woor 1850 'n ativibutiewe werbuiging in die hekaaafde
theek- on skryftael wat « afgeeien van ﬁiavgfkwegsia‘é ooreen-
etem met die hodendsegoe sisteens Deur die spellingsiryé vaa%wmmwu
Eollewijin, Do Vooys e.s. Lo ook hierdie’veyﬁkil inasen geskrewe

en geﬁprcke taal uiteindslik verwyder.
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maf duever is die eniwikkelingsgang ven die ﬁederlanéae’

adnomiﬁale fieksieaiateam boskrywe. ?aerdat ena-diéfgaskiedenis
ven die &frikaanﬁc verbuiging en sy vcrhouding tot die Eeder~v

- lendse kan negaan, is dit wenslik om sere die hedendnagse tue~

.vstﬁnd in die¢ twee tale to beskrywe., $rouens, eﬂswis_allﬁen-hier N
. op veilige gebied omdnt ona met lewende en kontfaleerhaxe p:imére
inaigﬁhfuik kon work, terwyl ons by die histgﬁiese*cnﬂarsdgglvan
n eekond@xe. nie altyd hetraubaze, weopgeve von tasl afﬁaﬁkiik
iss Uit 'n teencormekaarplasing van die hedeondsmagse stalsals
sal die ooraenkomste en verckille in die fieksie»van.dierﬁweei
- _ta1a-duide1ik biyk. Historiese aspekie ssal ek ﬂaar&;?ébﬁmignj
moontlik ter sprake bring omdet die gegkiedsnia'vaﬁféﬁe.ﬁfiikeanae
verbuiging nog maat’valga In toonstelling oot die cerste decl
ven hierdie studie het vir dic beskrysing ven die Afrikoanse
 , flokoiegoakicdenis die rotrogrescieve cetode doeltreffaa&gt(geiyks
Darrom bet hierdie hoofstok 'n dubbole fﬁnks&en dit iﬁ'*n'slhit-
stuk vir die corete deel en‘uitgdng@pun% vir die sn&emsaeﬁviﬂ!
die tweede. |
| C Uit die‘aamﬁ'éaﬁ die sask word in die volgende b@ﬁk?gwigg

; ﬁet rekening gehouw net die vorme van die odjektief 3&&9 &1£5ih
5 .aitr§butiewe.géhtuik voorkom. Alle ander sapokte veon E&v&ééﬁike
 ’vvxbuigxng val buite ﬂic ka&@r ven hierdie aor&ig. L
By die beskwyving wan &n die Hederlandse ®n die. Afxikaanae
}.lfleksic vel die kiem op die beskagfde asprecktaaly tipies Ii%erﬁre

en skryftaalvorne aal ck dearcm nie of nst,tarlcaps naam, o

ie verbuigin in Nede lando

Bie meente Heﬂariaﬁdsa attrihuﬁiewe adjekﬁiewevhetitiee_f

" vorme, con sénder éh een nét 'n fo/ in dde aﬂﬂiaut.;J of dic

1) Hierdie [z/ Lo buigingsmorfeem, en nie nasmvalsvorm of deel
: van die stam nie.
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attributicowe sdjektief 'n buigingsmorfoem het of nie, hang af

van die dsaraan voorafgacnde bepsling en die gonus van di6 volw
gende substantief, of in sekere gevalle van die strukiuny ven

die edjektief aseclf, sooe hiernas sal sangetoon word.

yerbuigi

1. ¢nlengse studies cor die Hedorlendse i,
Omdat &io ﬂe5er1a§dae fleksie al hernasldelik bestudeer is,

kﬁﬂ ¢k hier met *a beknopte corsig volsgtasn. Alle épxaakkﬁﬁé&e

5@5 'n beskrywing van die verskynsel; buitendien het Gexiaeh

ﬁeyen‘naaa die min of meer vaste kategoried diewmiaselvarme,in

~ beskaafde sproeke en skryftasl breedvoerig en so volledige moonte
ik beﬁpraek in sy Bui in'aveisehiinaélea in hat,ﬁe&arlgnéé II§.2}

5waax by ook ns die handleidings en vernasmste sprookkunste veruys.

Die buigingeverskille in die toal von Nooxd- e¢n Saiﬁ«ﬁederiénﬁere
is onlangs deur 8r. L. ﬁégiyse aﬁaﬁiatiea‘an&eraeekas) 30@5-

Gerlach Royen kyitiseer cck sy die*ﬁntaereikﬁn&e'béﬁ&rywiﬁg»ﬁan

flcksiovorme in dic leweonde tenl wat in die opraaskkunste Qégaé

~word. JYu 8ie beskaefde omgengstaal en oelfs in die skryftoel is

daar vecl meer skokerings as wat ons uit dserdie bocke te wete kom.

Vaitme, woordakeent, égbﬁakﬁiewe”waaxéeriﬁg-en s&réekveragilléuﬂ

veroorsask heelwst wisselvorme waosrvan Royen '"n sesse voorteelde

cpgeteken on verwerk het. Nierdie wies@lvorme is egter'nie’wilie-

' kﬁurig of cheoties nie, al skep hulle dasrdie indruk, want 1t 2

i ehana isek i koamos voor wie zden en horen ken®j 4 die vmrme

verval bepsalde sintektiose on semantiese funksies.

Op suiwer sinchreniese visk beskryf H. Schultink e.mﬁﬁf@ie—

gische valentic van het ongelede adie

Die indeling en motode wat by vir die beskrywing van die aaéaieﬁe.

. momomorfonmatiesc sdjektief volg, ken uitgebrei on met vrug vir

*,J'n beskryving van 2lle adjektiefgroepe gebruik war&o E&t die

2) Tweede stuk, Amsterdea 1953,

3) Statistisch en boschrijvend OﬁﬂchQek ven de verbuiging van hot
i3 veeg:}k naemEoord in,het,aaégra ﬁaaerlandgbaraua, engéyuhLic
secrde "licentiaat¥-verhandeling, Leuven 1959,

4) G. Royen, B:Wey Do 113,
5} Den Hasg s.j. (1962).
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groepering van die Eeﬂerlnndee'&égektiewe betref, sluit ek ny

in hoofsask by prof. Schultink aan.

2. Buigingsvorme in Hederlands:

By 'n boskrywing en kiaﬁsifﬁs&rtng van'fiekaievarﬁe'vaé*;
die attributicwe adjektief in Nederlends ken verskeie morfologies- |
sintaktiese tipeo onderskei word. Maar dit val op dat een Eeo
}fbaalde groep adjektiowe in slle tipes kan vafﬁkyn-sanﬁéx on :
enige morfologiose vnranﬁarihg te ondergean. PRit is_ﬁie-euvﬁr-
enderlike sdjektiewe, nl. {1) die stofaanéuidende aﬂﬁektiéwé76p

J2/ soos gouden, kopersn, limnen; {2) adjektiewe met /5/ es

stansuslaut, bv. effen, eigen, open, oranije, ITOn6, ﬁtﬁﬁiﬂé:len ‘
(5) attributief gedruikte sterk verlede deelwcorde pet die par-

tisiplumuitgang /o/s bv. boleden, geschreven, verleden. Op

-hiardie tipe adjektief is ven toepassing wat Eaisehnltink aar
die "engelede" sdjektief op />/ te o8 het: €it bet 'n sintaktiess
valensie wat sowel 4i6 ven die orige onverbod a&ge&tieiéwéﬁ'oék
21é van diec daernean gebruiklike /o/-formesies (= verbo vorme)
omvatﬁ): “eon effen kieeﬁﬂ - "hot effen kleed" gtasn sintakties
parallel met "ecen groot huia”-Q * het grote huis?. Ook moaé&é met
ﬁi@;uitgaﬂg.igg (zuider, linker) sluit by hierdie groep aan.

Razs hicrdie ﬁarfoiagiaﬁ mnveéaa&erlikg groep key ons die
groot nesss aﬂjnktieﬁe wear dio moxfologiane vermnﬁexing in
sintakticse funksie ken hé. In aéngluiting>%y Sekmltink se
groepericg ven di¢ ongelede adje&éief kan ons 81@‘&tﬁri§ﬁﬁi§ﬁé

byvoeglike nesmwoorde in Redorlands fn 4ic volgende skemﬁta ét&en=

Tipe A 1 een + {adjoktief ¢ /off + fe-smbstantiof

2 | een + sadjektief ¢+ mani. pera@anabegalan&e‘ngﬂéﬁétan%iéf

‘Tipe A, kry ons bv. in kenstruksies soos “cen cude tefel”, “een

yotere stad”,

gevearliike hond", ®“een kleins jongen®, "een ¢

"goode hoop® - dus in’varbiﬁdihg met alle de-wonorde bebalwe éié

ot

- wvan tipe *2" Dasrby is sen vervanghoar dour onige aﬁﬁe?;@nb&g&alde

- 6} ZSohultink, a.v., p. 63.
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voornaenwoord soos geen, zeker, elk e.u.

Tipe A, vorm 'n minder vaste kategorie omdat hierdie ver-

A 2
binding {"een ryk heer", "een grool geleerde®) im die gemeensame
ayraék%aal selde gebruik worﬁ?) in die plek danyvan tree tipé Al.
dlens hoor "een goeje koming™, "een knappe vicelspeler™, "een
geschikte leraer”, mear nooit "een goeje professor” nie (ai%’f';'h
sou e £amiiiaar-klink),vwél “een goeje pr@f;"g) in die bowee
Moerdykee dislekte is tipe A, onbekends in,ﬁaaka@fﬁe\omgaﬂgg%&ﬁa’
dasrentecr on veral in.méar‘fmrmeie taslgebruodk word d4it wel ge-
bruik, masar nle by alls ﬁaniike peraoanabapalinéa nie. ?&Gr
Beng, nen én beex 1s‘Aé vrywel vaste reél, ook wvoor die sg.
"némina agentis®, én orcl wasr ' mpenlike persoon in sy boroep,
bedryf, amp of weordigheid gekenskets word. Die fyn betekenis-
differensiasic tussen Ay en 2, {een goed of ﬁﬁéﬁeﬂkﬁﬁiﬁﬁ) i$~in
dinlektiene tanl onbekend. Vir sounigs eprekers k&rregpandeer
die voraverskil tuscen al en &, wel wmet 'n dui&ﬁiiké geﬁéﬁtiésﬂ

2)

verskil.

. "™

Tipe B 1 | de |
deze + {wdjsktief ¢ fa/) % substantief

2 de + adjektief ¢ persoonsbepalende eubstantief

Tipe B, is die normele sdjektiefkonstrukeie wat gereeld -
- woor de~woorde na voorafgsende bepsside 1id- of vnsxnaamwaaﬁé;
voorkon {afgeeien van 'n paar vitsonderlike gevalle van 4ie tiye

Bé}, bve "do Jonge bsomﬁ, *de lesse erbeider™, ﬂﬁezé,kakwgge'j

" schrijver”, "de gudere dochter®, "de lelijkste anto“;f“verégffaak

' 7) Overxdiep, Stilistische prammatice ven het moderne §edér;'
‘landsch, Zwolle 1937, pe 261, ‘ o

) &) Ge Eﬂyﬁn’ BeWoy Yo 56-
9) Vgl. Schultink, R.ves p. 66.

wy LG i
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met dio substantief in die meervoud: "de kleine kinderen", “de
grootste volken®, "die hoge deuren', “deze wittc bladen® ens.

Tipe B, vorm 'n uwitoonderlike konstruksie: “de los avbeider™,’

2
“de wearnemend miniater”, “de wasrpomond vertegenwoordigeter®,
"de algege&g.secrefarie“'wnt deur G. Royen in besonderhede '
beakryf wﬁz&.ig) Uit sy voorbeeld blyk dat die verskillende

- woordgroepe van Bl en ﬁz nie betckonisondorskeidend is nie. a1
dui die tipe B, 'n titulstuur, semi-titel of zenvoudig 'n vaste
betiteling var 'n "scort” asan, is dasr ven 'n gemantiese diffo-
reunoissie tussen ﬂdé»ggggg arbeider” en “de los arbeider” geen
égrake nie;ll) In teenstelling met BZ waar die 2djekiief dour
ehige andey aﬂjekiief verveng kan word, is die vervangbsarheid
van die "titulerende® bywvoeglike ﬁaamwonrﬁ.in Bz baié?beﬁerks

- $n die konstraksie Bi tree slegs ‘n pasr adjektiewe 0P veral

algemeen, plastevervangend,

waornemend, los. Ook is hﬁerai@ ﬁipe
seldsaaa in die syreekta&l; ong kom dit hoofsanklik tel in

- koeranta on offisifle stukke of briewe.

. Tipe © gen + adjektief + het-substantief

Tipe ¢ vorm 'n vaste konstruksie conder variamta met /Q/;
'_f £nrmaeies; die eerste lié een ia varvaugbaar deur en;ge anbepaalde

huiﬁée"

I

v";"ﬂeaig vriendelijk gezicht®, “goed weor®. In hierdie graap kom

».{ens oek vorme te€ wat so corlopers uit die bogenoemde greep i?

. "anvarandarlike“ a6 joktiewe beskon ken word; bv.‘”ean‘gg & f6rl0$ﬁ“

1“een gilvar potlocd”, "een gaggr roetie”. 12)

. g

*”“fﬁiﬁﬁ 5 1 |het + (adjextief + /3/) + substantief|

E Y “padt . wi

2 |het +  adjektief + substantief

16) ©. Royen, Be¥ey DPe 35«46,
11} ?gla Schnltink, 85Wop Do 65@

12} foyen beskou hulle nie ns snalogiese vorme vam bv. "een good
" horloge® nie, poar as 's regstreekse adjekiivering ven die
s.nwa. goud, zilver ens. (Vgl. Royen, Se¥., Ppe 22-23)



Heasn die gebruiklike tipe Dl - "het onde boek®, "het lieve kind®,
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*het achtbare gebruik”, "het gretere huis™, “het duurste ge-

ochenk™ « tref oms ook dikwels woordgroepe van die tipe 32 aens

"het ptedelijk rmeeum®, *het heilig verbond”, maar minder dikwels

“het oud huis®.

By nader ondersoek biyk 4it dat die ponosillee

biese adjeoktiel in Noord«Hederland sclde in die verbinding B,

gebruik word, die meersillabiese adjcktief dasrenteen dikwels.,

In die bove-Koorvdykse dislekte is D, 'n byns onbekende verskynscl.

Baar by Suid-Tederlendse sprekers is die monosillabiese adjektief

in die veibin&ing.ﬁé,heeltemal gowoont “het grooit huie®, "het

gsterk paard®, “het mit leken®, “hot gchoon weer” ono. Dy die

. meercillabiese ndjektieve in woordgroeps volgens $ipe 32 in

ngordelike Hederlands frekwent om 'n ophoping van swek beklemde

sillaben te kan vermy. Dic oorsask is dus godeelielik van 'z

ritmicse on cufopniene eard.

Soortgelyke probleme lewer die .

volgende woordgroepe opt

Tipe B

Tipe P

i

dat,

éié; + {edjektief + /of) + oubstantief

& g + adjoktief + sﬁﬁsﬁﬁntief

-+ {adjektief + /3/) % het-substantief

+ odjektief <+ het-substantiefl

i

13) Geen ven dic dialekmonografie® goe adjektiefverbindings ven

die tipe D2 nie. almsl beskryf nﬁtsgie‘nl-waerﬁgrneye.

vl

13)
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By die tipes D en E ie die /a]#farmaéiaa frokwenter as dié
sonder /»/, moar by tipe F vorwesg dte /o/«1ose formasie, veral
in die omgangetuals "haar 2iek kindje”, "mijn 3£g§g hand3e",
*ons picuw plan®. Is die substantief 'n diminutief, den is die
tipe F, besondér frekwent. Andersyds cpeel ook die gevoeloaspek
'n rol,; want by affektiese tanlgebruik verkies sprekers dle
/>/~10se forscsics, bv. "dat stous (dat mal) stukkie verdriet®.
Vir sommige Nedorlandoe apreker het die veriants vsn 4ie betrokke
tipes geoen semantiese wasyde nie, viy ander dasrenteen wel. Ha
G+ Boyen se tsealgevoel “komt na het, 8it, 4ot en de possessieven,
bij verbuiping cen duidelijke masrdeoring, cen sprekender affektief
eloment tot uitdrukking den bi} nict-werbuiging™, em hy hou vols: -
#uit het al of niot verbogen worden van het adsektiqf pij ncatra,
kan mer 20 maar niet Yesluiten tot onderscheiding caﬁ%ra kaxako
terizering? 14) Hy verwys hier na Den Heriog, vat in sy eproske
‘kans die mening voorstaans a8 diec sproker met 'n sposiale be{w
aééiing pract, is die /o/-lese vorn in alle gevalle {d.w.s. in
tipes D, B en P) geskik om te kerakterisecr, die vorm + fo/ io
geskik on te ondergkei. Die beie doebletieo ven fgrmgsieﬁ net
en s¥nder /2/ hang volgens Royen egter scam met die moontlikheid
om &ieaelrdavverﬁiﬁdinggnen inﬂiﬁiééaliaerand aubjaki&efawaaiﬁ@ren&,
nou slege objektief-klassifiserend te bevig. Ide individuele
gevoolgelenent mf‘sub&éktiewa‘wamr&emﬁng in vir Royen ptﬁﬁér,‘
die ritmiese kweasie sekondér. Sahnltink.kenklu&eerbdaa‘“&at cok
-in deze gebruiksgevellen hot angalaﬂe (en ons ken byﬁa@g,zeb&~
die gelede) aﬁjeetief on de daarnmaat vosrkomenda rarm&%ias op
787 ( = /9/) voor scmmige gehruikers ven het fHederlshds in be-
tekonis vsrmchillan“¢15) Hy plees hierdie doubletic parallel
net die veriante ven tipe & waet ool nie vir alle sﬁrakaré n
-pemantiene onderskeid inhom nie. ‘

By tipes D, B, en P Pcm by %uidmwea@rlaa&aé proaaakrywern
‘f&ia vorn sonder /J/ weer dikwels voor as by NHoord-Hederlendse,

s00s §r. Degryse in 'n statisticse ondarsoek aanﬁﬁam“ é) - By tipe

14) G ﬁoyen, Be¥ay DPPw 1@4‘1&)0

15) Sﬁhﬂltlﬂk’ De¥og Pe 6?ﬂ )

16) Degrycv, £.w., pp. 73=-84. Die ondercoek is gebascer Op Prose-
werke van Domedte, Walschap, Roslants, Sleschot, Lebesu, :
Boundier-Bekker, Kuyle o.2.



D in 4dsar geon noemensweardige verskiz_nie, maar by woordgroepe

van Tipe ® is die persentasie van /3/-foroasies eoos volg:

Suid Roord
eenlettergrepiyg ' 74% 100%
tweelettergrepig 57% Q@%
moerlettercrepig : 404 64%

Yir vertuigings van tipe ¥, de¥.6. BA pongesniowes

Suid Hoord

genlettorgrepig 30% 0f
tocelettorgrepig o : Eﬁ 204
peerlottergrepis 2% 20%

In die skryftasl « ook ven joernsliste - word nog voorkeur
' gegee san formasies sonder /573 44t is dus nie 'n betroubare
weorspiotling von die toostend in die beskepnfde mmgéugstaal nie.
Anders ss die bowe~Hoerdykse dielekte wat net vorme op /3/’5esig,1?)
bevat die Brabuntee dinlekte veel peer [v/-lose formasiece en |
volg ander skomns as,aié sdjektief in die ﬂaﬂr&e.ls) -

“ Samovattend ken ons g8: die vorm van die adnoninele sdjeke-
tief in dialektiese én beskeafds io nord-Nederlandse (spr&eﬁ}ﬁa&l
i3 afhanklik vern 4ie soort bepsling vet voorafgasn, en van genmus
en gotal ven die volgende substantief. Bie morfologiese siruktuur
T yan die edjektiefl speel geon rol nie (&fgﬁsien VER éie»aaﬂaranﬁezw
lika graeg). Ritmo, cuforic ean die subjeokticee w&arderiag amn
die knnt von die spreker vercorsask doebletie in sprock- én
.akryftaal.‘ Al ig¢ daar vaate-tipes«vunlaﬁﬁektiafverbinéiégsg
- het die spreker 'n gr@@t speelruinte deanr die iismelvexme‘aaaét
- Aie Bederlaondeze sigteen van aﬁnﬁminale verhaigingjvééi min&ég vaB

" en chsolunt is as bv. die Duitse of dle Engelse. >: e

17} Die sdjektief wolg tipes Bl’ E en ¥, in ﬂuﬁnﬂeierland
{Opprel, par. 58), in die aemie ven %ie Bownelersanrd (Aa
van de ¥Woter, per. 47), in Culemborg {Aussemc, par. 65),.
Schouwen-Duiveland {De Vin, par. 54), Sest-VYoorne (Ven
¥eel, per. 151) en Entwijk ean Zeo {Overdiep, pp. 121-126).

18} vgl. Hoofstuk II.
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II Die Verbuiging in Afriksans

By die éztributiére adjektiove in Afriknens onderskei one
twee groepe, ml. een vacr die adjektiotstan’?) deur 4o buiging-
suffike /o/ gevolg word, en 'n ender sonder dsardic suffike. Haar
in slbei grospe is da§r>byva@glikaiaaamw@ﬁx&g wat met &én sonder
die [o/ kan voorkom; ons sal dus heelwat gevalle teBken waar
ate adjoktiwiese vorm in bepsalde verbindings ven die norm afeyk,
on ook govalle woer die fleksie in mindere of mosrderc mate aﬁvaa
ia, neas sl die vaste vorme wati dic pétr@on van die groep bggﬁal.
Die flecksiesuffiks /o/ waervan bhier telkens eprake im, is nie

tdentick met die ausimut-/o/ in wourde sooe eie, gouve, linne nie.

Mg die voorafgeende bepaling ndg die soort of getal van
Adie‘vnlgende substantief het enige inviaeé op die adjektiwiese
furméaie, detrete diw tosvoeg af’wéglaat ven die Tlebsiesufliks.
Dio enignte vaéﬁa-grcn&slag-vir verbulging of nic-verbuiging it
Afriksans is ﬁie‘merfolagiese_én/af'fanclcgiaae struktaur van
' dic adjekties,20)

Daar iz *n duidelike verskil in dic gedrag van adjektieve
wat op ‘n suffike uvitgsan {bulle hetvalﬁyd,“n;/a/; bv. veilige,
vriondelike, historiese, Kamspee) on adjektiewe sonder 'n suffiks
(sozmige het altyd 'n iaf@ bve. blinde, sagte, drod, gzgg,,;iggg,'

eheime, sommige het in die reBl geen rxekgiénitgnng nic, dv.
root, arm, moei, lekker, simpel). | |

Bie byvoeglike nenmwoorde van die tweede groep is byne almal

monowmorfenaties. By 'n beskrywing van 8ie aﬁaﬁmin@i&-vwrbuigﬂng

19) Glesson omskryf die term sinm ss "any norpheme or combina-
tion of morphemes o which an affix cen be added.” By sdjek-
ticwe onderskei hy *'n "adj. stem™ én “inflectional suffizes™
bv. reat, great/er. {An_introduciion to descriptive

ingei tice, Reviged editiom, Kew York 1961, prp. 59 en 95).
?olgeas H.%. Bloomf{ield en L. Fewmark ie die stam 'n "lexicsnl
morpheme® (bv. blind) of *a "derivationel eeguence® (bv.
Enngggeﬁﬁéll ) wot gevolg kan word deunr 'n flekeievern (&
linpuistic introduction to the history of Enplish, New York
1963, p. 149)s 0ok A.¥. do Groot onderskei im die woorde
struktuur 'n (gaatxnkturearﬂe} stam en een of acer fleksie~
norfene. (Inleiding tot de algemene taslwetcnschep,
Groningen 1962, pp. 19 en 219}, : '

20) J. dn P. Scholtz, Taslhistoriese opstelle, p. 123.
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in Afrikeans moet met 4ié basiose morfologiese verskil rekening
gehou sorde Dit is in 'n pate ook altyd gedoen deurdet grammas
tici venaf D.P. ﬁalherheg?) tuspen cen- on meerlettergrepige
woorde onderskei het. %at die monosillabiese adjektiews betref,
is tot dusver in &lle grasmatikes, hendleidings en studiss die-
" pelfde metode gevolgs premmatici het uitgegaan van die 8lote.
glement in die ﬂgelliﬁg van die prediketiowe éﬂ&e&iief en roBls
geformuleer soos die volgendes byvoeglike nsamwoorde opd, fr g
'af,g;kzgléia buiginga-g, ¢ns. Hierdie¢ metode is om twee rodes
enbevredigend: (1) Dit gee ﬁ&e'*n sﬁiwer beskryeing van die
gesproke tasl nic omdat 44t op spelling gobascer is;ez). {2) at
kan nie sonder steun van die Hederlandse parallelvorne asvvergea
lykingemateriaal klasrkom nie. “ 7
Alle grneﬁerings ét'@ﬁginga tot~giaeyering'van auffﬁkslcaé

attribdutiows vorme in‘ﬁfxikaéna lower beéoﬁ&er groct mﬁeilih&e&e
‘ 0@ 0mdat5 s00s reeds gesd, die verbniging in baia,gﬁvalia-onﬁaa

| ie, en ook omdat ander faktore ss die fonclogiese die reBlmasat
Jr;ﬂikselé verstoor. Diec stilistiese fakior speel 'n halﬁﬁg&ik&r,

 rol. Sodt# 'n woord minder frekwent is in die algﬁméae spr@ék»
tasl of wit 'n ho¥r taslsfeor efkomsiig is of ssam met *a sub~
stantief vit 'n deftiger tasllsep verskyﬁ,‘kan~/@/;fbfmaaiea
meklik teon dic norm in voorkom. Dikwole verskil die Afrikeense
skryftasl epvalisn& ver die slledosngse ompgangstssl, sodat ﬁie 
geskrewe tasl nie 'n bale betroubsre bron vir ons studie ia nies
Andereyds ovefen die skryfﬁaal in bepaalﬁé Eringe van taalg§4 «
bruikers 'n sterk invioed opvhu§1ﬂ‘§ns§xeke tanl uits.?&%§z§93
. is dit wel ven belang om ook met skryftaslvorne rakeﬁiﬁg‘té'géuQ
*ﬁaax‘ﬁie rlem 18 ook nou weer op die haﬂenﬁnagge a,raek;gaiﬂgé%'

8l gy variante.

Tk

21) Afriksanso taslboek, Kaspstad 1917.

22) #et die grammatici eintlik %aﬁeei‘het, was wel die
sletklank ven 'n woord, mesr bulie panier wvan estel
was nisleidend.
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Die volgende beskrywing ven die sttributicwe adjekticwe>)
word gebesecer op die morfologiese en fonclogiese sirzuktuur ven

die byvoeglike naaﬁwaar&; et diﬁuartriﬁutaeW%»wozm as uvitgange-

punt. Dit is égtar’nian# bedoeling om n in alle opsigte vol-
leaigé baskx?wing'vai die huidige fleksiestelsel te gee nie,
Vir so *n beshrywing saa_gebrnik moes gemaak word van die resul-
tate ven morfologiese en fonologiese ondersock wot vir Afrikaens
nog nie‘geao@n is nie op Builte dic bestek van hierdie studie val.
Binne dic paanwerk ven *n historisse ondersoek dien hierdic be
skrywing van dis heﬁenﬁaagsa‘fzekaie ad nitgangspunt visz "m
dia@hteniésé‘ﬁes&oﬁing. Yerskeilo aspakte vat nic direk relevant
ia,nie; moet ok daarom vervsarioos. ¥®at die morfbiogieae styuke
tuur betref, woréd veral daerop gelet of die woord 'a auffﬁkg
het afgesien ven dis flekaiauitgnng a3 die woord verbuig is,
en op snige ender kormerk set in beponders gevalle ven belang -
. mag meea; ¥et die fonologiese struktuur beirel, word net op
die valgém&e‘gaietz {1) op die klank of kombinesie #ﬁﬁ klanke
wvoarop die sten van die suffikslose woord {védzr die flekéiécv
saffiks, indien die woord verbuig is) eindigy bv. 8ic /p/ en
/ﬁ/ in‘2ig§ on arm, on dle /nd/ en f¥s/ in blinde en flukse;
(2) dtc cone of meerlettergrepigheid ven die woordoten en die
aksentverhouding by meersillsbiene woorde.

in die afdeling A was dit ﬁie ultiyd noé&saaklik, en wat
bptrer afleidings met produktiewe suffikse nie eené‘moenélik’ém
'n vmliedigﬂ lys van voorbeslde te goe niey maar in af&eiing B‘
word sile sdjektiowe {uit éi@>oﬁgan§$taal) geﬁgam_ﬂaz_tuiéhéokﬁ
in die verskillende groepe of tipes wat cnderken w@r@.v*¥66§u 
beelde van selfstandige nsanvoorde woarmee dio é&é@ktiewe VoD

bind kan word, gee ek net ss dear 'n spesisle rode voor bestosn.

23) Yir hierdie studie is gebruik gemaak van 'n nateriscalvarsame-
ling en ongepubliseerde studie oor die byvoeglike verbuiging
in die Afrikesnse spreoktaal deur prof. J. du Po Scholisz.
Di¢ studie bet ook moj. Simonis in 1947 ter insae gohad toe
ay haar aagepnbliseerﬁa ﬁ.ﬁf-Skripaie oor Die Verbuipging van

Px@fo ehnltz gee GaBo ‘D ooraig van wat grapuatikas tot 1947
oY ﬁze fleksie in Afriksans te g€ het. In 8y deskrywing wyk
hy ven die destydse tradisie af deurdat hy niec met die mislei-
dende begrippe “letterlike” en “figuurlike® gebruik werk niey

wat die groopering betref, volg by die *tradinionele” melcde.
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As ons die edjektiewe ondorsoek, stel ons vas dat doar 'n
rocks byvoeglike woorde in ﬁ::ikaaﬂa bestean wat ons geredslik
kan uitekskolwui% diq‘graeparing-#at volg. Sommige van hulle
eindig op fo/ wst as deol van die adjektiefatam beskou nset word,

nie ag 'n fleksiesuffiks nie. Voorboclde van sulke formesies ise

eic, erde, gowe, linne, ope, beskeie, buleze, besete, aeurskgfa,

weolote, onbegonne, tewrede, verlede, verlore, volwasse.

~ 'n Ander groep vorm die redupliserende adjekiiewex Qig:g&g'n

‘{skuive}, groot-groct {hope), 38ﬁﬁ933ﬁ5 {skuiwe), (ﬁie}'gg;gg
{storie) @ns@,zé) wat altyd sondox /3/ bly. Verder is dssr 'n
aantal 6&&9&&;9@1&5@@ on samestellings van besoundere aar& enfof
gebruik wat ook nooit ‘h flekaieuitgong het nie, aaﬁﬁ‘halfhf.t.

balfwer (vgle volwaose met “stan® -g), ‘ﬂaﬁkoo . kaalvuet (kindera),

- veraf (familie), ggtermekaa (btoere), ogtezstevoor {(manier vaﬁ
doen) €.ne Deor sit allerlei problems van morfologiosce en
sintektiese nard san 41€ soort formagies vas wat hior nie ter

sake ip ﬁiﬂezg)

A.

pie prinbre ¢n deursleggewende faktor sat absoluut ﬁarkgr
is die morfologiese struktunr ven die byvoeglike naemwoorde.
Alle adjektiewe op 'n suffiks moet in stiributicwe funksie die
tuigingsformane o/ h8. Adjoktiews van hierdie tipe geen uit
ops =sle, -agtigo, -bare, -de (gosednde, ssnstosnde), -gle

(2epartementele), -ende (vorskillende), -8re {prinére), -srige

bangerige), ~iale (koloniale), «ifle (financi#le), -jese (légiese).

. »ige {pragtige), -like, ~likse (jesriikse), =lose, -rike {belange

rike), «se (Keapse, sardse, helse, slsafse), -same {leersamc),

P s PO

-ste {grootste), -to (gobreekte).

24) Vgl. 3. du P. Scholis, *Reduplikssicverakynsels in Afrikaans®,
- ?aaihiatorieae ﬁﬁatellaa PPe 154-1§5¢ Kyk ook ¥. Kompen,
ing 2 in Afrikaaaa, Lsapatad 8.j.,

25) %.J. Posthomus wy 'n hele hoofatuk ean dergelike "adjektiwiene®
samekoppelings on samestellings wat in die volkstaal gebruike
1ik ieg hy bespreek dear ook die adnominale gebruik van
ongelede vorme soos blanko, ekstra, gggtia en of (beem), na
{familie), toe {deur) ens. Kyk Dig_ ‘ 3y
Kzapstad 1957, PPe 22«45,
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Die enigste skynbere uitsondering op die konsekrente
deurwerk van die morfologiese faktor ia.aie konmperatiovo met
hul suffiks wer wat in dic reBl nie deur 4ie buigingeuffiks gevolg
- word nic, HNiordie komparaticfuiitgeng is es suffike enderscortig
a8 bogencende puffikee. Omdat die floksiepatroon van diec kompso-
retiewe in alle opsigte ooreenkom net d4ié van<wa@éﬂ@ scos lekker,

guiver, word hulle saam wet daerdle edjoktieve bespreck.

Die suffikslose sdjekiiewe wat hicronder bespreck word, is
op win uitsonderings ns moromorfenaties. Hulle flekeie word
prim8r bepaal deur die fonologiese struktuur van die woorde,

i meer spesifick die glothklanke van dic adjektiefstem. Op gﬁﬁﬁ@
van daspdie stfuktvur onderskei onu twee groepe, nl. formanies
 -wat gowoonlik somder die buigings-/2/ bly en formasies wat;ge; »

recld verbuig word.

Y. Pormasies sonder [0f

Tipe 1 vokaal of @ift. & liquida of nasas) + stenlose okiklusief

Op / ?/ | diep, koap, 09D, R@' Xyps £lup; };@.Et steap skerp,

Oop /t/ bot (eeeig), groot, gggg‘(wat@xemmer, &cnbuiaieyei)
lant, pat, plat, soet, sot, zout (emendels), stout, vlot,
vrot, its bonmt, kort, gmart R

op fx/ bleek, blik (drinkbeker), dik, druk (verkecer) ggl;_; ek,

puik, resk (ckoot), zyk, slek, strak (gesig), m.m

(karskter), mask (been), pienk, stink (ruik, kekiebos),

vrapk {peer).
Opmerkings: |
1. loewsl dle reBl ic dat adjektieve von hierdie tipe in

die allefnagse omgungsétssl sonder 3/ bly, is daar *n sentel



- ageéiale gevalle wat ven die algomene patroon afuylks 7
{e} Im die volgende vacte of geykte uitdrukkings het die a@gema
tief n Jo /e “stilievsatew,jgggggvgraﬁﬁ, and&rldsaai die duiwel
- wond®s “op hote kole sit¥; “grote genadol®, "grote Grietl®™ en
»aérgalike uitroepes "op die late esnd”, “a@.hieraiezéggggﬂar“;
"se 'n gwarie tater”, |  '
(b} Adjekticwn wat net affek gelasi is kry maklik 'n [a/@” ﬁﬁaﬁ
gﬁ@@@g,kiﬂﬁi“ Die vefhin&iﬁgs “dle gwakko gealag?, fgﬁéggg':
broeders” het 'n epaté&a&e bybetekenio. Verskeie van die va#tg
 'ﬁitdrakkinga ondor {8) genven, 8rs ook ateik effgk. R

{c) Hoos die patreonma&i§@ §1g§g staen die vorm Blanke, mé@znééz
botekenisverskils wsl. "'n blank vel® met “'n blanke vrou®, "die
tlanke res.” |

{8} Blote en glks wyk ven giepatrnanaf‘&enzﬁat huile in vry
gebruik sltyd *n fa/ hetr "blote voete®, ”ﬂie;&;ggg iyf®, “met
- die Hote cog®y "die blote hewmel”, “"die blote gedagte”, ﬁgggggﬂ |
nunskierighoid” on “elke ocomblik", “in olke opeig”, “in glke geval®,
Die verbinding ®in elk govsl?® {e‘“ia|nm3 cage®) ay& in betagééis
af van "in glke goval™ en kan vir 'n wvaste nitdrukiing geurgsan.
{e} Die aééektinf\ggg word gewoonliik es vorbod vorm van.ggg ;
bésk@u, en zlbei word gebruik in vvr%iﬂéing met diezeifde soort
sﬁ;fataﬁéige neapwoorfde, dus is gpe en gop in die nesste gevalle
nitruilbasr, bv. "die oop of gpe see”, "mot vop of ope sros”,

'n oop of ggﬁ gesig, goheim, &eux”5en@. £l de die tvee vorme
vandag sinoniem on al word hulle in dieselfde sintektiese ver-
‘bindings gebw;ik, het one tosihisteries posproke moohtlik te make
met twee woordes dle vorm gpe gean terug op Fdl. gpen, tersyl gop
afkomutig ken wees ven gop wat in die Hollsndse volkstasl bekend
is,ﬁﬁ) of sndeys B8 'n ou snalogiese formasie baskow moet word.
Die /o/ van ope ic dus moontlik deel van die etam - nic buiginge-

unitgang nie « soos by ele, goue.

26) Opprel gee die volgende vosrbssld en verklaring: “Dz deur is
Gope = Evense in de samensiellingen gopdoen, OCpEABRess «

e

Eisechien ontetasn doeor verwsrring ven Bp> met zen vroeger op."

{Opprely @.%sy po T5)e H.J. Posthumus bespreck die gop~ope
geval in ifrikesns on moer "det die /2/ van die ettributiewe
“ggg‘tn verbeigings-g van offek is.” (Die vry presdiunk in

ALTiRk ALTy T %) ) i :
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,2; In die akri;%elike taalgabruik kem‘baiewmaer'vérma‘cp
/2/ voor; meestal in verbindings wat as geheel in die omgangs-
tasl seldoser is of nooit gehoor word nie. Bk gee *n enkele
voorbeeld ter illustrasie. Niemand sal, az by natunrlik praat,
verbindings soos "diepe eerbied”, "diepe @otmaed” “dicpe loed~
weﬁs“; "dieps rus", "digpe slaap”, "giepe vernedering” gebruik
~nie, msar hulle is clmal uit die skryftcal bekend en stosn dan
ook in die WAT. Amder verbindings ven dieselfde aard i# *goote
herinneringe®, ®die bleke vrees®, "blanke onskuld®. Juis omdat

‘die skryfteslvorme nie op waate spreekgevwoontes geheseer is nigg
beers dasr hier heslisat onsakerheid°27) So vind ecas "diepe

- ellende” naas ¥diep ellende”, "*n fiepe buiging" nass *'n diep
buiging®, “na rype beraad" nass “aa ryp beraad®, 'In-elke'géval
neak die #érm sonder uitgang 'n natuyurliker indruk omdat 4it *n
ooreensterming is mot die patroon wet in die ifrikeanse ongengs-

 ¢$aal Eeeraeze)

Manr some word dear ook misbruik gemsek van die
-~ "afrikeansheid® ven die kart‘adjektief; 8o vind ans-hvo”in’@ie
teal ven joernaliste dat hulle by ﬂedﬁrlsﬁ&eagtige woorde die
/5] weglaat om hulle sterker te verafrikasnsy ‘n tipiese voor-
bgeld daarvan is flinke « flink. Die WAT gee uitdrukkings soos
"'n flinke pak slse™, "'n gggggg som geld”, ”ﬂlink&vV02ﬁB§ing”¢
wip flink kerskter®, *'n £link{e) k6rol" e.z. Baar flink bly
- skryfteslagtig ten spyte ven die afgekagte.fa/;

Qaklgggg ia 'n egte akryftaglucorﬁ; ia~aie.omgmngataﬁ1‘wer&'»
'3§£§>gahrnit; Hé&r Qg&g,fgggg is uiters cngewcon) kom, veléana
'n eopmerking in d4ie BAT, dikeels by “emfatiese of deftiger waard;

gebruik voor.®

27) 4e ons oor sulke gevalle @ie belsngrikste woordeboeke resd-
pleeg (bv. die Afriksemse Woordeboek, afk. WAT; Bosman, Ven
der Merwe, Hiemstra se Tweetalige Woordebosk 4de druk, Keepstad
1964, afgekort T.¥.3; en die Verklerende Woordeboek 4de druk
deur Eritsinger, Labuschagne @.m., Protoris 1963, efgekort Y=
vind ons dan ook dikwels dat hulle nie corsensten in &ie
fleksievorme wat hulle vermeld nie.

26) In-samestellings vacr die adjektief met *n wvoorefgssnde nelf-
- stendige morfeem vorbind word, kry one vorbo@ nsas onverbo®
. vormeés "'n lewensgroct portret”, "'n sketryk amsn", mesy "die -
gorgrote moerderheid®, "'n yierkante nyl®.
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:‘ 3. Daar is adjektiewe en adjektiviese verbindings wat
betreklik kort .gelfaﬁe in die Afrikaanse omgsngstsal gekom hed,
moestal via ﬂie ,joemaliéiie?ka taalgebruik. ‘'n Voorbeeld daarvan
is druk. Wear ons in die “akzyttae;l nog dikwels die vorm op /[3/
kry, bve ‘"n frukke strast®, "die drukke werkeexr®, "“'n drukke tyd",

is die onverbod vorm in die aﬁgéngatanl dieo enigste gebruikliike.

Pipe 2 |vok. of aift. (+ lig. of nes.) + stemlose frikatief

Op /e/ bros (brood), blas (vei), boos (gesig), dwass, fris,
grys, hees, kres, 1oz, vies, vous; yals (temde); bars,

A ——

dors, dwars, fors, nors {Xind), noogs, pezrs (kleur),
skanrs, stuurs, vars; skuins (atreep);
cp /t/ L {erm), lef, muf (kemer), suf (kep);

op /2/ poeg (os), puig ruig (w8reld), stug (vent).

Qg: merkingn:

i. Tipe 2 vertoon in die Afriksanse omgangstaasl 'n a-ff:ar{zs
minder vaste patroon as tipe 1, c.8. omdat hier wmeer woorde én
vereindings véarkom wat op die grens tussen apreels . e’ skryfteaal staan.
{a) In 'n amntal verbindings uit die kultuurtael wat in dic
omgangstasl in gebruik @ekam bhot, hoor oms /J2/-formssies, bv.

“*n vslse ced®, '“'y_‘_xﬂ;gg getuienis™, "'n valse profeet” { tcencor

bv. Y'n M'béem in ‘an trapbelie”), "@ie gryse verlede” (teecncor
“grys hore*), “"'n dwaso onderneming” (teencor "'n dwase antwoord"),
"losge gerugte® {teoncor "'m los skroef”); maar ook andersics is
vorme met %/ in die ongangsteal niec onbekend mie, bve "*n yalse
gesig”, "dwase ouers”, “"dwace modes”, en by sompige adjektiewe
moontlik ewe gewoon an &ié sonder /o/: *'n (m uitdrokking®,

*'n gtuurse goesig®.

(b) Tussen boos em bose, wys en ¥yse beetasn dasr 'n semantiens
vergkil: "'n m gesig” (= “angry") maay “'n gg_g_g plen® (e ?"evii");_;
"'n wys vrou" (= “crose, ill-tempered™) maar “'n nyse staatsman® |

{ "viase“[). Eintlik hoort die vorm wyse in die skriftelike taal-



gebruik tuie, ewe as_&ggg‘iﬁ verbvindings aéeg "in bone oog",
"y boase swaefé; ‘
(6} A& die adjektief mei affek gelaai is, het dit dikwels 'n
/o/s bv. “tn gtuurse vent®; maar hy edjektiewe wat in die gebruik
net of sonder /)/ onvas is, is dit mosilik om met sekerheid te
88 of die fy/ die gevolg van affekitiews gebruik is « wvgl. onder
{¢) hierbo "'n atuurse gasigﬁ. In aie‘varhin&isg "'n bose boel
sonde, werk"™ het ons ongetwyfeld die uitdrokking van affek, maar
bose het hier ook 'n besondere betekenis. So kan meer as gen |
fektor tegelyk 'n rol speel EyA&ie gebruik van *n vorm med of K
gonder /9/. Viy sovey dig woord injéie amgangétaal voorkon, het
logge altyd 'n /z/: /logge lowwes®, "logme lggsan"; elbei hierdie
verbindings is met affek gelaai,2d)

2, *n Hele peer woorde van hierdie tipe, bv. brose, kisse,
kuise, viese, forse, stugge, ylugge is tipiese okryftaslwoorde
met die kenmerkende [f»/-uitgang. Wasr hulle by nita@n&erihgfin.-

die gowone spreecktsal voorkem, is dit mosstsal sonder die f3/. By

. die jong kmltunrontlening krasse, wat net in 'n ho#r taslisag lewe,

verdriag die vorm sonder [/ algeande die corspronklike krssse

in diec omgengsteal.

3. Die edjektiewe op /f/ in attributiews funksie, ecas -
trouens ook dié op /x/, is tmamlik jonk en dasrom nie £rekwént nie.
¥aar ons by did sdjektieve wisselvorme op ~f$/ liet, ressorteer
bhulle as‘gevolg'vaﬁ snclogieae ¢n fonetiese kdmplikaai@siﬁaﬁ
-5 ;histqriese &aﬁﬂ onder ander tipec volgons die greagering@bagiaael_

.. wat bier toegepas word {lswwe, suwws, puwmo; ruie).

' Tipe 3 w0k, ofAﬂift.‘(f 1lig.) + nes. _of liq. |

29) Flsksielose adjekticwe s0os ons kry in "'a sleg mens®™, "in
sleg jong", "'n gleg Hotnot™ en, seldsamer; "'n geg man" is
ook dracrs ven affek, masr huolle is vorme wvah 'n ander aard
en wiseel af met slegte, ragte (die vorme slegge, regge is in
Afrikaans onbeetasnbaar). Ons het in sulke govalle te make
mat kemplikasics van analogiese en klankhistoriese aard
wearop ek hicr nie ingsaan nie.
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Op /u/  dom, klen (hitte), krom, lam, skase, slim, stom, tem:
arm, werm, kelm, skelnm
op /o/  bruim, dun, fyn, groen, klein, rein, skoon

Fereny

op /n/  beng, Eﬁﬁv.éﬁgﬂa‘iﬁéﬁi

op /1/ @0l (hond), Lel, geel, geil (srond}, gul, heel (kouse},
hol, keal, kil, koel, pel, skrasl, skril, soal, sael,
sesl, stil, gtenl (brandkes), yasl, yeel, yol, vuil,
=0} (onderbsadjie), gl '

op e/  beor (keffer), dor, duur, genr, meer, nase, EEQEs B8CL,

Buur, suscp, %eer, yer, ¥ssr

' Ogﬁagkingga 7 _

1. By hierdie socort byvnégiike naamwacrdevkéi die-aﬁgsagas
taal heolwel vorme wet ven die patroon afwyk. Maar byna al die
verbod vorme is desl van vaste of emfatiesa varbindingss
{8) Ek noem hier net 'm pear van die bekendste vmsbe uitdrakkingss
"'n yrome weﬁs”, ”dievggggg‘waazheia“, "aitqggggg‘beaouéheiﬁﬂg “die
Bkone geslag”, “op die lenge bLaan®™, "'n ggggggbirans#, “jou malle
moer”, “Jou malle verstand”, "'n dolle vaérﬁ”g ”ait‘ggiég hoig".
"met ggggg_krag”,"”'nwggl;g'uur“, “die‘!ggggvtaekemsﬁ "die Egggg
Ocste”, "die mare Jakob", "op my wore woord" ens. Wiec aimsl is
ewe gewoon nie; =an enkeles kleef nog die 8kryfta&1g§urp av6s
asn "die skone geslag®, wasrin die adjekiief 'n betekenis het wai
in vry gebruik onbekend ie. L
(b) Hierdie tipe edjektief kry maklik 'n /9/ by sffekticwe laale
.gebruik,‘veel'maer as bv. tipe 13 ons s@ &ikwels~“&ié s%a%g ‘kinﬁ”,
 mgin atammeﬂﬁﬁoréﬂ “arme Grommel®, ens. Ook verskeie vaa bogee
noende veste nitdrukkings is affektief van sard. 30)

S {e) 1In baie gevalle is die‘méxrplegiése verskil ook betelenise

. onderskeidend, nl. by stom ("'n stom percoon” ness “die ptomme

kind"), rein {"*n rein gewete” naas "die roine waarheld®), skoon

30)  Haes onverbuigbers samestellinge soos brandarm, vuuraaxm is
gselange, jarelsnge stecds verbulg teen die redl van die
grondsoord in. . _
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(“akoon water” mear "dis die skone water", "die sgkome kﬁnaﬁé“}g
"heel (“*n heel hemp®, ™'n heel man*®, masy *'n hele aag“)§ ¥ol

("*n wol sesl® naas "'n yolle dag"), boar ("'n bser Eaffer®,

Sbanr geld" mpaar ﬁgggg‘enéﬁn", ﬁﬂiquggg duiwel®), waar ("'n wasr
_storie” naag "'n wore ifrikenez'), on exm ("'n sra boes nass "die

arme kindjie®).

2. In d4ie geskrewe tesl kom ong nog baieljaj-vorﬁe §e§;f~
by dic een ekrywer moer &s by dis aader."ﬁit’hana of #§a ay'éty1
en,die‘éﬁeftighaid“ van sy onderworp. Vorme socous die volgende
15 gewoon in die skryitaal waar hyaélonbekenﬂ in natuarlike om-- -
gangstanl: "met stamme‘geweid“, "tn bange neg", ”'ﬂ‘ggglg,ant;
vangs®, ﬁéia,ggggg land van méik_en‘heﬂning“; "die prilic jJoug™,
»gtille hoop", "stille bewondering", "die eggxzé“baaa@,v“‘ﬁ;gggg
ondervinding”, *‘n gwere vérlieﬁ", “'n merne asnhonger” €.,

3. Ten alotte moct die odjekiiewe vermeld word, wggr}?n
vorn met of gnméar /b/lin vry of nposmale® of “nautrélaﬁ:gabzuik?ia
die sprecktasl voorkom. Eintliﬁ ie-da@r net eaﬁuaéje&%igf'ﬁéar
d4ie vorm in die‘ailedaagsa omgangoatanl oanvas is, nl. Qgg;(”’nﬁggg'
wireld® none ™'n dorre wbreld"), haewai selfe hier dis l?/slaae

worm verreweg die gewoonste is ("dor blave, hout, renke; tekke,

. tye" ens.)e Dit im moontlik dat desr in dialaktiﬁae’ofﬁgawestan

like tealgebruik meer é&aek;ieﬁe im ﬁaar~wisseling vasrkem;'héaz
dit kan hier nie ondersoek word nie.

¥aer wisseling in die ongangetael bestasn, in die verbod
vorn feitlik altyd deur 'n duidelike semantiese of affektiewe
vorskil van die onverbo€ vorn gedifferensiecer, %ipe § vertcon

31)

dos vor die geheel 'n vaste patroun.

Tipe 4 Kons. + dQiftong

blon, flou, grouw, kom, lou, nou, gou, zous biy, ¥ry,

2y (oskdoek)s luis kwsel, essi, taai; mooi, rosis temasi

31) Tree atiridutiewe vorse myk van die patroon of deurdat hulle

< net net /3/ voorkom: pure {bv. "pure onszin, kaf, gosd, water®)
en epe (in "dis die gne ssyn, olie, modder” en dergelike min
of moer voate Konstruksies). '
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in die gewone Gmgaagataal word, efgesien van kou, net die

Jo/~lese worn g@bruik;‘?aaﬁa-em affektiowe verbindings dusrenteen
eindig soms op /o/, masr die neiging bestaan om ook dear die
fleksieunitgang wog te laat. In‘natuﬁrlike praststyl 8@ ons
eerder "in nou aanreking", "in,ggg verband®, ®*'n flou begrip",
mny ~lx dag”, “vxy tyd%, 'ﬁggz ure”, as noue, fioue, bilye ‘ggzga‘
Heer hierdie vorme koo &ikweia in die g@akrewe teal vaar.5 )
“Rou wyk ven die patroon af {vgl. tipe 9} deurdet dit neestal
verbuig words die al of nie gebruik von die flekuie-/3/ hang
egter von die spreker se styl af. Die fa/«uitgaagkgaan‘hy,geen

 van die adjektiewe mel 'n botekenindifferonsissie gepasrd nie.

4

‘Tipe 5 | Konse (wf‘vck./dift@)' + /ag/'

" {8) sgnder, bitter, dapper, donker, helder, koper {waebak,
ketel), lekker, louter {goud), permer (pilsar), nugter,

seker, skrander, silwer (beker, bruilor), scder,

suiver, wakksr, yoter (koevecet)

{v) groter, later, ens.

vagmerkingst A

1. Byvoeglike nasmeoorde mat‘nfﬁgj &5 stemuitgang bly iﬁ
die ro8l sonder die fleksie-/n/. ‘n Ander groep aﬁjektiawe; al.
die kemparatiows met bul suffike «/>2fy aluit hiorby aan; omdat
hulle diauaiﬁ&e fleksiepatroon volg es a&jekﬁiarmvﬁnea lokkex,
donker - en nie 4i¢ van die suffikee-groep van afd. 4 nie - kan
ong hulle saem met 4ié monomorfemsticse woorde beagreek»jB) .

in die spreektasl is verto® vorme van woorde op -/or/ uiters

seldsaan; mens hoor wel vroe¥ra, latere, en ook die veate uit-

. @rukking "die gpiwere wearheid®,

32) Ook 'n afleiding soos eeuecus is 'n eskryftaslwoord; sendersyde
%gm%ite§ewnon om van 'n "dagoud kuiken® te prasat, ven "nsby
ens.

33) Bowendien ias die Pomparstiefauffika -/ev/ sndersoortig as die

gewone naff&ka? gggiehifa % ig nie 7 grgvorm@ng 6008 %g.'
-5 (vrou oo 8} Be8, ni en-
St inE5 e Patann (Fth01d idinge %ﬁaarfikam kan die -/2r/ by

enige ad?ekti&f gevoeg wordy dit het die statue ven 'n fleksioe-
suffiks {vgl, Cleascn, 8.Woy po 963 De GT00t, Be%e, P« 219).
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2. In die aﬁ:yf%ﬁél io verbog vorme egter nie seldssan nic.
Vante of geykte %é:%iﬂﬁiugs soos “bittere bopreoewing®, “&ie
louters wenvheid", "in ninderze of peerderv maie®, "yerdere
besonderhede™ im gewcon in dié medium. |

3. 'n Titsondering op die redl is &ia_aagektieae hes@nﬁefe,
iedere, sekers. By besondere in.attrihutiewe funkeic kot one
pocit 'n /Q/«Insevfarmasie ﬁeé nier "'n besondsre gereg®, "in

gondere onstendighede® enss Die vorm

sender /3/ bet kennelik adverbiale kleur: "'n bosonder sangename
perscon®, "'n besonder novi meisiev®. _

Ook jeder eindig sltyd op /3/ bebalwe in die vaste verbindings
*in ipder geval%, "ieder ﬁemblik“g bv. iy kom ifeder vomblik
hier binnegeloop®. ‘ |

By al d4ie wisselvorme wet hierbo bespreek is, is die 3/
nie betekeniconderskeidend niey by gsekers en égggg daarentecn
wel. Seker dra dic betekenis Yonfeilbaer®, “veilig" of “yase
steande™: “'n geker middel®, "'n goker sask™y  terwyl net
Sokere iemané of iete nader gespesifisesr words "'n gekere man®.

4. By konpsratiewe wat tweesillabies is net goos die
adjekiiewe bitier, helder, suviwer ens., klink die verbo? vorm
beslis gekunsteld en skryftaslegtigy komparatieve met drie en
megr sillabes kem nooit 'n /2/ by kry nie. YVorme soos yriende«
likere, paklikere ié in A?rikaaaﬁ’aﬁbeetannbaur, Ons praat van
in ho¥e salarie™, *'n laer skool®, "'m kleiner bedragh, %gggg

menge”, "gelunkkiger dap” ens.

2

Pormasies met /-

Pipe 6 vok. of diftong + 2 stenmlose kons. ¥ fo/

{a} Juiste, vamote, woeste; egte, hegte, ligte, regte,
sagte, plegte; safte; gtipte, naskie, gtrikte

{v) bitse, fleine, preutse, ratse, irotse, vietne, meidse;

fikee, flukse,

lakee, luvkse, sneakse, gleekse, hupog:
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1. Die groep 6 {a) volg 'n vaste petroon in salle scort tosle
g&bruik;5¢)Amaar hyhg (ﬁ) is éa&f‘haelwat onvastheid en wissele
vormg, want adjokiieve met *n friksetief ne stemlose okklusief toon
'n sterk neiging tot defleksie. Volgens die T.¥. het net 8 van
die 17 voorbeelde ven 6 (b} die vaste vorm op /3/, die ander
ken wisselvorme met en sonder /5/. Pie onveranderiikes volgene
- die To¥W. is biﬁse,‘gjgpe,-s?,akae, hupse, lunkee, purkse, preutse,

i A8, )
- weidees wmasr dasrteencor erken &ie‘ﬁ.af'ogk‘biﬁe,.fikm, purksa,

preuis. Desrmee daal die getal adjokiiewe ﬁénﬂér ﬂieselvoras
'tctvsiéga 4 on die onvastheid op hierdie gebied blyk des te
duideliker. .

2. By égte volkstealvoorde soos flukse en gteekse is die
onverbod vorm besonder frekwenty en dit val op dat die /fH/<lose
 korrelsat net by bepalings ven persone en workdiere voorkom: bv.

“'n fluks boer®, "'n ggggg'jongﬂ, ®fn {luks klrel”, “*nAggggg 
seun",; “*n fluks kingd", “*n,glggg kinga"? ofluks muile"y ™**n fluks
perd®, "'u stecks os", "'n stogks perd”; dikwels dra fluks en

| gggggg in 81é gebruiksgevalle ook aterk affek enfof nedruk. ' Hens

| hoor bierdie vorme veral by boere in die Boland termyl cpidedorpe
hocfraaklik of aelfa‘uitalaitena flukie gqb&uik-woxé@ Hierdie
ﬁurfdl@aieue vorskil is soms 'n fyn sanduiding van sosisle en
streekverskille.

In verbindings gooe “'n fiukes draf”, "'n flukse enﬁ pad?,
"flukse rente", "'n fiukse som geld", "'n flukse pear ure®, ia&x
flukse "aancionlik® boteken, fa net die /Of~vorm tekend. Hier
gaan‘éig'nurfalegieae verskil sasn nmet Yn senanticse ondorskeiding;
aeer by verissies "'n fluks boer”.en "'n flukse boer” is door
geen betekonisverakil nies - |

3¢ 1n die spreektasl is rats gebruikliker as zatss, bv.

' rats k8reltjie”. Spits eindig nooit op /o7 nies "in spite

34) Vir die efwykende vorms mag, sleg, reg kyk tipe 2 {voetncot
» 2 ] ) ’ ’ ’
54a) Afkort. van Afrikesnse w

: Y lielfﬁ on_sj
Eeopstad 1964,

OO pelreiils, 7d4e uitgawe,
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gesig", "'n gpits dek"., Dis nogol verbusend dat 'n /o/-1ose
vore van die agte voikﬁnwﬁ- snagkso @aat@n’t}y onbokend io.
Hiskien werk hier nog 4ie corspronklike afleidimg {van Hdl. .

pmask) deur, sl word dit vsndeg nie meer se ofleiding gevoel nie.
| - Die mees gebruiklike vém ven hicerdie adjektiews io beslis
die op Juf, meor 'n hols pesr wdorde uit die slledasgee éngangs-

tesl neig tot defleksie.

Tipe 7 i veke of dift. {+ liq; of nas.} + stombeb. okkl. + /[of

gladﬁc, juide, wrede
blindg bigsnde, ronde., vrssmde milde, ®ilde, h&r&a, STEC

Opmerkings:
Fie *n enkele ad:jektief van hisrdie tipe h&t 'n korreleat

op f‘ / nie. Ons het hier met die reélzmtigate groep te moke.
' Die verbuiging is verpligtond, nie fakultatief b? somuige a&aeku

tiewe socs in baie ander gr&epe nie.

Tipe 8 | vok. (+ lig. Of nss.) + stemheb. frik. + /5/

dowe, dowse (geluid), gmwe, growwe, lawwe, liewe, muwee,
nuwe, ruwe, skuwg, sluve, gtrawwe, siywe, suwye

helwe, gkurwe

Opmerkingss

1. In die gewone omgangstaal word van *n poar adjokticwe
pons afaykeade vorns gé’bxéuifkg &4t het eglier niks pet :mﬁmk sf
effek te doon nie. In 4ié opsig verskil hierdie winsmelvorne ven
é¢lo afwykings in andor tipes. |
{a) Slu en sku is veel seldsamer ss gluwe, skuws. DBit gold,
hoevel in mindero mato, ook wir puf on guf wanreca reeds cerder
{tipe 2) verwys ie.
(b) Ruwe en ru is nte altyd uitruilbenr nie., In die betekenis
ven “grof” kan net ruwe gebruik word:s “zuse dismsunte™; mear

wanr diec betekenis "rav materisl™ geimpliseor wordé, is sldel vorms,
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I en yuwe moontlik: "rulwe) suiker®, “ru(ve} olie*, "ru{ws)
erts".ﬁS) iz die omgangstaal is ru neastenby onbekends dit
is grootliks verdring deur die anglisisiiese rof.

A3 hisrdiefaﬁjektiéne wet afeykende vorms het, is ih‘éia
attributisve funkeie detreklik jonk en mog ongewoon in Afrikeaans,
- Dit is opmerklik dst as dergelike woorde in jJonger tyd ook
attritutief gebruik word, ﬁie‘neigiﬁg‘in~£f§ikaana skyn te wees
om hulle onverbuig te laét. Om hier van deficksie te prast,
sou mei. vorkesrd wees; 'n mens moot hier eerder met die
invloed van die ou on frékwenta predikatieve vorm rokening hou,
sangesien dic atttibutiewe vorm in dic omgengsteal feisiik

onbekend was.

Tipo 9 vok. of difte + /3]

(8) bre#; doois, goeie, kouwe, wye

(b) drod, hed, lee, led, trae, voe, yrocds ruiec |

Opmerkingae B
Re Eiaf.het ons ?n aéniaa»&g%ﬂeglike naamwoorde wat met

groct xé&lmatigheid 'n /5/ na vokzal of diftong het in tEen==‘
stelling net die aﬂjekiiewe'vaa tipe &lwat sondey fiekai&éitgﬁag
bly. In al die woorde vam tiﬁe‘a is 'n stembebbende intervokae.
liese okklusief of frikatiof {die slotkiank van die oorspronk-

- 1like sttributiewe adjckifefatan) deur sekere historiese klank-
.pzasesaé gesinkopeer. Hisrdie klank is nog herkenbeer in die
(steélose) slotklenk van die predikatiems vorm. Di& kenmerko

kry ono nie by die adjektieve van tipe 4 nieagé)

35) 1In die meeste gevalle worm ru deel van *n samekoppeling soos
in ruepare, ru-koper, ruekos, ru-metsal, ru-clie, ru-ysior.

36} Behslwe gu (prediketief oud), wet in sy attributiese vorm
na hierdie tipe corgeloop het. XKmaal en rood is ook vorme
net goainkopeerde intervckalivse frikstief, sodst hulle his-
tories gesien ook as corlopers sal beskou moet word; nmear
van hedendsagse stendpunt uit stean hulle vollkome gelyk mot
die ander voorbeelde van tipe 4 (ook in hul predikstiewe vorm, _
het hulle hul by tipe 4 asngesluit en het hulle geen konsonant
op die end nie}.
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2. 'n Panr van die bogencemde woorde kom in die apreek-
taal ook sonder /5/ woor: kou naas koua, dooi nass dosie,
vroe nats vroeé. Hulle is dus vergelykbaer met die /3/=1o0se
vorme wai in noct 36 genoem is. Mce# in plesa ven moeg (nooit
moe nie) klink vir baie sprekers skryftaslagtigy dit is hooge
wearskynlik 'n Redexrlsndee vorm wat lzat in die skriftelike
gebraoik van Afrikeans ingedriag het en staan den nic op eon 1lyn
met die ander adjektiewe van 9 (b) nie. ®oorde soon poeg, ruig

word veel moer predikaetief as atiributief gebruik.

Tipe 10 Kons. + /Joirf (+ /3/)

gubbelf{e), enkel{e), kreupel(e), kruvpel(e), onnosel{s),

ckamel(e), soepel{e), troebel, vermetel{e), wankel(e) ydel{s

Opnerkingss
Qor hierdie groep is desr nin et asekerheid te s8; &l die
wocrde behalwe trocbel hen wisselvorme mét en sdnéer /v/.

Sommige bv. dubbele, enkele hot gevconlik die /o/-formasie, tarwyl

trocbel cltyd en ydei meoestal sonder /f5/ bly. Voor 'n persconse
nann is ydel onverbnig: "'n ydel vroumens® neas die geykte

uitdrukking "ydele hoop'. Van onnosel en simpel kom ons vorme

met en nonder die formanc /57 teE in dieselfde sintsktiese en
semantiese verbindings. Dartel ic nie 'n eg-Afriksuanse woord

nie; edel(e), skamel(e), scopel{e) ie in cezrste instansie

skryfisclvorns.,

Vaer cons ' f5/-lone snkel en dubbel (duswel) eantref, is

dit gewoonlik desl van 'n pamekoppeling, bv. 'a enkelbed, enkele

lengte, enkelbsan, 'n dubbeldeur, 'n dubbelbnis. £En selfs daar

kry ons wissolvorme, vgl. dubdeldcor, dusweidooier met dubbeledocy,

duwveledoor, durweledcscier. In suiver attrivutiewe gebruik oor-

weeg die /2/-vorme ven hierdie groep edjektiewe in dic opreek-

taal .
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Tipe 11 Adjektiewe mot sksent op laaste sillabe

'n Groep afjektiswe wﬁt in hulle fonologisse styuviktunr dit
pet mekaer gﬁmeen'het dat hulle {afgﬁsieﬁ van 'n moontlike fleksie-
suffiks) twee- of meersillabies is en die homfékseﬁt op die lsaste
lettergreep dra, kry in attributiewe funkeie die hnigi&gs~/§/a3?)

Bie éraep adjektiewe is onderling van beie verskiliende mor-
fologiene atruktuur. Bsar-iﬂvdnder hulle grens- of twyfelgevalle,
d.w.n, waar 4it sal afhang vesn die tasibeskrywer s¢ uitgangspunt
‘of by hulle sal beskou os bestanondd uit sen of mecr ae cen morfeen,
selfs of hy saméigé van‘hﬁlle'(vaxal won 43§ watl van vreomde mas -
herkoma is) ven suiwer Afrikeanse stendpunt uit sal beskou as.
uitgeande op 'n saffiks of nile.  ﬂie‘mcrfolégiese probleme fs
hier nie ter sake nie, bbk nie of die morfologiese atruktﬁur van
altans eammige van die g:aep tn ral by diq kwesaie wan dia L3
baiging spenl of nie. Dit is éui&aiik dst ons hiar te make het.
met ‘n faktorgvan*fanggogieae agrﬁ wat ep.dieaelféevm&nier hy al

die adjektieﬁe'van'dié‘graap die wvoorwsarde vir ﬁie»ﬁﬁrbuigﬁﬁg:ia.

Joorbselder _(a) bekende, hekw&me, ﬁghe gy gebzle, evatfe{:z
| Yernane, verspotte oue. e
(b) kontant, presiés, priveat, probast @?3ﬁ,nu“

1. Die aﬁjektlewe van groep @) begin met 'n enbekleméa bige,
go- of yer- en eindig altyd op Jofs 38) get‘gggxgg eﬁ,gehe¢g
(nie slgehele nie) het /o/-lone teenhomgers, met 'n aamanﬁigsa
onderskeiding by gelyk (“horieontasl”, “woterpss®): - 'a golyk
viekte™, "'n gslyk veld"; gehcel en gehele dasrenteen dui nie :

verskillende betokenionuonses aan nie, bv. "41é gehele wnsrheid®

37) &fleidings met 'n duidelik herkembare prefike soos in gengenaen
. Algemecn, onhekwaum, oneewoon, verbuig volgenc die grondwoord en
val in dieselfde fleksieckategorie as woorde scoe geheinm,
yernaam ens.

38) f'n Hele paar woorde van hierdie groep word gevarm ne - &ie model
van deelwcorde sooe hogans, gedane.
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.gna&ﬁ “deur geheel Fuvops® {3ie lseste v&rbiﬁﬁimg'verraai~ﬁéﬁeru
landse invioed). |
in §etr@k1ik\gela&rﬂé of vaste uiﬁarakkings sa@s‘"&ie‘ggggg
Qaaté“, *nabye tockons® wval éit op det aie tweede eillahe~&ié'klemf
dre en deur [/ gevolg word, terwyl die vélk&e‘gggg’("*n neby
'é@rpie”) met die klem op die cerste sillsbe oltyd onverbuig biyy
2. Die voorbeelde ven groop (b) kom net in bepaslde verbine
‘:'aing@ sonder [of #e@xg 'n Renmerk ven hierdie vr&emﬁerﬁéarﬁe]
wat heelvganaan ie in die egﬁq valkstaai,vie die kiemwaéAdiefﬁwee&e
"'sillgbw.>FVh@r n yér@nﬁnabapaleﬁ&e aubstantief word Ezeaig"iﬁ ﬂie
vegte volksteal anie verbulg nieg fue hoor ons “*n pre sga boexr™,
“mnar altyd “die presiese entwoord™, ”ﬁia‘iraﬂieée'geﬁalﬂ, LhBe
_In die ompangstasl is “'n probast middel™ 'n vasoisende ultdruk~
Ring, trovens éxe enigute vexbinﬁing wasrin die aﬁjektief vaoskom.
Die ggg, het hierdie vorm ook apg@neem, pear dic L% naam et
- "'n probate niddel”. Die komstruksie met die gnxerbae probaot noet
aa ‘g vaate_varhiﬁéing héakﬂu‘wanﬁ wat in @? éeﬁeal uit Nederlands
oorgeneem igs Dit {8 moonilik onder die inviced van_ﬂe&erianggg%ﬁw

sgmekoppelinge scos

‘;rié&atbeﬁii, q3g§g f;ggggrnms. - wat op hal .
beurt wit Duits anﬁi&eﬂ'isgg) - dnt Eriva&t,uam'ia‘gtéikaans in
sonmige verbindings onverbuig voorkoem, bv. “mg‘ériV&ét sake”

nsas “my gr&vate seke®, . Teencor hierdie peer ggsraﬁiase ToTNeS

w@rﬁ ‘ontant dikweals gebrﬁik, waarskynlik endew inviced van e

bywoord komtant (bv.

kontant betasl) en dme‘geifs@anﬁigsvﬁaamﬂaﬁsé

kontent in ssmestellings sovs Kontantgeld, -wasrde ens. Hoonillik .

_net ook by bankrot - by, "'n bankrob boedel® - dic golykluidends
- bywoord 'n rol gesneel. Atﬁribﬁtief.ia hierdie woord nie |
besonder frokment nie. | | |
Al die ender vreemde moorde met die klem aﬁ«ﬁie_laaste 9531&5@
eindig op /o/¢ astrsnte, fatale, finsle, formele, inticme, gpontanc
ens.; verder ook meerlettergrepiges ecos kompotente, delikate e.s.
Eiﬁrdielsaﬁrde s@emvinwgeﬁragfeﬂzeem pet die eﬂaekﬁiéﬁe vﬁé géeep

(G}nv

39) Vgl. G. Royen, 8.%., Po 45
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As one terugkyk oor die lzkt;pea, stol ons ves d4at die
plurimorrematiese sdjektiewe - behalwe dié met /2/ as kompars-
tiefsuffiks en samestellings wat sooes dié groadwoord onverbuig
bly - sltyd op /3/ eindig. Hulle het 'n abooluut vaste vorn..

En ondst diﬂ aneeste meersillabiese adjektiewe deel wvan bierdie
groegbis, oek in afleldinge so0s superlatiowe, teanwnazdﬁga_eﬁ
vagledevaeelwacﬁde, is di@_{g/éfe:maaia kenmerkend éan &i§;m§em~
siliahieaa=ea‘v@mal die yluriaoxramatiéae adnominale adjekéief

in Afrikesns. Dit geld wir 4ié eg-ifriksanse &n die vreemde wocrde.

By die momonorfematisse byvoeglike nammwoorde is die klenk-
struktuur dourslaggewend in dis bssiese flskeiepstroon. Hulle
kry gereeld dis flekelesuffiks /5/ me 'n stemlose of stemhebbende
.kemsonantéerbinding en na 'n stemhebbende (geﬁinkapqetée)'ﬁﬁkinﬁ'
a;gf of feikatioef, teriyl hulle na *n stenlosc konsonant, ga"n _
nagosl ¢f liquide =2 ne 'n wvokaal =un die einde ven die ﬁaéektiof-
stem gewoonlik onverbuig bly. Ultsonderings op 418 besiese
patrocn en wisselvorme is voel geldeewer na 'n stemlose klank

as na g laterasl of nanasal.



HOORSTUK VI

in diec hedendzagee Afrikasnce skryftsal verskil dio 6@2&gvan
die sttributiewe byvooglike naamwcord dikwels van 4ié in dief
apreektasl, veral in bepaside verbdbindings on in mindex'ﬁﬁtﬁuxiike
styleoorte. Pie skryftesl msak veel meer gebruik ven verbﬁﬁb
vormes Hierdie vereskil most in diw vroet gperiode ven Afrikesns,
nl. rondom on voor 1875, nog veel aterker gewees het aﬁngﬁﬂiéﬁ-
veoed shrywers v&n,taalbcehe,'@ees D.F. Balherbe, J.d. 1e~ﬁaux:
en B.. Hoogenhout sposieal op 8i¢ verskyneel sys. Uit hullaY
hendieidinge blyk duidelik dot die sdnominale verbuiging iz die
emgﬁngstaal azn die begin van die 20ste eeu al wag a@cs»@&e dit
vaﬁéég kene Haar Le Doux merk nog in 192) op dat 'n mens by
Afrikeenne Skrywers « . ; die hﬁpeloau%e*vetwamring optrent die
vorn van dic Adjectief anntzrefl,”™ en ait nie net in sy scie tyﬁv
- nie: "dit het reeds in die vroegsie dac, toe *n begin gomask

1)

io op Afrikeans te skrywe, die geval gewees®, Hy het sl 'n

pasr jaar verder in oy Bandleiding in

hot Afrikeens voor Reder-
l&naersz) na Qie oorsask van deardie verwerring verwyé; “Rij
Afrikasnce eehrﬁéveia vin&tmmen dikwels ondey Rd4l. invioced de
Pijv. Bwdn. in een vorm die afwijkt ven '% Afr. spraskgobruik®.

In 1917 kla D.F. Eelhorbe ook al daarcor dat in die skryfiradisie
meer $e56néig-ia “teen die horrekte gebruik van die bnw. alé’teem
snige snder roBl. Ja, 'n mens ﬁﬁ&f%eifﬁ kan 88t in aasfékriﬁfh
trediesie is dit trndiesic onm die bnw. verkeord te gebruik. Als
ens praat, ols dit onbewus ulivicei, is alles in die heeky skrijwe

ong, dan werk die invlced ven die Nederlandse verbod vorme“aa

"1) dods 1e Roux, ﬁoi die Afrikosnve sintaksiss 1 Voordgroor
voloin, Anstordam 1923, pe 47.

2} Amsterdam 1921, p. 56.
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sterk'in, dat ong foute maa “.5) Voorbeelde van dergelike
Bederlandee of kwnéie-ﬁe&arlandae vorne is O.a. “'n grote, kale
viakte", "'n lange tyd", "'n dwerse antmoord", "wan rijke ouders",
"die jonge klomp", ens. wet hy in Ong Klyntii, Jjg. 1900, te&kom.
Hy verwyt die skrywors van v6Sr en né 190C bul vernederlaondste
buigingaevorme. *“Die Wuwe Beweging het in die begin ook nike
suiverdor gowerk als die¢ nonne ven die eerate tijdperk~nie. Pit
kan 'n mens beawlis pit die werk van ons beste skrijwers. Eers in
die laaste jare na veel studie en bewucte strewe, kau 'n nmens 'n
groot verbetering opmerk.“d) Maar selfs dan nog le vorme soos "'n

blijwend besit", "op letterkundig gebled®, “gesond verstand” enc.
5)

glad nie onbekend in boeke, tydskrifto en koerante nie.

Halherbe se buigingsredls - hy gee 'n uvitstekende beskrywing
van die Afrikasnse taslgedbruik -~ stem deurgeans osreen net ons
huidige fleksie. Waor die /53/ (ook vendag nog) fakultatief is,
verkies hy soms die kort vorm, socs by die edjektiewe op -el en
by kou; by ender wys hy op die anaaie verbuiging, bv. by v&&afe),
dubbelle) 0.3.6)

Le Boux stem in sy Bandlelding "wat de hoofdzaken betreft”
met Malherbe se fleksierecdls saam.?) Mear in sy Sintakais vel
hy hom san &s een ven d4ié skryvers wat 4iéd bLegeerio het *om solfs
teen dio taalgevoel in te verafrikaans™, en hanl voorbeslde uit
Yergeet nie (uitgawe ven 1920) san soos “zein Liefde™, "'n bloock
afgematheid™, "op wry voet®, "in streng erns” e.aia) Le Roux

beskou 4it as "'» nuwe uiiwas® - o= die ou euwel wan ﬁederiands-

3) D.P. Halherbe, Afrikaanse taslboek, p. 43.

4) ﬂc”ﬂog B 44. .

5) Vgl. Malherbe, a.w., derde druk 1920, p. 47; eun J.J. le Roux,

Qor die Afrikeanse eintaksis, p. 46. o '

6) Malhorbe bapeer sy beskrywing op die econ- of meerlettergrepig-
peid van die sdjecktiewe en op die klankstruktuur (volgens spel-
ling!) van die predikatiewe vorm. Sy indeling het tot ons
hedendaagne skoolgrsunmatikas toe tradisice gebly.

7) Handleiding, p. 32. ”

8) Qor die Afrikeanse sintakeis, p. 46
By dergelike literére verbindings sou 'n mens ook vandag nog
die verbo8 vorm gebruik,
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agtige vorbod vorme - dat “skiywere wat sman gra&m&ﬁiéae studie
doen, volgens self opgelegde &eals en ie@n die taslgovonl ié,
gaen verafrikoans®. | ' ' ‘

Uit dergelike opmerkings aie# one hoe moeilik Afrikasns vsh
ay Hederlandoe agtergrond loegekonm het. Bowendien mae'aaar-nag
- o verdere moellikheid wat verwafxing in die hand kon wazk. By
Le Boux en reeds vroodr by Eaagéﬂhout, slbei Bolendera, Qiﬁa.onﬁ
:  £9«31£ieke vereysinge ne streekverskille. Lo Roux meen in gﬁ
Bandleiding dat die ?ransvaiers»Vﬁarekynlik ‘n groter voorliefde
vir vorme aﬁﬁ»};/ toon a3 die Polanders; on Eeﬁﬁﬁnh@n%, wat van
die Pasrl afkomstig is, merk op dat in ander streke die adjektiel
‘meer dikwels 'n /3/ neem 28 in sy eie distrik. Kaar geen von
hulle gaan wverder op die sask in nde.

Die kort beskrywing weil H.H. chgenheut in 8y ?raktiscbas

Lebrboch der K&”hﬁllén&;a@hen ' van die adnominele ver-

buiging gee, is in oorcenstenuing met die huidige gebruik so ver
a8 wat dit gean. Afwykend is slleen oy opmerking cor adjektiewe
met die suffike -vol wat volgens hom onverbuig moet bly. ﬁaﬁr'

Hoogenhout pe beskrywing is volgens sy eie spreektsalssbruik

opgentel, so00s hy 2elf opmerks in die vkryfitssl van sy tyd was
desr masr win blyk van 'n ecenvormige fleksie. Pit sden ons

duidelik in &le prosastukke van andor skrywers wat in die boekis

opgencem is, eén in die Pergelykende taalkunde fen Afrikasn:
Engelg deur S.J. 6u Toit, wsarvan 4ie iwoede ultgawe in 1902
verskyn het. Volgens Du Toit se rolil en yr&ktyklg) vorf alle
attributiewe adjektiewe verduig. DNit het ook Hoogenhout opgevals
dnsron meek hy in sy boek véér die stukke ven Do Toit, 0.0, {osor)
en ander desarup attent det hier slle byvoeglike nga&ﬁeards‘0§ /9/

aitg&an.ll) Dearteen is die verbuiging'ﬁeﬁrg&aaa "modern® in die

9F Leipzig, s.3. (o. 1904), pp. 7-9.
1&) S.Je du T@it’ DleWay Po lso
11) Hm)gel’ihout, BeTayg Do 75«
Pie styl mask by Do Tolt geen verakil nie. Hy verbuig sy

edjektiewe of hy 'n drame ooes Megrita Frinslo skrywe of
die Bybel vertaal,
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fragrent wat waarskynlik &eur'ﬁaogénhout self uit Duits vattaai
is, in die fragmente vit gy veder, C.F. ﬁnﬁgénh@ut, se Geskiew

denis ven Josef, en in die kostelike "some-sprack tussen Klaas,

Plori en Tysiv. In dde fragment uit P.P.J. Coetoer €r. se

Gebourtoninse vit df Koffer-cerldee van 1834, 1835 (Pearl 189?}

is die flekeie weor suiwer Federlands.

Hierdie fleksieverskille in die skryftradieie in teenetelling
pet dic gebraik in die omgangotasl moet By 'n ondersoek van vroed
Afrikasanse gonkrifte altydliﬁ gedagte gehou word. &a}ncg taﬁélik
ﬁnlﬁﬁga,_tee die adnominele verbuiging bo slle téyfal goos die
hedendnagoe was, dergelike afoykings van die sligemene ﬁraat;
patroon wydverspreid kon wees, by akrﬁ%ere wat Afrikeans wou
skrywe en volgens die leuse "skrijwe eoce gij_graat“‘ﬁan‘setk, dan
moet ons annncen dnt hiordie neiging-nog veel sterker wap in‘?n
tydperk too dit nog ongewoon wae on in ifrikesne te skryve. 3ié
feit dat die inviced wvan die Bederlandoe skryfirafisie asun die
begin ven hirrdie ceu honm ﬁ@g‘eé aterk'gan inat gold no 'n meer
as ﬁertigjﬁrige Afrikaanae skryftredisie, mask die ondersceker
versigtig ten opsigte von sy vroed taalmaterisal. ﬁﬁ %Gﬁ‘ﬁgyﬁe
ven daardie inviced eg &frikaaﬁﬁg'flakaiavafme voorkom, %gifs,
el is bulle mickien nic besonder frekwent tussen meer ﬁe&eglanaaev
.',varme.nie, dra hulle besonder veel gewig on moet huliérsekei 48
'n sanwysing beskou word ven wat in die spmasktaél-die‘xgﬁl.gas.
Ook ken nie somwersc gekonkludeer word dat die ven die hedendsagse
Afrikasne afwykendo verbaﬁ-vaﬁmm;ﬁasigﬁs nag neas dié:tiﬁi&§;.
&frikaansﬂ onverbo& vorme in &iﬁ‘omgangataal,geiegf hqt‘ﬁig;

 Pit méet-ﬁuiééiik wees éat die Vrfmﬁking'§aﬂ Afrikaaﬂs'vaajaié.
. ﬁeﬂeziandse tradisie op éie gebied wan die sdnominale véfhnigihg
; gig hesondex moeilike en stedige praées was, ea-&at‘&ié-if§£§£§nse
' 'Ataﬁikunﬂige by die interprotapie van sy geg@&ana‘ﬂaﬁram‘ﬁﬁgx:‘

 leatige vrse to stsan sel koms



Onder die Afrikeanse geskrifte von véér 1670 ic dic briewe
er. aitetee von Sammel Zéaarﬁmaa vir ons verrvewsg die belangrikele.
Bulle is von 'n mard en omvang &aﬁ bulle ?n‘ﬁaamlikwvallédige
beeld van die déatydse omgangstaal gee. Dit is ni@‘ﬁie gevaiﬁ
. met ander geskrifte woor Zwearimen nie. Fulle is Bf 2o kort en
verskillend ven herkoms ﬁf'ﬂtaﬁn a0 kepnelik ondexr Bederlandse
inviced, dat hulle h&i@ v&nxhﬁlle‘waaﬁﬁa‘vir‘ﬁnsvvﬁxienr, om
_4ié rode ip dit wenalik om Zessriman se teal so volledig moomtlik
te ondersock an uitgsngepunt éir*ﬁns verdere.@ntlédingvv&a die
15de~ccuse verbuiging. %y:@ia ﬁraeém tokste aaL 0ns.ﬁ9at vas§
stel in h@emer&e bulle oorsonsten met of éfiyk.van Zwaarinan 5&'
flekasie en die hodenddagne @abruik.' Bit kom daarop neey dat ons
telkens moet probeer bepesl wsar one net vorme uit die apréektaal

of it die shryfisal te mske het.

1. Sepuel Zessriney

Die vernasklike en hekelende "Boersabrieven® en‘“xaaﬁsahe
Schetsen” van Sonuel Zw&&r%ﬁﬁﬁ,lz) skuilnaam van die Emgaise
wetsagent {I.%.A. Cooper wen Freserburg, wet tussen 1870 en 1873
in Het ¥Volkeblad vevskyn hed, het aie balangsteliing en»igeeius,
van baie lesers in ¢4id doe gesnde gehon. Hy skryf viot en |
goselserig, plek-pilek platvloswa, dikeels ook pet 'n skerp
satiricse ondertootn., Ons kry uit sy geskrifte die indruk det
- hy, a5 ver huls nit Engelsﬁprekendﬁ,*aiﬁ gc voe goesit het in 'n
—Eeﬁerlaaﬁse skryfiradisie nie; en san die andgt kant bale goed
met die geaaf&hei& &n‘verai die tsal van oy Fr&aerhurgse‘madﬁ;
burgers vertroud wag. Haar Cooper moet Kederlauds &azém“gakén
het, anders sou hy nie g0 op sy gemsk en volgenh Rederlendoe
: ﬁgelfaﬁla die “glaiaﬁaliaﬁéﬂ kon geskxyf het niec. Sy tsal is

deur en deur Afriksans en gee ons *n goeie beeld van die omgongoe

Die Afrikesnse geskpifte van Samuel Zwaartmen, &itg@geé'in die

12) _
Batrietvereniging Hiz. 9 deur G.S. Fienaber, Johannesburg 1942.
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taal van die tyé; tog iz dit nie sonder Hederlendismes nie, ook
nte in die fleksie ven die adjektief nie.

A9 ong sy adnoninnle verhnig;ng ondersoek, stol ong véé dat
d4it byns in alle opsigte met die kaﬁendaagse Afrikuaosnse éﬁbrﬁik
oaregnétem. #aar nitsonderings of wiseelvorme voorkom wat van -
die huidige Afrikeense sisteem afwyk, ¢al ons nuet nagean in hoe-
verie Zreartman hier deur die Hedsslandse skryfiradicie %@Kﬁvioaﬂ
ia of miskien 'n ouer spreckisalgebruik weergee.

’

8} hdjektiewe met suffiks:
Dio byvoeglike noamwoorde wet ep tn suffike, bve op ~ig,
~1ijk, -8, -ies, of -sol uitgaen, sindig by Zwesrimen op -g afge-
15), '

sien van die volgende uiteonderings
(i) Hederlandse verbindings wet in dié vorm moontlik ook
in die spresektasl gangbasr was, is die btenamings van veel-
emstiéée éﬁ,wbeaprakﬁvpoliti&ké hegrippe, nl. "die ¥rij-
willig Deginsel® ("%he Voluntery Principie™) en “Verante

HO03 eliiﬁ‘ﬁeatnur" {"Responsible Goverament™)} wssroor in

Sapuel se das veel on vurig gedodbstiecr is. Hy my selfs 'n
hele skets aﬁaléig‘bespxeking~van egn van die %veey ‘qéérém
kom hierdie begrippe dikwais ter aérake.

n ﬁenrwetkiﬁg van Hederlandse skryfvarmsﬁvan‘die tyd
'kxy one by die volgenfe: “een yriendelijk Eaa“, “aén yrien=

wens™,

delijk kerel"™, “gexn weszaamyﬁﬂﬁ"g-“ieaér-vgrstanai;
fyer genig ﬁensehﬂ, vegonip ander dorp®, *een Bollans woord",
"nen botiel Brgels bier® (3 keer) - hoewal ook Eagels wir
sommigoe van die -g-lose vorme verantwoordeliR konm gewees het
{bv. “senig andor dorp" uit "eny other village®}. 'n Gu
Haderlondoe siylverm is die onverbod cerate adjektief in 'n

konbinasie van twee sdjektiews deur en: "wveel verstandig en

13} Vear hy Engelse terme verafrikaans, doon hy dit dikwels met
behoud van dic Bngelse ongeflekteerde vorm, bve. “de publiek
woorks® (= public works), “de Xlonisal Sectasris® { = Colonial
Secratary), wat by twee keer skryl mnase 4 keer die gewone
“kolonjale sectaris™, vexder "Hunicipan]l meeting” { = munic;g&l
meeting) 2 masl, maar ook 2 keor "punicipsle kewsls¥.



bemiddelde mense®, 5een puttig en goeid burger”. {(Die
fleksie~g kan hier ook net dour elisie woor wolgende vokasl
verdwyn het.)

{i1) Afgesien von Kedorlandsagtige formo kom nog 4 on=-

efrikeanse onverbo¥ ndjektiowe met suffiks wvoor, ni. Yeen

eilendig toestend, "zoc een ou yronwangiig menioer”, "op een
grimlesgchent manier”

14) en “voor Bollans boeke”, wat bloot

die gevelg kon ween ven *n gevoel van onsckerheid by die
hantering van Afrikaans as goskrewe taal, of ook wel van 'n
vorkeerde indruk van wat Hollands is.

Al die ander edjektiewe met suffiks is gerceld verbuig scos

in hodendssgee Afrikaans, bv. "sen levendige ding®, "de teunssoor-

dige plan”, “een nuttige otuk werk”, "oen dogelijke pert”, “de

Engelse bestuur®, "di¢ ou dendigse jong", °dle yerduivelde goed®

ensde

P
\b?

Suffikslose necroillabiene a4 jokitiewo:

(i) Scos in hedendsagso gebruik bly die adaakhieie op -8r =
en daarby sluit ook die kompareticwe san - by Zwaartman peest-
al onverbu;g. Dic komparstiewe kry nooit 'n buigiﬁgaﬁgvnia
(10 keer); ook feder (10 keer), lekker (5 keer) en jyster
(vde ijster ledekant”) is 2ltyd onverbulg. Heer aéﬁs:ggggg
{66 keoer) skryf Swaartman ncg 15 keer andezrc volgens Hedar-
landss patroont "de andere éingﬁ",‘“aﬁderc nenne™, ﬁop |
andere dorpe®. -

(11) Ook dic verbuiging ven adjektiewe of =gl sluit by die
hadendangne gobrulk ean. Net een koer hot Zweartmssn 'n one
verbod vbrmz_“rcsgectabel nens”; origens verbuig hy dergelike- -
byvoeglike wasgweorde. Hy praat bv. 3 keer van resneciabsle

poere, mense en manne; on wsar hy enkole gebruik, nl. 2 keer,

14)

Dergelike foutiese vorme het blykdasr ook in die FKederlsnds
van dasrdie dse asan die Kaap voorgekem. In 'n opmerking vasn
die rodnkaie van die VYolknbled lees onst "een noodeloos
opoffering van ruimie"(pe 15)e
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is dit in albei gevnlle met -s.
' {451) AL die cnéer suffikslose meersillsbicse odjcktiews
{not aksent»ép die lasste lettergreep) kry konsehwent die
privete, yerksorde,

vernamp en talle ander, soos in hedendespgee Afrikasns. et

AT I

buigingn~g, bv. bekesme, beminde, civicle,

een sdjokticef bly onverbuig, weer in voresnsiemcing met dic
moderne gebruik, nl. geliik wat 3 keor woorkom: “op golijk

grond® en "plijk grond® (2&2@@r3. Yot die tﬁ@eaé opeliing

dut Zeasrioan wacrpkynlik die amper moncsillisbisse uitoprask
van die woord aan. ¥Niokien 4s dit daaronm Gat die woord die
bvulgingspatroon von die cenletiergrepige adjektiews op

- stoplose okklusiel volg.

‘¢y Suffikelosce moncsillabisse adiektiowes

By die mononillabiese byvosglike nasmwoorde met sﬁsmlpse
ﬁkkiuaiéf, naeasl, liguide of diftong as aiamaiaﬂ@-gae‘zﬁagrtmaﬁ
btealis die wveorkeur aanuéie»eg,&ft&kaunse’emvarhaﬁ VOXm.

(1) By skyyf bv. 47 keer‘g§g§3 ea 21 keer grogte, wesrby
ﬂievﬁa@eml&nﬂsa~geﬁkamnﬁarakag&ing geon talvhﬂageuaamd apﬁal
nis. Ons vind groot ia alle soorte verbindinge: "die groot

- skip”, "2ij groot broer”, "die groot neus®, "groot Boumans
23§ grooct hengs®, "de groot kerel®, “groot vendisies®y
gropte kan in scortgelyke verbindings VWG?&@E&AEV§ ﬂggﬁgig

venaters™, “die groote basrt™, “groote dorpe”, "een gri

- klok”, masr 4it io opvallend dat byne nl diec «g-vorme Bf
in 'aTmaﬁgvamﬂavarbiﬁ&ing*&f in affekticve taélgeﬁrﬁiﬁ,vuﬁrw
kdé,'terwyi die onvoerbod aﬁﬁekti@f in die "gowone” beshryving
apizeo. -Kaas 9 gevalle veoor ‘n meoryoudige cubsisntief waer
éie invlced van die Nederlandse verbog vorm moontlik ie, kry
one grocie a&aﬁ agaﬁ,‘hawaﬁﬁaring en sndar gevoolens vertolk
word. Zwesrfmsn spot bv. met 'n "rooms? Praserburger wet
*uBh dear in~£91 met,gggggg‘vlaﬁmaﬁ“ {p. 12);v9£ pet oy ele
vrone gevoslens, want toe lass die rotn ns dio"swaer arcogte
s « « gokon hot, héﬁ.ia‘@ruaﬁevgeﬁachﬁes gevosl oprwal ondor

nij msag wanr de konmsensie 31t® (p. 62); of et die kersl wst

J NN
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hon lant uitroep: "megtig, de¢ kerel het g?qote-goge“ {p. 18).
Moontlik is die verbol vorm veor sbstrakte soos ger, gkrik,
mag net 'n uit&zﬁkking van affek, moar invioed van die
Rederlandese vornm het scker ook *o rol gospeel by dergelike
wocrdes N .

Gok by ander adjekticwe van hicrdie tipe kry cns wissele
vorse met die meerdorbeid san die onverho¥ kant. Zwnarimen
skryf gowoonlik pit (6 keer) en gwart (13 keer), bv. "wif
tawerts™, "de mit steveltjies®, "wit halsdoek”, “die gwart
volk", "gwari natie®, "gmari broek™, masy 3 Reer ook witte

en 2 keer pug

te, nl. woar by 'n peer lswwe grappies oor
predikante keytrask: “de witte sakdoek®, “eeon witte asng",
"met sijn zmarte tjaliel "een gesrte zek’. In dieselfde
situssie plase hy soms die verbod aaaa-&ie onverbGE vorn.
Yot kom by hom net 2 keer en dan snverbalg voor, korte
dasrenteon 3 keer en verbuig; cok ik kry geen -g nie, &alfa_
nie in spoitende iaélg@bruik rie {"cen dik, ggﬂggggggg_kefeleégﬂgm
pe B3 Andries du Toit “zifn ygt dogter ... ig eindelik een
knovel van een mooi®, p. 26); diesclfde geld vie gmiek en
stomp: "de laaste zigk mens®, "klein de et ... #&@ die
g&ggg‘neus‘hét” {p. 73}« 4o onp dsn skielik weer op vorme
eoon "zieke mense” {nsso "zick mense®}, “piike gemoentons™y
%ggjgg kerels”, “diere aieﬁeg; ﬁggggg‘@ag&" afkoeny, almal in
mgaxvaﬁésvemﬁiﬂﬂingﬁ, word ens gesterk in one indrok dat die
Hoderlandse sﬁryf%zaasaie‘vir'&ie.neeate verbod vormo vaﬁ
 hierﬁi9 groep sdjektievs verantwcordelik is em dat die

‘;a.‘edk%aalvﬁrm onverbulg was.

(i) weer die sdjoktiafstem op 'u nasasl uitgesn, ie &ie
toestant peer ingewikkeld, moer ook dasr biyk teg duidelik
det die onverbot vorm vir Zwoanrinan die normale was. ﬁy'
okxyf 45 pasl klein, bv. "de klein klerkie®, “de klein
Duitser” en baie dikvels ook voor vanne oovs ﬁgiggg,ﬁaﬁaaa“:
dasrnens kom slege 8§ mael kleime voor: “kleine stokkisa®,

“kleine voecéls®, “de kleine ongeluvk”. As hy epot, verkies by
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meestal die ~g-vorm: ”?ﬁai@_aig groot dam .. iw® eintliéﬁ
een gggggg,zeé“ {pe 63}; Spriek, die Parlementslid, "het
naer een kloine kop osar ﬁaaé‘aiiﬁééfg in" (p. 82}; die
advokate in die hof “moet op meksar zit met zoon ecen groot
geveente in een kieine kat&“ {p. 86); "diec leelijke kleine
e Vet met de groot neus" gp, 33) is leter weer “kiein De
et met die groot neus™ {p. 42). .

Yen die ander edjsktiewe is bruin (1 keer) onvertuigi
lang is 'm enkele keer sonder - iu ﬁ;ggé hasre” (p. 50),
origens 6 keer lsoge. Uitdrukkings soos "lange dsge”, "lange
jare®™ is ook vandeg nog bekend, maar "lange core”, "die lasnge
 enor®, “lange tij&” kiink onafrikcsns. Jong kom 5 keew ndt
- en 5 keer (in verbinding met "kerel®) sdnder die buiging-
suffike voors “een hoele fluzse jong kerel®, "jong kereltjes”,
aasr "de Jjonge meas“; "die jouge kerels”, "een dwase jonge
‘man®, "in sijn jonge dse®. Dit is nogal opvaliend dst

Zeaartnsn sligme (6 keer} en dopme {2 keer) altyd verbuig
in gtryd met‘aféikaanag Of a8 veelvuidieé gebraik van -g-
vorze in hisrdie groep adjskiiswe san die invloed van die
Hederlendse skryfiradisic toogeskryf moet vword, ken nie met
sekorhoid gesé word nie saar lyk tog wasrskynlik.

Arme volg die Afrikasnee psivecon in 12 uit die 14 govalle

waar dit 'n uitdrakking van (skynbare) meegewoel is; as sofenig
ia 4ie verbded vorm ook vandag gebraikiik. TFwee keer ﬁrﬁ
arme egter die betokenis van "pehooftig® en is volgens ons

huidige gevoel heel temal onafrikeans.

(314) Ook by sdjektiewe met 'n liguida voor die fieksiﬁﬁg
{indien verbuig) kry ons *n wisseclende patroon, muar &ikﬁe1s
in ooreenstemmirg met Afrikssne. Altyd verbuig is ware (3),

neare (1} en wverrze (2), wearven alleen die larste in stryd

met Afrikssnse flekeiere@le is: “elk mare Afrikener® {p. 71),
#8a elektrisiteit is een maﬁgg ding® {p. 63}, "na ven yerre

asfgeled dorp™ {pe. 90). Die verbod zesare (5 keer) scos in

"een zwasre waert”,:“een zwaare stong”, en in die verbinding

"swpare weer' wat vandeg nog ag aamekcp@el&ng (33&:@#&&?)
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bekend is, het 3 keer ook 'a ongeflekteerde toBhanger; uite
.&ﬂukkiﬁgs o008 "zEaar strafl®, “geeor drosgite”, "gwaar werk®
i¢ heeltennl Afrikasns. Nog iwee byvoeglike naamwoorde wolg
die Afrikasnse putroon en bly omverbuig: “de gggg_hant”

{p» 39) en "alderhandte bhranimasir ezels en oase” {p. 5}&15)
Dit lyk dus of in Zussrtman se dae dieselfde verskeidens
hoid vorme op die gﬁbiéﬂ ven die adjektiewe op ~r bestsan
hoet soos wvandeg, indien nie meer nie. _
Daar kow net 2 adjektiews op ~1 voor, hesie en malle.
Twéé keer lees ona “die aﬁaggggg;metﬁ {op. 21 em 57). Die
samekoppeling mpllemot word vandag nog gebruik; ook net toe-
passing op persone. Ej‘ggégg i§~&iajver&s§ vore ongetuyfeld - -
.ﬁié normale met 58 govells scos in hedendasgee Afrikeans;
not 5 keer skryf Samusl 'n onverbod ggg;_iﬁ,éﬂry@ net die
hui&ige~gebzuik. Heal héﬁlby hom nio die he%akeniaaﬁan
'ﬂvﬂlla&ig“, "onbeskading®” socs in aﬁs\gobfnﬁklﬁka "heel kéuae“,
%'n beel hemp” ane,'nié. Hy prasat van 'n "Besl speul menee” ,
"nﬁ.ggg;_mgeai peeper’, “dasr is besl trap wot nix k:&j,
nie“.iﬁ) &ndersyds tkryf hy ook weer keer op keer ﬁégg;g
epﬂul..e s "hoele trop ...%

{iv) By dis atiributiewe adjckticwe mei diftong in ﬁie
‘aualaut (diﬁ‘anvsrho§ vorne) of difteng voor die ilehaie~
uitgang {die verbod vorme} kry ons by Zwsartman 'n effuns
ander verspreiding van die edjektiewe oor die twge_gﬁa&g@ o8
in die huidige Afrikesns: by hom bly in die roBl onverbulg
blseuw, mool, ou, kweni, zooi (scos deurgeans in Afriwgis |
terayl hy altyd fraoije, luie, roue, vrye, focie, ggg§§ skxywé
{die perste vier vorme dus in stryd met die hﬁdenanag§§  |
Afrikeanse gebraik)e In albai groepe wvind ons by éﬁa&:tﬁaﬁ

: egtor wieselvorme, by sounmige zdiektiewe meer, hyhanéeiiﬁiméﬁr

ﬁf giaﬂ. Bié. am YOS 1»7& .

.15) Vgl. die Afrikaanse reBl dat sanmestellings valgens die
grondwoord se flceksie verbulg word. -

163 Moontlik onder Engelse inviced: “a mhole lot of ceat
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Blasuw kom net 3 keer in atiridbutiewe funksie voor, 2
keer onverbuig en cen keéer verbuig teen diec Afrikoanse vedl
int "gcen bisauwe rok met @il#er{gggggg”o Eﬁ&ﬁ-ﬁi&‘g&vﬁﬁé
mooi in alle suiwer beskrywcude situosies soos "aen mooi kerk™,
“mcﬁi nocientjes”, “2i§ mooi fﬁ& bengs”, lees one 8 kﬁer nak
‘moaieg nl. 2 keor vooy 'n Belfstanéige naamwcord in d;e BEGL-

voud {"wulke mooie perakes®, "die moole versies®) en die res

in nadroklike of afrektiawé, npeastal spoitends, taaigabfnik
(“eenlggggg‘vriése‘kﬂtﬁltéé“; sagt i& eenh movie apuiietﬁe“
ens.). Vier van die -g-vorme wyk brn van Rederlaunds dn ven
Afziksans af, die an&er vier sten met die ﬁeﬂerlandae flekasie
OOYEOn.

Naastenty 150 moal ekryf Zssartmen oy in alle soorte
taalgebruik en net 2 maal oué (=ae cué stuk geld”, "do oué
speal®), sodat hier geen tsyfel ken bestean oor wat die ge-
sproke vorm waa nia¢ ok rooi is in ﬁ& vier gevalle woay
dit voorkom, anverbuig Boos in ons hedendasgse Afrikesns:
"gon rooi streep”, ggﬂm klere”, "de Roocli 2Zee”. RKwasi is
in tipien»&fxikeanee aitdrukkimgs eoos "een kuwoal jong",
feen kwaai or kerel” anverbuig, gear as bepaling voor die
ﬂaftige soa:ﬁ “wat? kry it "n -¢ {"de kwnaio wei"), moontlik
snder Bedorlandse inviced. Ons kry d4it seormele dat Zwasri-
man begin omseksr word én'anﬁer Yederlandse invioeg kom
godre hy verbindinge net meer gﬁleerﬂé substantiewe neerskryf,.
Fear hy cor alledeagse dinge prast, is hy veel meer onbevange
en verbulg hy volgeng ons huidig@ p&tra@nﬁ_ Yan die gegewons .
kan oneg aflei daiydia normale spreekisslvorm van hierdie
groep sdjektiewe op difteng (§§gg@‘me'i, ég, ggggi. xooi) in
ZQaattman se tyd die onverbod was.

In die ander, nl. die verbol, groep van Zessriman ie
die reﬁlm&%igs poeie die meas Lrokwente adjektiof (66 keer).
Tweae vcerbeélﬁe ven goek (bve "een goei kereli®) lyk meer na
toevallige onteporinge as na defleksie. Goei-~ ken ons in
>. Afriksens vandag net in die groetfornules g@gigégégg@_“éiw
mBre ens. Doodie, {raaije, xous en wrije kom elk #et n
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epnkele keer voor soﬁﬂﬂr~anverhﬁ§ teéhangere: “de deoie mense”,
veen franijc groote sffaire”, "roul Engelse in de voornsamste
poste™, Peen vrije lant”. Ook luie is eltyd verbuig {4 keer)
en dra affek,; bv. "die luie drommole“, “een luif predlikant®,
“een heele speul luie kerels®, Terwyl goeie en dooie coraene °
stom mot die Afrikasnse gebruik, wyk di. conder gencende
a&éekiiewa vap die hedendnsngse 5yreﬁk£sﬁl af, waor net die
onverbog vorme fraai, lui, rou, ¢n yry bekend is. Dle verbod
varn vae die adjektief Xlink vir onsz vandeg bockerig, virv.
Holhorbe en Hoogenhsut blykﬁ;ar ook ala1?3 govolglik iyk
4it onwserakynlik dat hulle in Semuel Zwanripern ge dse tot
die gewone omgangstsal behoort het.

(v} Byvoeglike neamwoerde wan 4ie tipe droo{gle, hoo{sle,

ia8é, leege, en verder liewe, nienws eoindig by Zwanrtmon kon-

sekwonil Op =@. Eiiwela het die intervokaliese -g, zitoens
op aggifi beowasr gdﬁlg, soar die behond of veﬁlias van hiepdie
klank en of hy ms frikatiefl of delk ss stermhecbbende okklusief
ui tgespreok 16,35} versnder niks aon die flekelevorm nic. d?
Zwsartman skryf bve 3 masl drooge en net 1 keer dzcod, 3 maal
booge on 4 msal hooB, mear slege land (2 keer) en lsege (2
koer)., Wat die fleksie betref, staan hy san die kent van ons
hedendasgse sistesn, ook %y die ajjektiewe licwe (24 keer) en
niguxe (26 keer). Nérens Rom ons *n eg Nederlandse iicf of
nievw fed nie. |

{vi) Attribntiewe adjektiewe net stemlose frikatief as
woordeinde of voor die bulgings-g is skears mesar nietenin
verrassend venwed die byne konsekwente gebruik van vefbes =
vorme, dikwels in ntryd met Afrikeans. In coreenstenping met

sns huigige sisteswm vorbuig by "de booze geest®, “esn dwaze

¥5l. Hoogenhouty &.%., pp. 7-8.
Vegl. J. du P. Scholta, Panihiatoriese o stelle. Pe 191,

Bis interessant det Zwsartman in oy bricwe sltyd ei skxyf
{7 keer), maer in die Knepse sketoe not ¢i8 (10 koer); Qﬁk
toege behou orel die intervekallese klank. :
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Jonge man®, "gulke laffe (= lawwe) briewe"; hy wyk af ven
Afrikaans in "ecn mooie vrigse kersltie™ en in die gebruik

ven dego/devze (5 keer), bv. "ven doze woek”, “van douze juer®

"deuze keer*. Dens lesf wandag nie meer niw,uwel,vgrbinéinﬁa
met deon, bv. yandeesswesk, dacedae. Het ons by hierdie ver-
bo? wvornme nlieen«nat Yederlandse skryfinvloed te make? -
Reeds die vorm laffe {ifr. lawwe}, verder die spelling 2z

vir &fr. & laat-mnﬂ“&i%-vermoﬁéoaé) Twes keor kry ﬂnﬁ.éﬁk
kort (Afrikesnne) vorme, dv. in die verbinding “ﬁe&Fg@i_‘
gchuins voete® {p. 19) en in ﬁie woordespel: “Ren mijis peert

vort met een gware stang gori], mear een ®ijee goferncur het

geen stang of touvels” (p. 59). .Rixkiﬁn.apeei Zweartmen hier
met dis sementiese verskil van mijs (="kwael, brutesl,
parnantig®) en wijze (= "verstandig®), mear uit die ssmchang
blyk dut by met “een ¥ijze goferncur” 'n “kwssi gofarnsur®
bedoel wat "met do kolonie de verderf in® bhol. Die eg
sfrikoanse wys = “kwsei" {vgl. ook "'n wys vrou") is egter
snverbuigbesr; die vorm wiisze 1yk daerom serder nﬁ n vorbod
vorm an&&r'ﬁﬁ&eriandge.invleed o5 na *n doolbewuate sesosissie
met wyse (? verstandige}. Cooper toon hom nfrons as *n
stilie wie mo goestigheid en ircnic uit fyn wuozﬁspelinéﬁ
voortkos nie. Hy haal dis giappige-&it die plot, ﬁéﬁeﬂa
“boeretanl®, |
By die adjektieve op ptemlose frikatief kom dus wel
a&v&rbo%vvaraa‘voar, maer die groot meerderheid wag blykbuar
in Zwasrtman se tyd verbuig. One sien dicselfde meliging in
- 8y gebruik von die benitlike voornsesmwoord onze, wal hy uog
dikwelo {meer ac 45 keer) nass die meer frokwente pne skryf.
ﬁi#.iy gesn twylel det die wigselvbrme uit die spreektsal van
gy tpé kow nie, a&ﬁgwaienvbna:seifs_wanéaé nog by oun meﬁﬁe
guse kon hoor. | | |

(vii) - In oorsenstesanming met Afrikesnce refils word die voigende

2@} Dit stosn bo alle twyfel vas dat Zwasrtmen nie tussen ﬁie
stembebbende -2 en die stemlose -8 onderskei het nie.
Dic stouhobbende alveolfre frikatief /z/ kon pie in die.
Afyihzense fonologiese gisteen woor nie.
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tipes konmekwent verbuig: fluxse, sneackes, otsokse; regie,

AT

slegte, zsgle; yaeie; on herxde, ronde, vreepde. Hierop is «~ -

nie 'n enkele uituondering teégekom nie.

Samevattend kan ons o€ dat Sasmuel Zweartman se verbuiging met
cne hedendaegse Afrikaense fleksie oorgenstems ﬁiek-plek aﬁaaa
by egter nog onder Sederlendse invloed - waer hy oor deftiger
ondexverpes skryfl, soos f{n ey "Keanpsche Scheisen®™, meer as in sy
- geselgerige "Boerenbrieven”. Dan duik by bom ook skiolik op die
Hederlendse xi] i-p.v. ons en ander Hederlandiemes veral in die
voramleer, In die meeste gevalle is sy onsfrikeense ver&éﬁVvﬁfma

- direk aen &ie invliced van die Hederlsndse skryftradisie te wyte,

' w&t weer bewys hos moeilik vroed shrywers in Afriksans hﬁl van

. desrdse trodisie kon losmeak. Bowendien is Zmecrtman nie in_ﬁie
 eeorste plek in die sulwerhoid wan sy tasl gelnteresseerd ﬁieif

Die volkstanl 1s vir hom masy n niddel tot *n doel; nl. vermanklike
kritiek on satize. Am half Kederlandse wisselvorme aie gragpigu
fhaia verhoog, word hulle ook gabruik. *n Heoltomal getraue weer»
?lgaae van die gesproke Sasnl wmag ons dus nie van Ztaartman verwag

. nie; onc vind dit ook nis,_ten,mlnate‘nie altyd nie.

" Uit die v@exafgaanﬁﬁ ontleding blyk Mok duiaeiik ﬁ&@’é&e
attributiews byvoegiike nogswoord rondem 1870 reeds sodﬁ iﬁi;

hedendsagse Afrikeans verbuig is, ol swig Zwsartmen nog *5 héle—paaf

. keawy vir die Foderlsndse skryftesiinvioed. Heaor dis meeste van gy

tydgebote on voorgmngers stasn g§g vee1 sterker ondex &gfgﬁie ine
viged, sodat one by bulle net af en toe *n suiwver kyk op'&ié_spzeek-
$ael kry. Byna e¢lke brief wat in die kcermnie verskyn het, gee

tn ender on miu of Beer skewe ﬁeal& van die toestend in die ge-
apreoke taal. Des te awaarder'weag andef die onmstandighede die
wazrde ven eg Afrikesanse vorme wasr hulle deur die warboel %an
Federlandsugtige sdjoktiofvorme hoon na vors kam. Asngesien die
fleksio in elke teks uit dfe periode 1830 - 1875 so sterk indivie

dueel gekleurd en van die skryver se vermol om van die Nederlandse
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24) rPonifece se Afrikesns, 1830-18327,
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, iﬂﬁiﬁéﬁ‘ﬂﬁg‘ﬁe kon afhenklik ie, vershkaf die tekste nie 'n beeld
van ‘n deurlopende cntwikkelingogang ven die verbuiging in dserdie

jore nie. BEike leks is 'n meor of minder geslasgde poging om

die genproke ifrikeans op skyrif te ring. 4s Reourent nog in

2) sl ey

1860 in sy Zamensprask en briewe san Goi Jen Feijfolnar
adjekticwe op mim wlitgonderings ne verbuig, terwyl ender briefe
skrywers herhealdelilk onverbof vorme scos in Afrikeane vendag
gebruik, gee by sllesbshalwe 'n weerspiedling van die ompangstani
van sy eie tyd, Dearom het 4it win oin om ¢lks skrywer se {anle
gebrulk apart te beskrywes miskien fp d8t 'n meer doeltroffende
metode om na te gaan wear on boe dikwels tipies afrikesnse vosme
voorkon en waiter scorde - wat by IZwasartman 's Afrikaanse fleksie
het - dle meeste aan Rederlendse invioed blooigestel wass ansn 4
Die naterisal ia GeBe gohanl wit 'n twintigisl bri&ae‘réﬁ

tussen 1861 en 1865 in De_suid 1 verskyn hat.zz) briews

en zencaproeke ult die jare 1844 <« SU in Meurant ae koerant Hel

»ache Crensblad, en ander geskrifte wat deur G:S. Hienaber in

'z publikasie var die Patrictvereniging uitgegee 15523} Bie @l
dic briewe sn stukke in Eienaber se bundel wns geekik vir bierdie
studie nie, want daie ven hulle het *n douyr en deur Hederlondse

verbuiging en getuig van onverhed by die korrespondente om Afri-

" kesns te skrywa, 'n Pear van die vroet geskrifte is al'taalknnﬂig

ondersoek deur prof. Jo Gu P Scholtz, nl. die geskrifte van
Bonifece, "Kastje Kokkelbek® en dic Afrikasnse stukke wat in

Neurant se blad werskyn het.24} Cok prof. Jd.h.H., Franken het

¢ e Zamensprank en B,feve uit 1861, Uitgegee
danr G.%. ﬁi@ﬁ&bmr &E Dle 1 van die Patricivereniging,
Johannesburg 194C.

22} Yolgone efskrifte wat prof. J. du P. Scholts Jﬁre golode
gemask het, .

23) Afrikasns tot 1860, P.V.6, Jobannesburg 1942. o
Tydskrif vir @, en K., i?g
24 19435 “Meourant se Afrikasns in 1844-1850% Die Huispencot,

22 en 29 Aug. 19413 *'n Afrikaanee brief van 18517 Die Huisge-

noot, 13, 20 sn 27 Junie 19413 “"Rie Afrikaanz ven 'Kaatge
Kekkelbek'", Dic Hulspernool, 71 Hove 1941. s v
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“Die Afrikeans van Bnnifaeé“‘antle&ﬁ.zﬁ) Omdat in die Btukke'in
Heursnt se koerant groot fleksieverskille sangetref word en soms
tipies Afriksanse vorme voorkoem naas Meurantesgiige buigings-
verckyngele in andeyr briewe, was dit wenslik on hierdie geskrifie
neg eens noukeurig te ondersoek en individuole akrymersvta‘iﬁelear‘
Dit {e hoogs onwesarskynlik dat dis bricwe van “Platje Hysﬁené",
“Sabiena Zeekoeygot® en "Eon van die Agterstraat” anit Meurent se
pen gokom het. Die fleknie hier stacn na asn dic huidige ﬁfrikaaaa,
tervyl ¥Meurant se vorme én cnafrikasns dn on-nederlends is. Trouens,
prof. Scholtz bhet al op *n paar‘ﬁareenk@mate in die woordgebruik van

Ksatjce Kekkalbek en Ooblens Zeekoeygat gavyaszs)

sangesien ook
die fleksie in die twse tekste stork corcenstem, is dit nie on- .
moontiik dat Androw Goddes Bain, die outour van "Kaalls Knkkglbek“,27}

ook onder die skuilnaem *Ssbiena Zeekoeygat® gaskry{ h@t ﬁiéi

‘e, Adjisktiowe pet suffiks:

Die byvoeglike naamwoorde met *n auffiks voor éie floksio-
uitgang is gereeld verbulg soos by Zuaﬂxtma&; byna die enigote
uitaonderings is 'n poar onverbed vorme van'dia‘tipa_ﬁui$a,-ﬂnﬁgle,

fipllsns waar one vandag die ~gevors sou gebruik. “Een huwbasr

| dogter® by Elﬁiébﬁeuzeﬁatak (Moursnt) lyk ne 'n toevallige ont=

sporing, tereyl die frekwento onvarbol vorme by Jantje Peavoudig

ea ‘n pasr onder skrywors in De Zuid-Afrikean klaarblyklik Heder-

landsge iﬂvibed iz (bv. “e@n'dgxaglik«beiije”!‘ﬂéau nuttig krant®,
"z15 gerlik mAn™ 2ns.).

». ‘ﬁuftikslaae;meefsillahiaba.a&1ek%ieuex

Yan ander weel ons net sokerheid dat dit svos vandag gewoonlik

onverbuig gebruik is afgesien van bopaslde vexbindiagﬂ\ﬂaax ook pon

- nog die ~G-yorm moontlik is. Selfs Weurant skryf meer dikwels ander

Taalhi&taé&acgﬂbﬁdraaa, Ezepstad 19%3, versl
p. 191. : ’ S

26} ©Die Ruisgenooct, 21 Bov. 1541.

27} Vgle. 3. du P Scholte, “Guteurakap en ontstasnstyd ven 'Kaatjo
Eekkelbek', Standpunte XVII, 5, Junie 1964, p. 16.
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es usndere; by die briefskryvers inm koerants ie andere naasienby
onbhekend.
Ook adjektiewe up =or bly - neos in Afrikesns - onverbuig

duyster (1}, lekksr (3), 99392‘(2)@ sobezr {(4) - in die uitdrukking

"gobor water” mat blykbaony 'n regmekertjie was - on ﬁaiuéz (8).
Haar soos by Zesortman en in hedendasgoe gobruik het adjekiiewe
soce bekende, zecheele, verkserde, civieie, Euhligka'@ns;.altyé
die btuigings -g.

L4

8. Suffikslose monosillsdiese adjektioewes
{1} Dpie sttribuifewe byvosglike neamwoord pet die hoogste

gebraikcfrekwensie 46 gu. In Gic brieve wit Do Zuid-Afzikean

{1861-65) vind ons oral gu (70 keer); nie eens Jantje Eene
voudig - waérakyniik,dia aknilﬂaam\?nn.’ﬁ‘gr@dﬁ&&ﬂt’aﬁt.&a 186%
lang briewe vor die Rerkstryd ekryf in tsamlik ﬁad?zlande—
sgtigs teal - gebruik die verbo¥ gue nie. Nasar Klous ¥ear-
zegger, alias Mourant, skryf in 1861 ku@&@kwéni‘gggg {110 keer).
Hy reageer tkerp op die "Valse Jan Twyfelaar” ; wat in‘asf
“nagoasste brief” net ¢p noss ander onverbod (Afrikeanse) vorme
gebruik - en o€ hy, Klaas Waarzeggax; skryf *Doppers tasl®,

wet geon “Hoog Kollens® is nie, masr “ook geen Rotteniotstasl
nie, zoo 2ls die nagesapte ﬁrief.“za) Vir Heurant wos blyke-
banr ook die onverbod vérme ‘n kesmerk van onbeskeafde taale
gebruik, ten minste op ekyif. Die briewe in Hetl Ksapsche
grengblad wat waarakyniik uit ﬂ@nrsnﬁ se pen stam, het ook
ouws, terwyl in ander Lriewe 16 keer ggg.vo@rkam;zg) Kantje
Eekka;bei en Zabiens Zeekooygst gzaat‘éenrgaana van "gaw Fratit,
"die puw dikke kerel®, "on remekoen knegts” ems. {13 keer).
Bonifsce nkxyf in sy wroed stukke acp ouwe, maur in 'n ges

sprekkie in Do HatoliSr ven 3/6/1844 kom "die puw kerrel® voer.

Die pu-gebruik moet duc al in die dertiger jare algemeen in

di¢ spresktasl gewses het. Huaar dit bhet lank geduur voordat

28) Klass ¥aarsesger, p. 64. |

25} El. by Platje Wysnens, Ben ven de Agterntrant, Grietje
Bousensiok, Grictis van Pas en Sabiena. Prof. Scholtz reken
Griotje Beuzemsiok sme brief van 29/18/1649 tot Neurant se
gask§ift&, gaar juis hisr kry ons % keer oguw (ngas & manl
ouwe} wat by Nourvent anders nooit veorkom Bie. (Afriksanse
geskrifte in on Kespse kosranie en tydokrifte", Tydskris

vir ‘3. F K-g XIII, S, Pei 193‘5' } '




die deftiger en Hederlandesgtige ouwe in die skryfiasl vir ou
plek geomask het.

Ander sdjektiewe met diftong voor diec flekeieunitgang
{imdien vorbuig) ig @éidaﬁam. in *n pasy van die vroognte
en mees Afrikoanse tekeste kom onvertod vorne ic ooreenstome
ming met dic hedendangee gebrulk woor, nl. zgoi (1), keeai (1),
blasuw {2} en mooci (4 van die 5 voccbeelde by Bonmiface, bv.
"megi kaersse")s in die ander gevalle is die esdjektief vore
buig in siryd met Afrikasnse - en 8ikwols ock Kederlandeo -
reéls: mooije (11), fraaije (2), :lgﬁve (lis‘kwagijeiiz},
verder ook Sie tm@enillnbﬁésé,ﬁgﬂagiée {1). Die reBlmaiige

verbo@ goele volg altyd die huidige patroorn.

v{ii) "y 4dndex aﬁjektigf wat ons dikwels té@kaa,‘ié gggg§
{21 keer) on oy verbod vorm {20 Reer)}., Ten spyte van sy
fisGeriondne inslag is Jantie Sonvoudig die belangrikste grog
. met verbindings scos “tot groot

gebruiker in De Zuid-Afzikean

onear®, “groot schonde® ens. In Het Keapache Grensblad is
die onverbod vorm meer verapreid, oaar net in 4ié atﬁk&é wat
ook in sander opsigte na asen Afrikeane stesn; ans_kry'dagi

bv. "diec groot Basé”, “een groot pot”, "groot menmen”, "groot
Haneer” {= monoor) ens. Die-%auzant#ggtiga briewe het oral
groote.

Al die ander mononilledbiese edjoktiewe wat op stemiose
okkiunief uitgean (n&..kaaggé 1y zwarte 2,‘3g§§§_1, vraﬁte i,
#itte 13 @&ikke 2, gokke 2, ryke 1, sterke 1) is verbuig in
stryd pet Afrikasns poay in die secate gevalle in aaxﬁeﬁ-
etonning moi Federlands. Net gwart enm 4ik is 'n pear keer
(altessme 7 nasl) onvertnig sangetref in sgte spreektasliver-
bindings: ™een zwart jomg®, “2ijn geaci hondv, *Elans Patat

die dik Boer®, "ou dik Hartinus®.

(i1i) Tusgsen 1845 en 1870 lewer ons tckate 26 voorbeolde van
die onverbod klein op in corcenstesming met dic hedendaegoe
gohruik, Die voorbeelde en hal verspreiding is ven so 'n

sard dst ons met 'n tasmlike mote ven sekerheid klein as die
spreektaslvoras al van daardie tyd ken beskou. Jantje
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Penvoudis skryf net 1 keer "een kleyn tyd gelee” {meas 3
keer kleyne); 4mn die ander stukke in De Zuid-Afrikaen is
die verhouding 4 tot 3, "die klein diaken® neas "de kleine
mannetjor. Selfs Klsas Vaapzegger gebruik & mual &ic onvers
boé voram (naas 3C keor kleine), wat hr by geen snder mono=
sillshiese adjektief doen nie. FElsie Teoyfelosr en die Valge
Jan Twyfelasr ken niks snders as klein nie (8 kaer}, bve
"die kiein vent™, "die klein Paintertje”. Sabiens Zeoekoeygst
het 4 mual klein naae 5 maal kleines "’n klein kerel”, “die
arme klein lendmeter” maer *die kle&ne.&agﬁatratje“; An
Raatje Kekkelbek “een klelne boetje™ sing, is die -g-vorh
te myte aaﬁbéiézmatriese skema-v&h'haaz rympie. |

By die sndex ﬂonéﬁiilabiese aldjekiiewe wot op ‘n necasl
{voor fleksienitgang, indicn verbuig) vitgasn, is ﬁpverﬁaﬁ
vorme uiters skaers ia‘aietheie typerk. Neas die verbod -

adjektiewe domme (14), slinme (12}, vrome (1); Adumne (1),

ggaégﬂ (4)s jomge (4) on longe (4) is net 6 onverbo® (Afri-
kaanee) vorme esngetref, bv. in disz nitroep 55&@ fop eclsoni®;
verder in die verbindings “jong gonee” {2 keer} en "een lsng
teyt™; by Esatje Kekkelbek in die tipies Afrikaanse ver
binding “2 gobslm boer"; selfs Heurant skryf een keer in sy
Zamenaprask: Ycans wil de gg§‘eﬁt var 44 schaapboui afk&gw
{p. 24). 41 13 Gie onverbo¥ vorme betreklik seoldsonm, kom
hulle in sulke gewone volkstsalverbindimgs voor dat ons in
hulle 'n nsnduiding van die spreektssl ken sien, en hulle as
*n deurdrask van die gosproke Afrikeans deur die ﬁfe::exlmase
akryftraﬁiéia kan beskou. |
{iv} Soos by Zwnartmen neen die adjektief arme ook in
hierdie geskrifie *n aparie plek ih omdat 4it ﬁeurgaana in
vorecnstemming met hedendungse Afrikeasns gebruik word, nl.
15 keer vesbulg wanr dit meegevoel vertolk, en 2 keer onver-
buig in die sin van "behoeftig®™: "het is swsar voor een nrm
boer « s « Wwot geen golt het om een lexsens (= lieenee} te
betasl om krayen te schiot® (De Zuid-Afrikean 8/9/1864); in

'n gesprek oor liefdsdigheid 88 Piet se praatsiek wvrout



- 199 -
"Ik heb gehoord » » . dat Jy cen arm blinde man dedelyk

geholpe hebben

(et Kaepsche Grensblad 1/12/1849).

{v) Vaa die pasr sdjekiiewe op stenlose frikatief, ne
vokaal of stemhebbende kanﬁonant en voor flcksienitgang soos
- dwase {1), gg;ggkfﬁ),?g}‘ggégg = "kweai™ {2) is net ¥ijze im « oo
ptryd met die Afrikasnuse fleksie; die wérbimdiﬂg ”aenézzgm
kerrel"” daarenteen‘is iﬁtexess&nt‘&s eg sfrikaaneemﬁerm. Ag
Jantje Eenvoudig "zyn boos hert” skxyf, gebruik hy *n Neder-
landse, nie 'n &ftik@auae vorm nie., Al ic die mateviasl
beperk, sien ons tog oorecnkomote met Zwaariman se gebt&ik;
Scos fwsartman toon die vroad skrywers van Afrikeans 'n
sterker neiging tot die %exboﬁ‘vatm by adjektiswe waarvnak
»die huidige gebruik onvas is on verboB vorme toelasi. ‘ggg
en onze bestean nass mekear so0s by Zwasrinan on selfe nog
latere In dic deftige enafrikaanhe briowe, bv. Beéuiéeﬁhwnt

8“ﬂ,31) word kensekwent gnze geskrywa.

{vi) Byvoeglike nasawoords op dentssl wvoor die fleksieuitgang
nls noyxe (2), smare (8), zwsare (2) en hoele (10} ie glﬁy& gere
baig: ven hﬁlle is pet zwpare im atryd met die &frikaaﬁﬁa
patroon, masy in n heeitem&l'Sfrikamnae brief van 1845 dear
Een van de Agterstrast® kom ons "en g¥esr nass” ted wet moie
‘n ganduiding is dat die onverboB vorm gwaer nooe vandog ge-
bruiklik, ﬂeatgda4al tekend en ten nihﬁﬁa naas die verbod

vors hestaan het.

{vii) Ooreenkomstig met Zwzartmon en die hedendaegse patroon

oindig die sdjektiews van @ie volgende tipes aliyd op -gt

droge, boge; Vgi@né; nieuwe; blinde, xonde; regie, siegtes

en fluxeec.

Al kamoefleer Hederlandsagtige buigingsvorme in ons vroed

Afrikoanne bromne die werklike tecsiend in die omgangstaanl, kon die

N

30) 41 die voorbeelde kom woor by Jenije Eenvoudig in vewrbindings
sone “yalse getuygonis”, “wslse brosders™, waar ook vendag nog
die -g~vorm gebruik acu word.

51) Afriksans tot 1860, p. 83.




volgende gevolgtrekkings omtrent die spreekisslvorme gemsak word:
(8) In Ssosuel Zwaariman se tyd, dus rondom 1870, was die aan¢¢
minale wperbuiging ven die adjektief soos in hedendaagee Afrikasns,
net die byvoeglike nasmwoerde op -8 na voornfgaande vakaal'(§ ston~
hebbende konsonant) was noontlik meer dikwels verbuig zs vandag.
{t) Rondom 1840 was die toestand in die geaproke taal ain mf.aeqr
dienelfds wot die bosiese putroon ven d4ie verskilliende sdjektief-
groepe beiref. Die morfologiese en fonoclogicse fektore van die
hojdige fleksiesisteen iz toe &1 onmiskenbsar. Die verbulging
van &le meersillsdiesc adjektiewe en diﬁ met 'n pulfiks was al-
reeds ves, HNet die monosillabiese groepe het moontlik heelwvat
moer wissolvorme van vorboé naas onverdbof gdjektiews bevat as ,
die taal van Zwsartmao en die huidige Afrikesns. Dit ie opmerklik
dat die wooxloper™ van elke monosiliebiose grosp, dowe.k. &i&
byvoeglike nagmwoord mét die hougnte gebruikefirekwengic - altans in
ons tokete - nl. pu, grooct, klein, die huidige fleksiepetroom
verraal of gells oneiskenbssr weergee, teruyl ander en minder
frekwente lede van die verskillende groepe nog seoestal op =g
uitgaan., Die ooreaak 1€ waarskynlik by twee verskynsels. In die
cerste plek kan onre senneen dat elke groep ook iﬁ die spreektanl
sy voorlopers en ey agterh&yaers gehad het. Die veortou word
gensen &éuz 4ié adjektiows wat die mecote in die gewone sprécks

. tasl gebruikiik was. Seldeese sdjekitiows kon langer hul “Heder-
lendse® fleksievorm behon, en opdet dasr geen goslagsverskil ﬁéer
was nic, was dsardie "Nederlandse® vorm eenvoudip die verbo®
éﬁjaktief@ *n Ondersoek van takste v88r 1830 sal meor lig op 4ié
pesk moel werp. In die iweede plok is dile skryfl wvon Afriksans,
poer spesifieck die weergnwe van die fleksie in die gesproke taal
van damydie tyd, deur die Nedorlandse skryfirsdisis belemmer.

Ock hier mpeel dic gebruikefrekwensie 'n rol. Dit vel op dat die
woordeskat, veral die verskeidenhoid adjekiiese, bois beperk is.
*n Prekwvente sprﬁek%qa&%&ar& iez niec noodwendig *n frekwente woord
in geskrifte nie. Bowendien is ons tekste bepark wat betref aard,
inkoud, onderwerp en getsl. Haar by woorde wal bale dikwals voore

kom (bv. zu, mooi, groot, klein) seSvier al vroeg die Afrikosnse
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vormg terwyl 'n man by die akryf'van gei&a&mﬂr aﬁjek%i@wé -
al was hulle frokwent en onverhuig in die otgongstaal ~ wvoel
makliker onder die invloed van die Hederlsndse {messtal die
verboB) vorm kon gestaan het.

Scos reods cerder gee? iz, moet die tekote tutseéen 18%0 en
1875 primSr an mylpale in die geskiedenls von geskrewe Afrikesas
boskon word, nie as 'n woorspiedling van dis toestand £3 &ie'
‘gesproka tesl nie.

Danrom Ran onn konkludeers afgesien van die aglerblywers
binne ‘n bepaanlde tipe wan dic sdnominale verbuiging tussen 1830

en 1840 bspien pooe vandag.



HOOFSTUK il

DIE VERBUIGING IN RAAPSNEDERLANDSE TERSTE

*Boeds lank voor die Kesp in Hngelse honde corgeogasn het',

skryf prof. J. du P. Seholiz in Bie Afrikener ev sy tasl, 1606

1875, "vas die sproektasl van die Ssapse kelomiote nio meor Hole
lands nie, moar Afrikosne. Woer so gomeenssbe omgangstasl wes
Afrikaans sgter nie. Hollends wan dio tanl van dis ragazisg, die
kerk en die okool; Afriksene is bookou 26 *n loer, verbooterde
vorm Saepven, 'n dialok, geekik op te gebruik toencor slowe en
Hottontotte en in die alledeegne omgeng net mekuar, wesr verder
aekaer nie « + « ¥io geleos bet, het Hollends gelecs; wie geskryf
het, ket Hollan@e geskryl of proboer skﬁy@a.“l)

Alrceds in die 1836 cen het die @Enrwyesﬂ“ ﬁaﬁerian¢s n
vrocude teol aan die Haap begin word, en die korrekte pgebruik
danyvan het vir die keloniote sl hoe meor mooilikbede opgolower.
Die "Eurcpepo” Nederisnde soce hior gobrusky bet stadigean 'n
Kaspoo klonr begin kry, in sommige geokrifte meer o in snder.

In die geskrifto won voor ¥ 183C was die skrywor sec bedosling
altyd onm Nederlandeo teo skrywe; sasr die taslvoym in di¢ verskil-
Jonde itckote wissel van suiver Hederlands tot byoa-Afrikasns,
veral toen dio einde.van_ﬁie'pazinﬂa@

kangesien die ukrywe&a G@aﬁhiik 'n ander tealvornm as 456
van hulle dacgiilkise engong in geskrifte gebrolk het, aaifanﬁ nou
| ‘woet nagaon wat die verhouding wes o) tusson egte Suropsse Neders
lands on hisrdic Kaspse Nederlands en b) tuneen dis "Kesps-Seder-
landse”™ ghryftanl en dieragfeegtagg van die akrycaia. ﬂaﬁm@ﬁ
moat elke toks vir oms doel getosts sord asn dic Noderlandse on

‘die Afrikannse sdnominnle fleksiestelsele. O verwarring to

aruk, Kaapstad 1965, pe 169.
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2)

voorkon met terme soos "KanpseHollands™ ’ en "Afriksans™, wat

betrekking het op die tanl vat san dic Roeap geprast is, sﬁrd-diavv
taelvorm van die tekste voor ¥ 1830 in:die»vervolg "Koops-Reder~ « -
laads® genoem, devw.8. Hederlonds soos dit san die Kaap peskryf is.
Die term is egter mesr ae net 'n geovgraficee sanduiding, want nie
slles wat in Hederlendo san die Kaap geskryf in, is Raspes |
5e&erlanda4niéa J.é. Louboer omskryf die ternm ”Kﬁ&pﬁ«ﬁaéaﬁl&ﬂﬁsﬂ as
"die tanlvorm wat in oindere of meerdere wato afwyk van offisiéle
Bdl. in geskrifte wat v&naf die begin van die l8de ceu tot onge-
veer die middel vanAdie negentisnde eeun in Said«&frika_geskryf ig,
en waarvan asngenven kan word dat die skrywer Kedorlends (an;hie
doelbewus 3frikaans'nie) waﬁ g&bruik“.S)

Tekste in korrekte Nederlands, ofénder hier @n dé&r,'a"Kaﬁpae
ontsporing, ignvir ons doel waardeloos; maar scldseme onisporings
in *n anders korrektevﬁeﬁérlanﬁmo teks i6 juis besonder wesrdevolt
ss by 'n skrywer wet klsarblyklik met die Héderianﬁse skryftaal
vertroud is, 'n fout inmlunip, Run oms d4iéd foutiewe vorm met 'n
taaniike matc van sekerbeid es uit sy spraektaél afkomotig beskéu;
Geskrifte met sterk Kopps-Hederlandse insiaﬁ noet versigtig
becordeel word. Dr. Lﬁm%aer het reeds opgemerk dat.ﬂie %aalgé—
bruik ven suelke tekste dikéeis micleidend kan weea¢. 50 word,"

#6 by, "sekere kenmerkende Aﬁriﬁa&naﬁeﬁa wat afwyk van ﬁéderigﬂ&é,
feitlik konsekwent vermy, selfs in Yz tyd waarin aéﬁaaneﬁm kan

word dat 4it &l algemeen geﬁruiklik ﬁas in die syr@ek%aalu“4>
Onder dergelike konmerke §s 0.8. to noem die dubbele onékenﬂing,
die vorn oue i.p.v. ¥ij, ek d.pev. ik. Wat die aﬁgamiﬂala ver-
aiging batréf, het ons gesien dst ﬁedarﬁa&ﬁsagtige vorme hul toﬁ

in die 20ote cen op skrif gehandhaaf en die eg &friksonse siaﬁeea 

2) Mensvelt, Schuchsrdt, Viljoen en seifs nog N.H. Hoogenhout ge-
bruik die term “Kaaps-Hollands® (Eep-foll@ndisch”, “Cape Dutch")
ag ekwivelent vir “Afrikaseng®.

3) J.B. Loubses, Die sssmpestelde verbale vorhi; ¥en Nederlands
na Afrikeans, Groningen 19@%, po 119. .

4) Loubger, B.%., p. 120..
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grotendeels veordoesel hete In die 19do ecu wan 4it nog meer
4ie gevel. Gevolglik meg ons ook die adnominele fleksievorme
in Kaapsaﬁeﬂeflaﬁ&se‘etukkafhie«sbaﬂer voorbeohond as *n weergawe

van die spreektasl beskoun nie.

Onder ons Kasps-Hoederlandoe materianl iz daar drie lang, deur-
lapeﬁéa tekste, nl. Louirn Trigardt se dagﬁoak‘(lsié-ﬁa}, éie &agm
en kesboekic van Johanna Duminy (1797, 1?99—95)'en die iafig ven
Fikar {1779); verder hﬂt one die argiefmateriaal neet&nnda vit
'n recks briewe, verslaa i veldwagwﬁestars, hnventarisse an

rekeninge wat demr LeCe wan Qordt in die Esapee srgief opgespoor

en gedecltelik in die tien deeltjiece van Die Rospse tesiargief)
uitgegee 48, |

By die onderscek on ontleding van die Ksaps-Nederlandse
matetrianl is diuvrntr&gressieme,metgﬁe die veiligste. néarem
vord by die beskrywing van die taeguané in hiordie yexinﬁe hegin
_met die ﬂaabaek von Trigavrdt, tydgensot ven dic eerste skeywers
in Afriksans, on daarvandaan teruggework ne die tya'véﬁr 1800,

Poe Trigerdt oy dagboek 5eekmyf het, het die eerate ﬂfrikaﬁnaa
geakrifﬁa ol verskyn, wasruit ona in die verige nocfotuk ae&aze
konkliusies kon trek wat Bﬁtrﬁf die mpreektasl ven daerdie tyd.
One bet dus 'nuﬁsﬁdﬁiﬁing van hoe sy tydgenote on'vagrskyﬁlik ook

hy esif geprast hot. Dasrom is dit besonder intereseant onm sy

5) Dele 1 - 4 het as dricmpandelikee uitgowes ven Hov. 1947 - Des.
1948 verskyn; dele $ - 10 het tuasen 1950 en ipr. 1956 in die
Dydokrif vir wetenskap en kuns verskyn - daarvan is. cordrukke
gemeek. Afkorting Kf.
Pie Naosionale Raad vir Sosiale Navorsing bet zsn prof. Jo du P
Scholts, hoof van die departement Nederlands en Afrikeans san
die Universiteit ven Xoapatad, geldelike iockennings gemaak sodat
hy in dio jore April 1959 tot Maart 1962 die dienste kon verkry
van onr. L.C. van Oopdt vir verder insameling van taslmsterisal
in die Reepse Argief, versi uit die tydperk védr 1785. Prof.
Scholte het die versamelde materiasl {ot my beskikking gesntel
vir die doel van hicerdie mtudie. Omdat hierdie materianl nie
uitgegee is nle, sal darrult gositoor word met die nodige argi-
vale verwysings, soos ook deur prof. Scholts gedoen io in reeds
gepublisearde studies (kyk Paslhistoricsec opstelle, Aangehealde
‘literatuur en bromnc, pp. 276 - 286, onder CJ, BIOC, RLR, St.)
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sgra9ktaaigawaﬁnﬁéﬂ net die adngmigale verveiging in sy Kanpe-
. Hederlandse skryftaal te vergelyk. ‘'n Dergelike vetgelyking kan
1ig werp onersyds op flekaiegewaun»aﬂ in geskrewe teal, &0& van

vroed Afrikasnge geskrific, en andersyds op die ”Aifikaanae“ buigingse

verskynsels in die e‘raektaai‘#an 'n nan wat ﬁéﬁerlaﬁﬁs probeer
skryes. Dit ssl one help by dle desiudering van vroodr itokate
Y¥LAT onG O0% gosn é@rgeiika‘vergelykiagsaateriaai uit die‘geéymake

tasl boskik nié.

| Dia @e1geﬁte1ﬁq trekboer Trigardt, watbﬁie sostelike Eﬁggland
veriasat on met sy be19 gaaim en canbang na Ln&x&mge'ﬁérqaes trek,
vért&i in ey dagbé@k van Gie moelilikhede on die &éﬁréﬁtﬁiﬂgﬁéer-"
nok van 'a handjievol momse op ‘n lang tog in 'n wilde wbreld.
An gewese #élakﬁimet en gosicne burger skryf by betreklik éakiik,
maayr dit is Nedoriands met 'a beic stork Kaapse inslag. Sy tasl-
gebruik het ax by herhaliag ﬁie aamdag van %aaikunﬁ&gﬁa getr@k.
it {8 esn. d@ur dr. de $uu§&-in begonderhede bustudeer iu 8y
doktorsle éigsertasxefs) ﬁ&&ghg hy van Gustav Proller se ﬁitgaae
van diec dapboek gebruik gemnak hatm?) Onlengs het 2.H. le Roux

8)

'n ﬁus@ni%ggwq van die dagbosk besorg ® wat *n veel betroubssrder
iteks vir-taalﬁundiga ontleding verskef as Preller s'n. wWat die

- adnoninale verbuiging botref, het 'n vergelyking ven die cerste
160 biadaye invme Rﬁux on die coreenkonsiige gedeelte in Preller
egter geen nocnmenswaardipe verskille san aie 1ig gebring nie.

In sltosame 13 gﬁveiie'vérakil die ﬁs@e~teksta,,maar‘éie‘vﬁrskillé
weeg byns teen mekaar op, want by'Prelzar kxy‘ﬁnﬁla‘vetha&‘vafmﬁ

wst by Lo Roux onvorbuig is, en 5 onverbod vorme wot by Le Houx

: aa&b@ek;@mgeyubli3eerae"dnktmral@qﬁiaaeft&exﬁ, Eniversitei%J
ven K&apstaq 1943%.

Dagbook ven Louis fricherdt, tweede verbeterde uitgaaf, Keaapstad

eboek ven bouis Trigardt, Freteria 1964.
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vel:verﬁgig fs. Op Ppa 4ﬁ»lges onsg ﬁv; by Le Roax “ouw Botha"
vaRy Preﬁlefiﬁggﬂg Botha™ hety, masr op p. 50 kry 5na "ouse Hane"
in Le Roux teencor ﬂggg‘ﬂﬁﬁﬁ”’ﬁy'ﬁfﬁllet. Kort ns mekesy kom in
Preller “groote Cuptijn” en "de srart koull® voor, tersyl Le Roux

groct en swarte in dic ooreenkomstige pasaasie goe, Le Roux se

noukeuriger teasvaxaargingen uitgﬁwag) 1aat die ﬁm%azlbeei& van
- die asttributieve verbuiging nie noemenswanrdig versader nie. In
sover dit dte gebruik van 'n bepnalde tekeuitgawe i»etmt,. het
Ssmts se ondersoek dus nog geldigheid. et die baatu@eringvv&m
PPe 1-3100 (ieta cor die belfte van die dagboek) het ek egter in
somnige gevalle tot ander bevindings met botrekking tot aﬁa&ist&eae
verhoudings gokom &5 Smutss dsarom ~ en ock om die mei. oubee
vredigendo indeling in ven- en meerleitergrepige a&éektiaﬁe‘m kon .
ek sy beskrywing van die sdnominsle verbuiging nic somsar corneen :
of as grondslag vir die volgende Bespreking asnveer nie. In die |
plek dasrven word onderstasnde Eeékiywing hoofseaklik (ié&iah nie

" anders vormeld nia) op dic gegewens uit pp. 1-106 gebaaeertr die

. beeld wai ons hiezuit kry, is van so 'n aard dat 'n ontleding ven

die res vsn die dagboek m.i. nie noodsaeklik wee nie.

IQ) oo : . Frrewng

- 1. Yergelyking met die Nederlandse stelsel.

Aangesien Trigerdt Hederlands wou skrywe - al w2z ait top syn

. "Eaaps™ - er nie "plat-Hollsns® eoos sommige van sy tydgenote in
Faapland nie, moet cns kyk of en in hceverre oy vatﬁgiging:me$‘dié
van Hederlando coreenstem.

‘ YVolgens dr. Ssute se andgrséek het grammatikale geslsg 8cos

in Federlends en wvoorafgasnde bepaling in Trigowdt se dagﬁeak
weinig of goen znliten.opﬁigta van die verbuiging van die byvoeglike
noanwoord gespeel nie en het 4iéd fakiore cok in sy spreektaal onge-

teyfeld geen funkeie meer gehad.nia.ll) Voor corspronklike hete

9) Al loat ook 416 nog wat te wense cor. Vgl.-L. Koelnsns se bee-
spreking van die Dagboeck im De nieuwe taalgido, LVILI, pe. 41 vig.,
en J.A. Verhage se ressncie ia Kriterius 111, 2, p. 17 vige.

10) Stetistiese gegewens in hierdie afdeling volgens Smuto.
11) SmUts, &owo’ P 1650
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woorde in die enkelvoud wat voorafgegasn word deur 'n bYepalende
woord, skryf Frigsrdi in die hole aegboek 1$ keor 4ie vorbod en
net 3 keor die onverbo® adjektief {bv. "de yrisse spoor®, vde
nogie weer” mear "de groot schapegetal”™). Hy gobruik egter byna

noolt die oneydige lideoord het nie. En tog hot hesiwst
van dic konstruksies met 'n corspronklike het-woord die korrokte
onverbok sdjektief ac die onbepeslde 1i&waorﬂ of ‘n onbepaszlée
voornaanwoord voorefganan, al ocorweog ook bier die verbo¥ vorm
{56 keer verbuig, 22 keer onverbuig)s "een zuurs gezigt®, “een

. kamortje®, “mpof woer" e.a.}.

klijne riviortje” nass “een klil
fierdle onverbod vorme in bepnalde kcag%:nhsi@s~mea®§ sover huile
in ocoxeenstemming met‘ﬂbaérignéa is, iz sy geheue bly hang hei.
Hulle was egher nie vir hom, 8005 vir dio Hederlsndee spreker, .
iewende, d.w.s. sprecktaslvorme nic. B

- Iy gg}ﬁaarﬁe‘in 61@ enkelvoud gebruik Trigerdt met of sonder
'n voorafgasnde bepaling 330 keer die verbod nsmas 66 keor die
onverbod vorm van die adjektiof {bv. oo ovde wagen®, "een groote
mén“,:aeznlggiég rivier?}.

Voor substanifewe in die m&arvoﬁd vervuig hy bynn‘kensekwénﬁ
sy aﬁgéktiewe {150 keer, tecncor 9 keer onverbuig, bv. "een puar
pekkan cssen®, "de swarte koppies™, "rijpe mielies”; maér “Jesg
lammers® ). | |

VQn‘ooraenatenming met die Hederlandse buigingsisteen kan
by Trigardt oor die slgenoen niec meer sﬁraka‘wécs.nie - ook &l

.‘qmﬁat hy selfs 4in sy skryfiasl feitlik geen het-woorde mg@#*kgn
:nigg wel ptaen hy onder invioed van Bederlendee bulgingevorme
é@ﬁs by 4i€ by die asnleer ven Hederlands leer ken het of wat
uit oy lektuur in sy geheue bly bang het.

2. Yorpelyking met die Afriksence stelsel

As Trigardt se verbuiging nie dié v@n Bederlandie ie nie -
al prebeer hy ook Nederlands skrywe -, moot 4it 'n duidelike in-
#leg toon Of van 'n floksiesisteen sooe d4it nog vendeg in aitikaaaa
besiasn 3f van die Afriksansoe sisteer in 'n vroelr sindivnp vaﬁ 8y

ontwikkeling. Ono weet uit die vroed Afrikasnse geskxifte dat
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tece el die morfologiese strakiuur van die byvoeglike maamwoord
'n doursleggevende rol im dic verbuiging gespeel het, in 4ié
sin dat slle adjektiews met *n suffiks (uitgevonderd alleen
die komparatief) die fleksieuitgang gekry het. HNet onder die
suffikslese sdjektiewe kom bepaslide groepe sonder ‘m buigingse

uitgang voor. By Trigardt nou is die toeatand scos volgs

AY

.a; #ﬁjekﬁieaé nat saffike:

Dit is opvallend dnt Trigardt ﬁia.aﬁéektiﬁra met 'n ouffike
in stryd met Hederlands maar in coreensteoming met Afrikasnc byna
gereeld vorbuig. 0Oy ekryf 54 keer vorme soGs "oen ggseldig&‘vuur“,
"eon Jorice kelf", "af

Hjgelijke romcer™, “een vriendellike gezigt”,

"geon behoorliike verblijf®, "gulke driegenge gevaarﬁ; "de verlcgte
kalf® s.a.4 & kReer gebruik hy die onverbol vorm ¥f onder Neder-
landoe (of kwasie-Nederlandse) ianvioed, bv. “cen yerwart ge-

schreeuw®, "cen oud mfpelecft man®, "een bejanrd mens”, "hot

natigliik oordecl®, df uit onbebolpenheid: *“een ouwe giukkend
aﬁieg@i“, "hear gennig drie osse®, _ ‘ |

| Dit ly mei. geen tvyfei'nie dat Trigarﬁt‘oak in sy sprecktaal
| die bLyvoeglike naaﬁuaﬁrde met-@n,anfiiks vayrbuig het in coreen~
steoming met die destydse Reapse en hederdaegse Afrikeanse gebruik.

Dr. Smu%s kom hier {ot die teenvorgestelde gﬁvuigﬁre&king,

-1.51. dat mat"&ie-vgfbuiging van die mearlettéigrepisa bﬁﬁ&;‘%ﬂﬁﬁaf,
e » » Qio tanl van Trig&réﬁ-ea sy tydgencte heelwatl van Afrikaanse

- gebruik® verakil.lz)

VQIgcnsiﬁngﬁa yerbnig Trigardt 1§;aie
‘hiele dagboek die«meerlettergrepige byveeglike néam@ﬁﬁtﬁe {behalive
_aié Ggﬂﬁggf dié op -el word wel imgeslui%} in S0 gevalle, £srwy1

. hulle 13 keer anverbuié bly. Smuté kéyvdﬁﬁ *n totoal var 63 meere

lettergrepige adjektiewe (wcwrﬁe op ~gl inklein), terwyl ek in die

 eerste 100 bledsye slleen al 78 gevalle van edjektiewe mét é@ffikﬁ
teSgekon het {woorde op- -0, =0l en auffikalosé,meexleﬂﬁergia@ige.

.adjektieve uié bygeveken nie) wat aimal mearlettergréﬁig.waé; .18

van die ?8‘vnime is suporlatiewse op -gte. Afgesien van hiozdie

12)  Smuts, G.¥., p. 170.
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statistiese fout kom Smuts tot miélei@e@ae gevolgtrekkings omdnt
hy elle meerlettergrepige adjoktiewe {uitg&aon&ezﬁ diévop~¢gg)

cor een kéﬂ skeer. Dit is deidolik dai by ?rigaz&t éié morfolo-
giese struktuur {d_w.é. mét of sdnder suffiks) alx&edavéia deur=

elaggewende »ol speel.

b, Buffikelose monosillabiese odjektiewe

{1} aAQjektiowe met vaste verbuiging.
Trigerdt lsat 'n pasy gzae?é a#d joktiewe konsekwent q§
- uitgsen in otrecnstesming met die hedendsagse govruik,

nl. die tipes dode (2 keer), goede (17 keer), koude (2 keer);

droze (3 keer), hcoge (lvk&wz),mgggg {2 keer); :gggzgv(T keor,
“gen halve stukkie”); digte (1 keexr), regte (1 heer, reon |
zepte cordeul®), slepte {5 keer) - by riordic tipe haarﬁ o0k -
onegte (2 keer, bv. "eon ppegte kind™) en opregte {1 keer) -

-

en vaste (1 keer, "een vaoie bos")i wverder die tipe harde

(3 koer, bv. “met herde vet"), zonde {3 keer, "een gonde

'nnrgbeen“Q, vreerde (1 keer, “een vggem&é schasp™) éh gg1gg,_
{11 kcer). afgesien van *n poar vaste verbindings mat;gggg
(“aﬂ&ggﬁ&lf uor™, "half voed grnat“) is ven hieprdie woorde
net een enkele onverbo® vorm sangetref, al. éin-enafrika&nsé '
"een weld swijn" teenoor herhasldelik "milfe verk" @ﬁlégéggg
bees®, .

Gok altyd verbuig maar in,sﬁiyﬁ net Afrikesns en'megatal-

ook met Neferlands is die ad jektieve op ‘El

L 1

3, logee {1 keor,

"gon lopoe plekkio™), peerse {1 keer), spitse {} kaei},

varse {1 keer, "eon varse spoor”), yrisse (2 kecer, "gen yrisse
aﬁaar“)a Aangesiaé Trigordt die adsékéiewa‘nﬁ -5 altyd

varbgig, verbeas dit one dat hy die bositlike voornsanwoord
ons in die geheel Eﬁé keer gebruik gaenaar net 34 kaezﬂgggg;léj
Dasrby wyk die meeste gns-vorme ven Hoderlands af (124 keer),

near driskwort van die onze-gevalle stes wel met ﬁeﬁerian&a

) 15} Ygl. Snutey GeWay e 166.
14) Yolpens Smute se statistiek, f2.w., pe 1ll.
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ooreen. Die gewone vorm vir Trigardt is dus ons (vir alle
geners, enkelvaud”%n meervond); onze verraai miokien Neder-
lsndse invlced moar het moontlik naas one pog in Trigardt
se spreckteal voorgekem. ‘'n Gevoel wir die verskil tussen
~ die twee vorme besit ?rig&f&i nié necr ni@.lﬁ) ,
Codecltelik in stryd met Afrikenns io die altyd véxbaﬁ
adjektiowe op -1; heels {5 keer) en geheele {7 keer) wyk
nie van die huidige gebruik af nie, die res dusrenteen wels - ~~
. geele (1 keer, ﬁggg;g wortals®), knale {5 keer, "de kesle
vold"), koele {1 keez), malle { 1 keer, %ggiégvéanaagf), |

yolle {4 keor, "yolls maan®), yuile {1 keer, "yuile ziekte“)a

R

e ' (i1) Adjokiieme met wisselende vortuiging.
Tipe: diepc, groote, sterke.
' Byvoeglike nasmwcorde met 'n stemlose konoonant in die

aﬁélant~van dieo adjektiefstam het by Trigardt naas die neer

‘gawane verbod vorm ook dikwele die onverbod vorm. IHier speel
die gebruikafrekwonsic in die gesproke €én geskrews taal
Rlaarblyklik *n rol, Trigerdt skeyf bve. in 25 gevalle gzocte
en in 15 groot, lg. veral by dic neswme ven allodasgse begrippe
waarmee hy goed vertroud io: “een groot hamer", "de groot
revier", “de groot stad*, “de groot Captijn", "een groot
Koffer”, "de grooi echapen®, "een siukkie groot geruijt”.
Pikwels gebruik hy in verbtinding met diedelfde s®1£9tanﬂigﬁ
naamwoorde egter ook dia‘verbaﬁ vorRe In snder gevalle gtem
die vorm pet Federlands ooreent “een grool gesrugi®, ?ggégg
gevaar”, "groot gebrek', e.s. Of dic korrekte Bederlsndse
voro in dié€ gevslle net taeva& is, kan nie met sekorheid uite
genaak word nie. Foerskynlik huﬁ'hier 'n vae horinunering
ann die Nederlandse vorn steun gekry van dieselfde onvorbo@
vorn wit ay_ﬁgreektaalo In verbinding met Eeffer(s) skryf
Trigordt blykbsar altyd die onverbod (Afrikesnse) vorm, nl.
5 kéer “grogt Raffer{e)”, 10 keer "de ggggg Raffers™ en 2

15) Sauts, tes.p.
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keer "een, ziin wit Keffer” ('n sibino?). Bloct kom in

geen anfer verbinding voor nie; wit wel en dan verbuige: |
toen m kalf”s "mitte linnen” e.a. Cok greris eindig
normaslweg op =g, net in con gevel skyyf by "de gwari witrug
kouij®s in soortgelyke konsirukeies laat hy ook ander aﬁge{:-
tiewe onverbuigs "de rgedjwitiug kouvij®, "de rooi] witrug
Reffers veers®, "de bruin ~iireg®. En tog lyk hierdie vorme
vir 5y nie ne vagte amk&;@peliﬁgs nie, paar ne spreecktasale
vorme @met 'nm mog vy stasnde onverbod nﬂéek‘hiera

41 die ander sdjoktiewe op etemlose konsonment ( ziipe 1,
dieps 1, bonts 2, natte 1, mekke 1, sicke 4, sterke 4, vlakks
3} i verbtuig behalwe &ie tipies Afrikasnse vorm “’,ﬁxm& niek
schaap®, en vorbimdings met brak, bv. "de brek bos® on die

pleknasn “de Brak spruit.

Tipe: mo l;:j‘}"'*',ﬂ;’ 2¥a8x.

Soos in die vroed Afrikannse geskrifie het *Prigar&i
8¢ byvoeglike naspwoorde met n, ng en ¥ in die stemsusiout
verbo@ en onverbod vormes neestal is die vorn sonder die
fleksieuitgang 'n uitsendering, mapr nle in dic geval van
klijin nie. Trigardt gebruik die onverbo¥ kiijn 12 koer, bv.
"de klijin Bossemsns mijd”, ®de E’;&é& Boijen” {(ekv.), "mot
2idn Klijn vrous®, "een klijn trommel”, "eem k1lijn bokkekraal®,
*iwee klijn bokkles”, “de sndsy kleiin Keffers”y dasrness
skeyf hy 11 keer klijne, bv. "de kliﬁna volk", "klijine water®,
"de +kliine Eﬂf!ﬁemﬁ Dunne en ﬁggane, nat sssn not 3 keer
voorkom, is verbuig (bv. “echone weor ) s Interessent is o
egter 'n tipies ifrikaenss verbindings "de gen egter been".
finas 32 gevelle van Jonge is net cen enkele jong sangetrefls
"de jong lsemers™. COok die woorde op -r is op cen witsondering
ne verbuig in stryd met die huidige Afrikasns en meastal ook

nmet Hederisnde: gware (2 keor), seers (2 keer, Yeon geers baen®),

gupre (1 keor; “ean guure gezigt®); masr “san de ver kand op
de wel® is weer eg Afrikasus.

‘n Uiteondering is sym oo EAIMm, wat in al drie gebruike-
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gévgllé‘anvarbuig iz "de grn vrous®, "wsrm woer® {2 keér}.i
Hisckien io hierdie TAfrikeanshede®™ blote toovsl.

Pipe: ouwe, roovije, mooije.

‘n Uiters frekvente vorm ie ouwe, wat in‘éie‘@nﬁarﬁéekee
dael 345 keer voorkom neas § keor puw. Die kort vozm_gﬁm
net ooy in v@thiﬂﬂing'aét 'n PRrSCONSBAEn BOCS ”ggg_ﬁanﬁis”,
"ouw Albasch™y maar an Trigerdt hon nie deur sy ﬁpteeﬁ%&ﬁl
jact beinvliced nﬁe,';krﬁf by ook in dié verbindings altyd
‘ouwe. Pretorius geﬁrnik in sy brief asn Prigerdt, wat in
d4e degboek opgeneem is, ook die vorm “gp hans® {pe 10}, en
ou Albach ken blykha&i'aat die onverbod vorm (16 koer). -As
Frigardt vir Albach leat prast, boots hy sy pebrokkige -
spreektenl na; wear wser hy self gkryf, wil by nie sy ele
upréektaal weergee nie; hy wil klearblykliik Bollands ﬁkmyf,
dus die erkends akxyft&almgdiﬁa‘gnbruik.lﬁ} Uit sy eie
“vezgisaiagé“ kon one egter oflei 4ot ook hy 'n gu«gebruiker
in die sproekiesl wes, al het hy wmiskien nog af en toe die
wisgelvors onwe ook gebruik.

Hooije kry 12 keer *n g ("geen pooije weor”) en is net 1
keor dnarsonder soos in Afrikeans {"mooij weer”). Ook ander,

oo L

menr seldsame, adjekticws ie verbuig, nl. viouwe (4 keer}xen’

16) In 'n bvestryding van dr. Smuts se opvatiing dat die Blsssser
Alboch Vreemdelinge-Federlands geprant hot, &€ prof. J. du B
Scholtz: "Ou Albseb het Trichardt ns komiese figuur geintores-
geer, en by bhet dssr kiaarblyklik gecot in geskep om hom a8 80«
danig te skildex. Vir Afriksners in Tricherdt se tyd, gowend
asn die deftige Nederlands van Bybel, preckbundel en offisiEle

 berigte, het die bewunte gobruik ven die sproeckisal ongetwyfeld
*n komiese effek gehal. BEyna alles wat in die begin in Afri-
kasns geskrywe is, was spoitend van sard of bet *‘n sterk komieae
insieg gehed. Dasy was fus voldoende rede vir Trichardt on sy
eie Afriknense sprecktaal nie natourgetron op.skrif weer te gee
nig, tersyl hy 4it juic kon doen in die geval wan Albach om ‘o
grappige effek te bereik. Albach het vreenmdelinge-Afrikasns
gepreat en nie vreemdelinge-Nedorlands nie.® {"'n Afrikeanse
brief van 1851%, Dic Fuisgenoot, 13, 20 en 27 Jun. 1941).

Terloops, Albach se teal is beslis nie Duita-Afrikaens nie

soos prof. Z.H. le Roux meen (Inleiding, p. XV). Die foule
- 4n sy sinsbou, weordorde ¢un klankleer wverrasi die Franesan;

dié scort foute gou mens nooit by 'n Duitser sat Affikeans {leer)
praat, kry anie. Trouens; Albach vertel self dat 'n weduwee '
by wie hy gevry heot, hom afsys met die woorde: "Wat je dink,
verdom Vrzans man.” {Dagboek, p. 61). :
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vresije (3 keer).

Die kleurneme rooij en blouw dasventeon is byna'éraia
onverbuig soos in Afrikesns. Trigerdt skeyf 10 keer rooij
en 3 keer xooije: bv. “van roijs kascemier", muay “ae §gggi
Kaffer", "een rooi bok", "de zooij vwitrug Kalfers veers” e.s.
By blouw/blouwe ie die verhouding presies soos by rosij
{11 = 4): éﬂﬁ EégEgnﬂitkOyu@ "met een blouw schinmmel kween®,
ﬁggggg‘b&tta“, #2 stukkies blouw goed”, "defggggg Bergh" e.o.

teencor "de Blouwe Berghv, "de biloure goed”, éhlanwe‘ﬁﬁfia”,
"‘"pianwe blomnmetjes®. , |

¥at{ die byvoeglike nanmwoorde op diftong betref, kén ek
dus nie met dr. Souis saswetem nie wasr hy s€: “Bnwe. wat Op
*n klinker of tweeklenk uwiitgean, verbuig Tricherdt byuna
altydﬂ.lw) By ninstens tvec adjoktiewe ieg die sfrikesnse
patroon &l 6nmiskenbaar; _gggg‘aaxuél biykbzer nog tussen
dio verbod klas {~g né geoinkopeorde 4) en die onverbod klas,
muar in Trigardt se spreckiasl was daar angetwyfeld meer

onverbod vorae as wat uwit ey skryftasl blyk.

(i) Biaihyveaglika nasrwoorde ap'ggi vord in die eerste
helfte van Trigardt se dagboek net 3 keer verhnigg 1 keer &oﬁs‘
in Afrikasne, nl. "een dubbelde ﬁé@gﬂ,.nsue "Rypupele en
sieke schapon® (2 keer) in stryd met Afriksana; masr 11 keer
kom ounverbod {(Afrikeanse) vorme woor, bv. “cen kreupel kalf",
"de kreugei;kr@ni“, *die kreupel osas", "@6‘&Cf.mnel-k§ﬁij$
en by herhaling “$roewcl weer” (7 keer) in ooreenstenming
met Roderlands &n Afrikasans.

Dr. ému%s komn hier tot heelfamal andoy atatisiiéﬂe b
vindings; hy tel in die hole daéb@ek.? verbod en T anﬁérbaé

va:me.la) Pie nitgawes van Preller en Le Roux varskilﬁip

die ondersoekie deel egter mie in die weergowe ven ﬁiéﬂégif
. y wd :ll& DI

17) Smuts, 2.%., pe 167
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adjektiews uie,

Trigardt stsen hier heeltemel asn die kant ven Afrikaans,
waar cekere woorde - poos dqﬁh&}e ~ meestal vertuigsfar&, €n
ander - eoom kreupel, troewel - gewoonlik sonfer -g gebruik
word. '

(11)  Wocrde soos domker, helder, ieder, lekker, meger kry

by Trigardi neoit 4ié buigings ~g nie (& keer); “"donker/helder
woor®, "ieder vrous”, "een lekker stuk pempoen”, "een pager
zieko kouij”, "mager wvel”, "“de pager beesie™ e.a. Die ver-
honding ven gnder tot andere is byna gelyk (33 : 37). Dasr
is net 1 kowpurstief tedgekem (“in sroeger tijﬁ), en d4ié was
anverbuige. ‘

41 skryf Trigardt nog dikwels andere(n), is dit duidelsik

dat hy die orige adjoktiewe op ~er onverbuig gebruik het.’

Andere({n) moat ons as 'ﬂ'ﬂe&ariunaae skryftaslvorn beskou.
{451) Die stofsandunidende byvaeglikc»naaaaaar&e het meestal
die huidige vorm; Trigardt skryf gewoonlik "de gijser goed",
“eijoer arms”, masr een kecr'aék.eigaere &iegie“;v sfrikanns
is *de ptasl veer”; Trigardt se timme { “1 tinme arm ring”,

7 ggggg_kﬁgais#) iz onder épmenae van&ag,asg;ﬁekénd,f%éSwyl
die jonger gesleg anet tine in aamea%elliaga_kﬁna , : |
{iv) Adjekiiewe van ﬁie‘tiﬁévéggggg,_ amene , aus‘mé% dié klem
épedie inmste 8illadbe, is vertuig scos in &frikaanaé ﬁgééggg

dien®, "van gomene volk", “geruime tyd”.

Hoewel Trigerdt se bedoeling was om Nederlands te gkrywe, stem

sy adnominale verbuiging besies ooreen met 4ié wan die vroed Afri-

ksange geskrifte van v86r 1850, Die fleksiesisteenm is reeds vap

by die adjektiowe op suffiks on by d4ié van die tipes goede, koudes

dropes slegtes vastes th;dga‘harﬁ&; ronde, vresmde; verdor by

die meersillabiece byvoeglike nasmwoorde met klem ap‘die.xaas%e gile

labe. By adjektiewe van die tipes diep, groot, st

rks klein, jongy

gwanrs on, rooil is die Afrikeanse patroon - versl by die frekwente
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woorde ~ horkenbanar, mear moontlike wisselvorme in die spresktacl
en versl inélned von kwapie-Nederlandse verbog vorme last *n
beeld oniataahAnaﬁ‘afwyk'vank&ié hﬁdeﬁﬁaagse.lg) In die vrﬁa&
Afrikasnse tekste kom ons presies diepelfde verskynocels tef as
by ?rigarﬂt,ﬁaar apraéktaalvnrme kém‘seﬁa onbelenmerder dour
omdat daar geprobeer is om &frikaggs te skrywa, iez#yl-fgggazét

"Hoderlands” skryf.

Die taalgabraik by Trignrdt stoun ons bBevindings omtrent die. -

fleksietoestande in vreﬁﬁ hfrikaanae tekate en.die ﬁesty&sa apreﬁk»
tael. Sommige edjektiefgroepe het toe bLlykbaer nog heelwat

wnwnmgﬂmmtwwlm@rmwsmvmw(wmw)mmgwm

het. DNie Afrikasnse flekelestelsel het klsarblyklik nie in alle =

 besonderhede gelyklopend uit die Nedorlandso ontwikkel nie.

11. Die dsg- en kesboekie van Johanna ﬂnmiaé,;»ng'

Veortig jamr véér'?rigarﬁt okryf Johanne Zuniny, ﬂig_léwgﬁau'

' 1]1uétige Kaapse vrou wet met 'n offisier ven die ?ramﬁerviaéﬁ]ﬁa-k
- droud was, héar vrolike, plekeplek amper syealse'ésgbaekig;véstin
éy“n kyk gee op die boercleve ern zemslwing in een vﬁh Gié bﬂita-

:gfdiétriktew Die doghboekie bestnan uit tvee fragmente nit die jaar

- 17973 41t is saam met 'n kasboek {ﬂet die aantekeninga van

lopende uitgawes cor die jere 1790-1795) &eur " ?r&%?enruitb

20}

gogee ¢n toegelige. Al is een van die frngmente erg beskedig,

kry ons tog 'n goeis beeld van die skryfster sc ongedwonge, nataur-

like toslgebruik. "As ons haar gekeuwel lees™, 88 Franken, "is

d4it asof ons hear hoor prast en kry ons die isdruk dat baor spreck-

tasl nie ver gestaan bet van hear skryfimal nta“wzl) In bhoeverre

haar ednominmle fleksie hesr spreektoal weerspie®l of onder invioced

21)

19) Hiermee word gedeeitulik ’n antwoord geges op dr. L. Kooclmons

se vraag of Afrikaens in 1836 sl min of meer 'p senheid gevorm
het en of "het in grote trekken gelijk asn h@t Lfrika&na van
nu" wes. (H.9g., LVILI, nr. 1, peo 43} :

20) Ioniny-4 bﬁeke, ?.Eo?t, Dagl 193 ﬂ&&pﬁ%&ﬁ 19386

Dupiny=-tagboeke, Inleiding p. 72.

4
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van Ke&erlanﬂ@a skryftaalvorme steaan, sal uit die volgende
2)

veapreking moet Blyk.’

&1 skryf Johanna Duniny gevoonlik “aé isar®, “de mchip®,

"de bokkie", "Se brood” cme., sodét dit duidelik is dat gramme-
tiksle geclageonderskeiding vire hg&r nio meer bestesn hét nie, vel
ait op dat oy betzekii& selfde 'n wonozillabiese suffikelose ade .
jektief onvertuig lent in aﬁryd net die Nederlendss redl. “Wsar ‘
Hdl. "n onverbo® vorm vereis, kry one dit dikwels ook so in die |
dggbaekie”.23) Johanne Duminy skry{ herhasldelik “graaij weor”

{8 keer), “een wrssi gesigi®, "wraeij koorin®, “"poouy weer” (2

keer}, "het was moouy en Jonk vee", “"marnm vieeas®, “kaﬁﬁgt'vlees“,i

B ) R . prie e e
. b o teencor "een vrngije weg", "een yrasie-ouest™ {(dus selfs woor ‘o wes

.’eg.éfrikaense substantiﬁfvarg); “eeé @Buiae.vrauﬁﬂg ente ﬂie:die
ohvertod vorme voor 'n oorspronklike helescord, v@x&l-in‘aﬁia.ge-
“bruiklike verbindings, is klesarblyklik oorhl&fsala van die

" Hederlandse flckaicutelsel, Asngesion sy geen gevoel vir die
-onderskeid tussen de- sn_gggréﬁhstanﬁiwve meer gehad het nie,

 moet hierdie verme op hnar_h@iiﬂnerimg van die Nederlandse wer-
bindings berms. ‘'n Ander uarbl{rgé; isv'n'verbinding‘éagg "een
ordentelik mensi.

Afgesion van hierdie onverbod adjektiewe - on die‘byv@agli&a
" pasmwoorde wat op =-er uitgaan; hulle volg alreede die afrikaonse

petroon - lsat sy feitlik ol baar ender byveeglike naaumwoorde ng
-a eindig, ongesg die genus van die aubstantiéf in Yederlands of
die voorafgeande bopeling, bv. “een groote clermisbet”, "guwe
broot®, "witite bront¥, "gen goude (wgoeda) tavel eote”, Haar
verbuiging ie dus beelis nie meer suiwer Hederiande ni&, wel

stasn dit nog neder sen 4id fleksie as Trigardt s'n.

22) Pranken week in sy taslkundige inleiling {p. 74, later herdruk

Tgalhistoriese bydrees, pe 171) net 'n vae opmerking ocor 4ié

aSpex van Johanna se taslgebruik, wat one nie juis veel help
niet "Die verbuiging van die sdjektief en die gebruik wven onse
dePe¥e Ons voor Sorspronklike peutra dui op die verdwyning van
die onsydige lidwopord » « ™ _

23) Prof. J. du P, Scholtz wye dmarop dat dit opvallemderwys veral
by ¢id b.nwe. voorkom wat ook in die huidige Afr. onverbuig bly,
soos frasi, moei, warm ens. (Tealhistoriese opstelle, p. 130).




Op die eerste gesig lyk Jobhanne Duminy se werbuiging haie
onafrikaens ondet sy verreweg die meeste adjektiewa verbolg. 24)
By naﬁer beskouing blyk egter dat minsiens een basiese kénmerk
van die Afriksense flekaie by ha&ﬁ &l wvnste re3l mooit gewees het,
nls die vorbuiging van die sdjekiiewe op suffiks. Terwyl édie
'euffikﬁlaae groepe ock vorme sunder e het, im 4ié mét suffiks

altyd verbuig.

s

LB ﬂé ek dews

| Uit 'n totesl van 57 gevelle in die dagboek &n die kesbockie
25‘32 in corsensterming én net FNederlends &n met Afrikaannn, by,
*de yerkeerde csamer”, “de voorige nagt”, "een cpapschec hél“;
“eon werkceme vrouw”, "hkostelikke enyboune®, “de guijiste o soons
in 21 gevelle stem die vorme oorcen met Afrikasne moar is hulle
in ntryd met Federlonds: "cen kostelikke dienie”, "voor gekogte
e steens

panpier®, “voor geleeverde brsod” (% keer), "1 iewendi

bokkie® esa. Fet )1 kecp kry ons 'n Nederlandse varﬁ wat nie

Afrikcens is nic {die recds hicrbo genoende "een ordentelik mena®), .

en 3 keer vorme wat ndg Nederlaende ndg Afrikasns 3s: "voor o » o
gelovert brooden®, Yvoor golesverd nedesynen” {z‘keer}.zs}

Ven die 57 adjektliewe op suffiks wyk dvs met § ven die Afvikesnce
stelsel af. ﬁier&ig "Afrikesnne” buigingoredl word in die dag-
tosk ewe konsekwent toegepas ag in die &aah@ekie."ﬁﬁﬁ et hier

onguteyfeld al 'n kenmerk van die nuwe sisteen.

b, Adjektiewe sopder suffiks

(1) _Heersillabisse Bﬁjek%iefe
'n Vaste patroon vertoan ook die maeraxllabieaa byvoeg=

 like woorde op -gr. Ander word by Johanna Euminy.met.e keer

24} Dit le oek die bevinﬁing vaertae Jede do Villiocrs in ie klenke
leer en vormleer vor Joh. Duminy se teal {ongopubliseerde Behow
skripeie, Univ. van Kaapstad, 1942) kom omdst by die taasl van

die dagboekie slleen net die huidige Afrikasnse gebroik vergelyk
on 4i¢ nie in sy historiese perspektief sien nie.

25} Al drie kom wit die kasbeekie. Is hulle net voorbeelde van
§§§?§§§5g§aabae ?im die suiwer vir privete docleindes
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verbulz maar bly 11 keer onverbunig. UOok 'n enkele lekker

volg die patroony verder die stofzanduidende adjektiewe

gooper {3 keer) en eijser (3 keer). Sy gebruik hier ndrens

*n vorm np'fg nie, bv. "de tooper en tinne goed", “een kooper
keeteltje™, "gijser werk voor 4 ledikantes™, “voor gyser potten”.
Ander otoladjektiewe ﬁat.g&rieflikh&iéshalwe aak‘ﬁiar
genoem word, volg nie oltyd die patrcon ven die -sp-scorde
~nie ea wyk dikwelo ven die huldige gebruik af. k&iﬁ@n:in
Ytuee katoen hagpels™ iec miskien deel van 'n a&mea%eiiing;
gij bet al die Afriksanse vornm: “faa:.gii,trielie {sic¢) en
bant", terwyl onder stcf&ﬁjektﬁewe»nog die'ﬁﬂeaerlanﬁgeﬁ stans
uiﬁgang'ﬁgﬁa) het: "nmet hsuijte‘mielenﬁ. i ¥4 8tgalnn;vurkeﬁ“;
~ tinne Zasrenteen het nog tot in die 20ste ecu sy -g behou.
Die snigste voorbeeld van woorde op =gl ie onposel wat
in 'n eg &frikaanso verbinding vaﬁxkam {“een regte gnnosel . e oa
boger™).
(11) Momosilisbiese sdjektiews
‘@y hierdie byvoeglike nasmwoorde wyk Johanua Duminy @ie
meeste van diep Afrikeanse flekgie sf omdat sy hulle op nin
ui tsonderings ne geresld wverbuig ongesg hul kiankﬂtrﬁktaurévﬁg
Dic werbod vorm by goude = "goede" (lﬂ_keeri; silde
(3)s drooge (6), leege (1): glegte (2); halve (3), lieve

(5) en heele (3) stem met die hodendsegse gebruik coreen.

41 &ie ender vorbod vorme dssrenteen is in siryd met Afrikasnc.
Johanna Duminy skryf bv. siske (15 keer): "de gieke vrouw™;
groote (16)s "een groote c{eznisbet”; poutelamcenen®,

"popteoelie” {7)}; swarte (4): een swarte vel®, "voor swarte

sneenlinnen®; witto (9): “ﬁ;gte broot”, "voor ait%e baaij™s
deese (2): "van deese maant®; onse {60): "onse gouet", "pnse

vee"; verder grme (4), tamme (1), klyne (2), xode (3) suure -

{2}, ouwe (4) en blouwe {3).

Unverbuig avos in Afrilteans is die sdjoktief - behulwe

in die reeds hierbo genoemde “Kederiandse” govalle 8008 "warm

viees®, “wyrasij weer" ens. ~ slleen in die volgende verbin-
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dings: "voor 4 greot bodels annijf" (kashoek), "ons lieve
vexielie®”, “een klijn wage® en in.die lewendipe beskrywing -
van die onbehalpe boer op die wveiling: "een regte onnosel
en fom on liederlik gekleete bouer”. |
Onverbod nonosillebiese vorme iz dne uiterssksars.

¥aar bulle egter voorkom, is 41t ("kouijt vlees® uitgesonderd)

by woorde wat ook in die huidige Afrikaans onverbuig Exy,

nl. groot, ome, dom, !&ﬁﬁriilséﬂw fraeli en mooi. Bt blyk .
uit die meteriasal dat die tiples "Rederlandse® vorme corblyf-

| sole is wat in die skyyfoter ce geheue uit hawr 1e&eiek£au:.;;£m;
bybel- en kerkteal bly hang het. Anders @nﬁéwﬁkﬁi sy nérens

.-éaasen hete on Qgpahﬁstantieﬁe nie. By aksyf.%gggggfwenéchee“

' masr ook "eem goude tavel eete" (3 koer), “een leege léde-
kant”, ®"wat ouwe §r¢0t“, "een stuk g;gggg_linnen" ans;_‘naar
{8 ook geen verskil tussen die fleksie in die éagﬁeég'en'éié

in 8ie Rastoekie nie, dus gpeel stylverskilie ook gees ;ﬁi‘nieg'

Johanne Dusiny se¢ byvoeglike huigiﬁgﬁgewcantea neeg.'alyiak :

~

in tuszen die Nederlendse en die Afrikasnce stelsels, Hear fleksie

is klaarblykiik nie meer Hederlands nie; waap Afriksans egterf'n"

verbof worm vereis, kry ons 41t cok aliyd by hsar, en wsar sy 'n -

onverbod vornm gebruik, is ait {op cen uitsondering ne) in porcens

. atomming wet Afrikeans. Al vertoon oy 'n dnidelike voDrkeur vir

B verbod vorme, ig haar fleksie nie sisteesloos scos ﬁi%,-cgper#

0

© vlakkig beskou, lyk nie.

Eon Ll

In teensteliing met Trigerdt ep Johanna Duminy, wat net vir

- eie plesier en vir hulself geoshryfl bhet,; is Eiker ae'bemig §étﬂ

die doel opgectel om deur d4ie destylee goewerneur Van.Fleﬁteﬁﬁerg

geleas teo war&.aé) Bierdic herig wao iomers die vereiste viy

- #iker se begensdiging nedaet hy uit die kompanjiesdiens g@&aaartaaz

'26) The journel of Hendrik Jucob ¥ikar, uitgegee deur E;E; Hogsop,

V.R.¥. Deal 15, Raspatad 1935.
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ﬁeﬁ_ Begryplikervyse het %ikar - 'ﬁ:aﬁeaé,vmn.gebamrte ﬁéat
. blykbaar met 'n redelike skryfkemnnis van Nederlands, sengesien
hy ®gkrywer” in die EKompanjie se hospitasl] saun die Ksap wap =
baie moeite ge&aen'en ay beste Keﬂerlanﬁe_geekrywég wat later
pog hersien is deur die Stellenbosse landros Oloff de ﬁez; “Baar-
die hersiene atak £4f in "gokuiste® erfiaiﬁle ﬁ@ﬁerlanda is vir
" one wasrdelocs. Pikar se eie teks desrenteen is deurspek met
 0nﬁeder1andae vorieé wet in bajie gevzlle wmet he&enﬁagggg Afriksanc
coraenkom. Uit dle aard van die sask npeel by hom egter die
Hederlendse inviced 'n nog groter rol as in die au&e# iwe3~teka$eo
By sel so wveel moontiik ytabeer het on vorme uit sy ede apréeka‘
tael te vermy, veoel meer as Jobanns Dumiay of lster Trigerdt.
Denron lewer hierxdie geekrif groter moeilikhede vir one op by
die bestudering van die FKaspee tasl in dsardie dse. Ten spyte
van sy Nederlandes kamoefloge verskaf egter ook hierdie Keapa

Eederlandse teks 'n kyk op die destydse Kaspse sproekiassl. |

i.

Soos prof. J. 4u P. Scholts al aangsatoon het, hel Wikar ﬁ&arﬁ
pin peveel vir dio FNederlandse mominsie tweekla&a&niatéem gﬁh&é,g7)
‘In bale govelle skryf hy de i.pov. het, en by varbaig,hezhaazdelik
die byvoecglike nagmwoord voor 'n oubstantief van die het-klee in
- 8tryd met die ﬂeﬁazi&nﬁée refl. Soms is die korrekte onverbo#
Sederlendse vorm ven die byvoeglike neamwoord '‘n gelﬁkakoat; in
snder gevsalle 12 hy biykbaar nog bewns van die Qggykaraﬁter~van';
's substantief, veral by bekende en gehruiklike woorde, en besig
hy dan ook aie adjektief volgens Nederlandse reBls. &ﬂarAin.talle

 gevslle weet by df nie raed met die adjektielvorn nic df verbuig

- Jhy'dit valgenw ay'egrssktaalgawaente. Op min niteonderingﬁ*aa is

Gie afwykingﬂ van die Hederlandse stelsel altyd verbod voraﬁ.
- Waar foderlands 'n verbot vorm vereie, gee Wikar dit byna altg&,

bv. “een giftige slang™, “de kloyne vogela®, "'t zwacte steezrthaar®,

- 27) %ﬁ&lhﬁatariesera stelle, pe 129. Eyk ook J.L.M. Pranken,
faalhi&tazﬁea  _bydraes, ps 155 _ co
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“die enigste ni%sén&arings iz die volgende: "de¢ flue genssemd
;}naater&rinkera spoor®, “een rocdagtis steen™, "een ﬂfinciganl
‘erfgenann”, “"de groot fonteyn®, "cnze groen tobek".

Pie ﬂﬁj&ktieﬁe op -exr wyk meestal éan die moderne Hederlandse
- regl af, Wiksr - scos wverakeie 18de-seure NHederlandse skryvors -
~ 1gat huolle dikwels cnverbuig. Hy skryf bv., 8 keer gnder f.p.v.

. poadere soos Yop eer ender plaata”, Yeen ander cocurs¥, ”een»gaéeg‘

gn%ye vriend™; “"de bezonder handslsgt®, "eon bezender reviar“

bwf?(é‘kéer),<“maeker tyd®, *"op geeker distans” ens. Van &xé'ﬁﬂkoépa-

ratiewe wat teBgekowm is, ig net een verbuig. | _'
Ggvallend is ay aﬁafa&n&uiﬂé&ﬁe—adjgktiaws, wat Op twéé'aa

almal volgens Boderlandse skryfiasslrefils verbuige éeaa ziiv$ren

bougeltas”, “een lavoore leepel®, "koopere en»ggggg kozaaié“§ oak

. “"glasse korasle®, "een Egggg harpoen®, “een &gggg,lappie? nﬁéﬁ_

kierie”, "een yzer harpoen”.

die twee uiltsonderinge: “een olivenbout
" Hear Hederlsnds egter die onverbod vorm vereis, fontoer

Fikar dikwels. Byna 30 keer verbuig hy die b#voeslike naamwéarﬁ

' —vear 'n het-substantief in stryd met die ﬁeﬁerlaﬁdee reél,za)

bv. "eon groote unr®, “een grools eyland®, "van groote anut%, "witte
water”, "een kleyne stuk", “een klyne gedierte”, “eon lenge otuk",
"vaa‘ggggg‘laot“, "met gwsre donderweer”, "gogde weyveld”, ﬁggggg
water®, “gusade ongedierte”, "zulke mooye g@ed“,' “eenlggggg‘ﬁux”,

“gen geloofbasre ntuk";‘”eén ﬁigemeene,bygelaorﬁg ?aaﬁéma vild",

- “goor anderg gedierte” e.a. In neer es 40 gevalle skryl Wikar
egter die korraktE'anvefhaérvarm. in taamé%elling-met Johanna

- Dusiny was by ﬁ®g terde§‘&@arvan bowus dat aaﬁmﬁg@ subgtaﬁfiewe kb 13
an&arhoﬁvadjekﬁief sa bepsling vereis, Opvellendereys bogasn hy

- selde die fout dat by woor 'm de-weurd 'n onverbol onnederlandse

' vpra,gebraik, goos hierbde al aangetoon is. Hasr 'n aelfeﬁagdige

naamweazﬁ vir hom 'n de-woord was, shryf hy die varbaﬁfvbﬁﬁ;"

' gaay hy van die het-hershier van 'n substentief ten mﬁnste af en

"}tae hewus was, g@hruik hy soms die vorm gonder - volgens Faﬂer—

laadsa redis. Die feit det hy nou “brakegitigs watoer® en dan “wizte

28) Vgl. Scholtz, t.a.p. S R
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woter® skryl, "wit christal® en sgitte christel®, “halve wue™ en
ﬁgggf.nnr”, bewys egtor dat die nominsle - oo dsartee goan ssan
adnopinsic - naﬁerskei&inga_#ix-ham in éy sproektasl 5f nie nmeor
bestsan bet nie 3L a5 sisselverme voorgekem het. By die oubsten-
tiowe toan by 'n sterk nﬂiging tot ﬂw«gﬁbrnik, by adjektiace tat
verbo? vorme. -
¥ikew s verbuiging io klesrblykiik nie meer suiwer Eﬁﬂeéwf
lende nie, sasy by stasn veel npder asn dic Hederlandse sisteen
ag Johanne Duminy. anek&zh&id,iﬁ-ﬁia‘fieksia,ﬁaag ﬁg hom now

phan met ny onsskerbeid $.0.v. gremestikale geslogeonfearskeiding,

 ¥ikar se verbuiging toon nog minder corsenkosste med Afrikesns
as Johanna Puminy a'n. By hoa key sme net sporsdicse vorne wat

met die huidigoe gebruik en 231£ ves wroed Afrikasns coreenstem.

Vanr 14C gevelle van adjekiicws met *n suffikes ie die groot
meerderheid {132} verbtuig in coreonsteswing met Nederlands en

Afrikaans (bv. "klepverize 1ijwn*, “peibasre sediertens™, "oen

wondpriyke zeak®), 11 is onvorbulg volgens die Sederlendse redl

" moar in stryd met Afrivasns {bv. “mot brakestiz water®, “een

k paszd*)s 4n 14 gevslls volg ¥iker die Afrikaanse p&tt@aﬁ

iz stryd met Rederlands: “aeg eloofbaare stuk®, "son net yiji

gekgpﬁgﬁe‘ﬁﬂttebeent",-ﬁniibgagﬂgrggﬁmaakta—svaﬁﬁ’ “gen plgoaleste
vaogﬁlntrnyﬁvelﬁg "woergalopss k;ﬁwulaﬁ&“ Gs8. Dris keor ge=~
bruik by *n onverbed vorn vat ndg Nederlands ndg Afrikssnc is.

Uit hioxrdie aseterinsl kaﬁ one nie afiei 48t in Sikaer so tyd
die morfologiese straktuvyr van die adjektdef dourasioggecend vas
by die vsthuigﬁﬁginie. pie verbuiging of #ieawerhnigiag vas by
¥iker, soos dit iyk, in b&ltagrit& mate afhanklik wan dis ondere |
' skedding tassen.daa on he%-waeréa; wang By hve %aeia.mai @@kﬁr
$2 wan Yn ggygnvﬁi, socn in 4ie meervoud, gahru&k hy nosit 'no
gnverkod wﬁravaia. | |

Maer wal die rede vir—:y fickedie ook map weas, nit 3140 govslle

wyk net 14 van die Afxikaanan glistoen af « wat tog ook woer die
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indruk skep dat die Afrikecnse vegl sltans vir *n deel agter sy

skryftaslgebraik sit.

k(i) ¥eersillabicse aﬂjekt;ewe.

Waszr Johonns Bnminy alreeds o vagte patroon getoeﬁ het,
nl. by die adjekiiewe op -gx, key cne by Wikar elegs,'n_paar
”éfrikaansé” vorme wat 'n sekere rigting sandufi. Baﬁ hy 8
keer snder svos in Afriksans ékryf (nass meer ss 20 &eer 
andere in‘&ieaelfda posisie), is op sigoelf gaen‘tipiée
Afriksonpe kenmerk nie ondat in iﬂde—eeuae‘ﬁﬂderlanég dﬁg
onverbod vorn snder tsemlik verbreid was waar nou die verbod

vorm vereis word. Hear hy last besondor sn gzeeker herhaslée-

1ik voor de-woorde onverbuig (7 keer), sodat desr by hnmftﬁgv
‘n neiging os adjektiews op ﬁgg‘anvsrbuig'te gebruik, te
bespeur is. Dis a&gelak&ig det ander adjektiewe op ~or,

soos gonker, helder, wskker, nie in die "Berigi® voorkom nie

sodat one geen sekerheid omtrent hisrdie tipe woord by Wiksr |
het nie, te meer omdat besonder en seker, wat hy onverbuig
lant, in Afrikdens vandag Suis unitesonderings op 'n algemene
redl Iin en verbuig word. |

Het hﬁigingavozms goos "eon Bporte gewas”, Yeen slgemeene
bygeleof™ stasn Wiker aan die Afrikesnse kant. A} die ender
neersillabiese a&&ektieﬁe sonder suffiks ig veibuig'valgena
Federlandse én Afrikasnse patroon, bv. “"een gnkelde hout deur®,
20 sopsursnte keorele®, "een gangenceme vrught® ens.
{ii) Monosillabiese adjekiiuvwe |

in ooreensterming met Nederlands &n Afrikasns gebroik

Wikar onverbot vorme by woorde scos grout {7 keer), wit (1

keer), zwart (3 keer), feez (1 keer); gschoon (1 keer), klaar
{1 keer), gggg_(l keor) en vuyl (1 keer;, almal in verbinding
met het-woorde. Wanr hy egler 'n onverbod vorm teen dievﬁeéem«
landee reBl in gebruik, stem 4if sltyd met afrikaana»oareenzg)d

*de groot fonteyn", “onze groan tobak"™. Byvoeglike necamwoorde

29) vgl. 5@1301'&2’7 BeWay Po 3129.
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soes ficpe, scherie, hfggka;_@terkgg ggggg, latie, wverze,
frisse; kileyne, funne, fiopme, worue, longe, Jjonge:r fLrauye,
nooye ¢n nesuwe word gereeld in stryd met Afrikeane verbuig.
Faar Afriksans 'n verbo? worm vereis, het ¥ikar dit ook -
gone teen die Nederlanése gebruik in, nl. by goede (“"goode
weyveld"), koude ("koude water™), ronde, yreemde, wilde, droge,

hoge en heele (gehesle). Die onverbod byvoeglike nasmwoorde

in Afrikoans wat op 'n vorm ret intervuka;ieae-fg tervggaan,
sads kweai, ou en rooi is by Wikar interessani onéat hy hulle
tyne oral verbuig me£>be§oné van die 4, bv. guoade im ‘n-
verbinding scos “goesde vriende”, en in die aﬁneﬂeriandsé
"gusade gedierte®, roode {#néé *hout” on "kooper® egier rood)
en oude, wat 17 keer voorkom. hengesien Johanns Duminy sltyd
cuwe ckryf en dié vérm‘Qb& al in die Hollendse v&ik@ta&l ge—h
broiklik was, moet die d-spelling by Wikaw, ten miné%e‘ﬁy
oude, &8 akryftaaiwcrme veskou word. Heel waarskynlik ie
it ook by ander adjekiiewe met intervokalicse & diqrgevala
By verskryfl haﬁ selfs een koer en geo di¢ 5preaktaslvazm
gopye. Hc08 Afriksans 3339) gaon ook keaai en rooi op oor-
gspronklik verbos wvorme terug {met later verlies ven die
bulgings-e). FHulle moet in Vikar se tyd as guesie, zooie

‘uitgespreek gewees hot.

In Vikar ge berip i Afrikeanshede vetreklik scldsaamg "n
duidelike Afriknanse patroen in die sdnomimsle verbuiging vind one
nie by hom nie. Hear Uiker het die jere voordst hy gedeserteer
het, in Kenpstad deurgebring en. wss altyd in sanrsking met die
amptonare ven die Bompanjie, wat waarskynlik nog betreklik sulwer
Hederlands geprsat het,

Dit was anders in 4ie buitedistrikte. Baie van die boere
en veldwagmeesters wie se brieve en rapports in die Kaapse argief
bewsar gebly het, hot ver van ﬁieuﬂaap en vy beskawing géwaaa;.

Deer wee nie dis gedurige kontek met Hederlenders niet reisigers,

%0} Vil Scholtz, @e%e, ps 130,
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- ampitenare en private persone wat onlangs cers van Europa gekom
het of net 'n rukkie san die Kaap vertoef het. In die afgeled
buitedistrikte het die koloniste ook veel mindor geleentheid
gehad om deur kerk en skool met Nederlande in aanrsking te bly.‘
Dasyon voerbans dit ons niec dat ons in die argiefmntericnl neer
Afriksnanse en foutiewe ﬁeéazlﬁmdse vorne tedkom an by Wikar en
gelfs nog by Johanna Duniny.

In die briewe van die XKaspse Taslargief (KT) en die later
vorsamelde argiefmaterisal (Xi) wissel die temlgebruik van botroke
11k korrekte Nederlands tot 'n sterk Afrikaans getinte tealvorm,
altens in sommige opsigte. By die ondersoek van hierdiec Kaasps-
Bederlendoe tokete was dit uit die sard van die sask meestal
oniprakties of nelfs onmoontlik om volledige ntatistieke van die
cndarskeie flekoievorme te gee soca tot duasver by die drie deur-
lopende tekote gedoen is. Daérom is gewoonlik net gzeled op die
van Hederlands afwykende vorms, omdat hulle die verbrokkeling van
die Hederlanfge fleksienisteem weorspieEl en meermale ook die o
spreakianlgewoontes verraai wat agter die gebrekkige FHederlands
verborge sit,

Die stukke van die XT, vir die oorgroot gedeelte uit dio
tydperk 1776-1830, is osorpigtelik on cohronologien gerangskrik en
is wat inhoud betref, nin of mesr gelykscoriig. In dic K&,
daarenteen, hot one met *n chactiese versameling brieve, uit-
treksels uit JustisiGle v&rﬁlae, inventarisse e.d.n. te make,
dus meterisal van 'n baie viteenlopende sard. Bowendisn is daar
in die Ki-versamneling betreklik min stukke van na 1775 omdat Van
Dordt toe dic opdrag gehsd het om hoofsaaklik die tydperk védr
1775 te onderscek. Die gogewons waarvan hior gebrulk gemask s,
kom hoofsaaklik uit die afdeling "Stellenboach-irgief® {afkorting
$t.}, uit stukke van die *"Keapsg ¥eeskamer® (HOOC) wat inventerisse,
boedelpapiore en ckuldbriewe dDevat; en uit.“kriminala proseg-
stukke” (CJ). Die EA-bewysplase word cral asngegoe met die kene
letters, die nommer wazronder die beotrokke teks in die Kpapme ar-

gief geklassifiascer is, on dlie dotum.
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Vaste wverbindings wst ia byns alle senm regeringsinstansies
gerigte briewe voorkom, is "mijn potmcedig(e) versoek™, “een

yriendelijk versoek™ en soortgelyke. In die KT alleen kry ons

d4it 31 kesr. Daarven het 16 gevalle na die possepgsief die oﬁa
verbod vorm en net 9 govalle die verbod vorm. Almal, die verbod
én die onverbo? vorme, volg die Nederisndse patroom. Die voorkeur
18 klaarblyklik by die onverbo# vorm. Ons het hier met 'n sterso-
‘fiaﬁﬁ formule te make, nie met 'n lewende verbinding nie. Aan
die ander kant kry ons verskele kere komstruksies met die aﬁhep&alde
lidweoord weerin die sdjcktief van Nederlsands afwyk aﬂ_m&t die
Afrikesnse gebruik coreensiem, bv. "een yriendelyke verscek (K?P
139/1797s 177/1604; 184/1805; 234/1812), “een gotmoedige en een
bulleke‘vers@ék“‘(xw 234/1812}. | ‘
Vaste verbindings in die titulerende sanbef van aieéeifée
soort briewe is'aak,éie volgende {bulle word vezai ne 1800 baie

 frekwent): ”?rgviﬁ'égeél voldwagdmeenter™y "dan den fingerent

“landrote” e.a. Leesgenoamde kom by 4.J. van dér @n&t-alleep‘é -
kser voor (ET 223, 224, 228, 229, 234, 245/1812). ,ﬂeanilik is
- die Bederlendse onverbok adjektiefvorm woor 'n manlike perecons-
v»naam in die enkelvoud wat fn die 18de-vouse Hederlands *n bekende
verskynsel was, vir die gebruik van dergelike vorme in Xoapse
Bederlands verantwoordelik. | |

ﬁis/mnentlik na anczlogie van bogencomle onverbod vorme dag
dasr in 13 gevsile ook geskryf ie "met mijn gewonelik hand® {Ea:
Bt. 671, 1775), "die anillig‘ﬁeﬁse" {ge 175/1801) €aBotiy ﬁiﬁ
dié voorveslde blyk duidélik hoe magtelooe dia_tetf@kke‘parsane
by die skrywe van Kederlsnds was, o

In vry konotruksies waar die ekrywer nie dsur 'n farmﬁlée
agtige verbinding befnvlced is nie, kom ons 12 keer tipiés Afgi—
keanne vorme {88, ook ﬁy nense wat die pen maklik hanteer., So
skryf by. die weduwee Margarite De Sruyn dst huar seun, “dese arme

abrekkelidike kint", weens "oen glegta been” onbekwanm wir die

krygsdiens is (KT 133a/1795). Die veldkommandant an. {Adriaen?)
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van Jaaravelt berig det ene "Harkeus Vorie . . » zijn vrouw gen

£ob

ekkelijke been Xeeft® {KA: BLR 44/nr. 66, 1782). 'n Ander
k. {Alberiszoon?) van Jearsvelt skryf in 'n baie netjiese en viot
ke

geskrewe brief dat 'm burger "geen schrifteld. beregt <.« hadde”

(rT 301/177%). 1in ander briews lees ons ®by vqorvallehég kwaat”

(¥ 88/1786), “de yorige jmer" (K? 311/1786), "goen gebru{y]}

velt (KT 125/1794), “de onachuldige bloet” (KT 153/3179%9).

Van hierdie gegewens kan ons aflei det die adjektiewe op
suffiks al véér Johenna Duminy se tyd in die sprecktesl veﬁbuig
mogt geween hed., Al staen Fikar hier nog san 4ie Nederiandse kant,

-moet 6ie spreektasl, tem minste op die buiteposte, toe al die
Afrikaanse yaifoen éevolg‘hét,‘iat egter nie wil &€ dat desr geen

wvigselvorne wag anis.

2., Adjektisve sonder suffike

‘e, Heersillabiese ndiektiews
By die meeste woorde op -ex is die onverbo® vorm 8o frokwent
dat doar geen twyfel omirent die apreektaalvurm kan bestean nie.
Van ander het ons die meeste voorbeslde. Dit kom 40 keer onverbuig
voor, soos in "gnder ksut", "een snder plass”, “van ander luy®,
“de ander dag", “de ander hoitentots™ ens., nass 14 keér andere,
Ha 1810 verduyn‘dia verboé vorm heoeltomel. Selfs suijver in die
vagte formule "de suljver wearhoid”, in allerlei verklarings, is
byna kons%anf onvervuig {6 keer). 0Ook d3e¢ komparatiewe neig in
dieselfde rigting. Van & gevalle is 4 onverbuig (bv. "geen
sgherper orders™). | : : : b
Dok wasr hedendasgse Afrikganse net die werbod v@rm;gabzuikg
ni. by jederc, kry ons in die srgiefatukke slegs onverbod wvorme
{7 keez)s "een‘géggg_bnrger“ (KT 70/1784), “in gijder komtred "
(B2 134/1795) ens. -
| Van die adjekileve op «gl - waar die verbuiging v&ndag HOg
. $samlik onseker is - kom net twee‘béwyﬁkragtige woorde voor;
een is onverbuig: "een gnpazawel woeg” (KT 47/1798), die ender is
vvcrﬁnig in *n og Afrikagnse konstrukeier “dic sent myn(dag'eaa

sehpele brief® (EF 93/1787). In fie sanhef of titel kry ons egter
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ook herhaaldelik die woord gdel in 4ie half veste verbinding

“gdol heer® e.de.mey 7 kesr sénder sn 5 keer nét die flekeieuitgang.

b;  Uonosillabiese ndierriows
¥anr Afrikasns vendag 'n onverbosd vorm versis, bv. hy adjek-
tiewe van die tipes klein, Jonp en groct, gwart, kry ong in die
argiefstukke dikwels die verbod vorm in corecnstemming met of
teen die Nederlondee rel inm. Soms is daer interessante verkille
tuspen die¢ bricwe #@n die'zT en inventarisse nit die KA. - Lassges
noende stasn veel meor aan die kant van Afrikeans.
(1) Van die groep byvoeglike nasmwoorde met stemhebbende
konsonant in die stemauslaut {tipe klein, Jjon ,,gg;, §gg£)
konm klein{e} die meeste voor. Faas 12 wvezbod geva&ie,-wagrvggw@“
& volgens Hederlandse peiroon, kry ons in die KT § keexr klein
goos in ﬁfrik&ang; bv, "de kieyn reviers kioof" (K§.247/1793),,
“haar kleijn sfisster® (¥T 203/1810). Die meeste onverbod
- vorme io van nd 1800, Eaar in die KA is dear heelwat voor-
beelde ﬁit die laaste kw#rt van die l8ide seu. In inventaris~
SQ van 1775-1777 kom onse 13 keer klein ﬂoﬁs in Afriknans $e@ -
waprvan 8 g@valla.in giryd met Heferlands is - bv. reen |
,giggg,coife keetel”, “j'giggglbaljes“, “een kKiser Coper paaao&ﬂ,
"2 kleen kisten® nit Forreira se inventaris (MOOC 8/16, 1776).
Die offisi&le lys g&e hier ér@i die verbot vorm. In andey
inventarisse lees ons “i §;ij§ wos halie",7”1‘§;gig‘kést
kosaie®, "1 Kliin coffie meule" (MOOC 8/16 nr. 55, 1776},
"een kleijn balié“ {o0¢ 8/1%,‘177?}. In 'ﬁ kriminels prosooe
atuk von 1776 kom ook die tipies éfrikaanee-konsﬁrnkeia~@misn
kleiin Baas® 2 keer voor (0JF 410 en 411, 1776). Ander Afri-

kaanse vorme is srm, {("sant ik en srm wensch is", K7 146/1795;
- #ik bern Ben arm mene®™, K7 163/1801); schellem - *n eg
Afriksanse adjektief - ("de gchellem hotientots®, E? 254/
1815), jong (“de jong volk", KT 260/1817). Dis ook opvellend
dat die verbol vorm arme sovs invﬁfrikagaa as witdrukking van
medalye voorkom: "He86 SIHE ..o king® {RT 1333/1?95)v “mij

arme kind™ (K? 16%/1802), ®die srme menashe(n)ﬁ (T 149/1798).
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By die byvoeglike nganwoorde op -xr is ook a1l 'n aapdniu
ding van die Afrikeanse stelsel herkenbasr. Onverbuig soos
in die huidige gebruik i6é bv. “ons kent seyn ger mont® (K9
318/1795), "suurlamoenc” wet ssap met “scetelsmoene” en
H‘bi*l;t;tse;z:'s pitroene”™ in dia "Stemvers-REassaboek®™ wvan 1777
genoom word {KAr HOOC 14!195), et "een ghwar oijtspan plekt”
(k7 315/1794). Dasrnass vind ons sgter cok “een geerc voet”
en ander apafrikaanso vorme., Soon vandsg word sommige
-r-adjektiewe verbuig, bv. "door cen 2xare londecr en blicxeen®
(KT 144/1798), “baar ander velt ic cen dorre en slegte vektﬁ
(ke 57/1782).

Ock by die byvoeglike nesmsoorde op ~1 is die ocursen-
stepming pet Afrikasns in die gebruik van onverbod en vémboﬁ
yorne na gelang van die besondere ndjektief peker nie net
toevallig nie: "1 hol tissel” {uit 'n inventoris sat talle
Lfrikesnze sdjekiiefvorme bevat, Khe MOOC 8/16, Inv. 55, 1;?6);
*onse yolle gabrniks.van de wator" {EAs St. 6/1, 1777), “"seyn
heele work", "seyn heelle siek{e)" (K? 228/1812), “de hele
Ligham deor" (KT 636/1783), en dan ook "de geheele lant®
(KT 153/1799), “de gehele velt” (XP 247/1812). |

(11) wnt die ndjekiiows wmot stomlosve konsonsnt in die stam-

suslaut betref (tipe grooi, skerp, vars), vind ons in die
argliefstukke moer onverbod® Afrikasnce vorme ss by Fiker on
Johunne Duminy. In &le BT tref ons ven groot{e) nsas 10
flederlandne vorme op -g en 5 gevalle wet g wat ndg Reder-
lands ndg Afrikaans is, 14 keer groot in coreensicmnming met
Afrikanns anug 11 von die 14 onverbod wvorme is in stryd met

¥ederliandse rﬁﬁla,sl) bv. "met groot Agting® {(x7 45/1781),

31) Dis interessant dat 'n Hollandse reisiger, blykhasr die
koptein van ‘o sitip, =a{ {wee naonde azn die Xaap vertoef
hat, in 'n brief asn "n Leidps vriend ekryf: "En dasy
is ook Groot Verlogenheid™ (EA: MOOC 12735, 1784). By
gebrulk ook eg lBde-geuse vorme: Yesn groot Hegotiant”,
"Ander vrugte®. Sy otyl is beskesfl on botreklik natours
1ike
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"een groot wijt opan pluats” (KT 55/1762), "aen groot vise
revier {2 keer, XT 98/1787), "one lant is in groot oproer®
(%7 1108/179C), "een groot 14 dasgen® (KT 135/1795) ens.
Fit en swart kom saas net 4§ keer onverbulg voor, bv. in

*wit boid" (KT 119a/1793), "een swart seij doek™ (KT 268/1821),

“gan wit brouk® en "1 swart casmeirse broek” (KT 275/1823).

Bg Afrikasns is 3 sporadieses gevaelle: “zijn kort ssem” (2 keer,

Far CJ 1119 or. 61, 1780) en "met pgexp orders® (KT 161/1801).
Teen die Afrikssnse reéls in kaﬁ in die K¥ yvargse voor,

bv. in 'a berig var 'n moord, wat baie spreektaslvorme bevat:

"yoor yarse bloet™, "de wvarge 1ijk (201/1810); in dieselfde

berig kry ons ook dic huidige Afriksanse vorm: “e(en){d)wars

revier"., In die XA lecs ons 'n keer "1 noors meul" (BOOC

8/14, Inv. 64, 1773) wat in ander etukke as "nocrse meele®

o=

votxkow. Herhmsldelik word onse gebruik, bv. "onass vese',

“onze verzoek™ ans.

{111) sdjextiewe van die tipes regte, slegmte; yapte, woestes
en yreemde, barda, milde wat in Afrikaans altyd verbulg is,
het ook in die argiefostukke hyna konseckwent die verbo® vorm,
bve "en slexte welt™ (KT 57/1782), "een gleste been” (KT
133a/179%), "zynen rechten gebruyk® (KT 174/1803); "zyn faste
geld (KT 174/1803), “desr de woosste veld® (KT 182/1805),
"not geruste geweeten" (Xi: NMOOC 12735, 178%): “ven yrienmde
veo® (BT 171/1803), “oen harde weg" (KT 187/1806), "hupme

wolde aatunr” (RP 272/1823).

{iv) YWoorde met intervckaliese d sooe goede, oude, rode
(arr. goeie, ou, zooi) lewer in ons argivale bromne 'n ver-
warde beeld op. Die frekwentste van die drie woorde i gude
in sy verskillende vorme: oude, cuwe, oud, puw. Qude kom ons
20 kecr en guwe 40 keer ted, byns altyd volgens Hederlandes
patroon, 'n pasar keer egter ook wasr Fedorlands die onverbod
vorm versis, bv. "wat oude yser werk”, "1 puwe vat® (Ki:

¥OOC 8/17, 1779), "eon guwe hutje® (KT 142/1798). Qud in die

vorbinding “een oud man®, wat 4 keer in die K& voorken, is 'n
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oorblyfsel van 'a gangbere Federlandse vorm van die tyd.
Opvallenderwys kry ons in die KA-stukke nie 'n enkele on-geval
niey in die K¥ verskyn ou eers véngf 1797: “ofim handrikl
enit" (KT 136/1797), “een Ouw hottentot” (KT 155/1800), ™de
cux hutte dear de guw hendrék ge wooni hed” (KT 156/1800),
"toein de cup burgers teuijs -was™ (KT 164/1601), en "oy
gegwint® (XT 206/1610). Dis opmerklik dat &l hierdie ou-vorme
in verbindings uit die allsdangse sprecktaal voorkom en in
briewe verskyn wat ook andersins Afrikasnshede bevat.

Gogde is op 3 uitsanderinés’na altyd verbuig en bshou
oral die d-spelling. 'n Aénauiding van wat die spreektiasie
vorn moet gewees het, gee sporadiese afwykings soos “een goeye
blyk™ (KT 97¢/1784), "een gouyye verwagten® (KT 183/1805),
ook "het kouwe weer~ (K? 1332/179%). Die onigste onverbog
vorme is die formuleagtige "Ue goetvriend” as briefelot (2
keer) en 'n foutiewe "goed weyde® (KT 270/1623). Rode Gasren-
teen ie altyd verbuig {7 keer) en het oral die despelling.

By Wiker en Johanna Duminy kry 'n mens die imdiuk dat
die adjektiewe mot gesinkopeerde of gevokaliseerde intex-
vokaliese @ in die re8l hog die buigingsuiltgang behou het.

Uit die argiefetukke biyk =gtor dat by sinstens een ndjektief,
nle. ou, wat 23 frekwentete woord die voorioper van sy groep
wag, die g-lose Afrikaanse vorn reeds gsugbasr npoet gewees het.
¥earskynlik e dit in die spreektasl veel meer gebrulk as

wat uit die geskrowe tekote blyk. As ou inderdasd wyd ver-
epreid was en tog grotendeels uit die skryftanl geweer iy
moet ons sanveen dat socortgelyke woorde met 'n veol laer
gebruikasfrekwensie nog sinder kans gehad het om in hul
spreekisalvorm op akrif te verskyn. Die felt dat nie cons

die gevokaliseerde ultsprsak by goede, kwede, rode wnt in die

184e ecu in Nedorland én aan dis Xaap algemeen wag, in di&
geskrewe taal tot uiting kom nie, wys hoe moeilik dit was vir

'n ppresktaalvorm om in geskrifte deur te dring.

{v) kdjektiowe van die tipes drOO'e,ja) leges biagve, rroffe,

32) *n Vorm soos "droog groent" (Kﬂs'HGOC 14/2Y4, 1776) is
waarskyniik *n toevellige onteporing. /214, 1716)



lieve, nuwe net intervokaliece frikatief, en ock halve is
in ons bronne verbuig soos in die huidige Afrikasas: "“het
drooge rivier™ (XA: GJ 409, 1775), "meijn loge waege™ (K7
118/1793), "een brauve smoel” (KT 1&1/1738}, "na Mieuwe Jasr”?

{EA: €3 1115 nr. 374, 1779), “een halfe rukenduse”, d.w.s,.
rrekognitie® {K? 185/1605). ®ecr half voorkom, gee dit diyk

van die perscon se onverbo@ om die skryfiasl te hanteer.

(vi) Die adjektiewe op diftong het in ons argivalis altyd
die verbol vorm. Haas 6 keer bloue - bv. “een stuk hleuve

Lint" (KA: €J 1118 nr. 384-86, 1777), "met bloue behangzel®,
“met een bloue gerdijn® (EA: MOOU 14/214, 1777), "in zijn

blauwe hempt” (KT 201/181G) - er 3 keer vrije, bv. "een yreije
Volk' (KT 303/1779), is nie 'n enkele onverbod vorm in hiordie

tydvak teégekom nie. OCok getrouwe is gereeld verbuig.

3« 3tofaanduidende adjektiewe

In die argiefstukke van die lamste kwart ven die 18de equ
stem die adnominale vors van stofeénduvidende adjektiewe lefitlik
in alle opsigte met d4id van Johsuns Duminy ocoreen. Adjektiewe

soos sys{t)er, koper, silver het ac dikeels die Afrikaance vorm

dat oor hulle geen twxyfel kor bestaan nic., Hier is dus nie net
coreenstieaning met 18dc-cecuese Nederlsndse vorme nile, want in die
Hederlends van deardie dse het die stofannduidende btyvoaglike
na&mvoorde}nét voor 'a onsydige substeniief die stamuitgang -en
verloor. In Kaapse~Nederlends, soos trovens in Afrikaan@, volg
die stofeanduidende adjektiews op -or almel dieselfde reSl ongeag
gesloeg of getal van die substantief,

Tiziese Afrikaanse vorme gonder parallelvorme in léde-sense
Federlands is “onverbo®' woorde soos geil, tin, paslijn: buolle kom
verzl in inventarisse voor: ‘“een zwart seij doek® (kT 268/1821),
"} swarte sey onder baatje® (KT 275/1823), "een tin irekpot™ (Ki:
M00C 8/17, 1779), *22 Pasliyn taffel Borden” {KA: HOOC 8/16, 1776€).
Nit gebeur herhaaldelik dat die officgifle sekretsris in sy lys die

vorme van dis plaaslik opgestelde inventaris probesr verncderlands
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deur 'n «g by te vosg on dan tinne, porcelijne ens. akryf.33}

Cok in die KT konm nog -g-vorme voor teen die Afrikaanée roél in,
tv. "geyye {“gestreepte ueyye onder bastjesgoud®, 273/1823), 'n
hiperkorrekte wells {"sijr voering velle broek", 201/1821) en

blikke (“een blikke schotel" 268/1821). Dsarteen is gouse wst

herhasldelik voorkom, in ocoreensienming met Afrikasns.

4. Asrdrykokundige name

'n Interedgante en waardevolle tipe woord vir one is ook die
aardrykokundige name wat aamekopgaiinga is ven sdjektief plus
snbstontief, Uit die asrd van die saark is geografiese nans
gewoonlik 'n kenserwatiewe element in 'n tasl en kes hulle langer
as gewone woorde 'n argaiaa& vore behou.  Asn die ander kant bet
hulle 'n ho& gebruikafrekwensis, altans in die onmiddellike
- pmgewing, en kan huile daarom ook dle anlgemene wyslgingaprosesse
ven dis tasl deurmsak,. Grografiese name bestaende uit ‘n sub-

stantief, meeatal 'n scortneam, en 'n voorafgsande bepalénde
adjektief is in Suid-Afrike besonder frekwent én veefgpieﬁl ook

fe$s van die adnoninale geskiedenis. 'n Kenmerk ven die hoedene
daasgne saamgckoppelde geografiese nase ig dievvorm voan die ndjeke
tief, wat volgens die algomeen geldige fleoksiereBls 4f verbuig

df onverbulg voorkom. Ons s8 dus “Huwgland®, gggggbaaeb“,'“die
‘Eoue Bokkeveld", manr "Soutrivier*, "Dieprivier”, “"Swartlend”,
“Langkloof", die Warm Bokkeveld™, “Blouberg®, ens. *n Ditsondering

is “die_Langeberge”.34)

{a) Wasr die adjektiefdoel van die geografiesc naan 'n stemlose

stamuitgang het, is die onverbo€ worm al wvoor 16800 gebruiklik, al

33) Dit kan egter ook gebour dot 'n sekretaris verkeerd korrigeer
en die -~g~lose vornm i.p.ve dié op -g skryf. So word bv., ®1
copere lampet” (K&t MOCC 8/15, 1775) vsrvang deur "1 goper

34) Dit is opmorklik dat ons by dic Afrikzanse plant- an diername

resies dieselfde vorskynsel tebkom. Samekoppelings met bleek, .
blou, bont, geel, groem, groct, grys, klein, plat, roci, goel,
suur, gwart, tasi, vars., wit kry nooil 'n -g¢ by die sdjektief-
deel nie, behalwe in "bontebok® wat naas "bontbok™ vocrkon.
¥esr blinda, horde, wilde, nuwe het in san®koppeliings nooit

die g-lose vorm mie. (Vgl. J. du P. Scholtz, Jit die geskiede-

nis_van die nasmgewing san plente en diers in Afrikasans, '

Kaopatad 1941). ' o
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kom verbod vorme ook nog voore. Ho het ons bv. nome met dieps

"Diey Rivier® {fo. 1779, 1789): met gwart: "swartlant” (dit kom

herhaaldelik voors ook by Johannse Dunminy) en “smartberg® {(Aoc.

1798) noas “gwarte bergh™ {Lo. 1795, 180G, 1808, 1612); met mitev -

nge wit revier® {(Ac. 1778)35 met plat:s “plat vontign® (Ao. 1786);
net gout: "soutrivier (Ac. 17765 on 3 keer by Jehaura Duminy ) ié&gl
- Bonte rivier" {46, 1?9%};35) met gggg: "ggggvanteijn“ (Ao, 171?,
1783), "brek revier" {Ao. 1793, 1631), "de Brak éprﬁijﬁﬂ nass
"brakke BRivier" (k0. 1777} en “de braskke water“.(Wik&r)°56>

Diz opvallend det dear net een pamckoppeling meot grost voor 180U
in ons bronne voorkom, nl. Wiksr ase “groot fonteyn®. Alzéie sader
nape het die verbo¥ worn bv. “de groote ssk riviex", "de Groois
rivier™ eng. Selfe nog diep in dig 19de ceu skryf‘&i@vmeﬁse aome
"de Sroote Rgvier®.  Blykbaar ﬁe#kan cok Trigardt hieréié‘varm

aBe ééftigg went hy gebruik dit 3 keer nans 'm enkele "grooi reviexr”.
Haar nd 1810 vind ons groei 9 keer ae deel van rivierssns, bv.
”gggg_aevier“, *groot viesrevier®, “groot ravier® e.a. JBonte
behou steeds die =g, bv. "bontebergh" (Ao. 1776), "boniebokkrsal®

{Ao. 1784). Selfo vondeg nog st ons “bontebok" naus ﬁbnatbokﬂ.ST)

(v) Zserdrykekundige name met *n sdiekiiefdeel van die tipe Kieinm,
_1g§g enn. toon oorwegend die verbe?d vers in atryd met die huidige
gebruik. Van die talryke somekoppelings met kiein is net *n enkele
"moderns® vorsm asngetrel, nl. “klynroggevelt™ (4o, i?gs);' dapr-
teenocor kry onw “klyne Roggevelt” (Ao. 1776, 1?85}, Wkle&jne
kouwie" {Ao. 1787}, ﬁg&i&ég'rievier“ (ho. 1781} verder ?vraene’

Berg” {4o. 1810), “lange kloof® by Johanna Duminy en "klarestrzooa®

r

35} Ook Pieter Cloeten ontspoor 'n keer en skryf in sy Jjoexnnal
ven 1776 "dat iz Zout R." nans sy gewono "Zoute H.” (Godde
Molsbeargen, Reizen in Z.4. IV, pe 3).

36) VYandag nog dra *a bekende plasa die nasz "Brakkekuil®.

37) Dio werlies van die =g hang piskien saun met die gebruikse
frekwensis van die woord. In die streke woar hierdie boke
soort nie voorkom nie, is feitlik net "bontebok” bekend.
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(ko. 1808). Modern is egter die vorme "Crom revier® (Ao. 1783),
 "gur berg” (4o. 1810), “de ziir (= suur) velt” (4o. 1810) en

—————

nol vonteidn® (Ao. 1827).

{e) Waar die ndjektief vandag op 'n diftong sonder fleksiesuffiks
uitgaen, is d4it in die wroed geografiese neme geresld verbuig op
een uitsondering na, nl. *in de vu_velt” (ho. 1799); ons kry
anﬁeré in die hele periode gerseid®blouwe bergh" (minstens 10
keer) - selfs Trigardt ekryf it nog 1 keer noas 4 keer “de Blouw
Bergh® -, “de biouwe klip”; "het Rode Sant" {Ac. 1777), "deo roije

val" {Ao. 1789)..

{4) Opvallenderwys bevst die asrdrykekendige name die verbod
vorn as die adjektief in ﬁedéndaagaa gebruik net wverbuig ken
voorkom: - “Droogelent" (1782, 2 keer), "drooge rivier” (1776},
*kouds bokkevelt” {1778, 1786, 1800), “Soeilemanskraal® {1780);
vronde huvel™ (1779} en natuurlik ook gedurig "rondeboesies
mmuwevelt® (1781, 1795, 1812, 1816, 1829); "nieuwe dreft" {1786),
"schurwe berg” (1802}, Die peas nitsonderings lyk ne Bederlandse
skryftasivorme, nl. “nieuveld” {of “nuwvelt") wit die jave 1817
en 1831,

Onverbog vorme volgens die huidige patroon tree by sardryke-
kundige name dus al véér 1800 op, masr sord nd 1800 al hoe fre-
kvenier. vBie vorm ven die adjektiefdeel stem in alle opsigte
met die destyds gebruiklike vorm ven die #ry adnominale adjektiefl
ocreeri. Diegelfde fleksiercéls regeor die adjekfiaf in albei
funkaiea, in die vry en in die "gebonde™ posisie, Donzuit blyk
dat die sdjekticfdeel in die geografiese name van daardie dae nie
as deel van 'n semekoppeling beckou Ls nie. Al het 4it later met
die sudbntgntief tot 'n vaaic cenheid versmelt, het &it die vorm

van die vry adjektief behou. 38)

38) In Bederlsnds in voorbeclde ven d4ié sard masr skears. Dis sgter
cpwerklik dat bulle onder vanne on ook by soumige asrdrykskun-
dige nene {HBoogeveen, Kortewez, Lesngeveld e.n.) ®el voorkom.
vgl. J. van Lessen, Jsmengestelde nasmwocrden in het Heder-
landsch, Groningen 1928, p. 59.




Die voorafgaende onderscek bring oms tot die voigende kon-
klupies: By Trigerdt, scos by die vroed bewuste skrywers van
Afriksans, was die nuwe pleteer feitlik in alle besonderhede ont-
wikkel, behalwe dat daar nog heelwat wissslvorme by die mono-
sillabliene suffikelose &ﬁjektia&e voorgekom het; die Afrikaance
gtelsel is egler ook hier onmiskenbasr.

feen die einde van 4ie 18de eeu het die adjekticwe nmet suffiks
alreeds hul Afrikesanse flekslevorm soos ons uit Johanna Duminy ee
taslgebruik en uit die argiefatukke kan sien. Sporadiess onverbod
vorme volgens Kederlandse patroon kom net in formuleagtige ver-
bindings voor, tertyl hiperkorrokte vorme van onsekerheid in
die strewe na vernederlsndsing getuig.

'n Tweedo "Afrikeonse” kennmerk in die laat l8de-eeuse Kaapg-
Kederlandse fleksie 1s verbod vorme ven die tipes ronde, vreende,
kou{d)e; drooge; slegte, vaste, wat toe al tasplik ves moe$
geweas het, sl het dasr nog af en taevonvarbcﬁ wvisselvorme, ten
ninote in die skryftaal, ock voorgekon.

One kan met 'n taamlike mate van sekerhsid konstateer &at
waar bedendasgse Afrikesns ‘s verbo& vorm voreis, dit al v6ér
1800 die patroon begin word het by addektigwe mét en sénder
suffiks.

Een van die corsake vir hierdie ontwikkeling is Leel woor-
skynlik die ondergang van die namina;e tweeklassenistecn. Hot
die oorgeng van het-gsubnlantiewe na een de-kilas, is die vervod
vorg ean die adjektiaf begunstig. Dit verkloer in 'n pate cok
hoekor ons in hierdie perlode 8o veel verboé vorme in stryd net
.Afrikaaqs én dikwels ook met Nederlends kry, veral by monosilioe-

biese adjektieftipen soos groot, gwart: klein, lang, Jjong ons.

Moar 4it was klaarblyklik nie die enigste faktor nie. 'z Fonoclo-
- glege faktor het by bepaalde tipes van ;onosillabieae sdjekiicwe
die neiging tot verbed vorme tetigewerk. Dogencende groep ronde,
yvreemde ens. is daardeur nie gerask nie. Slegs adjektieftipes

soos diep, grooi, brek, klein, suur ons., dus woorde met 'n stene
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lose okklusief of stemhebbende nasaal of dentaal in die stam-
gitgang, ie deur dié fakior beinviced. Dit wil voorkonm of die
vors voan adjektiewe op diftong toe nog nie deur die fonclogiese
faktor bepaal is nie. Of die ontwikkeling in beckaafde kringe
naby EKsapstad stadiger geverﬁer of cers as 'n kenmark van ninder
beckaafdheid taegewerk en uit die skriftelike taalgcbru;k Leweer
is, kar nic met sekerheid geo@ word nie. ‘'n Foit is egtor dot
Johenna Duniny min van dic tipies Afriksanse onverboé adjektiewe .
gebruik. OCok in die deftiger briewe uit die X7 {9 hulle wdlre
1800 nie besonder frekwent nie. Naar in die etukke wan die K&,
veral in inventerisse, en in die vrosé geovgrafiese name vind ons
genceg getuienis vir die saanene dat toe sl onder invloced van 'n
fonologicse faktor fleksievorme volgens ifriksanse reéls gedbruik-
1ik wac. ¥4 18C0 neem die getal bevwysplase sterk toe, al kry onsesscos
nog tot laat in dis 15de eeu in ons tekate 'n vealvuldiga'gebrnik
ven onnederlandse én caefrikeance verbeo® vorme. : e |
Git al die gegewons moen ek te kan afledi &at in die lasaste
kwart van die 184e seu en selfs nog leter baie wisselvorme in
die geval van monousillabiese adjektiewe soos groot, klein ens.
bestaan het, msar dat in die sproektsal kort "Afrikaanée“'vaxmﬁ, o
varal by woorde met 'n ho¥ frekwensie, al teamlik gewoon was.
Iié gebruik moet ne 1800 toegenzenm het.ﬁg) |
Hierdie ontwikkeling van onverbo@ sdnominslo vorme in stryd
met Nederlandse reéls het egter niks to oake met die lzat 1Bde-
ecuse neiging in Nederlands om wvoor hei-woorde nd 'n vooralgaande
bepsaling die 0nverbo§ vore te gebruik.nie.
By die moersillabiese aﬁjekﬁiewe op ~er kan Hederlsndse
inviced egter wel 'n rol genpeel het. In die 17de on 18de eeu
is -gr-adjokiiowe dikwels sonder fleksiesuffiks gebruik in

beskaafde, nie-offisitle Zuropees-Nederlandae tekste.

39) Hierdie bevindings goc steun aasn prof. Scholtz ge opvetting
*dat die Afr. steleel van byvoeglike verbuiging al rondom 1775
'n ver gevorderde stadiuz in sy ontwikkeling bereik het™,
(Aoio $ P 132)0
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in die verbuiging ven Hasps-Noderlandse teksic uit dle
pericde 1775-1830 tree dus twee faktore wat die gfrikaanée'
fleksie bepasl, al hoe meer ma vors: a) die morfologiese fgktor,
wat net die sdjektiewe met suffiks resk en reefes rondom 1860 'a
taamiik vaste patroon geskep het, en b) die fonologiese fakicr,
B.e.w. 8ie klonketruktuur ven woords, sat by die al of nie vers
buiging van eekere monosiliabiese adjekiieve en dlie noer-
siliabisse groep op «gr later deurslaggewend sou word, masr wat
- gan die begin van die pericde &f dour verbu¥ skryftaalvorme

verdoesel is of nog nesy nin wverksaam vasc.



HOOPITEK WITYL

Pie moeilikste tydperk in die Afrikeanse tsalgeskiedenis is
nog steeds die pericde voor 1775. Al beskik ons nocu oor vool
meer gegewens uit die 3are‘1708-1?75 as wat wvroetr die goval was,
bly one materiacl fragmentariee van sard. Ons besit geen deur-
lopende tekste soortgelyk san bv. die "Berigt" van Wiker uit
die tyd ma 1775 nie. Onc materiasl bestecen alleen uit briewe,
rapporte, juetisitle verslec en inventarisse uit die XA, waanrop
van ltoepassing s wat reede in die vorige noofstuk oor die K-
en EA-bronne gesd is. Die vroed bronne woet ¢gicr nog versigtiger
beoordesl word omdat ons, ten ninste voor 1750, met skrywers won
'n baie heterogene taslgomeonskap te meko het. Soms gebeur dit
dat ;n Keapn-Rederlandse etvk nog vol Duitse of Franse konmerke
in die vormleer of sinteksis siﬁ. Die geskrifte van otamvaders
en immigrante wat aog nie lank aen die Kesp wes nie, is sonms
onbruikbaar ondat die taalvorm dear alleen gebroke Hederiands,_
nie Kaspa-Rederlands is nle. dan die ander kent kry ono in die
geskrifte ven vreenrdelinge wat Kaapas-Nederlande leer prant het,
soms vorme wat klearblyklik uit die sprecktasl van die tyd ef-
komstig was, nesr nog deur ou gevestigdo en van Nederlanders
afkometige porsone feitlik konselkwont uit hul skriftelike tasle
gebruoik geweer is, pp gevolg ven hul groter vertroudbeid met die
skryftradisie on hul intiemer konnis ven die ampteliée en bhybelse
Hederiande.

Vir gsgewene oor die byvoeglike verbuiging is die talzryke
inventariase, veral uit dic tyd voor 1750, 'n kosbare bron. Ten

gerste ie die plaaslike skrywer dikwels 'n noua sonder veel skryf-

.  ondervinding wat weklik vorma uit sy spreckteal neorskryf (in die

- offipiéle lys vuan die anpielike sekretaris word meestal die korreckte

ekwivalent gegee); ten twecede noem die boedellyste uitsluitend
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dinge wat in bdyne elke 1fdee-csuse huishouding of btoerderybedryf
voorgekon het, bve. 'n bed; potte, shotiels, 'nm ploeg, 'n ws ens.y
godat Gie byvoeglike naamwoorde tolkema in verbinding met doode
govone aﬁﬁaténﬁ&eﬁe'et&ana Hierdie onmetandighede, en die hels
eaxd v&ﬁ taalgebruik in inventowissoe von dikwels baie esnvoudige
boedels {dic cﬁnteliar‘aal nie veel sanleiding hé om sy taal te
. mgerdeftig” nie), i in groot pate 'n waarbory dat ons io pake
sal hé met vorme wat uit dle alledaagse omgongstaal stem.
Ongelukkig ontbreek in ons meterisel die moomtlikheid vir 'n
volledige statistiese vergelyking. Gm;bégzygliﬁa redes het Van
Ooedt net dié dele uit inveﬁtariaﬂa, en ook not Qid 5riewa GOLPTE-
skrywe wot '"n Kasps-Tederlandse insleg toon; hy het net bty nit-
aan&ezing-'n volledige boedellys gekopicer, en it die aard ven
die sock nonit *n hele juatiai@ie veraiag nie. Ten apyﬁefdaarvan
het one tog nog genceg voorbeelde van Feupse en nisve-Ksapese tenle
gebmik woarvit one ons konklusies kan ¢rek omirent die relatiewe
frekwen&ie van sproektasivorme in vroodr of leter déle vau aﬁs
tydvok. As danr dus in die vervoly stetistiecke gegeevwarﬁ, is
dit met die nodige besef dat ons getalle net betreklike woarde
het en slege by benadering &ia‘vefiaﬁp van 'nﬂnn%wikkaliﬁg kan

woarspiell.

Bot die groei én‘uithreiding van die kolonie en die toename
‘in.die bevolking invéié loop éan die léée'een noen ook die boe-
véwlhei& geckrifte toe wet im dic mtgiéf bewaar gebly hat. e
vf.materiﬁalsknarame veoy. LT0C is hoofsasklik ans die klein bevalkingsa

geﬁul te wyte. In 1679 wan daar slegs 87 vryhurgers, 5% vrane,

"_’ll? “Redorlantse en gemengelde kinderan“, 30 blanke knegs an

3 191 alaﬁe, naas 287 amptonaye in die neﬁerﬁe’tting.l) He%. d;e
=:_k@ms van die Froose Hogenote in 1688 is die bevelking gkxalik‘me%
% 150 "wreemdlinge" vermcerder, on in dieselfde tyd is ook 'm

sansienlike asentel nuwe Hederlendse koloriste sen die Keap gaveﬁtig.

vy et e

1} 4. BBeseken, 3 ;inderﬁ, Kaﬁp§£a§ i96a,

P 8%.

fmon ven dey Stel en s
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Deur‘immigrasief) verel in die ecerste helfte wan die l8de aou,
maar vernasmlik deur 'n groot geboortecorskct, watd in 1691

die bevolkingeasanwas deur immigrasie begin cortref, het die getal
koloniste tasmlik vinnig gegroei. Aan die cinde ven hierdie
pericde bestaan die blanke bavolking uit £ 10,000 mense - relatief
goosproke tog nog mear 'n klein tmalgemeenskap versl ns 'n nens
azn hul verspreiding cor '‘n gebied van byne honderdduigend vier~
kante nyl dink.

Behalwe die toename in bevolkingsgotalle is in o6 periode.
voor 1775 die Qaiﬁikkeliﬁg van ‘nAagarte vblksgroep van belang.
Uit 'n teemlik heterogene veraamaiing koloniste, uiﬁ vér#killende
dele van Enr&ﬁa afkometig, bet in die loop van hierdie tydperk
'n min Of meer homogene volk met 'n éie "nationeal eharacfar"
ontwikkel, soos die Nederlandse akoui-byfnag Stavorinus omstreeke
177¢ o§merk.3) |

Die toenemende bevelking en galaidelﬁke "versfriksansing™
van anderstalige burgers bring mee dat dasr meer en makliker in
Ksapo-Nederlande geekryf word. In sommige gevalle kan ons negean
hoe bap#aide'immigrante, bv. die Duitser A. Krugel, eers nﬁt
gebroke Nederlends skryf maar naderhané sl hoe meer die (Kaspe)
Baederliandse taal mogtig sord. dan die ander kent veroorsaak die‘
groct geogr£fiesa uitbreiding van die kolonie in die 18de eeun 'n
sterk 1solering ven baie koloniste on 'n dun verspreiding van
die bevolking. Hier woae weens gebrek san kerklike versorging en
skoolgeriewe betreklik min geleentheid om met die mocdertsel in

sanrsking te bly, en mnin behoefte on te skryf.

2) Onder die nuwe burgers wae dsar ook bosonder baie Duitsers wat
hulle in die 18de cou sen die Kaamp gevestig en baie gou met die
Hollendse bevolking versmelt het. {Vgl. S.P.E. Boshoff, ¥Yolk cn
tanl ven Suid-Afrika, Pretoris 1921, p. 51.) ’

3) ¥bhe cerste Europioche bevolking deser Colonie, uit vorscheiden
Batien bestean hebhende, 2ijan thans, deor langheid van tijd,
zoodanig onder oen gosmolten, dat zij niet meor van elkanderen te
onderacheiden zijn; s2elfs de meesten van die, welke in Europs
geboren zljn, en cenige jasron hier hebbon gewoond, hebben, als
't ware, hon nationaal character voor dat van degen landasrt vers
wiszeld,” (Aangehaal dour J. du P. Scholtm, "Dle Afrikasnse tasle
kundo: ‘n wetenskap in wording®, fandelingen ven bhot twintigste
pederlandg philologencongres gehouden te leiden op 1 en 2 April
1948, Groningen 1948, p. 123.
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Sie sard en verapreiding van one neterizsl loet ’n;inﬁeling :
in édrie tydvaokke %aa,.ml. Aie‘@ericdas vae I 1670-1720, vénvlﬁzﬁa
1756 on 1750-177%. In slle tekosacorte {inven%ariﬁsa,‘bxie;é en
wvorklarings, en prosesstukke) is die omvang van die materidsl na -

4} :ﬁa'kzy

1750 bdyna twee keer 20 groot ss wat 44t wvoor 1750 wes.
- ong bv. voor 1720 ongevoor 115'inv9n%@rieaa en tnason 1720«50
.ﬁiaaﬁif@é gotal, tervyl can ma 1750 b@ﬁﬁ»?ﬁﬁ boaﬁel&yﬂta'hetg
ty Eenderse verspreiding viné cas by briewe, rapporte enavefé
klarings, wat in die serste twee tydvakke in hoeveelheid miﬁ of
pmeer §icselfde in (¥ 3%) moer na 1750 byna.verdria&ubbai‘*oké
(ﬁ 1308). Pie hooveslheid Raepe-Hederliandse materiaal‘wéiiuift
- dis kriminele en miviele provesstukke gehsal in,'var&ubbolﬂ§# 
| slke tydvek, ﬁaas dis recds genoemde materiaal kry eﬁa}aé: aie

hele periode vevspreid ook n reeks los boedelpapiers, r@kéﬁiﬁg@,

e kagenboeke ¢.des

By die becordeling van ons tekste, versl van inventarisoce,

B voroorsask die enonimiteit von die skrywer of - &a hy sy n&éﬁ,mels
telien -« 4ie feoid doat by in die bsstacnde gen@aiagiese #trké Qﬁ |
ander broune nie maklik opgaspotr kan word nie, dikwelé‘fn,graet
probleen. éa"n.inventarie by, Aﬁrikﬂanéa vorime bevat Qaﬁ “toevallig®
mét‘Suiﬁ»ﬁedarlan&se dicickvorue coreensiom, is dit esoensisel om

te uaetvof dio shryver, a6 hy nie 'n gebore Lapenasr vos nie,-ﬂiti
Sﬁi&n of Hoord-Hedorland sfkowatig wes; by *n Franse vlugteling

. behcort ons te weet of en hoo laak by in Bederlsnd vertoef hot

P

s =
voor hy na die Faap gekon het. Ao Gﬁﬂf&iﬁ allea'vslledig )
”nauk@uxig WOU H8406N, 60U it 'n sparie atodic vereis wot bu;te

die tostek ven hierdie ondersoek val.

By die beotudering van die tydperk woor 1775 18 dic motorisal

'Vf ﬁéut'ﬁy asrd en verspreiding oms baie beperkings cpg,.&iiéiéiﬁg

~ 4} Hier word net ne 4ié toksts voruys wat vir die aqdera@ék;anQQ
o btaar was, dus nie 4ie talle geskepifte wat wel geleea ia maay
niks opgelower het nie. :

' ) C«G. Botha gee hiervor in sy boek The French refu 99  at ‘the
fape (Xaapstad 1919) nie gonceg uitﬁluiteel rie. s




one tot groot versigtigheid by die beaaréeiing'van die g@géwans@
Die konklusies wat daaruit gotrek wvord, is dsarom ook in dic

meeste govelle tentatief.

{a) In die vorige hoofatuk hee;dit geblyk dat die verboB vorm
by sdjoktiewe met suflfiks in die Esapre omgmngetasl roandonm 17?5
sl tacmlik vas was. In die stukke voor 1775 stem dis verbod vorm
in 570 gevalle pet Nederlands én Afrikasno coreen, in 3% gevalle
egtor slleen net Afriksans.

Reede in 1719 lees ons in "u prosesstuk van Yeen Spaanso
Puasje” {CF 1032, pe T5s 1?i9); enkele jore later kry ons in 'n
inv&atarﬁe, opgentel deur *n aﬁﬁte}iﬁe sekretariss “een Hooxse
Kabsaijte" {CJ 1042, p. 92, 1728); eonder vorme in proseestukke
is "ecenige gebrek" (€J 2973, p. 108, 1729), “det met ¥adorlandse
riet io beset® (CJ 1043, pe. 95, 1730}, "Ben Chincosm Paatje® (CJ
335, Do 615, 1731). 'Bagﬁﬁﬂemde vorme kom elmal uit stukke wet
deur soptelike se&reéariaaﬂ opestel of nogesien is, dus deur
nense mét redelike skryfvermoli en kemnis van die am@%eli&e tanl. -
Dit is egter ﬁﬁvallemd,ﬂat diec emptelike sekrotarisse aie se |
name bokend is, dikwels 'ao ?ranaé von gehaé,h@t. Voor 1720 tref
one bv. herheeldelik ptukke ven %. Thibault san, in die twintiger
Jere @ié ven Migeult (wasrskynlik die skaﬁlmées%er uit Nederlend
‘gwéat in 1719 *n skool viz Frange eﬁ Bﬁllaﬁﬂﬁﬁ kiaders'cprig)'énv
in die jore dertis vﬁr&l gesﬁﬁifta van Grondpreess As 3uaiisﬁ§lﬂ(
sekreotarisse mooc hulle Bederlsnds magtig gaa@eavhatgé} ~ag hulle
“van.ﬁadexiﬁn&s afwykonds vorns gﬁbrﬂik - wat'heﬂh&&léelik ggbeut -
is dit seker nie te wyte ann gedbrehkkipe taalkennis nie, naay
serder zan invioed van die cpgongstsal. Grandproez skryl 4 kéer

verbod (Afrikaanse) vorme in stiryd met Hedorlende: i aiive?n

6) Sommige ven die Hugenotefemilies hot voor hul komo ﬁa;&ie
Kaap al tien, twintig en meer jare in Rollané gewvcon.
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fngelse fimijtje" (CI 336, 1732), “op dio vee post gtaande riet
hui jsje” {2 keor, €I 337, pp. 0174 on 0184, 1733), ™ist... een

man is vaa een stille, ordenteiijke en hupeche godrog® (c3 341,
pe 415, 1737).
Yoorheelide ait>geaktifﬁe ven cnbekendo skrywors 32 O.8. cen

peeninkte géschxiftﬂ7) (C3 3637, p. 330, 1739), “een sohriftelijke

Repport® (€3 344, p. 226, 1759}, "een gekogte psard™ {CJ 2960, p. 116,
l?éﬁ),rﬂvaor gekegte vee" (€3 1093, nr. all,vl765), *schoon gemnakte
'Land"‘(CJ 1092, nr. 6, 176%), "cen dsarnmtrend gtasnde hartebeest
nugjse™ {St. 3/11, 1763), "1 klijne franse potje™ (HOOC 8/13,
Inv. 21, 1767), ons. Pic opmerklik dot 20 van die 35 veoorbeelde
uit stukke voor 1750 kom.

Die neiging om verboé vorme teen dﬁe Soderlandss reEl in te
gmbéuik, begin dus al vroeg celfs by pense met’akayfervaringg
Dit is teanlik duidelik dat onkunde omtrent die ondorskeiding
tusgen het- en de~ woorde die corsask vir ﬁérg&like~muig$ngmvsrme
wag, Ons sien dit bv. san.voorbeelde scos “de yoorncemds keldertje®
(¢1 1055, Br. 111-115, I?éZ),’“in de penptosnde Jear® (BOOC 3/9,
174%), 8) "yan desselfde jmer” {CJ 2919, p. 254, 1736), ”dese
ggst@o;ﬁe_gait“’{cé 1086, nr. 332, 1762) e.s. '
{t) Die onverbod vorm word ¥ 78 krer in corcenstemming en 36 keer
ir stryd met Hederlandac rebls gobruik. Onder die korrekte vorme
tref ons veral eg lGdo-eeunse vorbindings scos "een bruaf soriijk

nan®, ”gﬁﬂﬁ‘?&fﬁt&ﬁdifum&ﬂ" gang ondor die fouticve smverbod

vorme ig door hoofsaaklik die formuleagtige "den ggibasy read®
e.@.n.  Wasr die skrywer met die tael worstel, veral in briekg en.
versise na 1750, io fonte scos "een ssmsienlijk ?rek.ylaaﬁs“‘ica
1067, 1763), "pijn Droeffig Eelent® (HOOC 14/214, 1770), “gnbs
wangens”® (BOOC 8/13, Inv. 2, 1769) waarskynlik mislokte pogings

7} 1s hierdic "opgesminkie” wat in 'a justisiBle verslsg in half
offisifle styl voorkom, 'n verskrywing van Yopgesmukte® of
inviced ven Duits “geochminki?

‘6) Geskryf deur 'n Kaapse seun wat as student in Hoellend was.
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- ot vernederlandsing van die okrywer se eie apreak%aalﬁurmeg.’
: ﬂok_die Fronse Bugenote met gebrokkige konnis van Hollands hégaan
voor 1720 herhanldelik dergelike foute. _ ﬂ

Teen die einde van die periode kom die onverbod vezéjhyna
vitsluitend in formulengtige verbindings of in onbeholpe kenQ
- struksies voor wat ndg Eeﬁezianéébn&g Afriksans is, gernéi'&ig
aanederlaﬁﬁse verboé vorm herheasldelik in verbinding met voorde
uit die dasglikse verkewr gebruik wsord en die spresktiszal wverrani.

2. Haﬁasillabies*;aﬁ gktiswe sonder suffiks

‘a, Tipes vaate,lvreem&e,‘arsge {drot), 1&@@@,
adjektieftipes wat in hedendasgee Afrikaans sltyd voerbulg moet

word, nl. (i) die tiyes yegte, voote; yzeenmde, wilde en (i) dle

tipes droge (QroB), loge (1eB); brewse, growws, licwe, nuwe, volg
al vondow 17?5 &i@ huidige fickniepatroon. |

| In die tydperk voer 1775 is 6newgag9waﬁs.ﬁnr hier&ia tipes
baie skrasl. Dic verbod vorm vau regic (em gopregte), 3lgg§é,

- ¥este, naekio stem sltyd (13 keor) met Nederlands dn Afrikaesns
voreen: “het rogte @ageﬁ paﬁ“g) {3 387, p. 303, 1766), "mijn
Zogte Zwmager™ (CJ 2973, p. 179, 1731), "ik heeft 600 cen slegte
fost™ {CJ 1113, ﬁr. 106; 1?6?}, enss Die @nvefhaé‘vomm is net
4 keer teligekon, oral vslg@ns Federliandse patroong bv. “ﬁgggg
goud® (CJ 2981, p. 173, 1750) "vast beschesjt® (€3 377, p. 92,
1760}, "met sen ppregt gemoet™ (€4 1096, nr. $32, 1769).

‘Yreemdo on wilde fo0 altyd verbuig, 4 keer soos in aﬂdeglaadﬁi_
t(en-Afrikaans) - "het yreewde goit (= goet)™, “twoe gﬁ;gg,heébtem# -
‘vea 3 keer goos in Afrikasans en efwykend ven FHedorisnds: "&e#@ff@nh
-&eeft hoij sl fromde vee But deu trop gesett? (in.*n §ﬁsti§iéia
'verklazmng, €J 1069 nrs. 331-332, 1754). In Grandpreez se
"Brievenbook® (hoafanaklik afakrifte van uitgaande brlewe} v:n&

ur@ns die enigste onverbof vorm wvan  hiordie tipo: %bollen vau‘&ivarae

‘9) Die gonwore klerk Peber gee hier “in aabsta&tie“ wear wat
' De NHekker gesl het. _
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Canbse wild blecmen roode, geel en blasuw etc™*® (¥00C 14/229, 1758).
By dle #&jektiéws net intervokaliese frikétiaf (ﬁipésléggggg
breve, groffe/arowe; gggg)bwat na 1775 reeds sooe in die huidige
gebruik hoofsasklik verbuig ié,‘gcrﬂeeg'voar 1775 aok\alhﬁie
verbo® vorng die gobruik stenm meestnl ooreen met Heaexlaﬁaﬁe én
ifriksanse reélm,iﬂ)_ maar in 7 gevalle is die vorm tipies
Afprikesns, hoofsasklik by nuwe (6 keer); *1 nume boslag® (rekenﬁng,
CJ 2913, p. 384, 1737), "ict ne pieume jnar® (CJ 378, p. 261, 1762),
“en plive rak ge makt?'(rekaning, HOGC 1&;196;'1??1)Iﬁa&o In |
hierdiec verbend ken ook halve genoes words ggggg_éulg 14 keer
diﬁ Kederlandse 8n Afriksanse patroon, af en toe is dsar 'n eg
Afrikeance konetruksie 8008 "éen'gggxg dod kistge” {rekening,
®O0C 14/196, 1772). |
Verskeie kore word ook die onverbo8 vorm van bogeuoemde tipes
gebruik, mear meer dikeels in atryd as in ocoreenstomming netd
Hederliands. | A
| Ongslukkig is die gegewens te min en nie bewyskragtig gemoeg
éﬁ veste gevolgtrekkings dasryuit te kan trek mie. Dit wal egter'
op dat die werbok vorm verreveg die freksentete is.en dat die
korrek gebruikie éarm hynauﬁitsluiten& tot stukke %an gsaefeﬁdé
- skrywers beperk 4s5. Die veelvaldige foutieve gploaa‘vgrme.aaaiene
- teen toon aan dat die onverbol woord, fen winste na 1756, iets
vresnds was vir die gewcne men. Dit is seker oak»van~béi§ng dat
.a&}ektiewe wal 3f in vorm 3f wat die hateﬁeniaanﬂa@skeiﬁing‘kan
tref, tipies Afrikeans 1s {"een slegte voot", kyk hierbo), ook

stoeds dio Afrikasnse buigingenitgang het.

b. Tipee kilein, srm, jongs duur, geel.

Die adjektieftipes wet vandag onverbuig bly {nl. arm, kiein, 3 )

ﬁuur@_g, 3 groot, swart; ou, fra&i) en in ﬁna bronne van e
1??5~ai Gie hedendesgse sfrikaanse tosstand nader, 1ewar-vaqg.i7?5

die groolste verressings op. Veel meer in die serste helfte van

lﬁ) rooge {1 keer), 1 {2)s hrdve (?). lieve (14), gg fue {6).
:nwe 1), stijve (1 ;; nuwe (£0).
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die 18de een 58 in die jare 1750-1775 kom ons in die tekste

herhaaldelik "ifriksanse” vorme fed.

Van die begin van die een =f Ery oﬁs"n ononderbroke reeks

van gevalle wasr dic adjektief klein onverbuig staan in siryd met
Nederiands. Teen die oinde vah die periode neem die gevalle in .~ .
rrekwsﬁaie toe. Die @nvarhaﬁ vorm is van vroeg af al gewoner as
die verboB. EKlein kom altesame meer ss 60 keer voor - 24 keor ib- .
corsenctecming met albel tale, die res soos in Afrikesns allesn -
tersyl kleine 48 keor gebruik werd (7 keer in stryd met Nederlands).
Hier volg aon 'n reeks voorbaelde in chronologiese volgordesr "1
‘kiijn spiegel” (MOCC 8/2, Inme. 52, 1711), "1 kleijn silver vork*
(Mo0C 8/2, Inve 62, 1712), *2 kleen &° (= bulsakken)® (HOOC 8/2,
Invn:?gp 1713), "een gleijn Bijasers pote (HOOC 8/3, Inv. 54, 1714),
"1 klijn porselijn Boter pot® (MOOC 8/4, Iav. 55, 1724), “wier
V"g;gggg ansijtjen agter;in de Linker ocor" {LJ %33, p. 24, 1728 4in

4ie petuienis van Jan Jauhett),li) “oen §£§§33 3@nga“'(eJ 555,

© Ppe 35 1731 - in Grandpreez sc gkrif), "een kleijn valleijd™ (GJ 335,
Pe 28, 1732 ~ Grandprees), "een klijn slavin® {MO0C 3/9, 1740), "1
Eloyn ketel® (NOOC 8/10, Inv. 54, 1763), "om mijn een kleijn letter
te schreijven® (KT 5/1766), ”sgé gggggg‘erﬁa<gﬁttenﬂ (nscé‘afxz; omaes 3
’xnv.,ﬁgg 1767) ens.. ?an_&iﬂ segtiger jere af kom herhsaldelik

"mijn kieijn Baes”, “sijm klein einjeur" e.d.n. in dle tasl van

biank on aie-blank voor, In.baie‘gévaIZe ken ons die skrywer nie
spepoor nie; waer hul nome wol bekend is, virnd ons ondexr hulle
FPranse sowel as Hederlendse wvanne. Dis egter opmerklik 4s% oms
hierdie vorme by alle soorte skrywers vind, by gocefende on by
minder?geiat%eida garsbna. _Ons getuienisse o so volop dat ons

in klein sonder twyfel 'n spreckisslvorm moet sien wat vesrskynlik
vnaas dic vorbo? vorm gebruiklik was.

Cok jong, lang en groen tree herhéal&alik onverbuig op soos in

Afrikesns, In 'n vroed offipi¥le prosesstuk is daer 6 keer sproke

11} Blykbsar die seun van die stanvader Plerre Joubert, wnt in
1688 uit Frankryk aangekon het.
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van “geeker jong matroos®, of "dien jong matroos” (CJI 333, pp.
. enmt 12

298-303, 1729)31 )

" in baie ongekunstelde skrif: "mijn mijt hefd e(n}) ijong son en

in 'n meno by 'n inventarie skryf eme Otto

die is voor vee als hij int lecvent blijeft® (HOOC 8/6, Inv. 94,
1743)3 later lees ons in 'n prosesstuok van “een Zwart grijze

dong ongeleerde Ruijn of Zwartschimmel Faard™ (CJ 378, p. 27,
1762). Leng het 3 keer die onverboB vorm, Grandprees noem in

'n lysie ven plante en sate wat hy vir iomend gestuur bet, 'n
bocmecort wat gebruik ken word tot "sparres en steelen van lang
sweep{a)” (Brievenbosk van Grondprees, WOOC 14/229, 1758). Ninder
bewyokragtig ie die verbinding ven leng met persocn in "de eene
oen gggglcn.de'aﬂﬂera-aan kort peréaﬁn",(cJ 343, Pe 156, 1?39)
-aa&at~§eﬁsﬁanwdikw@is cnoydig éabruik word, mear im dieselfde stuk
kom ons ook ﬁgigg;iggg»pgraeon“'teﬁ wat tog weer die waarde van
ﬂia‘vaozaﬁgaanéa voorbeeld versterk. QCroen volg 2 keer die
&frikaan&é patroon. In beedelpapiere ven een van die Uijsse wyk -
nat,ggggg,#an die Bederlendse sisteem af: "2 groegn combeersen™
(HOOC 14/19%, pe 15, 1708); o1 die ander sdjektiene volg die
. 18de~couse Ea&erlan&se_huigingazeslﬁ. Peitlik &iea&li&e konstruk-
sie 38 in 'n 1@%9? bren in die N.0. Kerkargief, Kadpstﬁd; oggﬁ;
ﬁgOQ?; "l green kosbsers®. Dit kom ﬁit 'a repport van die | S
spisconij hoepitaal® d.d. 5/7/1755. | o |

Verskeie kere is daar spreke ven "{het)zsrm bat"; net :-

Fredirik Scelen, die Duiise sgtenvader, gebraik'ﬁiq eg‘&fxikaanﬁﬁ

" konstruksie "de marm bat” in 'n briof wat talla.Afrikamnsﬁaée‘havat

. (€3 1089, nr. 37, 1762). Ar;m word die drie keer vat dit in die

jr‘g-'esimp:,l’eja;'::s‘.lva=z stukke voorkom, in coreenstenming met sfrikonns g¢~
 brufk: "een Arp man® {c3 381, p. B2, 1764}, en & keer hy'&@igﬁne
::_E&rbiez: "dat zij de Boesten van éié Adro lieden gaatnalti&ekben#,
en 5de_§gg‘callénierﬁ" {(CJ 344, p. 536 en 552, 1739} énéﬁiukkig
ken ons by Barbier moeilik a8 %&t.inﬁcrdaa& vorme uit die syxéek-

tnal en wat slegs gubroke vroemdelinge-federlands ie.

12) VOlgﬁns die WNT is dit 'n acmestelling wat clreeds nit "
Roggeveen (Dagverh. 12) bekaﬁd is.
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¥ass hierdie onverbod vorme vind one sgter meer dikwels dic

verbot vorme jonge (17 keer), lange (& keer), groene (3 keer), en

verder bruine (2), zijse (1), ruime (1), leswe (1), domme (1 keer),

soms teen &iévﬁeﬁexzanase redl in.

¥asr meegevoel uitgedruk word, is die verbod grme in oorcen-
stenning met dle huidige Afrikesnse gebrmik, bv. "met die srme
kleine kent® {HOOC 8/10, briefioc van €. Buseytenhoni, by Inv. 3,
1760), "ik heb 2 apme kinderen, die sltijd sfek isv (CJ 403,
p. 130, 1772). | |

By die sdjektiewe op ~x kom reeds bale vroeg "Afrikasnse®

vorme voor. Die geneesheer Pirck Spith (Dietrich Schnist), wet
inp 1702 uvit Duitsiand aangekom bet, gebruik 3 keer scer onverbuisz

in stryd met Nedexlendse redler "met geer cogen® (UGJF 656, p. 263,

1713), "esn sear keel™ (2 keer, HOOC 14/195%, 1716). Ander edjeke

tiowo verbuig hy egter wel. Ey skryf bv. in dieselfde stukke
*over gedasne moeijter on gehurde modecijn{on)?.  Onverbod vorme

in stokke von Duitse ckrywers wat taamlik neklik okryf, veeg .

. bescnder swasr omdet Duitsers geneig is om aslle adjektiese te

verbuig sangevien in hul moedertasl geon onverbot adnominale by~

vasglike nanawoorde be&ta&a nie.'-ﬁyvallenﬁerny&-viuékou& latey
in die ceu woey by 'n Duitser tn onvef%agxggggaq J3.H. Dkkert
{= Eckar&t) het 4m 175C uit Dnitsland geSmigreer; i4in 1765 akeyf
hy in 'n rekening "5 hondert Zuur Limosnen™ nass verskeie kere
"Zaure Limoenon®™ in dieselfde stuk (CJ 1091, nr. 39, 1765).
Buaare (8) en yerre (1 keer}Aia altyd verbuig soos in Nedew-
lands in ?ﬂfhiﬂﬁiﬂgﬁ‘ﬂﬂﬁr &frikaansg van&aé"g onverbok vorm
vereis, bv. “oen seer gwaore koors™, "door een gwnare verkcousenis”

{Grendproes se skrif, CJ 1047, pp. 43 en 52, 1733), "wecgens de

swanre koude” (CJ 391, p. 148, 1767}, "ik bet ecn guare last op

mijn hals gehaald® (CJ 1085, nrs. 4§18-419, 1762), "560 een pvaere
togt / Boo een yerrs togtt (C3 1038, pp. 244-245, 1725). Hear in

"verhiﬁaings soos die volgende: “dat ik bir sc en paren kommanden
heft” (Mo0C 3/13, 1764} en "de musrc in zigt® (5 399, p. 961, 1770)

sten die vorbo? vorm ock met die Afriksanse gobruik cereen.

g
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Die woorde op ~1 is feitlik altyd verbuig, ock wanr Afrikeans

die ogverboﬁ'vurm vereis, scos in geele, steils, volle, vuiijle.

 Die enigste vorm sonder fieksiewitgang is Jel in "een dol mene"
(cy 1049, nrolﬁﬁg 1735) en smel in "een gnal yickﬁ wat {nsas ”eeﬁ
»Qgﬁggg pick™ en "geen bre-yickenﬁ) in die hofverklaring van"n

| Pranse ﬁugaﬁoat voorkon (axe 5/Ts 1709} |

Heele hot altyd die fieksieuitgang in Goreeﬁa%amm;ng~met die

hedondsagoe gebruik in Afrikasns {(&n Hederlands). Ook gehes

oral verbuig, 5 Ee@r‘velgen&.ﬁe&erl&hﬁseuéﬁ Afrikaanse reéle,
en 1 keer op sy Eaaygﬁ “v@er-eeﬁ Gehgeie‘éaar@ (€3 1985, nr. 64,
1?61); | ' |

Tel aﬁs:dn%:alléﬁ bymokans, dan het die adjektiewe op nasasl
of liguide in 4is iyd vnur 1775 byna 56 kteer die nnvemhc& vorm
pooe in Afriksens in stryd net &ia Rederlandee flickaie, nase dia
¢B. 35 aaverha@‘varme ir ocreonsienmming met albsi taieﬂ Van die
ca. 140 yerbol vorme im 45 scos in 4friksens (10 daarven afeykend
ven Federlands); afgesien van 14 foutiese vorme volg die res 8ie

Federlandse patroon.

(e) 1Tipe g ooty diep, sterk.

Cok by die bywoeglike é&ammmor&a met stemlose okklusief in die
ﬂ%amuiigaag kom ons herbasldelik onverbo® (Afrikesnse) vorme tef.
Hoar die getalle is minder‘graat.as-dié in die voorafgnsnde groep.
Alles te sauo ias dsar net 20 onverboB adjekiiecwe ﬁaﬁ van Kééé#ianﬁa
afwyk en met die huidige Afrikaanse gebruik ooresnstem, plue ca.
20 onverbot gevelle wai ook Nederlands is. -
groot tref ons 14 kégr in die Afrikoanse vorm ean. aié op=
parkiik dat k§:t vorme reeds hoel &an die begin van dic 184e eou
yoorkon, veral iﬁ»verﬁiﬁ&ing‘met eg huislike woorde: “eem,ﬁgggﬁ
spiegel” {MOOC 8/2, Inv. 6, 1704), "1 groot eiéaemgut“‘(ﬁﬁéﬁ 14/196,
1767, en HOGC 8/4, Ime. 67, 1721), "1 groot boor" (St. 5/8, 1715,
:ximyentarie-vam die.beedel ven dic geregsbede lsaac Dalgue),
"groot Cipedoo™ {persconsnaam, €3 1040, p. 126, 1727}, “een proot
viertangh® {CJ 56356, p. 294, 1728), "een wven twee viﬂgéxs brest on

een groct vinger Lenk™ (&it kon 3 kesr vesr in 'n verklaring van



¥t. Louw, €3 336, p. 119, 1732). HNear dit is vreond dat ons
bronne byns 30 jaar lank dasrms geen voorbeelde vap groet volgens
Afrikaanse patroon oplewor nie. Verbindings soes "tot mijn gzoot
lect weesen® t.den. wot ook Nederlande is, word hier ﬁie in reke-
ning gebring nie. Ba 1758 kry ons egter herhasldelik cnverbod
. vorme. Grandpreez skryf *24 1b. greot rosijnep® (ﬁrieéenhagk,
BOGC 14/229, 1758): in ander stukke lees ons “een groot Beﬁart
afwoonende® {CJ 384, p. 228, 1764}, "1 groot Tafel” ‘(mﬁe 3/15,
Inv. 14, 1767) e.8.

AnGer onverbo® vorme van hierdie tipe is betreklik skeses.
van die 9 voorbeelde van swart (5 dsarvan im ooreenstenming met
Bederlands) kom 2 by Grendpreez woor, nil 1 in sy Briovenboek
{tefelmense “met ggggg_hefftaﬁﬁ) en 1 in 'n deur how geskrewe
kafﬁarslag'(“i‘ggggg balij®, CJ 2919, pe. 259, 1739). By Crandpreoz
vind ons ook 2 keer plat ("300 plat peeren” en “10U plat guecporen™ -
Brievenbock). In *n Keapce Lron vin 17%9 het Franken "ean gcherp
korri® gekry {Teslhistoriese bydrases, p. 145). 41 die ander voor-
boelde van onverbof vorme stem ook met Wederlands ooreen enm ken
danyon nie &s spesifiok Afrikecans beskon word nies bloct (1 keer),
.gggg (1 keer), wit (4 keoer), éi& (1 keer), Qlep {1 keer). Verbuig
is groote (56 koer}, gwerte (16), wmitte (10), korte (3), vette (2),

natte (1), platte (1) soete (4}, bonte {4), ajeke (2}, storke {2),
dikke (2 kcer), byna sltyd in.aar@enatemming:mﬁt Hederlonds. BSewe
keor ia-die‘gﬁflaktaerda vors sgter foutief, en ait vzl op dat
~ @1é foutiewe vorme op 1 na-vaﬁ,né‘i?ﬁﬁ‘da%eer. bv. ?eea;gggggg
‘ger&aa” {CI 2973, p. 49, 1728), "1 swsrie chamberloekje® (Hﬁﬁﬁ _
's/e, Inve 34 &, 1755}, "3 pond Hitte otijesel” (HBOC Bf?g inve 52,
1756), “roode on witte suijker hout" (Grandpreesz, Prievenboek, 1758),
"gen swarde jongene kind® (CJ 408, ??e 58%-87, 1773) ens.
Die neiging on aiefflekaiérﬁrmans weg te laat, is dus heolwat

ewzkkor by die tipe groot, swort os by die tipe g§g§§; Jong. Dat
ong in die widdelpsriode; d.w.s. tusson ¥ 1730 en 1760, 80 pin van
#1€ onverbob vorne by die groot-tipe eantref, is grotendeels te wyte
san dic mard ven die patorical. In dic inventarisse van deardie

tydvak kom opvallend oin « varbod of onverbo® - edjektiewe, voor,

versl van die betrokke tipoe.



&, Tipes ouws  blasuw, fraif. e
Die sdjektiowe ven bierdie tipes lewer die interepssntote
materianl op. Ouv word hier ssam mot weorde goos bleaus, Lradi,

yrij bespreok, omdat dit premies diesolfde gedragelyn volg on

5008

blasuw ens. asn die &nnt-v&n‘dia hedendacgee Afrikanns stusn.
(1) Ouw kom veral in ous vroegste broune dikwels voor. Ons
vind dit 13.&&&: in stukke van voor 1750 en & keer in lster
tokote. Mot verﬁktguimgs of toevallige ontoporings het ons .
hier klsarbiyklik nis te mgié'niﬁ; want in soonige %éké%e
word ouw vier af vyl keer gebruik. _nit,ia egter.opvailen&
dat die sorste drie fekste waerin 410 woord voorkem (11
keer), waarskynlik dour Pranse Hugoenote of hul kinders ope
gaatei ig8. Beteken 4i% det ons bhier elleen met gebréka
Fedorlands von Frense to make bei? In 'rn inventeris van
lofebre van “Lormarrin geleegen wan Draskenstein® {Ek:féet?)
lees one "eon gnw gebrekiijk slusafY; Teen halfl versleeten

en een puw wéagan“;."twea ég!_CQQQala” {= katols}; “een ouw
kolder net eeﬁiga'vieaaen"; “asen guw thee koetel® (HOOC
8/3, Inv. 106, 1720}. Die skrywer van hierdie inventezis
verbuipg ander sdjektiewe wel, bv. “ggﬁigg‘vlasasn“, “sgngge
bnergereetaﬂﬁép“, sodat ong die cngeflektﬂexﬁewggg,nﬁ§-eamaar
op rekening vor die kromprast van 'n Franonen ken stel mis.
Uit dieselfde i{yd het 'n inventsris van "Hi8i-Migovli™ bowsar
gebly wémrvaa die skrywer ook weer onbekend iée Boontlik

het d4it betrekking op die hosdtol van Baris Hagdalena Niel

wat 1o 1719 met Prangols Louis Higeult uit Enden getroud is.

fHy het in 1713 aen die Kaap gekon en is verlof geges on 'n

skool op te rig wear die kinders Frano ou Hollsnds kon
laer.11} Dit iso weerckynlik blerdie Higault wat in die
twintiger jare dikwels sy plenclike sekretaris fungeer;
dearom is dit nie uitgesiuvit fet die inventeris FiGl-Rigasult

ook deur hom geskryl is nie. In dié otuk kom guy 2 keer voor:

ll) Beﬁhan BeWey PPo 57 on 95.
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“(E)oen ouw kosboars®y “een ouy Tese1"t?) ness “"ean puwd
enmes" (8OCC 8/4, Inv. iﬂz, 1721-22). Volgene die hendskrif
iﬁ a inﬂnntaria met 3 cuw—vorma uit die Joar 1722 ﬁeel
wasrckynlik ook van Higaults “oen guw waagen", “een puw
plosg”, "een guw veeren bulssk® (ﬁﬁ@ﬂ»sfé. Inv. 34; 1722};1
he hierdic man bevoeg was cu ‘n skoolt*ia to utig an Praas
én B&derlandﬂ vir die jeag te Ieer, het ﬁy seker 'n zeﬂeli&e

kennis van Ooellands gehad. ﬁqﬂenéien het hy Sers. I&at ui%

Enden, Buiﬁgiand, na die Kagp\gﬁﬁmigxeer. Soen baie Franae

goslnne wos 4ie Bigoults al jarelank in Eni%alanﬁ woan&g&ig._

8@&5 wag 41t dio kinders of kieinkinderg wvan dto ?ranau vmng»

telinge wat halle later san éie Kaa” geVaatzg &at
‘n ntad s60b Erﬂan lenegsn die ﬁederlands-Buitﬂe grens het
Higault dan ook scker Hederduits of Hederlonde gepraat.. S
Ongeveer uit dieselfde joex déteex die in§eﬁtarﬂs‘van
“nisltien andriss ven woet capﬁeii woduw van sizeven wintex
hoff"e dit iﬂ'waar&kyalik opgestel dour een wan ﬁiéitwee
mansg wﬁﬁ»die boedel gowsardeer het;_nl, éaﬂlaf Jonas en
Jan von Blwee (HOOC 8/4, Inv. 363, 1721-22). In die atuk,
vot ﬁeelﬁat sprevktaalvorne bevat coos gerietschep, kaﬁh&amﬁ;'
kaarell {= katel), g;ggg,‘g;&g'(a‘vuur) Bobes kém;i# son pos
"vier ouw mom pijpen” voor, means verskeie koere gude en gggg
volgens Hederlendso patroon.
Tn 1740 okryf Jau Jo Seart asas 2 keer guve ook oes keor

“dri pu tefel borde" (MOOC 8/6, Iav. 43, 1740) in 'm kort

mear ordentlik opgestelde stukkie. Andries ven der waldt

gebruik gewone verbou vorme (klijme, grogte, guse) masi ook

1 keer sen guw vaagen™ (MCOC §/6, Inv. 58, 1743). Abreham,

‘seun van die staavader Jaenb de Vl;llers, bat die haedal

van 'n familielid op die ploss is ?rawﬁncﬁ “ma aian waar&igiﬁ%

getskscert on befentig”; in d1é inventaris gabruik.hy'éAksex

1?) Dieselfde vorme hot Pranken in 'n dokumentjic vam
omsireeks 1725 govind (Qie ﬁuiﬂgpnaot, 25 suge 1929}.

13) B@tha, BeTey Do 45.
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die "afyiksanse”™ pumt "sen ouw bet”, “vier ouw daalis®,
*drie guw emmors”, “&rig ouw kﬁakepan“ {@@ﬁﬁ'éjgj Inve %y
1758}« Later kom onn by ﬂiraham‘gﬁmincnﬁ en 'n onbekende
skrywer nog 2 ouwsvorpe te®, nl. “Fen gu back kist® fggg
korrigeer deur die omptelike sekretsris ss “oude bakkist®,

®WoC 8/12, Inv. 42, 1766) en "oon gus ossewegen™ (HOOC 8/14,

Lo

Inve 1, 1771).

Pit die voorbeelde diyk dot &ie_gggyvezm@ by héie'éﬁéw
ekillende soorte skrywers woorkonm, by afétammal?ngé van
¥franpe Bugenote en by {Raaps gobore?) Rederlenders, by éée '
sefonde en minder gecefende skrywers. As oms hier ack §n

die oog hou det gud 4ikwels teen die Hederlondse redl gebruik’ <

word {4z 11 uit 2% gevalle) en miskien 'n poging was gmﬁggg
te vernederlands (bv. "ean de oud kuijle ruvier“*ﬁﬁﬁﬁ 8/2,
Iav. 43, 1710; "ecn pud sadel en toon™ ¥OUC 8/3, Inv, 49;
17135 *1 gut wagen” WOOC 8/3, Inv. T4, 1718; "cen gud vrous”
£3 2973, e 176, 1731; "een oud zeal®™ HCOC 8/13, in§. 52,
1770), 1y ¢4% m.i. goen twyfel nie dat oo in die spreektasl
vap die vroet 184e eeu slroeds gobraikliik was, sy dit dan

s wisaselvorm nass egﬁﬁ(gu§¢,14)

{(ii) Die adjektiewe met diftong in die stanuitgeng bet ruinm
25 koer die cnverbod (Afrikaanmse) vorm, 15 dasrvan sfwykend
van Federlends., Bineusw by. ia verskoie kere onverbuig in

stryd met die Eeﬂar&nnﬁsé flekeieredls sangetref. In twee

verklarings oor dieselfde seak, nl. dat "kobes LOuw ... sijn

af schijt ven zijn vron ams als @éa‘bxeaf'mma ven aijn vrou
hoort te Qolen jn 2zij ham'ga 11§ hoef geldeen”, verklenr die
getuies, hulle het nis geaienr&ai 22ij klau aage‘hafﬁ {c3
10%4, nra. 230 en 232, 1741}. 1In 'z iater atuk, waasskynlik
*n rekening, kom nsas 'n kﬁrr&kte s 3 aﬁtemge:&éggg’kemmalu

gasrnY ook die pecrvond “blou kneppen” voor, wait deur aie

14) Oué #euwe word verder bespresk onder die groep aﬂje&«
tieae met fintervokeliese d.
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amptelike oekretaris vetbeter word tet "blogpwe knopen” (C§
1068, nr. 262, 1750-53). Eié vroegste voorbesld kom uwid 'n +IMY
lyas van genteelde gaeﬁaze wat deuyr ®'n droasend hollandg
Jongetje hendrik éanﬁamﬁ“ on 'n slaaf gestoel iaw Yolgens
die g@tnibnia is die lysie deur die "jongetje” aéif“éﬂékryis
8y verbduiging is pewoon Follands {by. "do Jonge Mosee", "REit
| ken Snees®, "sen Stusk Streept g@ét“}g

Linnen®, "bij de gock
maaf opmerklik is dnarnass "een b;ag~‘ﬁock pei cen gingeng
”hraekﬂ‘(cﬁ‘323, pe 50, 1718). Bie verbo? blasuwe kom in

one bronne pinstens 5 keer esor.

.Aa@ardmmmbaﬁ vorme in siryd set Nederlaonds is fgéﬁi ,

 Jouw en yrijs wat fracij seck dat ket in® (geskryf dewr J.

Bernardt, ﬂie-ﬁuitse stamvader wot in 1709 uit Eéalanfgékom
het, Qi 1034, pPe 266,  ?2&); "de biueﬂ efgevwast m§t £gég :
wijun® {eelans ven Blisebeth do fager, CJF ﬁEB,ipgm 95xg955§
1772)s wrij is slleen onverbuig in verbindings soos “gﬁgi‘ﬂwarteﬁ
“ge yrid enit", “tee yretj landt douvers” em is nie bowys-
kregtig nie omdat dis a@gekﬁi&f hier saamakyalﬁkvaeel.ié

van ‘n vaste verbvinding. Verskele kers stenm die onverbod

vorm van *'n byvoeglike nasmwoord ook mst Nederlands anreaﬁ,

bv. "texwijl het een mool pad was® (CJ 395, p. 626, 1769),

*met wat laeuy water® (CJ 397, u. ﬁe,.lqéa),'“aanwggggg_baaje“
(€3 396, p. 266, 1769), e.s. Die verbo® vors van hierdie
odjoktiene i85 vesl seldsaner, van‘die'altas&me 12 voorbeelde
sten net die adjektief yrije 3 keer in hepaside %ﬁé&iﬁﬁinga

met Afrikasans corsen (bv. “mijn wyrije wil™; "uijt wrije liefde")
die snder volg <¢ic Rederlandse patroon. ' ‘

In hierdie verband most op 'n bepsslfe verskynsel gewye
word =nt op ai die reods beppreekte monosillabicee edjeke
tiefgroepe botrokking het. Dit g&haur'hezhaalﬁﬁlik dat versl
kleurname in vorbinding met 'n stofnsen of stofaenduidende
adjektiaf,anverﬁaig_ﬁlgg' Dorepronklike aamaa&ﬁlingé 8008

"een Blzulinvese behengsel” wap miskien die zavleiding vip

die ontstaan var die veelvuldige konstruksies waarin die

kleoradjektief cnvarhnig bly, maar iz baile gnvalla*kan'daﬁr
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geen spxnke'Van ‘n gsanestelling wmees nie. In dergsiike
werbindinge 4e plasuw 4 keer onverbuig, brulje 1 keex en
amart 2 keer. Al ﬁietdie-éafme ig in inventarisse tﬁﬁg@kag.
'n Onbekende skirywer gebraik in *n lye "1 bruiénwlaékaaae
brook” en in die dasropvolgende pos "1 blasuw dito menel®
{(Mo0C 8/6, Inv. 864, 1?44}; in 'n effens later lys lees ons
1 blanw sijde rok en broekY nsas *1 blaauwe Hansjos” (Hﬁgc
8/6, Inv, 126, 1747}; neg later is daar‘“l_kzﬁggg Kirsail
Jas® naass 1 blasuvwe Nanel” (ﬁﬁﬂﬂ'ﬁ/é, Inve. 71, 1760) en 
"gen bissuw lakens overslag Basijtje” nans "een Llaguve Jas
san sij LASL™ (CF 3639, pp. 632 en 704, 1772). Van diesclfde
anrd is die voorbeelde net gwart; bv. ”Een,ggﬁgg.lakeése zok
garisoal en‘ﬁroeké, wat gevelr word deur “Ben g;ggggbaite,
menel® (MODC 8/8, Inv. 14, 1754, miskien geskryf deur A.l.
Snith, aeun-van &io Imitee etanvader Sehnitt)s maar im ‘n
ﬁndar inﬁenta:i&‘ﬂomd,ﬁiﬁ verboE vorme van dieo plaaélika
skryser - "1 gmorte gsse neusdoek”, "1 sworte fiuele mantoi”
| (gﬁéﬁ s/iz, Invel1S, 1764} - dour 8io offisidle @akrat#tia
in.die een geval verboter tot "1 swmorie gase neusdoek™, dus
met behoud van die fléksie -¢, in die mnder tot "1 gwart
fluveele méﬂ%ai#o Die wverbod vorm kom in derg%liha‘varbinf
dings oo dikwels voor dot ok hier,meeilik.?ﬂ.ﬁin‘cfiﬁéﬁr h
veste patroon kan onidok. Bowendien kry ons die onverbod
vorm ook in fsrbin&inga‘éﬁndez 'n ptofnasn. OGrandpreez
~poom bv. 2 heer in sy lysie van plante en sate “&en,ggﬁai
rode bloon” (Brievenboek). }ﬁit val ook op dat die cnverbo®
woorde in hierdie konstruksies juis 41 wmoorde in wei ook
in vry gebéuik soms die fleksicformans verloor. Dasronm isg
d4it onwmarskynlik dst kiewvdlic ﬁefieksie-van 'c bepaalde kon-
aﬁraksia efbanklilk was. D1t de eerdéf>die dourverking van
'n defleksiepatroon wat deur dle xlankstruktunr ven die

adjektief bspasl is.
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{e} Tipe porss vals, fluks. _

ﬁie byvoegiike nosmwoorde op ﬁé_in die stemuitgong toon 'n
duidelike voorkeur vir verbo§ vorme ook wasr in die huidige Afrie
knane alleen die aavar%eﬁ.adaaktigi fewoon is. Van die'mim‘vorae
sonder -, wyk net "ecn yals eet® (C3 400, p. 379, 1770-71) von
Federlonds af._ Die snder stem ooYten met1ﬁederlanda &n Af#iﬁaﬁnm.
bve “peers en awartagtig bloet” {c3 341, ﬁ. 288, 1737}, "door con
valsch sopsrgenent en onnenierligheyd v#n Beeden" (€4 1040, p. 64;
1725). | |

¥an die verbod vurma‘valgf#et £;g§gg,‘g§§§g en xggég die
Afrikezuse {én NWederlendse) patroon: “eon flukse oterke 3@@3@#“
(cs 401, p. 525, 1771}, “op sijn gense 133f" (€3 m@a, nre 230,
1734}, “ualsche sloutelo® iGJ 407, pe 736, 1774}, "of ben ik een
valgche epeelder gewosot” (CJ 2081, pp. 265266, 1751). Al die
apder verbof byvoeglike naanwoorde wyk af van die Afrikesnee
maar ston soreen met dise Be&ﬂéi&ﬁﬂse aintoom, m;¢ fozse (1 keoxr),

grijze (1), losse (3) en spites (1).

{£) 7Tipe pude, rode, goede, wijde.

git die byvaaglike;naagroardg mﬁt jutervokaliese ~4d in die
verbol vorm het op een of snder stadivn die f!eaagzéepe-ﬁntsikkél
wnt one hedendasgse Afrikaenc andexakei,lsy nl. dié op —g;(ggggg,
breS, kome, gye) en 4ié sonder -g (ou, kwasi, rogi). ¥at die
toestand voor 1775 was, is mooilik bm vas te ptel omdat Ale troe
disionele spelling die spreekiesivorme verdoenel. @iﬁ'is‘feitiik
seker dat die 4 $n intervokaliese pesisie in hicrdie moorde ﬁie

16)

neer 55 okklusief uitgespresk is'nie,' en t@g'kry‘ena'iyna

oral die d-epelling. Net ouwe is hiercp 'a ﬁiﬁsanaﬁxing,- £it kom

40 wasl nans 60 keer gude woox. Maar nass 51 keer goede is net 2

~ keer gneie teEgekom, on &iéfia elbel uit die laaste jare van Gie

periode in briewe met sterk Afrikeanse inslag. So skryf die

15} Vgl. Hocfetuk ¥, tipes 4 ea 9.
1€) ¥gl. Van loey, Schonfeld’s Hist.
fiseringen, ¥eeriandicn, p. 153.

£Efone, pe 37, eu Tan
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sosentienjorige Alids Z. éanﬁ&n van dic Paarl aasn hasr “pulj”

dat sy op "een gocje okkasie™ wag “om ns de kap te Xome® {BOOC

14/214, 1??4), jorwyl &aeahﬁ@ Pienaor, wet van plen is om *n
plaas te koop, skryl:r "ik Qoe u nog den gorijie bot® {¢J 11&5;

nr. 194, 1769) - die btyveeglike neamwoord is hier scos in Afrikeans
verdbuig en afwykend van Hederlonds. _ﬂf en toe is daar ook vorme

~soos zooije (“Jou rooije Judmel™ Bt. 6/1, 17483 ﬂrgeieﬂiénﬂ’gbee

8/%s Inv. 22, 1738; "iwee roile rokken / twee roije broeken / cen

§aﬁr x9i§e,aausjea” Boee 8/5, Inv. 143, 1736}, kmaaje {3 keer, bv.

"do kwasje traitement® ECOC 3/%, nr. 76, 1728} neas die gewone

~ vorme rode (14 keer), gusde (1), en werder breede (3). dosge (3),
koude (1 keer). RAangesien die epelling by hierdic tipe woorde so
-Eongerwatiefl ie m@% bagﬁékkiag tet die 4, word 'n mens QG@Q&@&QE%?
ﬁogﬁig omtrent dic woergawe van die geapr@ke flekﬁievaﬁme;

Ter te swasvder weeg desrom @ie‘grieae~varme %at_vaﬁ 3a&ér1an&z
afxyx en met ﬁfrik&ans'ﬁexeenstgﬁ, nl. die reeds héﬁpi@ékﬁe,gggy'
_ varmaa‘ Dit ia oprarkliik dat van die andar‘wdﬁrdeaﬁat yandag net
6008 gu onverbuig ia*{ggg@,‘gggggj €ns.), nie 'n enkele ggyibéé
- varpikoanse” vorm teBgekom is nies danr is wel die onverbod
adjektiewe opd (25 keer), roed (3 keer),lvs guead {3 kﬁﬁf)la)
volgens Federlandse patroon of ook in stmyd Saarnoc. Yaar dus
die ﬁe&emﬂaaga& tasl 'n onverbod vafm'vareiég kry ons 4ié in ﬁﬁé
© wroeé bromme alleem by pu. Wear Afrikeenc egter *a-#&rbeﬁvﬁazm
het, vind ons die betrokke adjcktiewe ock meestel verbvuig in die
vroel bromme. Al hou ons rekening mes kﬁnﬁarwstiaéa SPOIVOTME,
ongetrone maergmw@‘véa dic gesproke tesl on die #@61 lager fz@~

kwensie van woorde coos proolje,

kwsaje wat ‘n moontlike ~-g-lose
vorm niskien niec lsat deurkom het nie, 1yk 4i%t of die huidige

grocpering in verbod en onverbo? vorme toe nog nie bestasn bot nie.

17) Dit is werkwsardig det sl drie in verbinding met 'n stofneanm
voorkom: "1 rocd Ristehcute kleer kas® (EOOC 8/5, Inv. 19,
1728), "1 yood Ebbemhoute tafel” (HOOC 8/5, Inv. 118, 1734} en
'n "pood elsen houto boom™ {CJ 400, po 334, @a..KTWQS;A _

18} Bv. ;ik ben gussd vriend net &drieon Louw™ (GF 403, p. 363,
1772). ' | |
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Net ocu wao 'n uiﬁﬂﬁﬁdﬁrinﬁ“éﬂ het blykbasy al véaeg na die ade
jekticwe op diftong in die @tﬁmai%gaﬁg<aargelaﬁ@w 'Origeﬁﬂ in

die byvoerglike nasmwcorde ned intervokealiese -g,vﬁr%ﬁig,:meestal
in corveensicmaing nmed Keﬁerléﬁéa. Tesr 'n eﬂvmrhaﬁ-vazm:keffﬁkze
Meerlands is, wet betweklik dikwels die gevel is (goed 12 keex,
oud 14 kesr, guasd 3 kaesglggggtlvkger, naas aiteﬁame,l?_fautiﬁwe
onverved vorme), wil 4it #ﬁcrkem of die ou ﬁ@aewlanésabgatrdan
7arai‘by veel gﬁbrni&ta éoox&a of verbiadinge in die a&:yﬁﬁ2$=ﬂﬁ\'

geheve bly heng het.

Soos in die tydperk'ng 1?7§‘weazspia§1 die serdrykskundige
nene in tekste voor 1775 ietm vmﬁ di@ vrooh a&nﬁminale #éfﬁaigiag‘
(a8} In neme nmet adjoktiewe soos kleﬁ;, £roen, leng kom ﬁa&e;ﬂie
gowone verboé vorse "de Lange Cloof®, “de klijne vontija" sns.
die volgende afwg&inga woors “an klien berg raeviéar"zg) (ﬁ%@ﬁ
14/212, 1717), "de kiijn bokkeveld™ (m ‘n keopkentrak wit die
Joswy 1769, ©J 1113, nr. ?ﬂ);gﬁ) “na Groen bergh® (in &ie;vezki&rﬁhg
ven Jen Loose, OJ 345, 1739): @n‘ﬁaﬁ do plaate genent de lenk

19) Pit kom voor in die Rekenboek-Joernael van Arncldus Ereutsmeni,
wat in 1699 uit Duitsland geBmigreer het. In 43i€ Joernsnl is
dpay opvallend veel onverbol vorme in stryd met FHederlaads
én Afrikesns. Dit verbaos 'n mens omdnt Duitse imnigrante,
wat in hul moedertaal goen onverbhod adrncpinale adjektiewe ken
nie,; anders sliyd 'n nelging tot yerbod vorme toon. Hiaekimn
{c hierdie fleksisloss woorde Lroutszmann se poging om ﬁaaya—
Hederiands te skryse. ,
20} C. Grahsm Bothe noem in sy Plsce pgmga in the Cape Province
: {Reapstad 1926) nog verckeie ander neme met Kiein, S0U8 “xlﬁgg
VYogel ¥allei” {1715), "Elein Cliphants Eop® {1698) €.a0 8y
spelliing en vorme ie egter siie betroubasr nie, went nens weed
by hen dikwels nie of hy dis moderne of die oorspronklike vorm
van die nasn gee nie. {8y skryf byne deurgesne River if.pevs
Rivier.) So verwys by bv. Ba "'n naan uit Pleter van Beerhoff
#e joorsasl as “Klein Berg River® (1663). terwyl Van Beerhoffl
self "de Kleyne Bergherevier® skryf {Daghregister 1IN, p. 490).
Abrabam Uabbems het volgens Betha in 1657 in sy joermmal ,
"Oroot Berg Rivier® genoem, menr in die beirokke joernesl is
daar sprake van “do groole berghreviere® (Gg folsbexgen,
Reizca in Z.he I, pw 25).
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fenteijn® (HOOC 108/9, nr. 6?, 1?64); Anders lui 4it gewsonlik
sogs in Hoderlands “d;;ééggglfunteiénﬁ,'gﬁﬁgg-vliéﬂg ngroonaberg® -
"do klijne rietkuijl®™ ens., of 'n enxele keer Qﬂk‘&hﬁé?ﬂ aa_i#
Zederlands: "de klijne reoggefelt® (€3 1113, ar. 142, 1769).
Diecelfde vorm het die ocorsenstoumende aardryhskundige name wot

in die vorsiillende reiaﬁsernalﬁ van die 1T8e on laéa_ﬁqu yérm&i&
word. Dio enigote uitsonderings desr is‘“ié den kleyn Volleye® |
by Frederick de Smit {zeigeg in Zede I, po 79y Aoo 1662), en
?ggggg_?aiayeﬂ in Van der Stel se Joermaal {1685).

{(v) weer woorde svos groot, mii, swart, ﬁggg;vgggg é.dag.ﬂéeal
 van 'n geografiese nasp is, vind ons eers ne 1750 onvérbod ?§§me,
in die vrood tyd loes ons oral in coreenstemning met ﬁeﬁ&bléﬁﬁﬁ
"de¢ grote rivier® (= Oranjerivier), ®de gggggvPaamﬁanﬁeré“, *de.

rootte Cloof®, "de soete Nivier®, “goute Rivier®, “*tﬂﬁwggt& land™,

"de gwerte berg”, "Fitie {zent) duyntjes”, "Bracke Reviﬁr“; "Brakite
VYaley™, "de Dispe Revier®, “"diepe Cloof™ ens. .Bit is opvallend
~éet in ons bronme ne 175C minstens 10 keer °(*t) Swardt Land®
.(Afrika&nﬂ "gie Swartland®) voorkom in alle scorte geskrifte,

| masr ﬁeral in briewe en inventarisse van.@anvmaﬁigﬁ hoere. inder
*Afrikesnse” vorme is dié‘plaaenaam “de wit elscbos” wat in "
kontrak van twee skaspboers genoem word {8t. 6/90, 1?51); ook

"yan 't grool Bivier® (CJ 379, p. 222, 1762 - die 'g,ﬁier is 'm
deftige vorm van die guﬁtiaiﬁlefsakmntuxisgzl) rivier is meestal = .
'n de-vcord in ons bromne)s verder “¥et revier®, en “de Sogut pen®
(M0GC 8/14, Inv. €, 1T71; RIB, nr. 60, 1773) wat 'n mens ook as
samestollings van iwee substantiewe sou kan h#akeng ,mnax'ﬁ&agae
sien ous kort dzarcp dikwels diec tecnmwoordig vorm “Sout revier®

in one bronne teﬁkﬁm,zz)

het ons in hierdie tven gevalle wasrskyn—
1ik ook onverboé sdjekiiewe. ﬁny&ibuig is ook *Brak Rivier" wat

in 'n reicjoernnal van 1752 optree (RBeigen in Z.4. III, p. 320),

en die adjektiwiese element in “ﬁxafafuntein“ &8 nsall ven ‘ﬁ.apstal

in ‘n inventaris van 1772 (BGOC 8/14, Inv. 39).

21) In dicselfde stuk ckeyf by ™men de overzijde ggg,aegaaaamaa
Grote rivier®.

22) Vgl. Hoofetuk VII, p. 234.
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{e) Baas die gewone "Brede riviér”, " g ggggg'aaaéé ens. lees

one ook "het yole sant” {uit *n "Schuld beek" van 1750-1753, OJ
1068, nr. 251), *de keouse bokke velt” (brief wvan Rarte Frssmus een
hasr kinders, RLR, ar. 26 b, & 1754) en "hzeejeravier® (getuienis
van Cathsvine Pienaar, CJ 408, p. 761, 1772). Haar in alle

 plekneme in dte a@jaktiéf pet intervokalicce d verbulg, of die ¢

in die spelling bebou is nf nie,

Bonde en wilde as deel van 'n plekneam is gereeld vérﬁnig, ook
vaar die nesm al 'n onnedeflandse voorkoms begin kry. "'b Bonfe-
bopje® van Van Rieboeck pe dae en die vroed 184e esu het ook ns
175C in vorme soos “de ponde bosch” em “Randebossie™ e.d.m. die
verbod adjektiefvorm.

Hape met sdjicktiowe scos blesuw, poei ens. het nérens one
nederlandee of %ﬁpieslxaapac kanmerke nio.

HBoowel asrdrykskundige bensminges gewoonlik in hol wornm
k@nseﬁwatigger ig as vry verbindinge, neen ons in die vroed Ksapoe
pleknone diepelfde neigiagg tot onvertoB vorme wany ae by die vry

gebruikte sdjekiiewe. Afgesien van verbindings met *‘n onverbod

“klein wst reeds in die 17de eeu gebruiklik was, kom ons van
- Nederionds afwrkonde, Aprikesnse, vorms sers ns 1750 ted. Die

| frokweneie van dergelike "Afrikeanse” worme tussen 1750 en 1775

en dasrna laat 'n mens egter vermoed dat bulle reeds woor 1750 in

~ die ppreckiasl moes geleof hety, al besit ons daarvoor goen

gy TS F

?;  4. Hoorsillsblese adiektiswe sonder suffikas

“fv(u) Adnoninsle wootrde op -gr

- Die adrominale woorde op -er BGQE‘&nﬁe:gﬂiéaétg‘biifﬁ,gf‘

duidende kopszr, silwer ens.) is op 'n psar witsonderings ne

(beaan&era,_io&ere@'sekﬁra, et enksle ender woorde net in vasto

verbindinge) in hedendamagse ﬁfrikaans»anvarhuig.gj} in die

23) vel. Hoofstuk V, tipe 5.
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fl?ﬁa-eeuae Kederiandn was‘fiakaiélaﬁe ~areyoorie baie verbreid,
veral in die eerate helfte van die cen. Teon die einde var daar-
die eem vind ons dergelike vorme nog betreklik ﬁikwels'in xaisa
jaefnaie en nie-litorfre tokste, mesyr hulle is toe blykbasme as
minder deftig heskau.zé) Hoz in die l8de«copuse Nederlandse tckste
ven nis«literfre assrd is 'n onverbod ender taamlik aigameen 25)
%ezwgi snder woowde op -er toe in die re#l werbuig isa

In die Kaanps-Nedorlandse tékﬁtewvan die ltde eeu kom die
~-g=los¢ poder meer s 30 keer naes gnders voor. Laacgencemde
w0 hoofsaaklik in offisitle styl en im geykte uit&rukk;ngs_§e~
breiklik, terwyl dievan;erboﬁ vorn in talle eg Afvikasnge verbine
dinge voorkom, bv. Yasn de ander kent", “op een ander plaate®

{c3 342, p. 364, 1738), “ander goederen® (ROOC 14/213, 17%9),

*gen ander pad” (CJ 399, p. 961, 1770), “een snder kaffor” (CJ
461, p. 560, 1771), "cen gnder keer” (CJ 408, p. 587, 1773) ens.

. Dit stoen vas dot suder ven die begin af die gebrusklike vorm in
die omgangotssl san die Kaap was en 4it tot vandag toe gebly het.
As ons kom by die suiver sdjektiowe op -op (bv;<£§§§gg.

donker) wet ia Afrikeans sltyd onverbuig dly, laat ons materiasl
ons in die steek. Yen hierdie woorde het one net 4 voorbeeslde,
nl. bittere, donkere, holder en wakkarg,zﬁ) '?an<dié 4 woorde

is éen in die gesiteorde verbinding onbekend in Afriksans (wokkere),
by twee van die an&eﬁ is die verdbuiging onefrikesns meer in oore -
sanstenping a&t ﬂeder1anﬁa; sodat ons voorbeselde one nike verder
bring nie. Die enigete sdjekilef wat dikwels voorkom, is guiver(e),
maar opdet 4it altyd deel is van die forsuleagtige verbinding

nap

zuiver{e) wasrheid” (6 keer onverbuig, 9 keer verbuig) waarin
ons vandag nog die verko? vorm kan besig, verskaf ook 83 é VoL

beelde geen ineig in dic lBde-ceuse fleksiepatzoon nie. OUngelukkig

24) Vgl. Hoofetuk III, Pe 99, : _
29} ?gle Eeufatuk I?, Pe 14?; vgl. ook Jo du P, Scholig, ¢ aalq
. telle,

- 26) “Een wak'erﬂ\hcnr houts® {C3 325, p« 357, 1721), "bﬁttere

' trasnen” {in "a liefesbrief van 1766, CF 1093, ar. 251),
*Baas het is donkere Lugt™ (63 3639, p. 613, 1772), Thet
helfer sterze 1igt” (CJ 408, p. 253, 1772).
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beskik ons ock nie cor bewyskregtige voorbeeld: van kompnratiewo
nie,
Die enigate woorde wat vandag feitlik altyd verbuig word,

21) en gekere (= "bopralde®). In ons bronne

el

iz besondere, iedere

kry ons konsekwsnt ieder teen die hedendasgse Afrikeanse reBl ia

{6 keer), bv. "voor ijderdas® (St. 5/7, 1710}, "ieder Jong" {CJ
1094, rire. 95, 1767}, “ieder draager” {CJ 1106, nx. 46, 1775)%
die moontlikheid bestsan dat jeder im Keapse sprecktasl in dié

tyd nog onverbuig gebruik is. Besondexle) tree net 3 keer op,
1 keer mét en 2 keer sdnder -¢« Die onverbol seker, wat veral
vaor 1750 voorkom {7 keer uit 'n totaal van 9), sluit by die

17de~geuse tradisie man, bv. "over geeker rioel”™ (CJ 1040, p. 92,

1727}, "aen geker slaven” {(CJ 340, p. 112, 1737 - geskryf deur

grandprees) ent. Dearnsas kry ons, versl ma 17%0, hoofscoklik

sekere (11 keer)."

Pit hierdie skears materiusl ken ons geen &igaéena xonklueies
omtrent die fleksiepatroon van die -gr-woorde trek nie., Dasr is

egter 'n ander groep adjektiewe, die stofsanduidende woorie koper

Foctee

zilver, iaﬁggﬁar, wat 6ak~ep ~ar eindig en moontlik 1ig op hier-

die saak kan,wefp. -

R te@nawaoxdﬁge Afrikaans is 'n verbuiging VEnt“_ggg, gilwer
ens. onmoontlik. 1In die 17de~ on 18de-ceuce Eﬁrnpese Nederlands
was "onverbod woorde van hierdie tipe egter giadvnié onbekend

26)

meervoudsvorne voorgekom, han die Rasp is hierdie reigiﬁg

: 5-t¢t deflieksie blykbaar vaﬁrtgesit en vera?gemaen; want ven éie

) vreegﬁte tye ef kry ons in ons broune, veral in invenﬁariaﬁe,

ﬁutm 200 keer “onverbod' stofeanduidende a&jektaewe ap «er cnseag
die genus of gstal ven die volgende substantief. Soms kom ons 4,
5 of selfe noer voorbeelde irn eon inventaris te#:s "2 Eyssor priten”,

»3 Eyaner‘ﬁnievget“, “1 gnagew-pan" {3%. 578, Inv. van Issse

27) eean&orie) is egteor geen egle apmeaktaalvoarﬁ niz en ong
88 veol meor glke as iedors.

28) Vgl. Hoofstuk IIY, pp. 116119, en Hoofotuk IV, yp. 147~143.



Palgue, 1715), “met sulfer Schoengespes” (XT 291/1733), "2 keper
kandelasra® (MOOC 8/5, Inv. 240, 1737), “een paer sulwer echoe-
geagéa" {BOOC 3/13%, 1765) @.a. Daar van geen twyfel bentsan
omtrent die buigingevorm in die spreektsal nie. Slage % 60 keer
kom vorme op -g volgens Nederlandse patroon veor.

‘Dat hierdie defleksie geen uiisluitende kenmerk van die
l8de~-ceouse Kaapse gigfadjekiiewe was nic maar 'n kenmerk van die

~er~adjektiows in die alpenmeon, ken onc aflei wvit die foit dat

die ander stofaanduidende woorde poos houte(n),
spoor van defleksio verfoon nie - teen wnt ong andors sou ken
verweg op grond van die he&e&ﬁa&gﬁe gebrulk.

. Hierdie ﬂt@faanﬁuiﬁenée adjektiows eindig feitiik aiﬁy& op
~o{n}. Ons kry oral houte(n) {Afrikasne hout) s1leenstsande on
29)

in allerlel samentellings soos Ebben~, gesle, kiste-, 3tinkh§ute;.

ook kiste, blikke, fluwele{n), glase, katoene, pampiere, stale(n),
‘at:aijegg},'ggggg end. volg xonsskwent die patroon.

~ Daar iﬂ net die uits@adexlike‘geval‘van die ~gwloue
v §gsteIgg/§ser&;3g, wvat met die hedendsagse reéls earesnaﬁe¢;"xeer
;-aﬁ 20 Eeer kom hiﬂhéie‘aﬁofaanéﬁid@n&a adjoktief sonder die \, s
flekelefornans voor teen die HVederlsndse re¥l in. 4lreods in
ong vroegste bronne less ons btve. "2 groote posteleiin spoel
commen® (MOOC 8/2, Inv. 62, 1712), "5 pasteleijn teafecl borden [
3 paptelein ﬁréak pcttiaé“ (moot 8/4, irv. 55%,‘1?21-22);>maar-09k

in later jars is die kort vorm die gebruikiiksie, al word éak;

‘12 keer die deftige postelyme geskryf. Soms verbeter die

sekretaris 'n "onverboB® pssteldin in plaaslike inventaricse

o 30)
tot porceliine.

Vaa ons 15do-teune stofaanduidende a&jektieﬁa otem dusg

alleen 8ie ~er-woorde (koper, gilver) met die huidige gebruik

ooreen, terwyl sl dic ander - behalwe postelein - mog by die

29) *n Uiteondering ie *1 klijm geel hout Leedikentje™ (MOOC 8/12,
 Iav. 63, 171Z2) wat by die 1l8de~ecune Nederlandse gebruik
_ sansluit. '
50) Onms kom ook 3 keex 'n onvarbeE tin naes 8ie gewone tinne ted.
¥ear die voorbeelde kon in sulke gehroke verhindings voor
det bulle nie bowyskragtig is nie.
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Nederlundse elisteen aansluit. Mear wasr in die lBdeo~wveugs

Hollanés die ntemuitgang -e¢{n) by houten, stalen ens. dikwels

as fleksieformans beskon is en voor neutra daarom kon vervel,
vind one in Kaepe-Nederlonds geen spoor ven 'n dergelike toestand
nic. Genus en getal van die aﬁﬁstﬁatief cefen geen inviéé& uit
op die behoud of worlies van die slot -g n) nie,

Dic konsekwente bahoud ven die aitgaug -g{n) by boute(n},
gtasle(n) ens. bewys dot die verliee van die -e(n) by koper,
ijsitler e.a. van die voorafgasnde -gr afhanklik wae en dus ae
n klaakw&%%ﬂg@,vEr@kynaal {Goficksic na »nr) beookou mﬁﬁ§ w@r&a
Asngesien hierdie defleknic by die kuper, g;;ggg-graep 80 vas
wag - in corsencstemming wet Afyikeans - on parsllel loop met
die aefléksiﬁ by ander, mcen ek te kan aflei dat die buigings-
veilias by alle -pre-woorde {soos bitter, douker, groter) en voor
substantiowe van albei nominale kingse in die 18de ocou haie
verbreid moet gowees hot, al‘@ntbraek ons skriftelike beﬁysglnae
' gfateﬁﬂaelsa Die Kaapse tasl het hier 'n fleksieﬁatfeﬁn ont-
_ wikke1 wad in die 17ﬁaweeuae gebrulk wortel, meaar iater van dia

klankstruktunr van die adjektieﬁé alleen &fhanklik waa¢

(v) Adtektiows oo -el e
Bie verbuiging ven die adjektiewe op ¢l aoos ﬁubbel, simgel |

- ens. i5 in die ruidige ta&lguhraik nog baie anvagasl) In ﬁie

‘Wfﬁl?da‘meu‘hct hierdie woorde - goos die ~gr-zdf ektiewe - aikﬁeis

iﬂ-:ﬂie flekaieuitgang verlaar.3 ) Gok aan die Koap kry ans varme

 f:fmé€ en sénder die bulgings -g. Ons vcarbealﬂe is eguar a&agts

a;§;en‘g&a ons nie §p£s 'a kyk op die fleksiegewcohtes van.&iéliéﬁe
eou nic. B
- Ons kom wel d1c sdjekiief gdol(e) dikwelo ted (6 zmez- one
'j:Vverhaig? 22 keer verbuig} maar sltyd in farmnleagtige titulexuuz

e of in die asnbef van. briewe,33) acﬁaﬁ hierult aiks amtren% éie

7 31) Vele Heura;nk v, tipe 10,
'. ": 32) ?gl. Hoonetuk Ing P ‘996 ) s
- 33) Bv. "wan den Rdel Heer Couverncur”, “de fdel koppanjee® ens.
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bapraektaal te leer wal nié. ﬁﬁéek&iew& wan die gecntiQé;ant

bewyskragtig sou kon wees, ie miserabsl, onnoesl, passabel en

sznéamel, mear hulle kom sltesseme slage % keer voor, OF verbuig

e oaverbulg volgens Hederlandse yeElo. Fet een ﬁi%drﬁkkiﬁg,

"so een gnnosel mens® (CJ 339, p. 256, 1735), ie ook eg ﬂI¢ikaan@;
Die woorde gnkel en dubbel ia.frnktentex.v Hulle hat?ezal

*n parsgogiese 4 of % ontwikkel, wat dan ook in die Yérbﬁg“?ﬁfm

optroe. 56) Op een uiﬁa@naer&ng naﬁﬁ) is dubbeld en ggkelﬁ orﬂl

{12 keer) verbuig scos in Afrikeans &n Hederlanda: “een,dahbaide

trekbend / een pnkelde trekband® {Boedelpapzsre van Jan Batma,

¥COC 14/195, 1705}, Pdubbelde ... broeks kagapear (@3 6?3, P 11&,
1747), "een dubbelde osseusweep® (CJ 403, p. 8/9, 1772), ﬁhet is
ecer dubtbelde kanalye" {EJ 400, pe 378 1??6), neg gnkelte Ligte®
(¢3; nre 67, 1735) ene. | -

In "een saﬁgmmgle.ngrrie paard® (CJ 337, y@'SDl, 17%3) bherken
one die Afrikaauae éﬁjektief‘skiwﬁal, wat in hedendsagse gebruik

egter net onverbuig kan voorkom.

{¢) Adiektiewe met klom on twesde sillabe
Byvoeglike neenwoorde met 4 gie Eleom op Gie tweede lettergraap
005 gemeen, oveel ens. het in haﬁenda&g&e Afrikaana alfy& die

flekaze~e.}6)

In ons vroe® bromne kom ons egter vurskeie kere
- onverbo€ vorme in siryd nmet Nederlands en Afrikaanc Lo8 wat ﬁi&

. gonder maer se foute in die Bkriftelike taalgshruik beskén&kan

7 word nie.

(1) Versl die herhasldelike gebruik van die onverbo® ovesl
isk intexc#aant- Reeds in 1721 lees one in 'n inVegtétis

wat 'n roeks interessonte vorne bevat (bv. "twe qgggtﬁéiﬁ“,

*botler keren”, "en msbrecklige jﬁﬁge? Getle) ﬁié“veﬁhinﬁing

34} Hierdie paragagxese dof t in in heﬂendaagse arrika&m@ aet
in die prediketicse gebrnik van dubbeld, enkalﬁ bek&nd, ﬂie
in die (verboB) attributiewe vorme nie. , ,

'38) - 1n die suiver Nederlandse verbinding "een Enkelt :ukkien"
77 {83 1031, pps T8-T9, 1718). - *

36) Wgl. Hoofstuk ¥V, tipe la. . |,



“en hofal tafel®™, in die offici@le bewoording as "1 ovale
taTel™ vermeld (MCOC &/4, Inv. 82, 1721, wearskynlik ge-
skryf deur Pieter Fion). .Die ander 4§ voorbsclde dateer von
na 1760 en kom as gvsal, howasel en hoewssl in verskillende
invantarisse voor (M0OC 8/10, Iav. 66, 1762 en Inv. 44,

17633 ¥00C 8/13, Inv. 14, 1767; NOOC 8/3. Inv. 55, 1771).
Die spelling ven 1762 "1 gwasl-tafel® dui ¢p 'n samekoppeling,
maar dearnass kry ons minstens 11 keer die verbo€ vorm
5&29?&13‘- wvacrondar selfs 'n eg Afrikasnse gellaktéerﬂe’ ;
vorm "1 ovale tafeltje" (WOOG 8/6, Inv. 57, 1743) voorkom =
versl in verbinding met tafel, wat klaarblyklik vry kon-
gtrukeies is., 'n Ovale tafel was in 18ée<eruse huishoudings
blykbsar 'n bale gewone meubelotuky dJdaarom is dit wel
moontlik det ook dis onverbo¥ vorm ovasl socos dii meermale
in dic ionventariasse in verbinding met tafel optree, uit die
spreckinal van di¢ tyd stas.

Kan die ander kant lyk sporadiese vorme scos "de gowoon
band tecken® {St. 6/}, 1773), "1 unbekwan stukkende waegen®
{¥ooc 8/18, 1775) en "1 gemeen splegel” (offisieel verbeter
tot gemeene, NOOC 8/15, Imv. 42, 1775) wel ma foute in éie
skryftasl,>T)

(41) Moontlik het ovasl onder inmvloed van under “oaverbol"
woorde poos halfsleet en vierkent die fleksieformans verloor.
Onm dié rede word die buigingsgeskicdenis van halfolect en
yierkant ock hier beapreek al het hulls nie die hoofklem op
die laaste sillabe nie. Nieteenstaande die feit dat hierdie
woorde anderscortig is,; word hulle hier tog enas bespreek

ondat hulle gebruik=zfeer cenderas wap en bulle in dis gesklew

57) 1In Suid-Nederlandse dielokte wasr byvoeglike nasunwoorde
met nassel of liguide na {leng) vokasl gespokopesr word,
goos klein, zwsar ens., word die fleksieformans ook by
neerlettergrepige woorde met dieselflds klanke in die
auslsut geapckopeer, bv. "gemeen manne™, "gehsorzass
kindere" (Vgl., Pauwels, Het dialect wan Aersechot, p. 310).
Inviosd of deurwerking van 'n Suid-Nederlandse verakynsel
lyk my ogter uiters twyfelagtlg aapgesien ons hisrdie
vorme wers so leat aan die Eanp kry. Die ocreonsctenming
is wasrskynlik suiwer toevsllig. Bowendien is die vorbod
{Afrikaanse) vorne gemeens, gewons, ovale in ons broane
veol frekwenter. ' o
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denie van di¢ flekosie ook parallel aan mekaar geloop het.

Die voltocide deslwoordsuffiks -en van halfeleeten (“een

half slsten waagen®, ROOC 8/5, Inv. 26, 1730; *5 sitae
halfeloeten jakken*, MOOC 8/11, Inv. 15, 1764) is in die
twoedo helfte van die 18de cen blykbesr 28 buigingsuitgang
beskou, want ons kry daar twee keer in inveatariasé 'n "one-
verbod" halfsleet (Afrik#ana halfalrt'.sa) In 1750 ekeyf |
bv. Floter Marsis "eon half sleet wagen® (kooC 8/7, Inv. 8)3 |

in *n inveatarie vexr 1775 vind ona naas snder “onverbol” vormo

soos wier kant en gemeen ock “1 half slect brandewljns ketel"

{HOCC 8/15, Inv. 42; in die offisidle lys word sile foute

reggemank, dus herstel tot hslfpleete, vierkente en gemesne).

In dieselfde tydpork « d.w.s, na 1750 ~ kom minetens 4
keer 'n onverbo® yierkant in siryd met Redorlands (en
sfrikaans) voarisg)

In teenstelling mei balf sicet is die -g-lose yierkunt
'n ou Nederlandse vorm en mord dit ook korrek gebruik in vor-

bindings scss "een vierksnt stuk wven 't dekoel” (CJ 344,
pe 462, 1739), "een klijn vier ksnt tafeltie™ {(MOOC 8/8, Imv.

14, 1754). ‘Mear die voelgende worms wyk ven Nederlands afy

"1 yierkant tafel" (ROCC 8/9, Inv. 47, 1757 #00C 8/10, Iuv.

66, 1762}, "1 vierkant combuije~tafel™ (deur die sekretsris

verbeter tot viercents, ¥OOC 8/15, Iav. 36, 1775) en "1 yier

ksnt eetens tafel® (aokvgnkorrigeer, HCTC 8/%, Inv. 42, 1775).
Dit is merkwaardlyg det blerdie s-¢losé voras in diesclfide

tydperk -~ tussen 1750 en 1775 - en sonms in diesslfde stukke

voorkom. Wat halfaleet #n wierkant betref, hat die Xaapse

{spreek)tanl in dié tyd blykbazr die wvoorkeur nan die vorm

gonder =g gagea.40} By dis al of nie verbuiging van hierdie

woorde het die genus van die substantief geen rol gespeel ni&élm

38) In Afrikeans bestasn slleen die “onvérbo¥ vorm halfsliyt
met ophaffing van die wokaalwisseling. Vigle. ook Afr.
holfwss uit Rdl, halfvosson.

39) In hedendsegse Afrikssns word slleen vierkants gebruik em
dun met die betlakenis Yasquare?; die moderne ekuivalent
vir die 18de~eeuss yierkant{e) is viorkertize.

- 40} Ook wasr hedendacgse Afrikcane allcen die -e~vore ken,
sl. in vierkente.

41) Dasr is reeds cerdor vervys na twyfelagtige buigingo-
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| vorme by sonmige Dultsers wat hulle bier aon die Kasp
kom vestig bot. Arnoldus Krentzuann skeyf Bve nog
18 joar ne gy sackoms byns deurpesns onvarhol vorme
Cin stryd met Hederlands &n Afrilesns. Gok in *a
reisverhoal ven 1752 bestasn dasr teyfol ooy die
betroubuarhedd van die frokwente "Afrikannse®™ verme.
He joernsal io geskry? denr (erel ilbregt Haupt wat
op dic shopedizie onder weendnip &£.P. Boutlor gelee
wne “ou het Depgefegister to houvden eon danrby wmar‘ta
nomen slle zaken tol den pen relstie hobbende" {Redy
in Zed. 11X, po 258}, *n Hene kan sgler moeilik st
ef Houpt se “Afriksance® vorpe nel voorbeelde var amy
VYraenlelingosHedauriands 46 an toevelilg met sfrikusns
ooresenslien, of wel uit die desiydse apreshtssl af-
komotig wen, Ton tyde wan die ekopedisic wus hievdie
gatore Berlyner sany vier Jooy in diens wen 4iz kods
vanifes Al skryf hy betrehlik weklidk en vloel Hedape
lands en teken by eelfe oy neew oo "Hoofd™, viad ons
dikwels spore wvon 3y Dultee herkohs. :

Opoerkitk ie by how 'n bestnder groot amntsl ohe
vorbol vorne ven monoeillabiess affekticwe in voresn-
stemping met Afriksens. Hy skeyf bv. 10 Reor gropt
{"een soer groot wiwisr® pp. 271, 314, 322 - alboswel
"rivien™ Yy hom alipd 'n de-wonyd s -4 Tin grooi
agting® p. 292, “een greot at&rgfe“ pe 313, “cen g3
neenigte fafferven® p. 319, "den grovt capitein® pe 31~
Bolis by minstens 7 keer klijn ("aen kign riviex® pp. 209
en 52%, ®eon ¥lijn f@ﬁ%iéﬁ“ po. 302, "et¢n Rign hirzii®
Po 307y "eex kiiin vierkant denx? p. 309, “de sc genoend
kiisn Chincesen™ po 519, “oon kiifﬁ‘iﬁﬁﬁﬂﬁ rivior? p. 518)
v@rﬁat‘hgak, gohern, pterks %y sohoony gest. geal,
yoi ("Brok rivier p. 320, “een geherp pnatigw ﬁlﬁjfﬁt@kﬂ
Ps 365 - ﬁﬁﬁntlﬁk to leen se scherpruntiz - ; 254
boest® p. 2793 “eon zuyp viekie® p. %55, "eon s@haﬁg
iopond rivier® pp. 281 es 280, “een gghoun rivier™ p. 3203
®rouy een peer keol® p. 288, ®een ylsar lopond piviep®
pe 286, *us de gagl of brugn kent® pe 511, “met esn wol
mond"™ pe 310}e In ovreensteuming met vorme in somnige
srgiveles stukke lees cap hier ook "yeziabel sindjes®
Ppe 282, 288, "een groote on sonaidrabel boech® po 282,
Ypen begusam wog® p. 304, Teen begusaw heven® p. 2708
Yoen k1iin vierksnt deur® p. 30%. In dispolfés wvor-
bindings ﬁ%ﬁ?f Baupt egter ook dle verbef wormey ns die
bepaslde lidwoord gobrolk by novetel die vorm op «=g.
ﬁikﬁ@i@ is &y ronstrakeies o3 fiekeivvorne nbg Hedeops
lends nug Afriknens, bve mu in deenc landen vesls gﬁi&
gevonden word? p. £9%, "bestsands vyt baagﬂen e
honvelan® p. 508, “een korte montelis” b @?,'“ﬁ@a'_i“'
vold™ p. 529, "een bosoh van wiid xﬁygtﬁﬁ naas ﬁkv 14
roygte® p. 2064 ebse

Ae bogencende "ifrikeanse® vorme by Heput mﬁém ip
a8 "6 bleel toovallige vorcenstesming met bedendangee
hfrikosng en l8fs-eouge ergivale worze, sn die desiydge
spregiteal lgst &9&&@;&&@?, stens hulle onw wrva%king
dot woorde van 8ie 4ifes greot, klein, pesy teen 1736
reedg dis hﬁﬁﬁigm fieksiepatroon geve g@v@Ag hete




pC—

Die 18de cen wne vir die Xaapse teel 'n tydperk ven ingryponde
veranderings, van corgang ¢n cheotiess taastanﬁe.waar@@ér'ter-
skillende faktore verantwoordelik was. Soos uit bostasnde

bespreking blyk, het in hierdie tyiperk die fleksievorme .ven

- die adjektief &l hoe meer van die Nederliandese ga%rOﬁﬁ,bagia

afwyk. In die chaos van adnominale vorme i¢ daar egler drie

" hoofgroepe in cne bronne herkenbaars

{i} vorme wat nog die Federlandee reBls volg,
(i1) vorme wat as die sanloop tot die latore Afrikesnse )
sisteon hoskoun kﬁn word; en o .
{341) vorme wat iussen (i) en {ii} sarsel on blyk gee van‘ﬂié
bestoan ven wiﬁaelvafﬁe in die gooproke tsal of onk'méi
van die magteiﬁaahei& atn die kent van die skrywars‘om;
"korrokte”® Nederlands te gebruik. | o
In hiardie uiteensetting van die 184s-ecune fleksleverskyn-
geis san die Esap het &k my in hoofeomak beperk tot die beé&rgwing

van ons materisal en - in teenstelling met die metode wat in die

ander hoofstukke gevolg is « opsetlik afgesien van die kobrdi-

neriﬁg‘Vﬁ§”?9?8killﬂﬂﬁﬁ vorskyhsels en van konklasien omtrent
die ontwikkeling ven *n nuwe stelsel. ‘Dit het my oorbodig
&olyk bmﬂat in die hiervolgende slotbeskouing 'n samevatéeu&e
porsig ver die ﬁuigingﬁverskynaeis san die Kassp teen die agtefn
grond van die Nederlsndse fleksiegeskiedenis gegee vword in sover
aie dikwels teperkte omvang en 6znekez sard wvan 4ie meteriasl

81t toeloat.



SLOTAESKOULNG

de din div sowentiendo cen

Radat die verskillende fasges van die federlandse on die
Kaapsoe hnigiﬁgﬁgeskieﬁeﬁis‘gagagaan, en versl die Xeaps-Feder-
landse materiasl gesif en beskryf is, bly dsor nog die trak onm
dic bevindings {e koBrdinesr om »»savei'm@antlik ~ die ﬁnﬁ&iké—
keling van die Kaspae fleksie van die 17de seu tot vandeg te
skeis, ' o

Het die volkaplanting’in 165%‘en die daaropvolgende jare io
éie Hederiandve teal - hoofaneklik deur Hollanders - ne dice Kesp
gebring. Biévbasiese %aalvarm; on daarmee G@k'ﬁiﬂ‘adnoﬁinaiévvszw
buiging, wat san die Kesp oorgeplant is,twaﬁ wnseaﬁiik'ﬁnllaada.

; Kaor soos in Hoofstuk IIT aaﬁge%o@n is, ®was die Hollandae tﬁa&i

on flekale in Gie niddel ven ﬁie 174e sou sllesbehalwe homo-
vgeen. Die atark vérsén?auéﬁgﬁe flekaieaiﬁteem v&n fie beskasfde
{ongange-)tesl het wel reeds in ﬁoﬁ mate pet aie‘he&@ﬁdaégﬁﬁvv
E@derlandaé stelsel naré&ngﬁstem; maay bione an'naaevﬁi@zﬁié_w
basiese potroon was dssr nog heelwat wisaeling en‘afmykiﬁg.véh
die norm ir die geskrewe en dic geaproke taul ﬂﬂﬁﬁtiﬁka ‘xﬁi;igéi:ﬂ
"5kgyfa en apreektasal, was‘daar'éok'verukiile na,geiang‘van dié 
stylocorte en na gelang van die sosiale on geografiese tasllringe
waeruit 4ie skrywver gekom het. Dowendien was die Eeiianﬂse taal
in die middel van die 17de eeu nog nie heeltenmal vry van suidelike
- vorme wat deur immigranie ven die Suide ne die Noorde gebring is
nie. Ona ken hierdie sunidelike ®kort" vorme wersl uit s§§dp
Hollendse en Swveuse geskrifte wen die tyd, maar-cak,inj&ié.ggs
skrifte wae hulle nooit frekweni nie. ‘

Die siryd tussen verskillende fleksievorms het deur dis
' ondersoek ven 17de~geuse tekate en die wasrnemings sn opmerkings
vian die destyise grammatici aan die lig gekom. In $ekssoorie. |

'ﬁaar *n beopaslde siyl tradisioneel wan, bve. in ﬁie’klugté-eﬁ
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blyspele en in die streng literfre werks, is bale wisselwvorms
deur dis betrokke skryfiradisie of reglementering deur gxaagup
tiei teon dif $y4 ultgeckskel. Maar in goskrifte van betreklik
onopgevoede mense, 8008 sonpige 17de-coune seevaarders en joore
neslhouers in dions von die Uos-Indiese kompenjie, Rry one *n
tnaelvorr wat wasrskyanlik nader stesn aan die‘ﬁmgangseaal'vau» 
dievgemiddelﬁa burgorstsnd en 416 monee wat met ?an,ﬂiebﬂea&fa&
die Kenp gekom het. DIt is juis in 4ié tekste dat ons in die
twecde helfte van die 17de een herhaaldelik die bogenoomde
wincelvorns asantref. o |
| Die basiese bulgingspatroon in die Bollendse (beskeafde)
omgengatanl en nie-iiterére skryfiasl van rondom 1650 was kortliks
soos volg: éie onverbod vorm is gebruik
{8) na gen, geen ens. of sounder voorafgeando bepaling voor 'a
manlike persoonsnsam (Nominatief)s
{b) ns gen, geon one. of somder voorefgaande bepaling voor 'n onw
oydige oubstantief;
(c) foitlik eltyd by kompsrstiews en dikwels ook by sdjcktiewe.
op =oz. .
ﬁrigﬁna waa\éiévvmrm‘met die fleksieformens -e of ngWBOSEﬁéig Ble
>na die bepaslde 1id- en voornasmwoorde by alle euBStantiewe;v@n
die ge-kias (dus menlik en wroulik) in die enkelwvouwd on hy-
meervoudavorme.
Die wisselvorme wat afwykend van 8ie gewone Hollandse
patroon af en toe veorgekom het, man‘@ﬁvérbﬂﬁ YOLHe |
(8) na een, geen ens. wvoor nig-persoonscendeidende munlilte sub-
siantiewe in die objeksfunkeie, bv. "een gwesr atorm wint”,
Ymet grogt blyckxsem™i |
- (B} voor vroulike substantiewe ongeag die 5&5& van die vaﬁt&f#
gaande hepaling, bve Poen atiiff topseijlcouelteY, “eeﬂ,ﬁé&g&n
fontein en gras®, “een glein vevier" {ock in tekatveaar“ -
rivisr 'n geevoord is)j |
{¢) voor colfstendigs neamwonrde in dfe meervound.
Soos in die hedendeagee Rederlands was fie adnoninale vere

buiging in die 17de eou afhanklik van die voorafgsande bopplende
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wéarﬁ en die volgende gubstantief. Fet by die woorde op ~gr
het 'n fonologlese faktor 'n rol gespeel. Hisrdie sisteen het
4in dfe latere Afrikeons radikaanl verander, omdat &ie.greﬁ&ﬁlﬁg
van verbuiging nie maer,géalag en g@tai vin dio Qubstanﬁiefiﬁﬁ
die sord van die voorafgasnde hepsling is nie, masr &ie morfolo-
giese on fonologiese siruktunr van die byvoeglike nssmwoorde pelf.
In ifrikesns eindig op -5
{a) die plurimorfemcticsc adjekiiewe, behalws aié.mn%-ﬁggvas
komparatiefonffikss |
(b) aie monomorfematiese sdjecktiews wat op 'n aiamiuae of otom=
hebbendeo konsenantverbinding of ag_st@nhebﬁanéav{im ubopanlde
gevalle gosirkopeerde) okkiusief @flfrikatiet‘uitguﬁn.
{nverbuig bly gewoonlik die ponomorfematiese woorde wat uilgean op
“{a) 'n stemlooe konsonant
(b} 'n nasaal of liguida
{o) woknal of diftong. |
Hoe en wenneer hiarﬁie\verﬁnﬂefing‘van die Federiandse ns die
Afrikaonse sistoen van byvooglike verbuiginge plassgevindg het,

eal ong nou boskryws - sover sltans as wat ons 41% kan ogtorhasl.

Die hierbo kort sasngevntte Hollandse rﬁ@ktiapéfraaa.ﬁéi‘.
die wisoelvorns moet in di¢ ecersie jore on dekedes cok Kenmerkend
van die apraektg$1 san die RKaap gewoes het. In die wyfiiger en
segtiger~§&ra~wyk Al fleksié iulgaapaé atakkﬁ in nie-smptelike
" etyl niec essensicel van df¢ Puropese Hollands af nie. 'Seifﬂwéia
- “foute® in die wroeguie gebkrifte, sooe verbof f.p.v. onverbod
vorme voor neutra ("een hooge geberchtev, “een molj lopende o
reviezken") wan in patrie nie onbokend nie. ¥Hogz in die vraaév

1860 eeu word hulle deur g@ammatiai veroaxﬁeai,1) As ésigelika
“foute" egter by vream&eiinge‘aana die Duitsers Frsaexiékvﬁe
Smit en Pileter van Kee%hoff voorkom, moet daar in hal toalgebruik
ook met &ie»invlaed ven Buitse fleksicvorme rekéniug.gﬂhsu words .

Tlocke versuim bv. om die joernale van 448 twee skrywers ned

1) vgl. Ten Eate, B.%ey Po 3651 cr Huydetapory feWey PP 192-193.
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kontenporfre suiwer Hollondese reisverhnle en pet ander lTde-
eguse niemliterére geskrifte te vergelyk. Daarop sien hy higﬁﬁiq_ﬂ
fouticf verbof vormz, asook die herhaaldelik gencemde onverbod
vorme, goskel ﬁan die Luropees-Hollandse agtergrond en gaan sonder
voldoende verantwoording uit van die veronderstelling "dat hot
flexic-loze néjactief niet de voortzetting is van de oude uit-
ganglozea verm“.z) Hy wil in hierdioe afeykings -~ onnederlendse
enverbod vorne snav die een kani en verboé vormé aan die ander -
eerder die begin van die huidige Afrikasnse sisteen pien: "Deze
tvessiachiire icestend is in wezen dezelfde als in het huidige
Afrikasns™. Ons l7de-gense brennestudie lewer cglexr die bewys
dat dis Keepse fleksie in die sorste twintig jaar na die wvolkge
planting dirsk.by dic Hollandse sansluit.e Van die ocutstesn van
die latere Afriksense stolsesl ken daar in dié tyd nog geen
sprake wees nie.

in dis lanste kwart von die eeu loop die Europese en dic
Hoapse Hollands uiteens Terwyl in Federland dis groot stede
nitstrelingsentre ven die beshaafde taal word wet dic omliggende
dialokte beogin belnvioed, was aaun die Kapp geen normslicerende
invloed ven dié nard esn die werk nie, Dasr was wel die guowers
neur on sy aoptenare in wie se goskrifte ons naestenby nike van
die tipiesc vorse van die joernele tefkum nie. Hul taal wos op
d4ie lees van Europese emptelike Noederlsnds geskéei. Hear in dle
joernale vea die sowentiger jJare en laber, bv. dif van "den
czertnaeker Sieuvert Jons Boon" ex die akiprer Gerrits Bldder
Hnya,3) is dacr heelwat voorboelde van onverbod vorme teen die
algemene Hederlandee reBl in [bv. "een groot muschot-schoot®,
*mooil fijn santgrond", “greff sisen gront cn sent” ens.j.
In die Hollemdse (mie~liter8re) goskrifte ie hulle taon 4ié tyd
tyne cnbskend. itganglose woorde op ~gr socos gader, donker ense

wes egier ook in RBuropsse {nie-litexfre) Nederlands ton nog on tot

2) G.G. Kloeke, Herkomst en grosi wven het Afrikeans, p. 314.
5) ?6',3.5 doofstuk III’ Ps 95.
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&iep in die iBde ecu gebruiklik. Dsorow verbass 43t ona nie

dut nok‘aie'zagefing@am§%éﬁare éﬁamygevneﬁe mgné@ san dis Kaaﬁ"
socs Adem Tes ém #ie justieible sebretarisbe by die adjohtieee
apwggg_vnrﬁljw@crwneu%ra”gr&ag'aifgamgimse-vaxmé‘%eaig,‘aahééwaz .
bulle die ﬁngéfiék%eeia& wonopillabiese vorme nie sou ékayf,niet
Pie gron&alag a@ock die b&eaﬁéGZﬁ xénmﬂrke van dis verhu&ging

was too nog 4ié Vaﬂ dig XTéaaseuae Bederionds.

han A8ie begin wen ong argivale bromme {rondem 1700) is die
toestand min of meor dieselfds as 4if in die reisvorhale wan die

laat 17de eeur die basiese flekelepsiroon is 418 ven Furopess

Roderlands, maar dearnsas ken ook die fle%ﬁialose:giﬂéamvﬁx@ev'

klein, zvasr, groot, ghder ens. voor, waar Burcpese Hollands en
Iiterére Nederlands ven dic tyd dic verbod vorm voreie Eetm =
anﬁeznafwykimgs.vﬁn Baropese Federlande is verbed (ma&rﬁilzaﬁiesé)
aﬁéak%ieﬁawﬁﬁt~im‘auffiﬁa:in véxﬁinﬂiggﬁ:maax in Federlands Gie
onverhod vorm gﬁbﬁuﬁ% noet word. |

- Die afwykings aen dis Haep hot Qus o twea rig%iﬁga gagﬁ@ng

;ﬁie gen bevordes gnverbod vorme in stryd met Eeﬂex&a&ﬁ@, di@ anéer

srheE vorme wmosr 'n Hollender die adjektiief onvembaxg laata--»~
Uit bierdie wisselvorme bisne en afwvykings ven 4die amra"
ﬁpz@n&like»$a$raanthef in ¢ie loop vaa’aie iﬁée'@en in nuwe

Mme s

stelsel van byvae@iﬁke verbaiging begin ontoikkel, BDie pzﬁsas
g ﬁ’é‘ﬁr\f&'

het hom esgter in'vﬁxskilleﬂﬁe stedis voltrek, d.w.8. sommige

buigingsverskynsels ven die nuve wordende sistose het vroedr

ar ender vos gerzak.

11. Verlics wan die bnigings ~g

i. Byvoeglike nﬂa@waar&e op =er

Pie nnverhae adjekfiewe ap -5z ﬂas»waar@kynlik ﬁia vrcagatﬂ

greep~wat in sy bulgingluashei& *n omﬁer&eei ven die BUwe @gm

‘ k@meﬁée a%alael award heﬁ. Boos in ﬁie ?ariga hﬁﬁfﬂtﬂkﬁ@ xeeda

herhaaldeiik aangeﬁeen iz, wap hiar&i@ amv@rbae woorde a éi:ekte

voortoetting ven 'n i?ﬁgweﬁnsa ﬁn»léé&ﬁeause‘ﬁe&sz@aﬁéa&}vﬁr— 
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ﬂkynee1043 En onmdet hier d4ie klankstrukiuvur deurslaggewend was,
is alle sdnopinale waor&é:ay =sr deur 4i€ verskynsel gersak, éﬁﬁ
ook die stofsanduidende woorde on dic komparaticwe. Wasr die |
hupldige ﬁfrikaaaﬁzéin‘p&%rvﬁn'vérbrsﬁk an -g-voems beplig, is &iﬁ
te wyte aen leter invioed uit die skryfiasl (ian die g@§a1 van
besondare, igﬁgzﬁ),ﬁB of h@ﬁ ons te nake met geykie unitdrukkings
(bv. "dse suswore wasrheid”) of met verbindings uit 'n hoBr tanie
sfeer {bve "'n donkere tockoms®, “bittere trane™), of ié dit &ic
regalieat van semantiése<&if£ergnﬁiasie {bv. 3§gg§,a"Veilig@é%;%uhg
taenonz‘gékera = "hepanide™). Ons broane lest geon twyfei.#ie

dat flekolalope -gr-vorme wan alle iipes reeds in dlo esrste

helfte van die 184e eou algonmaeen in gebruik was.

2. By?ggglike,nagmwoagﬁe}sa@ﬁJklg;g,hg»wyd.<rﬁt.

~ Besonfer opvallend in ons vroegste bronne is monosillabiese
adjektiewe scos klein, grogn: ocuw, bisuy on in nindere mate ook
£ront deur dic hoB frekwensie van floksiclose vorme in stryd oot
noderne en l8de~seuse Eedoriends. Dit 4o merkwsardig dat die
~p=l0ae vorze alreeds in die eersie drie dekades ven die 18de
e2u 50 dikewels aen die Xemp voorkom.

Hierdie gebruik waﬁ‘ﬁgribﬂé'?ﬁtmﬂ stem ir *n Lo@ mele coyecn
net die flekeiclose vorme wet ong uit l?ﬁa-eaasevﬁééeri&ﬁ&sa~
tekate, en veral uit die reisjoernsie ven dié tyd, leer ken het.
In Suld-Rederiand het hulle ven vroeg of taonplik sterk gestaan,
en hulle vorn fot vandag toe in suidolike dislekte 'n kenmerkende
dofleksoiepatroons In die ﬁﬁsr&a,.&aéranteﬁﬁ, was hulle nocit be-
sonder opvallend nies behalwe in 8ic ecorcte kvart van die 17de eou
t&e‘hulle voral deur nitg@ﬁék@»smidaﬁiinga {bv. dic veoed Vondel,

eazel.vén Hander) of Seeno {bv. Fh. van Borsselen) gebruik is.

4) !n die 1?&0 oou kon woorde op -sz sonder flcksieuitgmng verskyn
ongeag die getal of geslag van Fie subotantiefl, terwyl in die
i8de een die fleksioc-g hoofsaaklik voor neutrs gespokopeoy ée
{bv. "het domker gat“?

5) Hierdie skryfiaslinvioed met difforensiBring van -gr« en -gree
vorme woet betreklik jonk wees, wont Trigordt ekxyf bv. pog
kenaekwent 'n onverbo¥ jgder.

¥
4
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Yacrns is hulle nit die aireﬁg'li%efére*ﬁﬂarﬁéﬁeaarianﬁae taal
geweers In die Hollandese kiuvgte wae hulle onbekend, maar in-"
aia-reis;aezmale veral van Suid-Hollsnfers en Yvoue wae hulle in
die lant 16de eeu ot in die tweede helfie von die i?&a een 80
gebruiklik in verbinding met woorde vit dio seemsnstmal en wit |
die dasglikee verkeer, dst ons hulle as lewenfe vorme uwit &iﬂv
loer ompengotssl most beskous A6 vrecmdelinge in diens vin dle .
kempanjic Nederlands leer praat on skryf{, ooos Fister vﬁn‘me;xbaff,
Frodeviok do Sepit ¢l.as, @ﬁ»ﬁnila gebruik dioasslfde wvan bosknafde
Hederlends afsykende onverbod vorme as gebore Suid-Hollanders
en Sseue, kan ons dit nie as biote toevsl intergxaté&r.ﬁieg'i
Dit wil voorkom of 8ie vroed onmverbo¥ vorme in ong Raapse
ergiefatukke (“eon gleijn pot”, "groan conbeorser™, “een ouw thee
k@etalﬂg ﬁf“ﬁg‘aeg@ﬁ} @érgﬁ%ﬁf'ia‘uiﬁ 178e-couns Bﬁﬁﬁrlan&ﬁ¢6)
 veral soos gepraat deur dic leer hompanjiesdiensrs van Soidde
Bollandse en Seeuss herkons. |
Deanyr bestesn egler *n belangrike verskil tessen, aaﬁ*éiéf
@on kant, dio 17de-seuse Saiﬂﬁﬁeéﬁrlanﬂﬁe-an, asn die amﬂér.&ﬂmtg
die Hollandse en Koapse onverbo® vorme. In 5aiﬁaﬁeﬁeriﬂgﬁa%'ﬁek§te
van die 16de en 17de ceu en in hedendzagee suidelike dialekte
s 848 vorpe ui teluitend Ey vroalike substaniiowe en Ly neer=
wﬁﬁﬂava&aa bekond. Dit is 6ok die goval in réiaéaerﬁélé ven
SuldeRoderlanders wat op vroed leafkya ﬂ&%&ié\ﬁﬂﬁréﬁ‘ﬁitgﬁﬁyk ;
het {bv. ¥ieter éﬂﬂeﬁﬁﬁ,Brﬁﬁ@kﬂ)m in iaenaﬁeiliﬁg‘hiega@a'vin&
ons dst die Seeu Nichiel de Ruyter in die vyftiger jere on selfs
vrootr herhasldelik *n kort vorm woor mssculima okryf {"cen wzw
gty wynt'y “met groct &lyékxsem“ 0s8s)s So tref ons ook ﬁyEQiﬁ
'ééaxnaalhmﬁern‘aan die Ka&pldiﬁ‘ﬂﬁﬁﬁrﬁﬂg vors by aiie ﬁ&@ﬂ%ﬁ

fig-woorde in die enkelvoud asn. Yannesr one Ksapse argivaele

.6} Umder die kompenjicsdicnare en vrost kelonisie was daar 'n
asannienlike santel Seene, varder Brabanders en Vianinge wat
n neiging toi defleksie ip die omgangatasl kon versterk het.
Gok Pranse HBugesncte-gesinne wet jarslenk in Seelsnd en Holland
woonsgtig was voor hul verirek na dis Eoap, het daardiec vors
skymsel miskien help bevorder. {Vgl. Boshoff, B.%ey Po 38)s
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geskrifte in niamamyteiike atyl (sana 83 van dde KA) g die
 , begin van die 18de eeu talryker word, het die tweeklasse@is%aam
‘wvan de- en het-woorde al begin wankel. Ons weet dat die 2$:QE§? .

ondorskeiding in die Kaapoe spreektanl taen 1750 Gpgﬁhef.ﬂ&ﬁf}
en 4ic senloop dasrtos sien ons al im~vrae§‘bronne_in-va&rb&&lﬁa
scoe "de gsreetschap ende meubels® (HOCC 8/1, Inv;‘S, 1692},
nae goet” (CJ 313, 1709), de antwoort® (CI 1025, nr. 115, 171i;
CJ 646, p. 21, 1722 - by Thibeult), "de gereetéehap” (zooe a/e,
Inv. 303, 1713), "esn mnijt van de giss ren / die glae iém“-{cé
331, pe 256, 1727 ~ by Grandpreen), ™in 4o linker oox% {&J 3330
pe 24, 1728}, “&ie orlogie” (OF 336, p. 355, 1732 = by Grandpreez),
"op da spoor” {CJ 339, p. 0183, 1736}, "van éeéa?if@@ Jéﬂz" {03
2919, pe 254, 1736}, "de voornoemde keldertje® {(CJ 1053, nr. 1lil=
115, 1742) ens. Woerckynlik het by hierdie opheffing van mominale
kilasse die invlived van vreoemdtsliiges - ﬂ@ttéﬁtoti@, slawe, Pranse
Hugsenote ern ook Duitsers ~ o roi,gaapeel. By hierﬁievanseﬁﬂrw
heid t.c.v. nominale klasse verhans dit one uie dat in diﬁ vreﬁﬁ
18d¢ eeu flekeicloss aﬂjaktiewe soos klein, ouw, gg*“_ t reeds et
alle seerte selfatandige ‘neenwcorde, dus ook aorspronkiike het- {
woorde; wvorbind word nie. |

Dit lyk baie wacrshkynlik dat die flekeiclose adjektiewe in
bepuslde verbindings (veral voor @nrsprnnklik vroulike en meer-
voudige substentiewe) uit die Nederlande na die Kasp gekou het.
Pit kwn"die‘uitgaagﬂyunt gevornm het vir die uitbﬁeiﬁing ven &ie
gabruik ven =g-lose vorme by hiexrdie tipes aﬁ;ektiawe ook vuaz
“ander selfstandige naamwaor&u. As hiezdie vorme in asnloop zn&er-
_.daaﬁ van ITGeaeauﬁe Eederlamﬁa afk@mﬁtip~waa, is dit ook begryplik
‘dst hulle resds vroeg so dikwels optrec.

ﬁnar die verdero ontwikkeling wes suiver Esaps, na&mlik die

'v-uitbreiaing-van 'n fleksieverskynsel op die grﬁnﬁﬁlag ven fonolo~

'f,gieea @arallalliama. Kot die verﬁuyning van nominale genus-v

‘kategorﬁe% word die marfalagieae an fbnoiagiese snruktuur ven &%e

i

. 7} Je du P. Scholtz, Mi iﬂtaﬁéﬂa OIBte“I-IQ,& | ) 125"
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adjektiewe goleidelik die nuwe basis van &ié adnominale wer-
buiging. ¥Woorde met dieselfde klenkstrukiuur as klein, ouw,
groct - nl. eenlettergrepige woorde met nasaal, diftong of “
okklusief op die end ~ het hul amettertyd by die wvoorloper van
hul groep geskasr, d.we.s. by die moes gebruikte uﬁ&xﬂ:vah fa'
groep pet die "nuwe” floksievorm, DIie verskels groepe het egter

op verskillende tye 'n wvaste [leksiepatroon ontwikkel,

{a) Tipes Xlein en guw.

Die g=-loso adjokiiewe klein en guw tre¢ in uns bronne voor
1750 so 4ikwels in egte spreckiaalverbindings op dat ons met 'n
ho# mate van sokerheid ken sanneen dat fonologiesn verwanie adjek-
tiowe ook al dasrdic psiroon vegin volg het, monosillabiese
woorle dus wat op nasnal of &1ftoﬁg uitgaen. Yoorbeeclde van
mAfrikasnee” vorme in vrocg 18de-csuse bromne ("2 groen come
bosrsen” 1708; vdien lang persocett - 17395 "e{n) ilong son” -
1743; "een blasu Reek® - 17183 vblan coge" - 1741; "fraasij soek” -
1720 £.8.) steun hisrdie opvatting. fTees dio middel van die een
neen &ié'getal voorbeelde foe, Dok in‘aarﬁrykaknnﬁige nace konm
non onverbod vorme van sdjektiows met noszal as stamuitgang~v§arq
¥erkwaardig is egter *n tydslike voorkour assn werbod vorme in die
laspte kwart van die eeu. In diefvéléwagméastcrﬂ a6 briews (X%9)
van voor 179% en in Jochanna Duminy se dag- on karpboekie is aié
woorde konsekwent verbuigs nat in die invuntariﬂﬁe van plaasiike
skrywers (X4) dunr die gebruik vnn'gnvurhaa woorde soce klein,
srm nog voort, muar ook hulle skyyf orsl cuws, uia,gg‘nie; RE
1800 kom egter ook by die veldusgmeestern keer op keer "Afrikasnse®
vorme aoos klein, azn, ou ent. voor. Die skielike drang tot ver-
vulging in bate Keapse tekste ven die laaste kwart van die 1840
ceun mag pyns insiens nie as 'n toenemende gebruik van verbcd vorme
in 4ie spreektasl geinterproteer word nie. Aangesich Trigardt en
later selfs Meurant nog byme deurgasns die ge~vorm by hierdie tipes
adjektiews besig in 'n tyd toe 8ie g-lose vorm byna algemsen gee
bruiklik moet gewees het, sien ek in die wvorbo¥ vorme van Johanne
Duminy en hzar tydgenote skryfvorme en pogings ot vernederlandsing
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van die ele agme@kt&ai; An ong asmncom dot in die gesproke
ﬁaﬁl ven ne 1750 g-lose vorme by ﬂialgggggpr&m;ggr tipes tasmlik
élgemaﬁﬁ‘gmﬁeeﬂ het, b@%@k@évaﬁt ni@réaﬁ wiaﬁ@Xvarme<é@~ﬁg ﬁiev
ook anng vaorg@iaﬁ het aie4ﬁ} |
ﬁyvaegﬂike naamwoaréa mot *n liquids as gtamoinde @lni% in

haé#n&ebgse &frikasns by @ih klein-arn~-groegy asn &u is-@aestal
onverbuig. In dic 17de-souce Hederlendge tekﬂte ig ﬁaii& (awa&a
Eleins groen) dikwels gersak deur die ﬁeflakaﬁaverakgnse& {hva
“pmet glaer mene schyn®, "eon gwaer atarm,ﬁya%" - Do Kayﬁer; “een
zgasr mist" - Adaw Tas). Tﬁ anz Keapse bronne word hnile byna
altyd verbuige van,gm_g hat ons egter vroesd Eeﬁysyiase (I?l})g
.  *ﬂat die gylasﬁ:vormfin die spreekteal ten minsie by éiéfgagm&-

' last deurskemer. §a$¢ﬂ~v§azk§&iée,van 'n @ﬁvam%ﬁgggggggiﬁgggg
Lwnar bevestig die inéfuk éat f&aksieiaae vOrme nass &i@‘geﬁiékm
teerde vorme in die tweeds helfte van die 16de eeu gebesiy 1s.

Omdat Trigsrdt egter hcg &Xl& ad jektiowe @p g {op 1 uitanﬁéazﬂngﬂma&
| iv stryd met Federlands &n ﬁfrikaaﬁs V@rbuig, bejeen ' géas %2%ﬂ4~
- Gie 16&@&3%@&@ g-vorme met agterdogs. nie flekaielase vafm g@s
"waarakvhiik reeds voor 1800 gebrmikliker sze wal die br@rae 1aat
CbgEe B ,
| %iesezfﬁ@,gnza vﬁm{diﬁ~ﬁunmﬁg op ﬁi,vﬁ&f-¥ﬁnaﬁg {§§;g iﬁféiﬁ
bé%ekenis fghole™ gitg@san&ai} a&iﬁéﬁ'ﬁéﬁﬁ&x~ﬁg’v0ﬂfkﬁmb:,Aféésieﬁ
'vén die onbetroubsarheid von ai@‘géﬁkIQW§‘v@2ﬁé is @ﬁ&,ﬁ@ﬁ@fﬁ&&l |

ook te skasrs om kKosklusfes dasruit to kan trsk.

"(b} Tipe Toots dicp, sterk.

grooi(e} is in ong vroct byonne verreveg die rxckwen%ﬁta

woord van die monosillabiese sdjektiewe mes ﬂtﬁﬁiﬂEE‘Qﬁkiﬁﬂﬁerﬁﬁ

_a) Dit kom meermele wour dat in klewrlingteal cuer tﬁemtanﬁe an
die Keepe«Hollandse teal bowssr gebly het. Is dit dic rede
hoskom die Criekwss en die¢ Hehoboth-Basiors nog dikwels die
verbol worm von die sdjektief gebruik waar one alleen die -ge-lose
vorm sou besig? J.H. Hedemeyer noen die yoorboelde "agler 4o
484 « ognse kapteing dat was 'n gtille plek; *n baie mucie

hooisg *n‘ggg nah%s By vind daorin egter geen konsckwensie nle

en gaan angazukkig ook nie verder op die sask in nis. {Eleur

11 : "vflﬁié taal gan die sobh-HBaaterg

Griskwas en Rehol

J anﬁe¢ Fﬁayae bo@rlingé haor n mens nou nog vitdrukkings scos
#*a parme wvind"; &ie kleurlinge ven Reapsted word soms selifs

‘éurlznga van eader streke gaﬁerg cor hul ongeworie bule
-gzngsvaxme, bv. "marme patate™, ggate saeﬂ _
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s%amnitgang,.an ap sodanlp is 4it die voorlcpexr van hierdie grocp.
A1 kom dis onverboB groot reeds in die vroegste a%ukkﬁ‘waa:,‘is
dit vesl seldssmer ss die g-lose klgin en guw van dsardie tyﬁavf
In dio tweede helfte van die 18de ceu neen die gebruik vanﬁﬁn¥
verbocl worme sterk toe, @ak by ander misder frekwente waorﬁa van
hier&ia tire. By Wikar wvind ons *n enkele Afrikassnse wvorm, h&ax
in die KT+ en EA-ztukke wvan die laat ldde ecu k@m‘gﬁiﬁse #erggg
herhaaldelik voor met toenemende freokvensie nd 1800, ‘Eais-vaa
die onafrikesnse {4n @nﬂ@&arianaag) verbod vorme ven 615 tyd
moet op rekening van die s&ryweé‘ﬂé otreve na verhollandsing -
van sy ele tsalgebruik ges§91 worda ﬁﬁ:‘a sirywer don akielikf
antspoe& en 'n eg Afrikeanse vorm besig, soos bv. Wikay en
Egﬁanna Dupiny, kan one dasyin 'n wveilige asndulding vanvdie’
ﬁyi&ek%aalg&bruik aien, Trouens, Aieselfde kamaafl&ga van
'sgraektaalvarma tref ous nog diep in die 19de oveu in ho¥ nmaie
_%y Trigardt en nog meexr by Moursnt msn, hoofsaaklik by menea

wat heelwat Nederlande geken hets Onn l8de-cveuss gag@wéna,‘
veral ven pe 1775, gee egter dutdelik blyk det die "Afrikeansg®
verns rondon 1775 wyd verspreld was in die ongsngstosl en dat
die onvorbo¥ groot selfs sterkor gestasn het oe &ie vorm op -ge

By seoldsane a&%ektiewa, of by sndar atirvibutiews woorde wal
in cns tekste shears iz, kan mosilik wvaste gevolgtrekkings
ontrent hul fleksicgedrag gemask word, Te aor&a%o na &ie vorme
wat wel in ons browune opiree, was ﬁmgla veel vatbaarder vir 'n
e«ultgang nit dde skryftaal ap die gewsne en veel gobruikie
ndiektiewe van dieselfde tipe.

Cok ooz die tipes los, yals en fluks ken weans die gka&rsbﬁiﬂ
van gegewens min met sekerheid gesd words maor dit iyk of hulle
lank werbo€ raas onverbo# varme {lg. kom versl in eg Afriksanse
verbindings voor) behou het. Dif mening word gedeelielil deaur
hedendaagse wisselvorme baveatig, ook denr die leng voortbeatasn

AN onse naafd olig.



- 282 =

IIT. Vasie gebruik ven die buigings ~g

1.

Die nelging tot die gebraik van verboB i@p;vé én@erkeﬁ'vaima

rsalk in die coyste plek die adjektiovw met suflfikas &it waxﬂ al
- vroeg iu ous bronne gigbeasr. Hierdie vershynsel hang ten.mnusta o
: 35aﬁgmet die verbrokkeling van,ﬁie\aaxspragklikalaemimaie hiasgia
fikasie. ﬁﬁsékérhaid $o00 Vo nﬁ@inale Rlﬁﬁﬁﬁ‘bljk.ﬁiﬁjﬁi& g@hrﬂik
van fo f.p.v. het (vgl. voorbeslde hierbo), maar dit word ook
. Guidellk weerspiegl in di@ v@rwérring van adénominale ﬁiéksié?omﬂ@
soos dio volgendes “eenige boor gersetschap” {(MUOC 8/3, Iﬁ?;!iﬁéw
1720}, "een klijne disteleer k@iﬁlié@“’(ﬁﬁ@ﬁ 5/4,»r§v. 31,>i?§23,
; - Teon gggggg gereas® {(OF 2973, pe 49, l?iﬁ)g “genige genrek“ {33

2973, p. 108, 1728) e.s. Uit 4i& verwvarring antwihkel by aie adw

© jektiews met suffike siadigsan 'n pe&xmanmatighemd.sat tega,&i&-
middel van die 1l8de eeun duidelik herkenbaar is en vasrakynlik reeds
voor 1775 betreklik vas moet gewees het. Die gegewens ﬁi%'éiéfﬁﬁ,,
Wiksy oen Johenne Duminy ges e%@nn aBﬁ hierdie @yﬁ&%ting.} iﬁ‘ﬁia.'
i%do-geuns Eaaps-ﬁe&erlanése €n Afrikssnse t@hate toon die VET. .
buiging ven dje adjektiewe met suffikes dan ook feitlik &amgmm |
die Afriksanse patroon. Selfs Trigardt; wat &y spreekizel origens
met 'n censienlike mate van sukses verbloem, hasig hulle byna
konsekwent. Sporadiese e-lose uwisselvorme in 19de-seuce tokste het
nie veel bewyokreg nie. ﬁég in die vroed aésﬁe eeu iﬁ ﬁﬁ&ﬁf:iﬂvlﬁa&
van die Bederlandse leecs- en skryftasl &f en tos cnverbod worme
geskryf slhoevel hmlle destyds al as Nederlandismes geba&é&m@rﬁfia
en in die spreekianl heelicmal onmoontlik wae. |

- Baie ven die suffike-woorde het 'n onbeklemde ﬁgzefi@s“ a8

anlevt gehad, bv. al die swak verlede deelwoorde @@6& éaﬁ%é@
gemelde, voorncemde; snelogies met hulle en met sterk vg?lede
deelwoorde het ook wooxde met 'n verwaﬁte‘kiankstrﬁktuﬁwﬁ;méﬂ

;@wﬁne, avala, Babey wet Klenm op die tw&e&e lat%ergreep,

gemene,
dio vante a«nﬁtg&ng gekry.



- 2. Adjekticwe ponder guffike

{e) Tipes regte, vaste; runde, herde, wilde; dro(gle; growse,

nuse, halwe,

Die adjektiewe van hierdie tipes het vandsg 'u absolunt veste

g~vorm. In ons vroed 17de-ceuse bromne is hulle betreklik seld-

asem, maar wasr hulle voorkom, is hulle corwegend verbuig. Reeds
voor 1B0C toom hulle in die XA en KT *n duidelike ”&frika#né&”
fleksispatroon in 'n reeks eog Afrikaanss verbindings; op grond
doarvan ken ons sanneem dat 4ié vorms in die gﬁspxaké tanl woeds
zlgenmeen was. e feit dat ook Pikar hier nrems n yan ﬁftikganﬁ
afeykende vorm het nie, en Trigardt en die vroed ifrviknanse skrysers
hulle konsekwent verboig, wys ddarop dat hierdie ﬁﬁ@:ﬁ@-élraeﬁs;in

a-q

die twzede helfte van die 18de eeu 'u vaste buigingeredl gvvola het.

(v) ipes goede, brede, guads, rode.

it ie keamezrkend von die hele 1Ede seoun dat waaz&e vam hierlic

 tipe meestal verbuig word. Kérens ia danr 'n spoor van dié heden~

desgse groepering in vaste vorme met -e (goeie, bre#} en waste

vorme {rooi, kwaai) waarin die «g verdwyn het nie. Ook die gevo-

 grafiese none gee hier nie nitsluiteel nie. Eers by Trigapdt-kom -

ens herhaaldelik die Afriksanse fecié tet, wat vir hcm'die n¢§ma1e

 yorm nass 'n neer uitsonderlike r&aije»moet pewcer het. Iﬁ'aie

vroegnte Afrikesnse stukke io ropi en kwasi nog seldsnan, 'changuian

noen hulle egter unitdruklik in ey 5Pr@e§é-vam Raopsch Tenleigen®

es Kaapse okwivalent van Federlands rzood en kwnad, sslfs in predi-

kntiowe fanksiqu) ok wit Qaﬁuﬂl Zweartmen se ta&lgabxuik blyk

dat rooi, kwsesei in éie‘midéelyvén die vorige e¢eu sondor g}gﬁhﬁﬁig’is.
Die skeiding in twee groepe, een mét, die ander sénder ~g,

moet dus 'n taumlik_jwng on$wik§ﬁi§ag‘waes. Yoor 180D het waare

skynlik slle adjektiows van die tipe ggggg, zogle die v&e%efg}

uitgang gehed. Maar vroeg in die 15de eeu moet die ﬂiff@renéiﬁring

pleasgevind het, moontlik ne analogie van Gie edjektiove op diftong

soos mool, fraei: ou uit oudefouwe wae el lenk 144 ven dsardie groep.

9}  A.F.E. Changuion,

De Nederdnitsche ¢esl in ?uid.ﬁfrika
hersteld, Kaapstad 1844, p. XVI. : L
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IV Uitbreiding van deflcksistendensies

Reedr in die cersic helfte van die 18de eeu het daar dus
twee fleksierigtings ontwikkel, esn wat die behoud van die
fleksienitgeng -¢ bevorder het {nl. by plurincrfenatiene woorde

soos enige, geloofbare, Engelse, en by monomorfemstiese woorde

so08 gégie, yestes, wilde, droge. helve) en 'n ander wet defleksie
in die hand gewerk het {by monomoexfematiese woorde saeé‘ggggggiggg;
groot, ggég;). Hiordie tendensies het in die loop van die 18de
ecu veld gewen en fonologies verwante woorde of groepe wat nog
geasrsel het, nmettertyd verower,

'n Duidelike voorbeeld hiervan is die geskiedenis van die
stefaanduidendo adjektiewe. Reeds in dle 18¢e eeu val woorde
soss koper{e}, zilvagga); ya{tler(e) onder die buigingoredl ven
‘ander adnominéle woorde op -gr {endex, hitter) en verloor éiéi*-ﬂ””;
vitgang -e{n). Al die #nder stofadjektiewe, hv.,han%eja),qbli:.é.m),

stunle(n), kateene(n), dasreniecen behou deurgsans die earapragkiika

- stompitgeng -gin). Die enigste uvitsondering is pastelyn, vn{_van.-
. dio vroe® 18de ceu af moer dikwels nénder as nét die uitgaﬁgiégia}
verskyn. FEers in die laaste kwart van die esu {ree Pn-#ﬂf#ﬁéariﬁg
by die groep houte{n) ene. in. By ¥ikar vind ons die eerste yoors
»',ﬁ@el@ van 'z "onverbod vorms "een olivenhout kierie®; ﬂit digm ;
selfde tyd ﬁaﬁeex "een din trekpaf" uit *n boedeliys v&ﬁ I?7§
~ (&as zooe 5/17);3°)  Johanus Duming skryf “iweo katoen mmgn
“:F~en “voer_gii trielie en bant”; in 1%de-eeuse ﬂT—stuk?é E§§}égé ook
m;;;'n peor Afrikosnse vorne ted: “een hout heiél”‘ *oen ﬁxﬁrﬁéf&é&l
- doek® (zr 268/1821) en "1 swarte ggg onder baatje” {ET 275/1&23).

f» en Trigarﬁt skryf 'n enkele keez ock "de staal veer'. Qnﬁwgﬂgﬁﬂﬁnﬁ

' fdui‘daarop dat dié woorde rondom 1775 sterk onderhewig was aﬂn de=

"*i*flekaie, noontlik onﬂer=iﬁvlaed van woorde pmet n een&erae,

lstrnktuur

ﬂﬁ’f(moﬁ@marrematzes met 'n difteng, liquide of ekklas ef 28 abtgang) -

 ‘anders sow Johenne Dusiny wat origens slles wil verhuxgs ;”.?raie

5 }}an Tiort” vorm gebruik hetl nie. ﬁisaelvcrﬁe. veral % ﬂiﬁﬁﬁ 5§% Xin,

7v-ze) 'Vroeer voorbeelde van $in i.p.v. tinne dre gosn beayskrag nia
(vgl. Hoofstuk VILI, voatnuot 56)._ a
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hot epter nog lenk voortgeleef.

Uns konm dus tot die v@lgﬁnda.konklaaiez die baviese patroon
von dis Afrikasnse adoominele verbuiging het in die twoede heifie
van die 184e veu sy beslag gekrys 4die hoofverteenvosrdigere van

die verho# ex die onverbod groepe het voor 1775 reeds hul veste

- worm gehad, noar wiseelvorme binune die befrokke groepe ¥as nog

wolop veral by minder frekwentie wocrde, Hlke groep het toe « soos
trouens nog vandag = By agterblyers gehad., Sekere grospe van
sd jektiewe, socs monowillebiese worrde cp ~g, adjektiewe van die

tipe rooi, kwaal on die stofacnduidende woorde hout, iin, Nol ens.,

hati eeer man die begin of in die loop wan d%e 15de eeu hul vante

Afrikaense worm geXry. Heoluat wisselvorne het egter ~ hoefessklik
in geykte verbindings ex ian emfaticse taelgebruik - Bly vmﬂxfu ‘
bostsan fot vandag. In 4ie groepe waar die hedendesgue i&ai;spﬁézm
Fuimte laat, is die behond of verlies wan ﬂae,géaitg&ng:afﬁsﬁg;ggﬂﬁ

van stilietiese, affektiome en akeentfakiore.

die byvoeglike vorbwipizg en die fonetiese -

vogrusardes wasronder warkwoorde met on

gondor -¢ in Afrikasus voorkon

Uit die studie van ons bronne het ons ten spyte ven loembes

en gebrekkige materisal &ie ontwikkelingegung van die Afriksanee
byvoeglike verbuiging in sy delangrikete stappe kon,agﬁarh&ai@ al

post heciwat vrae cor besonderxhede onbesntwoord bly wasr ong

meteriaal ons in die sleek lest. Die “hoe" van die ontwikkeling
bly dikwels duister, namy die "waarhecn” het hem al vreoeg dwnidelik
geuponbear. Het die verbrokkeling van die Rederlandee vérbuigﬁng
vot afhanklik was van voorafgsande bepeling en wolgende gubstantief,
cntstoan aan 4ie Reap "'n nuve sieleel, gebasesr op die strukiwur
van die adjektiof.

'n Hens vre jou aft wes die fonologiese re¥ls beperk tot een

subsisteen van die wvordende Afrikeanse tesl, of werk bepaalde
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fonologiese redls op 'a bro#r basis en kom 4i%t ook by ender
subsisteme tot uiting?

Die enigste ander stelsel wasr 'n semanties funksielose -g
ondar bepaslde omstandighede as "uitgaong” voorkom {naas vorme
desrsonder), is die werkmoordelike sisteem, Om nn te gasn of dasr-
enige coresnatenming heetsan tucsen - aann die een kant - sltyd
g-love wsrkwoorde scos looup, skieit, mask, draai, groei sng., of
verkwoorde met wiseolvorme, bv. yind/vinde, begin/beginne, leef/lewe

ens., en - aan fie ander kent - bepaanlde adjoktiefiipes met 'n

ooreenkonetige klankstruktiuvur, laai ek bier kortlikes 'n verge-
lykonde oorsig van 4i€ twee stelsels volg. Ek geaan dearby uit

van die slotklank in die Nederlanfse gtam van die werkwoorde en
die adjektiewe omdat d4it die genmcenskeplike, gelyksoortige uite
gangepunt vir die verdere cniwikkeling moet gowees het, indien

ong hier met 'n fanalagieae_tendensie ¥at in alboi subsisteme
werkssaan w»as, te nake het.ll) Dit sal blyk dat hierdie groepering
byna ia alle desonderhede met dle indeling cvoreenkon waarwvolgens
in»ﬁéofetak ¥ die hedentsagoe Afrikaance adjekiielvorme in.tipes

ingedeel en beskrywe is.

1. Yorme sonder fof

(1) Dic»ﬁe&eflandae stem oindig op 'n stemlose okklasief of
friketicf: Adjektiewe soos diep, lomp, gkerp: groots bont, korts
giek, sterk, blink {vgl. tipe 1), verder los, vors, vals, skuins
{tipe 2) word in die Afriksanse spreektsoal nie verbuig nie.

Dok werkwoorde met ﬂie;clfae struktunr het nooit 'n /3/ nies

perk, blink, geniks strafsy lapgy las, pols, pars, xans.

(11) vic Hederlandse stam eindig op 'n nasasl of liguidas die
sdjektiewe dom, arm, kalm; klein, jongs geel, duur ens. (tipe 3)
in gewoonlik onverbuigy die werkwoorde neem, walm, RKerm; woon,

rekens hang; wval, hoor en talle snder van hierdie onvongryke

11) By hierdie oorsig word gebruik gemaak ven prof. Scholts se
groopering van vexbale vorme in sy opstel “Die ontatean van die
Afrikaans; werkwoordelike vormotelsel® (Pmaihistoriese opstelle
Pl 12-14 - V ‘
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groep het in die rekl ook geen wisselvorm op /3/ nie. Die enigste
uiteonderings onder dic werkwoorde is beginne en spelle wvat naas
begin en spel veral onder die cuer geslag nog géhaar word. (beginne
vesl moer aa ggg;;g) maar selde of pooit geokry? word nies en
verder dic dialekticse goboure naaS-gggggg,lzj Sonmige adjektiewe
ven hierdie groop kry egter betreklik maklik in gmfaﬁieaa an

erosionele taalgebruik die /5/-uitgang.

(1ii) Die Nederlandsze ntan eindig op 'n diftongs kdjektiewe van
hierdie soort (tipe 4) is in dic spreektsal altyd sonder /53/s

blou, flou, lui, mooi, psai, fsai, tameai ens. By werkwoorde van
hierdie struktour bestasn geen wisselvorme op /a/ nies drasi, gool,

oel, vry, kou, spu, skreeu,

(iv) Die Eederlandse stam eindig op /sr/: Die byvoeglike naage
woorde op /sr/ bly in die redl, die werkwoorde altyd sonder die

uitgang /2/, bv. sndez, bitter, helder, silwer, groter, ens. (vgl.

tipe 5); flonter, finistexr, koester, laster, luisier, verbaster ens.

2. Yorme met /2/

(v) Eindig die Sedorlendse stam op 'n v/, het die Afrikeanse

adljektiewe vaste verbuiging op ﬁ%/: dowe, gawe, licwe, hélwa {vgle

tipe B); die werkwoorde - op 'n pasr vitsonderings na - het almal
dubbelvorme, nl. wét en szfnder fOf. In die spreekieal, sliens in

die Boland, is 4ie fo/-vorm gebruikliker as die op £/, bv. bewe,
13)

vergewe, bolowo, drywe, grawe, lewe, skryse, sirewe, storwe ens.

Die woorde sonder /5/ is meestal uit 'n formeler taallasg.

(vi) As die Nederlandse stem op fo/ uitgesn, ken ons Afrikeanse
adjéktiere net dio verbod vorms drod, heé, lse, led, irag, ruie
(vgl. tipe 9). Baie van die werkscorde het nog winselvorme op /o/t

dra(e), dro(8), js(e), klale), ple(e), ploe(B); bedried, buie, Ss,

12) Die voorkom van die -g in beginne en gebeure sou miskien verge-
lyk kean mord met adjektiowe van die tipe gemens, gewone.

13} Vir 'n nagenceg volledige iys sier Scholtz, btesep.
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- puyes <woige; bére, tére a.a.iﬁ) By snder is die /5/ alreeds

in die voorafgesnde vokaal geabsorbeer (kxy, 18, s, ¥za ene.)

{vii) Die Nederlandse stam eindig «p 'n /4/ na voorafgaande

nassal of liguida: Die byvoeglike neanwoorde van hierdie soort
{(tips 7) het die obscluut vaste /3/-vorm, bv. blinde, vreends,
uilde, harde s.a. Dit is cpvallend dat verkwoorde met *n ooreene
kemetige struktuur haie dikwels 'n wisselvorm op /9/ het. Woowde

, gkeld o (ui -

gkolde), sgelaa {ang~, vaaagelde} is nag taamlik gew&n@ apre@k‘

taalvorme nass die normale vmrma sonder /5/; brande en wprde,

daprenteen, iz ssldsoon.

{viii) Wsar die Nederlendse etam op 'n /4/ ne lang vokasl of

- diftong eindig, het ons byvoeglike &n wavkwoordelike sisteme twoe

groepe vorms antwikkel, een met /3/, die ander sonder /5/; by
1g. iz die uitegang later in die voorafgaonde wokasl genbsorbeer.

Adjektiowe van die /9/-groep is breB, doole, gosie, koue,

wye met vaste verbuiging (vel. tipe 9)5 parallelle norkwoorde met

meife), (he)dui(e), kzui

Veriies van die /2/ kry ons in die byvoeglike nssmwoordo kwaai,

Y e

rood, ou, waorby Juoi en kou begin sencluit; en in die werkwoorde’

broel, versmaai.

{4x) Dic Wederlsndse sten eindig op 'n stenlose k@nsﬂhantvgrhinding'
{a. frikatief-okklusief of twee ckkiunsieve; b. okklusief~
frikatief).

{8) Volgens *n Afzikeense fonclogiese re€l kan 'a ﬁtemiése bkklu-'

nief no sieplose konsorant nie op dio end ven 'n woord voorkom mie.

. Ons kry vaste /7/-uitgang by adjektieve socs 3ﬁiste,fregté;'§§fta,
‘negkte, gtrikte (vgl. tipe 68) en by &ie werkwoorde berigggg  EHH0,

respe. Die groot gros werkwoorde van hierdie soort, nl. slmal ®at

© in @ie Neferlsndse stam op /t/ eindig, het egter dic olot-ckklusief

o verloor en ken geen wisselvorme op /5/ nies bales, ruﬁ, vﬁs§=‘s1£;

(asne)heq, sleg, (ver-)sug, vorsag, vles, wog €.0. Hicrmoe kan

' '14) ¥eer voorbeelde by Scholiz.
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ons die seldseme onverbod ed jektiofvorme reg, pog. sleg vergelyk
wat net in sterk sffektiese en gewsonsame taal,gshaer‘worﬁalﬁ)

(b) ®indig die stam op 'n ckklusief-frikatiefw-verbinding, is

ons adjektiewe in die reé 51 verbuig (bitse, fletss, flnkse, snaakse,

purkse, slinkse ~ vile tipe 6b), alhoewel hy roorde mﬁﬁ die hoogste .

gebruikofreknonsic 'n neiging tot laf-verl;ea bentaan (bvc trota,

fluke, stesks).

Die paar werkwoorde met dié bepaslde struktuur ken sllcen

sonder />/ voorkom {bv. klois, kwets).

() Dic Fedorlandse star eindig op /ol/: Terwyl die Eyvaegiika_

nasnwoorde op /71/ {dubbel, enkel, onnosel ens. - vgl. tipe 10)

nét:en sénder die uitgang /5/ voorkem, het die werkesorde van

N Eep A

hisrdie struktuur nooit *n wisselvorm op -/H/ nie: aarsel, ﬂ@bﬁezg,

bakkel, koggel, omeingel, (&f-)ransel, sukkel, yerdubbel,

vexwikkel, wonkel, sepkel ens.

Bierdie skematisss vergelyking ven die tvee stelsels is |

wvoldcende om die frappante coraenkomete tussen die byvoeglike en

- workwonrdelike sistene tﬁnvapsﬁgﬁe ven 446 bestaan van vornme mot

en sonder /5/ ean te toon. OUpdenks die feit dat die aareenkamste

" pie in alle groepe ewe sterk is nie en dat dnar in die gzﬁega {ix)

en {z) selfs groot verskille waargonsen ksn word, ieg 'nlparsllel-

lisme tussen die twoe stelsole dnmiak@nbaar. Renmerkend §is egter
dat die wekacardeiike sigtoan telken 'n stap vooruit ip wat

defleksie hetref. Yasr die adjektiews veste /»/-vorm bet (growp

" {ix) uitgesonder), toon die werkwoorde neas die /észosa‘verﬁ ook

nog ﬂisae;vwrme op /bf; Loat die adjektiews n@&ﬁ'ﬁart
vorme nog /5/-vorme toe, ie die /3/-uitgang by Wefkw@nrdeieeiéﬁa@m
indien nie onmoontlik nie. KRérens tref one 'n‘éarhale /afsvaim
sen waar die psrallelle adjs&tiewe allcen dic kort vornm besig9nieaf

Hierdie vergelykende coreig het net fonclogiee verﬁaﬁ%eisﬂarﬂs

- vax ons adjektiewe bepanl, gesn die twee stelagls vﬁrskiiiéﬁdé

iﬁ} Vegl. Boofstuk V, voetnoot 25.

- gonder guffiks ingesluit. Waar die.morfolngieae_fakﬁcr,&id.Eleksia



- paeie opt die adjektiewe (scon hoerlik, pragtig, Kseps, wverdrukte
ens.} het die vaste buigingspetroon op /3/ waerop geen enkele

uitsendering voorkom nie; die teenvorgestelde gold van werkwoorde

soos begunstig, beledir, huldix, corwsldig, ponfig, verkondig,
veﬁheeriik ens., wat nocit op 'n 3/ kan eindig nie.

Dieselfde fonologicse faktore moet in die wording van dié
twea subsistenme ven die Afrikesnse tasal werksasz pewees h§t§<%1 is
hulle nie uitsluitiik veorantwoordelik vir die icestande soss ons
bulle vandag Xen nie, Eiﬁlfcnoiogiaae fakiore wos poeds 4in die
eerste belfte van die 18de eeu werksasm, maer het nie sanskleps
'y nuwve grammatieﬁe sisteen in diy lewe help roep nie. Uat vir
die werkwoordelike sisteenm gmla, iz ook van toupaseing op die
byvoeglike stelsel: di4 fo die iaaultaét van 'n ontwikk&ling
_ wat oor 'n paer hander& joar strok. Die veolvoudige wiageivorme
en skakerings binne die hedendeungae e&sﬁeam.laat sien dat &iev
lang antwikkeliﬁg_in'éié rigting van V&ieeﬂvauﬂiging'gn gelyke
making, wanrin ook anglogiese fa#%ere n rol speel; nog nie tot
absolute reblanticheid en vormvastheid gelei het nie.

In die uitskekeling van “hetek@nialoée“ vorgonderskeidings is
in die ﬁf:ﬁkagnse'a&rkwoor@elike stelsel wveel vﬁrﬁer:gzgaaa.as in
die stelsel van adnominale vorme. Die vrseg sou ken gestol wied
wggramvéia}vcrmverakii by attritutiewe on pfeﬂikatigweﬁgﬁbruik
ven die edjoktisf in Afrikasng nis oral verdwyn het nie, soos in
Engels, aangésién dié onderckeidings geen senmantiese funksie het
nie. Bit 581 in hierdie stadium van ons kennis nie noontlik wees
o 'u boavredigende aniwoord op 80 'n vraasg te pec nie, en | |

spekulcgies sonder voldoende grond het nie wveel ein nic.
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